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Die Scheibenwelt ist eine Welt und ein Spiegel von Welten.

In diesemBuch gehtes mitnichtenum Australien.Nein, es gehtdarin um ganz
etwasanderesdasmanchmalallerdings,hier und dort, ein wenig ... australischer-
scheint.

Aber das ist kein Grund zur Sorge.

Eine Schildkrote zieht vor den Sternen vorbei, vier Elefanten auf ihrem Riicken.

Sowohldie Schildkréteals auchdie Elefantensind grof3er,als die meistenLeute
vermutenwiurden.DochdrauRerewischendenSternerist der Unterschiedzwischen
grof3 und klein relativ gering.

Doch diese Schildkréteund dieseElefantensind selbstnach Schildkréten- und
Elefantenmal3stabegrol3. Sie tragendie Scheibenwelmit ihren Kontinenten Wol-
kenformationen und Ozeanen.

Die Menscherebenebensowenigufder Scheibenweltwie siein anderenyeni-
gerhandgefertigteeilendesUniversumsaufKugelnleben.Planetersindvielleicht
derOrt, aufdemihre KérperTeetrinken,abersielebenwoandersin eigenenielten,
die - sehr praktisch - das Zentrum ihrer Kdpfe umkreisen.

Wennsich Gotterversammelnerzéhlersie sich die Geschichteeinesbesonderen
Planeten:SeineBewohnerbeobachtetemit méaRigeminteressewie ganzeKonti-
nentezermalmendéEisplattengegeneine andereWelt schmettertendie sich prak-
tisch nebenarbefand- und sie unternahmemichts dagegenweil solcheDinge im
WeltraumebenpassierenEineintelligenteSpeziehattewenigstensiachjemandem
gesuchtum sichzu beschwerenwie demauchsei: Niemandglaubtallen Ernstesan
dieseGeschichtedennein sodummesvolk warenie in der LagegewesenGraupel
zu entdeckeh

Aber die Leuteglaubenanviele andereDinge. Zum Beispielberichteneinigevon
einer seltsamerLegende.Darin heil3tes, ein Alter triige dasganzeUniversumin
einem Lederbeutel mit sich herum.

Damit haben sie durchaus recht.

AndereLeute sagen:He, Momentmal, wenn er dasganzeUniversumin einem
Beuteltragt, sotragter auchsich selbstund denBeutelim InnerndesBeutels,denn
das Universum enthélt ja alles. Auch ihn selbst.

Und nattrlich den Beutel. Der bereits ihn und den Beutel enthalt.

Die Antwort darauflautet: Na und?Alle Stammesmythesind wahr, wobei die
Bedeutung des Wortes »wahr« gewissen Schwankungen unterliegt.

Bei einemAllmachtstestder Goéttergehtesdarum,denFall eineskleinenVogels
zu beobachtenDochnur ein Gott machtsich Notizenund &nderteinigekleine Para-
meter, damit der Vogel beiméachsten Mal schneller und weiter fallt.

Den Grund dafir finden wir spater heraus.

Lviel einfacher zu entdecken als Feuer und nur ein wenig schwerer zu entdecken als Wasser.



Vielleicht stellenwir auchfest,warumdie Menschheitier ist, obgleichdieseSa-
cherechtkompliziertseinkdnnteund Frageraufwirft wie »Wo solltenwir dennsonst
sein?«Eswareschrecklich sichvorzustellenwie einungeduldigeGott die Wolken
teilt und sagt: »Meine Gute, seid ihr immer noch da?Ich dachte,ihr hattetGrau-
pel schonvor tausendlahrerentdeckt!Montagerwarteich eineLieferungvon zehn
Trillionen Tonnen Eis!«

Vielleicht findenwir auchherauswarumdasSchnabeltief. Schneeflockengro
undfeucht,fielenaufdie Rasenflachennd DécherderUnsichtbarerUniversitat,des
wichtigsten Bildungsinstituts fir Magie auf der Scheibenwelt.

Der Schneewar klebrig und lief3 allesteuerund geschmackloserziertaussehen.
Er hafteteandenStiefelndesObersterBriillers MakAber,alsdieserdurchdie kalte,
windige Nacht stapfte.

ZweiandereBriller® tratenausdemWindschattereinesStrebepfeilersundschlés-
sen sich MakAber zu einefeierlichen Marsch in Richtung Haupttor an.

Eswar ein jahrhundertealteBrauch,undim Sommerfandensichmanchmallou-
ristenein, um denProzelizu beobachtenAber die Schliisselzeremonigurdein je-
der Nachtund zu allen Jahreszeitedurchgefiihrt Eis, Wind und Schneehattennie
etwasgegensie ausrichterkénnen.In friiherenZeitenwarenBrller Gber Tentakel-
monstrerhinweggeklettertum die ZeremonieabzuhaltenSie hattensich nicht von
Uberschwemmungeaufhaltenlassenund allein mit ihren Melonenangriffslustige
Tauben,Harpyienund DrachenabgewehrtSie ignoriertenandereFakultatsmitglie-
der,diesichausihrenSchlafzimmerfensterneugterundVerwiinschungewie »Hoért
mit demverdammterKrachauf! Washatdasallesflr einenSinn?«iefen.Siehorten
nie auf,zogeneinesolcheMaglichkeit nichteinmalin Erwagung Eswarunmdglich,
die Tradition aufzuhalten. Man konnte ihr nur Dinge hinzufligen.

Die drei MéannererreichterdasHaupttor,desserKonturensichfastim Schneetrei-
ben verloren. Der diensthabende Briiller wartete dort auf sie.

»Haltl« rief er. »Wer Ist Da?«

MakAber salutierte. »Die Schliissel Des Erzkanzlers!«

»|hr Konnt Passieren, Schlis$g$s Erzkanzlers!«

Der ObersteBruller trat einenSchrittvor, hob beideArme, drehtedie Handeund
schlugdamitauf Stellen,andenenein langstverstorbeneBrller zwei Brusttaschen
gehabhatte PatschpatschDannliel3 er die Arme einwenigsinkenundklopfte steif
auf die Jackentaschen.

Patsch, patsch.

»S0oEin Mist! Ich Hatte SchwdrerKénnen,Dal3Ich Sie EbenNochHatte!«don-
nerte er und formulierte jedes Wort mit wirdevoller Sorgfalt.

2Nicht etwa, warum es etwas ist. Einfach nur, warum es existiert.
3Eine MischungausPfoértnerund AufsichtbeamtemBriiller werdennicht aufgrundihrer Phantasigus-
gewabhlt, denn fur gew6hnlich haben sie keine.

4



Der Torwachter salutierte. MakAber erwiderte den zackigen Gruf3.

»Hast Du In Allen Taschen Nachgesehen?«

MakAber salutierte Der Torwachtersalutierte Eine kleine PyramideausSchnee
wuchs auf seiner Melone.

»lch Glaube,Ich Habe Sie Auf Der GarderobeliegenlassenEs Ist Immer Das
Gleiche, Nicht Wahr?«

»Du Solltest Daran Denken, Wu Sie Hinlegst!«

»Warte Mal! Vielleicht Stecken Sie In Meiner Anderen Jacke!«

DerjungeBruller, derin dieserWochedie PflichtendesHtersderanderenJacke
wahrnahm, trat einen Schritt vor. Alle Bruller salutierten.

Derjungsterduspertesichundbrachtehervor:»Nein,lch HabeDort... HeuteMor-
gen ... Nachgesehen.«

MakAber nickte andeutungsweiseym zu bestéatigendalRder junge Kollege eine
schwierige Aufgabe gut bewadltigt hatte. Dann klopfte er erneut auf seine Taschen.

»AugenblickMal, PotzBlitz Und DrachenblutSie WarenDie GanzeZeit UberIn
Dieser Tasche! Was Bin Ich Doch Fir Ein Blédmann!«

»Mach Dir Nichts Draus, Auckch Bin Manchmal Sehr Vergefilich!«

»Mann, Ist Mir Das Peinlichlch Vergesse Noch Meinen Eigenen Kopfl«

Irgendwo in der Dunkelheit 6ffnete sich knarrend ein Fenster.

»Ah, entschuldigt bitte ...«

»Hier Sind Die Schlussell« sagte MakAber und hob dabei die Stimme.

»Herzlichen Dank!«

»lch habemich nur gefragt,ob ihr vielleicht...«,fuhr die nérgelndeStimmefort,
undetwasdn ihr entschuldigtesichdafir,dal3sieauchnuraneineBeschwerdelachte.

»Alles Sicher Und Verriegelt!wef der Torwéachter und gab die Schliissel zurtick.

»... ein wenig leiser sein kdnntet...«

»MogenDie GotterAlle Anwesendersegnen!«schrieMakAber.An seinendicken,
scharlachroten Hals traten deutlich die Adern hervor.

»Achte Diesmal Darauf, Wo DDie Schlissel Verstaust. Ha! Ha! Hal«

»Ho! Ho! Ho!« heulte MakAber voller Zorn. Er salutiertesteif, drehtesich um,
wobeierunndtigoft mit denFulRerstampfte undbeendetglamitdie Zeremonie Auf
dem Rickweg zum Pfértnerhaus brummte er vor sich hin.

Das Fenster im kleinen Sanatorium der Universitét schlof sich wieder.

»DerMannbringt mich wirklich in Versuchungu fluchen« sagteder QuéstorEr
griff in die Tascheholte die kleine grine Dosemit den getrockneteri-roschpillen
hervorundliel einigefallen, als er andemVerschlufhantierte »Dutzendevon Me-
moshabeich ihm geschickt Er meint, esseieine Tradition, aberich weil3 nicht. Er
ist dabei so ... laut.«

Er putzte sich die Nase. »Wie geht es ihm?«

»Nicht gut«, erwiderte der Dekan.



Der Bibliothekar war sehr, sekrank.

Schnee sammelte sich am geschlossenen Fenster.

Vor demlodernderFeuerim Kamin lag ein HaufenausDecken.Gelegentlictwit-
terte er ein wenig. Die Zauberer beobachteten ihn besorgt.

Der Dozent fiir neue Runen blatterte fieberhaft in einem Buch.

»lch meine,wohersollenwir wissen,ob esnicht am fortgeschrittenelter liegt
oderso?«fragteer. »\WWannwird ein Orang-Utaralt? Und erist ein ZaubererUnd er
verbringtdie ganzeZeit in der Bibliothek. Standigder starkenmagischerstrahlung
ausgesetztu sein...Die GrippebeeinfluRirgendwieseinmorphische$-eld,aberals
Ursache k&me praktisch alles in Frage.«

Der Bibliothekar nieste.

Und veranderte seine Gestalt.

Kummervollbetrachtetedie Zaubereetwas dasaussalwie einbequemeBessel,
den jemand aus irgendeinggrund mit einem roten Fell ausgestattet hatte.

»Wie kdnnenwir ihm helfen?«fragte PonderStibbons,dasjiingsteMitglied der
Fakultat.

»Vielleicht wiirde er sich mit einigenKissenbesseffiihlen«,sagteRidcully »Das
halte ich nicht fir besonders guten Geschmack, Erzkanzler.«

»Wiesodenn?Wennmanein wenig angeschlagerist, fihlt mansich mit ein paar
Kissendoch gleich viebesserpder?« fragtein Mann, firdenKrankheiterein Réat-
sel blieben.

»Heutemorgenwar er ein Tisch.Aus Mahagoni glaubeich. Wenigstengelingtes
ihm, seine Farbe zu bewahren.«

Der Dozentfir neueRunenschlof3dasBuch und seufzte.»Er hat eindeutigdie
Kontrolle tber seinemorphischerFunktionenverloren«,sagteer. »Nun, eigentlich
Uberraschmich daskaum: Wenn die Verdnderungerst einmal begonnerhat, sind
weitere Metamorphosen uso einfacher. Das ist allgemein bekannt.«

Er sahdaserstarrtd_achelndesErzkanzleraindseufzteerneut MustrumRidcully
versuchtegarnicht erst,etwaszu verstehenywenner dieseAufgabejemandanderem
Uberlassen konnte.

»Esist ziemlich schwer,die GestalteineslebendenVesenszu verandern«{iber-
setzteder Dozentflr neueRunen.»Aberwennso etwaseinmalgescheheist, fallt
der gleiche Vorgang beim nachsten Mal leichter.«

»Wie bitte?«

»Er war ein Mensch, bevor er zuaxffen wurde. Erzkanzler. Erinnerst du dich?«

»0 jak, erwiderteRidcully »Komisch,wie sehrmansichanDinge gewohnt.Ubri-
gensbehauptetierjungePonderAffen und Menscherseienmiteinandewverwandt.«

Die anderen Zauberer wirkten verdutzt. Ponder verzog das Gesicht.

»Er hatmir einigeder unsichtbarerSchriftengezeigt«fiigte Ridcully hinzu. »In-
teressanter Kram.«



Die UbrigenZauberersahenPonderStibbonsebensovorwurfsvoll an wie jeman-
den,denmanin einer Fabrik fir Feuerwerkskorpebeim Rauchenerwischthatte.
Jetzt wul3ten sie, wem sike Schuld geben konnten. Wie ublich ...

»Ist das wirklich klug, Herr?« frage der Dekan.

»Nun, zufalligerweise bin ich hier der Erzkanzler«, sagte Ridcully ruhig.

»Das durfte offensichtlich sein, Erzkanzler«, entgegnete der Dekan.

Mit seiner Stimme hétte man Kase schneiden kénnen.

»Muld Interesse zeigen, erklarte Ridcully »Wegen der Moral und so.

Meine Tur steht immer offerSehe mich selbst als Mitglied des Teams.«

Ponder verzog erneut das Gesicht.

»lchglaubenicht,daRich mit irgendwelcherffen verwandtbin«, sagtederOber-
ste Hirte nachdenklich»Ich meine,dassollte ich doch wissen,oder?Man wiirde
mich zu ihren Hochzeiten einladen und so.

Meine Eltern hattenzum Beispiel gesagt>Mach dir keine SorgenwegenOnkel
Hubert; beiihm ist ein solcherGeruchvdllig normal.<Und vermutlichhingenent-
sprechende Bilder in ...«

Der Sessehieste Esfolgte einunangenehmedviomentmorphischetJngewil3heit,
und dannlag der Bibliothekarwiederin seinerurspriinglicherGestaltvor demKa-
min. Die Zaubereteobachteteihn aufmerksanund fragtensich, wasals nachstes
geschehen mochte.

Esfiel schwer,sichanjeneZeit zu erinnern,in der der Bibliothekarein mensch-
lichesWesengeweserwar. Niemandwul3te,wie er ausgeseheaderwie seinName
gelautet hatte.

Vor vielenJahrerwareszueinermagischerExplosiongekommen soetwaskonn-
te in einerBibliothek, in derviele instabileBuchertberMagie gefahrlichdicht bei-
einanderstandempyaktischjederzeitgeschehen, und dadurchhattesich der Biblio-
thekarin einenAffen verwandelt.Seitdemhatteer nie zuriickund auchnur selten
nachuntengeblickt. Die FakultatgewohntesichraschandenAnblick eineshaarigen
Korpers,deran einemArm vom obersterRegalherabbaumelteind mit denFif3en
Bucher zurechtruckte. SeRflichteifer war fur alle ein Beispiel gewesen.

ErzkanzlerRidcully, in desserKopf sich der letzte Satzauf verraterischéNeise
geformt hatte, stellte fest, daf3 er unbewul3t einen Nachruf verfalite.

»Hat jemand einen Arzt gerufen?« fragte er.

»HeutenachmittagkamKrapfen-Karf«, sagteder Dekan »Erversuchtegdie Tem-
peratur zu messen, aber d&ibliothekar bifd ihn.«

»Er hat ihn gebissen? Mit defthermometer im Mund?«

4Ankh-Morporksbekanntesteveterinar.Fir gewdhnlichbatenihn Leuteum Hilfe, derenLeidensoern-
sterNaturwaren daf3diesenichtdemnormalenmedizinischemBerufsstandnvertrautverdenkonnten,
Krapfen-KarlseinzigerschwachePunktwar die Tendenzyon derAnnahmeauszugehernederPatient
sei - mehr oder weniger - ein Rennpferd.



»Ah ... nicht unbedingt dort. Du hast gerade den Grund fiir den BiRR entdeckt.«

Esfolgte wirdevolleStille. Der ObersteHirte griff nacheinerschlaffenPfoteaus
schwarzem Leder und téatschelte sie geistesabwesend.

»Steht in dem Buch, ob solche Tiere einen Puls haben?« fragte er.

»Sollte die Schnauze kalt sedder so?«

Es folgte jenesGerauschdaserklingt, wenn sechsPersonermplétzlich nachLuft
schnappen. Die anderen Zauberer wichen vor dem Obersten Hirten zurtck.

Einige Sekunderhdrtemannur dasKnisterndesFeuersund dendrau3erheulen-
den Wind.

Die Zauberer entspannten sialeder.

Der ObersteHirte stellteerstaunfest,daer nochimmer tiberalle ihm bekannten
Gliedmaferverfigte,und ganzlangsamnahmer seinenspitzenHut ab - dastaten
Zauberer nur, wenn die Umstande besonders traurig waren.

»Nun, daswar's dannwohl«, sagteer. »Der armeBurscheist auf demWeg nach
Hause. Zuriick zur groRen Wiste im Himmel.«

»Ah, wohl eher Regenwald«, waPbnder Stibbons ein.

»Vielleicht kdnnteihm FrauAlleswei3 einenahrhafteSuppekochen«meinteder
Dozent fir neue Runen.

ErzkanzlemRidcully dachteliberdie nahrhafteSuppeder Haushélterimach.»Ich
schéatzesie heilt, wennsie einennicht umbringt«,murmelteer und klopfte demBi-
bliothekarvorsichtigaufdenArm. »Kopf hoch,alterKnabe.Wir bringendichwieder
auf die Beine,und dannkannstdu damit fortfahren,hochgeschatztérbeit zu lei-
sten.«

»Kndchel, lieR sich der Dekarernehmen.

»Was?«

»Nicht auf die Beine, sondern auf die Kndchel.«

»Vielleicht kdnnte er Laufrollen gebrauchen«, sagte der Dozent flr neue Runen.

»Dasfindeich geschmacklos«erwiderteder ErzkanzlerSie verlieBendenRaum.
Im Flur halltenihre leiserwerdendersStimmen:»Wirkte meinerMeinungnachziem-
lich blaf3 beim Antimakassar.«

»Es muf3 doch irgendein Heilmittel geben.«

»Ohne ihn wird die Universitaticht mehr das sein, was sie bisher gewesen ist.«

»Es gibt niemanden sonst wie ihn, das steht fest.«

Als die Zauberefort waren griff derBibliothekarbehutsarmacheinerDecke,zog
sie sich Uber den Kopf, driickte die Warmflasche an sich und nieste.

Jetztgabeszwei WarmflaschenEine war ein ganzesStickgrol3erals die andere
und steckte in einem Teddybéarpelz aus rotem Fell.

Licht bewegtichlangsanmaufderScheibenweltindist auchrechtschwerweshalb
esdazuneigt,sichanhohenBergenzu stauenForschungszauberbabenspekuliert,
daResnocheineandereyiel schnellerd-ormvonLicht gebermul3,die eserlaubtdas



langsameré.icht zu sehen Aber daeszu schnellist, um selbstgeseherzu werden,
hat man bisher keinen Verwendungszweck daftir gefunden.

DieserklartfolgendesZwar ist die Scheibenwelflach,abemicht iiberallherrscht,
umessoauszudriickergur gleichenZeit die gleicheZeit. Wennesin Ankh-Morpork
so spatin der Nachtwar, daRmanvom frihen Morgen sprecherkonnte,so gabes
einen anderen Ort, wo ...

Aberhiermaflmandie Zeit nichtin StundenHier existiertenrMorgen- undAbend-
dammerung, vermutlich auch Mitternacht und Mittag.

Aber hauptsachlich gab es Hitze. Und es herrschte kein Mangel an Rot.

Etwasso Kiinstlichesund Menschlicheswie eine Stundehéttees hier keine funf
MinutenausgehalterEswareinnerhalbwenigerSekundewertrocknetundverschrum-
pelt.

Und esgabStille. Nicht die kalte,leereStille desgrenzenloserlls, sonderrjene
brennendeorganischeéStille, die sich einstellt, wenn ibertausendVeilen ausflim-
mernderrotenHorizonterhinwegalleszu mudeist, umein Gerausclzuverursachen.

DochalsdasOhrdesBeobachtergiberdie Wiisteglitt, empfingeseineArt Sprech-
gesangeinenaselndd.itanei, die soandie Stille klopfte wie eineFliegeandie Fen-
sterscheibe des Universums.

Derrechtatemlosesprechebliebzunéchsverborgenweil erin einemLoch stand,
daserin denrotenBodengegrabematte Gelegentlictflog einwenigErdeherausind
geselltesichdemHaufendahinterhinzu. Ein fleckigerund verbeulterHut wackelte
ungefahim Rhythmusderunmelodischemelodie. EinstmochtenPaillettendarauf
dasWort »Zaubberergebildethaben Die Metallplattchenwarenlangstabgefallen,
aberdasWort bliebsichtbarHelleresRotzeigtesichdort, wo die urspringlichd-arbe
des Huts hervorstach. Mehrere Dutzend kleine Fliegen schwirrten daruber.

Der Sprechgesanglang etwaso: »Larven! Von einemsolchenFral missenwir
uns ernahren!Deshalbnenntmanihn ja Fraf3! Und was mufd mantun, um an den
FraRzu gelangen®Buddelnmufld man, hurral« Eine weitere SchaufelErde landete
auf demHaufen,und die Stimmeflgte etwasleiserhinzu: »Ich fragemich, ob man
Fliegen essen kann.«

Esheil3t,Hitze undFliegenandiesemOrt kdnnteneinenum denVerstandoringen.
Aber dasbrauchtniemandzu glauben nicht einmalder malvenfarbendelefant,der
gerade vorbeiradelte.

Erstaunlicherweisgvar derlrre im Loch derzeitdie einzigePersonauf demgan-
zen Kontinent, die Licht auf ein kleines Dramahétte werfen kénnen,dastausend
Meilen entferntund einige Meter tiefer stattfand:Ein Opalsucheryon seinenKum-
peln Strewthgenanntschicktesich an, die kostbarstaund gleichzeitiggeféahrlichste
Entdeckung seines Lebens zu machen.

StrewthsSpitzhackestieRdasFelsgesteinddenStaubvon Jahrtausenddpeisei-
te. Etwas glanzte im Kerzenlicht.



Es war ein griiner Glanz, wie vdrostigem griinen Feuer.

Das SelbstdesOpalsucherschienregelrechtzu erstarrenals er ganzvorsichtig
nach den gelockerten Steinen griff und sie beiseite rAumte.

Der Opal empfingund reflektierteimmer mehr Licht, als gréRereTeile von ihm
sichtbarwurden.DasSchimmerrschienimmerhellerzu werdenundkein Endeneh-
men zu wollen.

SchlieBlich lie3 der Mann desngehaltenen Atem entweichen.

»Strewthl«

WennereinenkleinengriinenOpalgefunderhétte etwain derGrofReeinerBohne,
wareermit seinerFreundendosgezogenjmeinpaarBierezukippen.Ein faustgrol3es
Exemplarhatteihn veranlaRtmit beidenFilRenauf den Bodenzu stampfen Aber
dies... Er standnochimmer fast reglosund strich sanftmit denFingerkupperiber
das Griln, als die anderen den Glanz bemerkten und herbeieilten.

BesselgesagtZuersthattensieesziemlicheilig, aberalssiendhetkamenwurden
sie immer langsamer urehrfiirchtiger.

EineZeitlangsprachniemandDasgriineSchimmerrspiegeltesichin denGesich-
tern der Opalsucher wider.

Dann flusterte jemand: »Da hast du echt Schwein gehabt, Strewth.«

»Mann, auf der ganzen Welt gibs nicht genug Geld, um das Ding zu bezahlen.«

»Immer mit der Ruhe, vielleicht ist es nur eine Art Glasur ...«

»DiewaretrotzdemnocheineMengewert. Nalos, Strewth- hol dasDing daraus.«

Wie Katzensahensie zu, als die Spitzhackeweitere Steineldste, ersteine Kante
fand und dann noch eine.

Strewths Finger begannen zu zittern.

»Vorsichtig, Kumpel. Gib acht, daf? du den Rand nicht beschadigst ...«

Die Mannertrateneinen Schritt zuriick, als der Restaus Staub,Felsgesteirund
Erdefortbrockelte.Das Etwasschienrechteckigzu sein,obgleichdie untereKante
ein Durcheinander aus unregelmaf3ig geformtem Opal und Schmutz war.

Strewthdrehtedie SpitzhackaindberihrtedenglihenderKristall mit demhdolzer-
nen Schatft.

»Wasauchimmer esdamit auf sich hat«,brummteer. »Ich muB Bescheidwissen
LK

Er klopfte an das Griin.

Es klang dumpf.

»DasDing kann doch nicht hohl sein, oder?«fragte einer der anderenManner.
»Hab noch nie von einem hohlen Opal gehort.«

Strewth griff nach einem Brecheisen. »Na schon! Mal sehen, was ...«

Ein leisesPlink erténte.Untenldstesichein grolResOpalstiicknicht dickeralsein
Teller.
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Darunterkamenzwei Zehenzum Vorschein,und sie bewegtersich ganzlangsam
in ihrer schillernden Hiuille.

»0Oh, Strewth«, sagte einer der Manner, als sie weiter zurlickwichen.

»Das Ding lebt.«

Pondemvul3te:Er hattenichtzulassemlirfen,dal3Ridcully die unsichtbareischrif-
tenlas.WaresnichteingrundlegendeBrinzip,denArbeitgebemie wissenzulassen,
wasmaneigentlichdenganzentagubertat?Aber ganzgleich,welcheVorsichtsmalf3-
nahmemantraf: FriheroderspateikkamderBoR3,um hereinzuschauaimdDingezu
sagenwie: »Hier arbeitesdu also,wie?«und»Ich glaube,ich habeein Rundschrei-
beniberdie vielen Topfpflanzenverschickt«und »Wie nenntmandasDing mit der
Tastatur?«

Fir PonderbrachtedieseSachebesonderéroblememit sich,denndasLesender
unsichtbarerSchriften erfordertejede Menge Sorgfalt und Feingefiihl.Es eignete
sich vor allem fur jenesTemperamentdasbeim Grof3enPreisder Kontinentalver-
schiebungum Ausdruckkommt,alsHobbyBonsai-Bergeflegtundvielleicht sogar
einenVolvo fahrt. Notig war ein hohesMald an Gewissenhaftigkemind Akkuratesse.
Man brauchtedazuein Bewuf3tseingdasFreudedaranfand, Puzzlesn einemdunklen
Zimmer zusammenzusetzen. Mustrum Ridcully war zweifellos nicht dafiir geeignet.

Die Hypothesehinter denunsichtbarerSchriftenwar lacherlichkompliziert. Alle
BichersinddurchzarteBandeim B-Raummiteinandeverbundenyunddeshallkann
der Inhalt einesjedenBuches,dasjemalsgeschriebemvurde oderirgendwannein-
mal geschriebemvird, unterdenrichtigenUmstanderdurchein ausreichengienaues
Studiumder bereitsvorhandenemiicherermittelt werden.Zukulnftige Blicherexi-
stierenin potentia Auf ahnlicheWeisekanneinedetaillierteAnalyseeinerHandvoll
Urschlamm auf die zukunftige Existenz von Krevettencocktail hinweisen.

Die bisherigengherprimitiven Untersuchungsmethoddrasierterauf Zauberfor-
meln wie zum Beispiel Wiesenkuchen&Jnzuverlassigemilgorithmus. Mit solchen
Mitteln dauerteesJahreauchnur die vageAndeutungeiner Seiteeinesungeschrie-
benen Buches zu bekommen.

PondersspeziellesGeniebestanddarin, diesesProblemzu meiden,indemer fol-
gendeFrageformulierte: »Woherwill manwissen,dallesunmdglichist, wennman
esnochgar nicht versuchthat?«Bei Experimentemmit Hex, dem Denkapparater
Universitat,hattesich herausgestelltviele Dinge sind nicht unméglich,bis mansie
ausprobiert hat.

Esist wie bei einer Regierung die nur deshalbteure Gesetzeverabschiedetum
neueund interessant®inge zu verbieten- wenn die Birger einenWeg gefunden
habensichmit ihnenzubeschéaftigenAuf ahnlicheWeiseverliel3sichdasUniversum
zu einem grof3en Teil darauf, da3 Dinge nicht ausprobiert wurden.

Wennetwasausprobiertvird, sostelltePondeffest,erweistessichoft schonnach
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kurzerZeitalsunmdglich AberesdauerteineWeile, bis daspassiert - bisdie iberar-
beitetenGesetzaler KausalitatdenOrt desGeschehensrreicherund denAnschein
erweckenkdnnen,es seivon Anfang an unmdglichgewesenHex wiederholteent-
sprechend&ersuchein geringfligiganderef~=orm,und zwar ganzschnellhinterein-
anderwodurchsicheinehoheErfolgsquoteergab.JetztdauerteesnurnochStunden,
um ganze Abschnitte zusammenzusetzen.

»Esistwie mit demTrick einesZauberkiinstlersdatteRidcully denVorgangkom-
mentiert.»Man zieht das Tischtuchweg, bevor sich all dasGeschirransUmfallen
erinnert.«

PondehattedasGesichiverzogerunderwidert:»Ja,genauso,ErzkanzlerBravo.«

All dasfiihrte zu den Schwierigkeitermit Wie man auf dynamisché/Neise Per-
sonenfuhrt und auf eine einfiihlsamedie sozialeninteraktionenstarkendeArt dy-
namischeResultateerzielt,undzwarinnerhalbdynamisctkurzerZeit. Pondemwuf3te
nicht,wanndieseBuchgeschriebemwerdenundaufwelcherWelt eserscheinesoll-
te. Aber allesdeutetedaraufthin, dallessichgrofRerBeliebtheiterfreuerwiirde,denn
bei zuféalligen Forschungsausfliigen die Tiefe desB-Raumsfandensich oft Teile
davon. Vielleicht war es nicht einmal nur ein Buch.

Die Textfragmentéattenauf PondersSchreibtisclgelegenals Ridcully kam,um
ein wenig herumzuschnuffeln.

UnglucklicherweiseverhieltsichderErzkanzlerebensavie viele anderd_eute,die
beieinerbestimmterSacheversagenkrwarstolzdaraufbesondergutdarinzusein.
In der Verwaltungund im ManagemenhatteRidcully etwadie gleiche Bedeutung
wie Konig Herodes fiir den Kindergartenverband von Bethlehem.

Seinediesbeziiglich&instellungkonntemansichals eineArt FluRdiagramnvor-
stellen:Ganzobenumgabein Kreis die Worte »Ich, derdie Anweisungergibt«, und
eineLinie verbandlieserkleinenKreis mit einemviel grél3erenderdie Beschriftung
»Alle anderen« enthielt.

Bisherhatteallesbestengunktioniert,dennRidcully mochteein unmaéglicheer-
walter sein,aberdie Universitatlie3 sich kaumverwalten,und deshaltklapptealles
reibungslos.

Vielleicht ware esdabeigebliebenwennder Erzkanzlemicht plétzlich die Not-
wendigkeitvon Berufsférderungspaketemnd, schlimmernoch, von Téatigkeitsbe-
schreibungen erkannt hatte.

Der Dozentfir neueRunendriickteessoaus:»Errief mich zu sichundfragte,mit
welchenDingenich mich beschéftigelst daszu fassenVelchenSinn ergibt eine
solche Frage? Dies ist eine Universitat!«

»Mich hater gefragt,ob ich irgendwelchepersonlicherSorgenhatte«,sagteder
ObersteHirte. »Ich versteheagarnicht, warumich mir soetwasgefallenlassermul3.«

5Bei der kalten Kernfusion dauerte es langer als gewdhnlich.
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»Und habtihr dasSchild auf seinemSchreibtischgesehen?erkundigtesich der
Dekan.

»Meinstdu dasmit der Aufschrift >\Von hier auswird Verantwortungdelegiertund
der Schwarze Peter weitergegeben<?«

»Nein,ich meinedasandere auf demsteht:>Wenndu bis zumHinternin Alliga-
toren steckst, beginnt heutler erste Tag deines restlichen Lebens.«

»Und das bedeutet... 7«

»lch glaubenicht, daResirgendetwasbedeutersoll. Vermutlich soll esnur etwas
sein.«

»Was denn?«

»Proaktiv, denke ich. Dieses Wort benutzt er in letzter Zeit recht oft.«

»Und was bringt es zum Ausdruck?«

»lch glaube, es befiirwortet Aktivitat.«

»TatséchlichEinegefahrlicheSacheNachmeinenErfahrungenst Inaktivitatviel
angenehmer.«

Alles in allemwar die Universitatderzeitnicht besondergllcklich, und bei den
Mabhlzeitenerreichtedie StimmungeinenTiefpunkt. Pondersalimeistensallein an
einemEndedesHohenTischesund wurde von denanderengemiedenyeil er der
unfreiwillige Ausloserfir die plotzlichenBestrebungedesErzkanzleravar, die Fa-
kultatin eineschlankeeffizienteArbeitsgruppezu verwandelnEslag denZauberern
fern,schlankzuwerden aberanEffizienzmangelteesihnennicht: Derzeitverstanden
sie es grofRartig, verargert zu sein.

AuRerdenmbedeutet®idcullysplétzlicheslnteressalaran Interesseu zeigen fir
Ponderdaler EinzelheiterseinegderzeitigerProjektserklarenmufite- undeineWe-
sensartlesErzkanzlersdie sichbishernicht gednderhatte,wie Ponderbefirchtete,
bestandn seinerschrecklicherhngewohnheitDingeabsichtlichfalschzu verstehen.

Schonseit einerganzenWeile wundertesich Ponderdartiber,dal3der Bibliothe-
kar, ein Affe - zumindestdie meisteZeit Giber; an diesemAbendallerdingszog er
esvor, ein kleiner Tisch zu sein,auf demein in rotesFell gehilltesTeeservicestand
-, eineso bemerkenswemnenschiehe Gestalthatte. Tatséchlichgabeserstaunlich
viele Dinge, die sich durcheinegleicheForm auszeichneterkastalle Leute,denen
manbegegnetegrschienerlseine Art komplizierteRohremit zwei Augenundvier
ArmenoderBeinenoderFligeln.Und danngabesnochFische.Und InsektenUnd
auchSpinnenUndnochein paarKuriositaterwie SeesternandWellhornschnecken.
Dochim groBerundganzerblieb die Palettederverschiedene&rscheinungsformen
erstaunlichhegrenzund phantasieloso schwangerichsechsarmigendsechséu-
gige Affen durchsBlatterdachdesUrwalds?0h, ja, die Krakennicht zu vergessen,
aber eigentlich waren sie nur Unterwasserspinnen ...

PonderhatteeineZeitlangim mehroderwenigervergessenenMuseumfir ziem-
lich ungewdhnlich®inge«derUniversitatherumgestdberynddabeiwarihm etwas
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Seltsamesaufgefallen\Wer auchimmerdie Skelettevon Lebeweser®ntworfenhatte,
verfligteoffenbartibernochviel wenigerPhantasiels jener,derfur die Gestaltung
der Aul3enseiterverantwortlichwar. Der Auf3enseitendesignéattewenigstensier-
sucht.einigeNeuheiterbei Flecken Fell und StreifeneinzufiihrenwéhrendderkKno-
chenbaueesfir ausreichendhielt, einenSchadebuf einenBrustkorbzu setzendas
BeckeneinwenigzuverschiebesowieArme undBeinehinzuzufiigenumdannden
RestdesTagedreizunehmenEinige Brustkérbewarenlanger,mancheBeinekirzer,
oderausHandenwurdenFligel. Aber letztendlichbasiertealles auf dem gleichen
Grundmuster eswurdenur ein weniggedehnbdergestrecktum esdenjeweiligen
Erfordernissen anzupassen.

Ponder schien weit und breit der einzigesein, der dies interessant fand, was ihn
kaum UberraschteEr hatte einmal daraufhingewiesenFischeseienerstaunlicher-
weisewie Fischegeformt- woraufhinihn die andererLeutesoansahenalswéareer
Ubergeschnappt.

Paldontologie Archéologieund andereiible Tricks warenkeine Themen fur die
sich ZaubererinteressiertenSie vertratenden Standpunktdal3 sich die Dinge aus
gutemGrundim Bodenbefandenund ihrer Meinungnachlohnteesnicht, genauer
darlibemachzudenkerGrabekeine Dinge aus,wenndie Gefahrbestehtdal3du sie
nicht wieder vergraben kannst.

Die plausibelst& heoriehattePondemlskleinerJungevon seinenkKinderméadchen
gehort. Affen, so behauptetaliesewissenschaftlicheind vor allem padagogische
Theorie,warenunartigekleine Jungendie esversaumthatten,rechtzeitigheimzu-
kehren.Seehundevarenunartigekleine Jungendie faul am Strandherumgelegen
hatten anstatihre Hausaufgabenu machenDasKindermadchemviesdamalsnicht
daraufhin, daRVogel unartigekleine Jungernwaren,die sich zu nahean denRand
derKlippen herangewaghatten- in demFall warenQuallenwohl wahrscheinlicher
gewesenWie demauchsei: JeneFraumochteauf eineharmloseWeiseverriicktge-
wesersein,aberPonderglaubtetrotzdem,n inrenWorteneinenHauchvon Wahrheit
zu erkennen ...

Die meistenAbendeverbrachteer jetzt damit, Hex dabeizu beobachtenwie erin
den unsichtbaren Schrifterach Hinweisen suchte.

Reintheoretischwar ihm aufgrundder Natur desB-Raumsalleszuganglichwo-
durch es allerdingspraktischunmdoglichwurde, bei einer Suchenach bestimmten
Dingen erfolgreich zu seifGenau darin besteht die Aufgabe von Computern.

PonderStibbonggehortezu jenenungliicklichenLeuten,die mit demGlauberver-
flucht sind, sie brauchtemur genugiiberdasUniversumherauszufinderym festzu-
stellen,dafl3alleseinenSinn ergibt. Das Ziel ist die TheoriedesAlles, aberPonder
ware auchmit einer TheoriedesEin Wenig zufriedengewesenSpéatin der Nacht,
wennHex zu schmollenschien,hatteer sich sogarmit einerTheoriedeslrgend Et-
was begniigt.
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Es hattePondervermutlichiberraschizu erfahrendaRder ObersteHirte Hex in-
zwischenzu schatzenwul3te, trotz seinervielen Bemerkungerin der Art von »In
meinerZeit habenwir dasDenkenselbsterledigt«.ZwischenZaubererrgabesvon
Natur aus jede Menge Rivalitat.

Zwar erlebtedie UnsichtbardJniversitatderzeiteinerechtfriedliche Phasephne
die vielen zwangloserMorde, die dasBildungsinstituteinstzu einemauf3ersinter-
essanterOrt gemachthatten,aberalte Zauberemif3trautenrein traditionell jungen
Kollegen, die voller Ideen steckten.

Siefurchtetendafisicheinigejenerldeensehrschadlichaufihre Gesundheitus-
wirken konnten.

Deshalbempfandersie es als rechtangenehneu wissen,dafd einige der besten
Kopfe der Universitét,die vor einigenGenerationermufregenddlanemit manipu-
lierten Bodendielenund explodierenderTapetenentwickelt hatten,nun die ganze
Nachtim Forschungstrakfiir hochenergetischi®lagie verbrachterund versuchten,
Hex »Die tatowierteLydia« singenzu lassen Sie freutensichriesig, wenneine Ma-
schinenachsechsStundenetwasfertigbrachte wozu jeder Menschauf der Stral3e
fur zwei Centféhig gewesemware.AnschlieRendiel3ensie sichBananen-und-Sushi-
Pizzaskommenund schliefenvor der Tastaturein. Die alten Zaubererspracherin
diesemZusammenhangon Technomantieind schliefenetwasruhigerin ihren Bet-
ten, weil sie wul3ten, dal’ Ponder und seine Studenten nicht in ihren schliefen.

Pondemufteeingenicktsein,dennkurz vor zwei Uhr nachtswurdeer von einem
Schreigewecktund begriff, dal3ein Teil seinesGesichtsim RestdesAbendessens
ruhte. Er strich sich eine Makrele mit Bananengeschmaalon der Wange,lberliel3
denklickendenHex sich selbstund eilte in die Richtung,ausder die Gerauschéa-
men.

Kurz darauferreichteer denFlur, der zur groRenTur der Bibliothek fuhrte. Der
Quastordag aufdemBoden,und mit demHut desObersterHirten fachertemanihm
Luft zu.

»Soweitwir wissen,konnteder armeKerl nicht schlafen Erzkanzler«sagteder
Dekan. »Er kam hierher, um sich ein Buch zu holen ...«

Pondersahzur Tur derBibliothek. Sie war mit einembreitenStreifenausschwar-
zemund gelbemKlebebandversehersowie einemSchild mit folgenderBotschaft:
»Gefahr,auf keinenFall eintretigen.«Es hing nun schief,und die Tlr standeinen
Spaltoffen. WaskeineUberraschungvar. Ein Zaubererdermit Schildernin derArt
von »DieseTur darf nicht getffnetwerden! Wirklich nicht! Wir meinenes ernst!
Wer dieseTr 6ffnet, beschwoérdamit dasEndedesUniversumsheraufl«konfron-
tiert war, 6ffnetedie betreffendeTl Gir ganzautomatischym zu sehenwasdasTheater
sollte. Dadurchwurden Schilder nattirlich sinnlos,aberwenn man den trauernden
Verwandtendasreichte,wasvon demZaubereriibriggeblieberwar, konntemanih-
nen bei der Ubergabe der Uraagen: »Wir haben ihn gewarnt.«
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In der Dunkelheit jenseits dditr herrschte Stille.

Ridcully strecktedenZeigefingerund schobdasPortalvorsichtigein wenigweiter
auf.

Irgendetwadflatterte unddie Tir wurdeabruptzugestoRerDie Zauberesprangen
erschrocken zurick.

»Seivorsichtig,Erzkanzler«mahnteder Professoffiir unbestimmteStudien.»lch
wollte vorhin hineingeherundhabedabeifestgestelltdaldie SektionderKritischen
Aufsatze Uberkritisch geworden ist!«

Blaues Licht flackerte unter der Tur hindurch.

An einemandererOrt hattevielleicht jemandgesagt»Essind dochnur Bucher!
Und Buicherkdnnennicht gefahrlichwerden!«Aber schongewdhnlicheBlichersind
gefahrlich,und nicht nur jenemit Titeln wie Plastiksprengstofprofessionelherge-
stellt. Ein Mann sitzt irgendwoin einemMuseumund schreibtein harmloseBuch
uiber politische Okonomie,und plétzlich sterbenTausendevon Menschendie es
nichteinmalkennen- weil jene,die esgeleserhabendenWitz nicht verstandera-
ben.Wissenist gefahrlich,deshallgreifenRegierungemanchmahartgegenLeute
durch, die Gedanken oberhaines gewissen Kalibers denken kénnen.

Die Bibliothek der UnsichtbarerUniversitatwar magischematur und erstreckte
sichin einemsehrdiinnenBereichder Raum-Zeit.In fernenRegalerruhtenBlicher,
die noch gar nicht geschrieberwarenund vielleicht auchnie geschrieberwurden.
Zumindesnichthier.DerUmfangdiesetbesondereBibliothek betrugeinigehundert
Meter, aber ihr Radius wamendlich.

MagischeKraft entwichausdenBuchern,und unterbestimmterMoraussetzungen
konnten sie sich gegenseitig lesen ...

»Siehaberdamitbegonnenjedenanzugreifenderiberdie Schwelletritt«, stéhnte
derDekan.»Niemandkannsiekontrollieren solangelerBibliothekarabwesendst!«

»Aberwir sind eineUniversitat'«erwiderteRidcully »Wir brauchereine Biblio-
thek.Dasgehorteinfachdazu.Waswarenwir fur Leute,wennwir nicht mehrin die
Bibliothek gingen?«

»Studenten«, sagte der Obendiete verdriel3lich.

»Ha,ich weildnoch,alsich Studentwar«,meinteder Dozentfiir neueRunen»Der
alte>Butzemann<_ehrgutnahmunsmit auf eine Expedition,um dasVerlorenelLe-
sezimmerzu finden. Drei Wochenlang wanderterwir umher. Wir muf3tenunsere
eigenen Stiefel essen.«

»Und habt ihr das Zimmer entdeckt?« erkundigte sich der Dekan.

»Nein, aberwir fandendie RestejenerExpedition,die im vorherigenJahraufge-
brochen war.«

»Und?«

»Wir haben auch ihre Stiefel verspeist.«

Hinter der TUr erklang leises Knattern, wie von ledernen Einb&nden.
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»Dort drin gibt eseinige ziemlich gemeineGrimoires«,sagteder ObersteHirte.
»Sie kénnen einem glatt den Arm abbeil3en.«

»Ja,aberwenigstensissensie nicht iberTurknaufeund dergleicherBescheid,
entgegnete der Dekan.

»Daskonntesich bald &ndern falls esdadrin ein Buch mit demTitel Turkndufe
fur Anfanger gibt«, gab der Oberste Hirte zu bedenken. »Sie lesen sich gegenseitig.«

Der Erzkanzlersah Ponderan. »Kénnteein solchesBuch tatsachlichexistieren,
Stibbons?«

»Nach der Theorie des B-Raums ist das praktisch sicher.«

Die Zauberer nahmen diesen Hinweis zum Anlal3, von der Tur zuriickzuweichen.

»Einen solchetunfug dirfen wirnicht zulassen, verkiindete RidcubyVir mis-
senden Bibliothekar heilen. Es ist eine magischeKrankheit. Wir sollten also ein
magisches Heilmittel finden kénnen.«

»Das ware aul3erordentlich geféhrlich, Erzkanzler«, sagte der Dekan.

»Derzeitherrschtin ihm ein Durcheinandeauswiderstreitendemagischertin-
flissenWerweil3,wasmit ihm passierenviirde,wennmandiesemChaoshochmehr
Magie hinzufligt?Er hatschonjetzt eineausgesprochegigenwilligetemporaleDri-
seb Zusatzliche Magie kénnte praktisch alles bewirken.«

»Das werden wir bald herausfinden«, erwiderte Ridcully schroff.

»Wir misserin derLagesein,die Bibliothek zu betretenEs gehtdabeium dieses
Institut, Dekan. Und die Unsichtbare Universitét ist wichtiger als ein Mann ...«

»... Affe ...«

»... als ein Affe, danke,undwir solltenimmer darandenken,daf3>i< wie >ich<
der schmaélste Buchstaldes Alphabets ist.«

Es pochte hinter der Tdr.

»lch schatzedashangtvon der Schriftartab«,warf der ObersteHirte ein. »Unter
gewissen Umstanden sind< und >u< noch schmaler als >i<. Oder kleiner als...«

»Naturlichkénnteich jemandandererzum Bibliothekarernennen«uhr Ridcully
fort undignoriertedenEinwandals Bestandteiderfiir die UniversitatiblichenHin-
tergrundlogik »Esmuf3teein erfahreneditglied der Fakultatsein,jemand,dersich
hier gut auskennt. Mal sehen, ob mir ein Name einfallt... Dekan?«

»Schongut, schongutl« erwiderteder Dekan.»Wir gehenso vor, wie du esfir
richtig haltst. Wie immer.«

6zauberemlaubenfest an die Existenzder temporalerDriise,obgleichnicht einmal die neugierigsten
Alchimistenherausgefundehabenwo sie sich befindet.Nachderneuestermheoriezeichnetsie sich
durch eine nichtkorperlicheExistenzaus,in der Art einesétherischerBlinddarms.Diese spezielle
Drusemerktsich,wie alt derKorperist, undsiereagiertsoempfindlichaufhochenergetischmagische
Felder,dasiesogaumgekehrfunktionierenkdnnte wobeisiedenim Korpergespeichertenormalen
VorratanChrononinabsorbiertDie Alchimistenmeinen sieseiderSchllissekur Unsterblichkeitaber
dasbehauptemieauchvon OrangensaftnusprigenBrot unddemeigeneriJrin. Ein Alchimist wiirde
sich selbst den Kopf abschneiden, wenn er Uberzeugt wére, dadurch langer zu leben.
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»Ah ... das ist leider unmdglich, Herr, lieR sich Ponder vernehmen.

»Ach?«fragteRidcully »Hastdu dich geraddreiwillig dazugemeldetjn denBu-
cherregalen Staub zu wischen?«

»lch meine,wir kdnnenkeineMagie verwendenum EinfluR auf denBibliothekar
zu nehmen. In diesem Zusammenhang gibt es ein grof3es Problem.«

»Es gibt keine Probleme, lieber Stibbons, nur Gelegenheiten.«

»Ja,Herr.Undin diesemFall ist esdie GelegenheitdenNamendesBibliothekars
herauszufinden.«

Die anderen Zauberer murmelten zustimmend.

»Erhatrecht«,sagteder Dozentfir neueRunen»BeieinemZauberefunktioniert
Magie nur, wenn man seinéamen kennt. So lautet eine der wichtigsten Regeln.«

»Nun,wir nennenihn Bibliothekar«,meinteRidcully »Alle nennernhn Bibliothe-
kar. Das geniigt doch, oder?«

»Das ist eine Tatigkeitsbeschreibung, Herr.«

Ridcully mustertedie Zauberer»Einervon unskenntdoch bestimmtseinenNa-
men,oder?Meine Gute,ich will dochstarkhoffen,daR3wir wissen,wie unsereKol-
legenheilen.Habeich recht...«Er sahden Dekanan und zégertekurz, bevor er
hinzufiigte: »Dekan?«

»Erist schonziemlich langeein Affe ... Erzkanzler«gerwiderteder Dekan.»Die
meisterseinerurspriinglicherKollegensind... verschiedenNehmerjetztamGroRRen
Festessen im Himmel teil. Damals herrschte eine jener Droit-de-mortis-Pefioden

»Ja, aber der Name mulR3 doch irgendwo in den Akten stehen.«

Die Zaubereerinnertersichdaran,daldie »Akten«derUniversitathoheKlippen
aus aufeinandergestapelt&apier bildeten.

»Der Archivar hat ihn nie gefunden«, sagte der Dozent fir neue Runen.

»Wer ist der Archivar?«

»Der Bibliothekar, Erzkanzler.«

»Nun, der Namesollte zumindestim JahrbuchdesJahresstehenjn demer sein
Studium beendet hat.«

»KomischeSache«sagtederDekan »BeiallenAusgaberdieseslahrbuchscheint
es einen sonderbaren Zwischenfall gegeben zu haben.«

Ridcully bemerkte den hélzernen Gesichtsausdruck des Dekans.

»Gehtesbei diesem>Zwischenfall<vielleicht darum,dal3jemandeine ganzbe-
stimmte Seite herausrid einen Bananengeruch zurtckliel3?«

»Gut geraten, Erzkanzler.«

“Allgemein gesprochender beschleunigteélufstieg einesZauberersn der Hierarchie,ausgelésturch
die ErmordungmehrerenorgesetzteZaubererDerzeitruht diesePraxis,denneinigewenigeenthu-
siastischeversuche MustrumRidcully in denendgultigenRuhestandu schicken fuhrtendazu,daf?
ein Zaubererzwei Wochenlang nicht mehrrichtig hdrenkonnte.Ridcully vertratdie Ansicht,daRes
an der Spitze der Range viel Platz gab, den er ganz fir sich allein brauchte.
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Ridcully kratztesichamKinn. »Allmahlichwird ein bestimmtedMusterdeutlich.«

»ErhatsichimmergegerjedenVersuchgestraubtseinerNamenherauszufinden,
sagteder ObersteHirte. »Weil er beflrchteteyon unsin einenMenschereuriickver-
wandeltzu werden.«Er richteteeinenbedeutungsvolleBlick auf den Dekan,der
eine beleidigteMiene aufsetzte »Gewisse_eute habenmehrmalsdaraufhingewie-
sen, ein Affe als Bibliothekar sei unpassend.«

»lchhabenurzumAusdruckgebrachtdaResgegerdie TraditionenderUniversitat
verstoRt...«, begann der Dekan.

»Die zumgrol3tenTeil daraushestehenzu meckernfippigeMahlzeitenzu genie-
Renundmittenin derNachtirgendwelcheddmlicherDinge UiberSchlisseru rufen,
kommentierte Ridcully »Nun, ich glaube nicht, daf3 wir ...«

Die Gesichtsausdriicke der anderen Zauberer veranlal3ten ihn, sich umzudrehen.

Der Bibliothekarwar im Flur erschienenEr ging sehrlangsamwegender vielen
Kleidung,die er trug. Die enormeMengeausJackerund Pullovernfihrte dazu,dald
erdie Arme nichtalszusétzlicheBeinebenutzerkonnte,sonderrfasthorizontalvon
sich streckenmuf3te.Doch der gra3lichsteAspektseinesErscheinungsbildgvar die
rote Wollmutze.

Vermutlich sollte sie komischaussehendennsie hatteaucheinenBommel. Frau
Allesweil hatte sie gestrickt,und sie standin dem Ruf, mit Stricknadelnund der-
gleichensehrgut umgeherzu kdnnen Allerdings versaumtesie esoft, die MalRedes
Empfangersu bertcksichtigenMehrereZauberehattenbei dereinenoderanderen
Gelegenheithre Kreationengeschenkbekommendie offenbarnachder MaRR3gabe
gefertigtwaren,dafisieliberdrei Arme odereinenzwei MeterbreitenHalsverfligten.
Die meistenGeschenkelieserArt wurdenheimlich Wohltatigkeitsvereineriberlas-
sen.Einskonntemangetrostiiber Ankh-Morpork sagenGanzgleich, wie unférmig
und mif3raten ein Kleidungsstiick war - es gab immer jemanden, dem es palite.

In diesemFall hatteFrau Allesweil3irrtimlicherweiseangenommengalRder Bi-
bliothekar,densie sehrrespektierteGefallenan einerrotenBommelmitzemit Sei-
tenklapperfand, die unterdemKinn zusammengebundenurden.Allerdings hatte
ersieim BereichderLeistengegendusammenbindemussendeshallzoger esvor,
sie einfach baumeln zu lassen.

Vor der Bibliothekstlrblieb er stehenund wandtesich mit traurigerMiene den
Zaubererreu. Er griff nachdemKnauf, sagtemit leiser,schwacheiStimme:»k« -
und nieste.

Der Kleidungsstapetankzu Boen.Die Zaubererdumtenihn beiseiteundfanden
ein groRRes, dickes und in haariges rotes Leder gebundenes Buch.

»EsstehtUghaufdemUmschlag«sagtederObersteHirte nacheinerWeile. Seine
Stimme klang seltsam gepref3t.

»Wird auch der Autor genannt?« fragte der Dekan.
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»Dasfindeich ziemlichgeschmacklos«neinteRidcully »Ichdachtenur,wir kdnn-
ten auf diese Weise vielleicht seinen Namen feststellen.«

»Wie war’s, wennwir einenBlick hineinwerfen?dragte der Professoifir unbe-
stimmte Studien. »Mdoglicherweise gibt es ein Register.«

»Meldetsich jemandfreiwillig daftr,in denBibliothekarhineinzusehen?k&agte
Ridcully »Ruft nicht allegleichzeitig.«

»Die morphischenstabilitdtreagiertauf die Umgebung«sagtePonder.»Ist das
nicht faszinierendEr gelangtin die Naheder Bibliothek, und daraufhinverwandelt
er sich in ein Buch. Man kdnnte fast von ...

schiitzendeifarnungsprechenin einemautoevolutionéarefProzef3scheinter be-
muht zu sein, sich anzupassen und ...«

»Vielen Dank, Stibbons. Hat dadles einen Sinn?«

»Nun,ich nehmean,esist tatsachlichméglich,einenBlick hineinzuwerfen«sagte
Ponder»Ein Buchist schlieRlichdazuda,gedffnetzu werden Hier gibt essogarein
Lesezeichen aus schwarzem Leder, seht ihr?«

»Ach,dasist alsoein Lesezeichenyie?«entgegnetderProfessofiir unbestimmte
Studien, der das Objekt argwéhnisch beobachtet hatte.

Ponder beriihrte das Buch. Es war warm. Und es liel3 sich ganz einfach 6ffnen.

Alle Seiten waren mit dem Wort »Ugh« geftillt.

»Gute Dialoge, aber der Plot ist ein wenig schwach.«

»Dekanl«sagteRidcully scharf.»Ich waredir sehrverbundenwenndu dieseSa-
cheein wenig ernstemehmenrkonntest.«Er stampfteeinige Male mit demFul3 auf
den Boden. »Hat jemand eine Idee?«

Die Zauberer starrten sich gegenseitig an und zuckten mit den Achseln.

»Vielleicht...«, begann der Dozent fir neue Runen.

»Ja, Runen ... Arnold, nicht wahr?«

»Nein, Erzkanzler.«

»Nun, laR trotzdem héren.«

»Vielleicht... &h ... Es klingt lacherlich, aber ...«

»Heraus damit, Mann. Wir sinfdst alle gespannt.«

»Wir ... ah ... kdnnten uns an ... Rincewind wenden.«

Einige Sekunderstarrteihn Ridcully stumman. »Durrer Bursche?Ungepflegter
Bart? Taugt als Zauberer nichts? Hat eine Truhe mit Beinen?«

»Ja,genau Erzkanzler.Ganzrichtig. Er ... nun, er war eine Zeitlangder stellver-
tretende Bibliothekar. Du erinnerst dich gewil3 daran.«

»Eigentlichnicht,aberfahrruhigfort«, sagteRidcully »Rincewindwar hier,alsder
Bibliothekar... zumBibliothekarwurde.Einmalbeobachtetewir, wie derBibliothe-
kar vier Biichergleichzeitigstempelteund daraufthinsagteRincewind:>Eigentlich
bemerkenswertwenn manbedenkt,daler in Ankh-Morpork geborenwurdenBe-
stimmt kennt er den Namen des Bibliothekars.«
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»Dann geh und hol ihn! Du weil3t doch, wo er sich aufhalt, oder?«

»Wir wissen tatsachlich, wo er ist, Erzkanzler«, sagte Ponder rasch.

»DasProblem... &h... die Gelegenheibestehtllerdingsdarin, dalRwir nicht wis-
sen, wo sich der entsprechende Ort befindet.«

Ridcully starrte ihn wortlos an.

»Wir glauben, dal er in Icksicksicksicks weilt, Erzkanzler«, fliigte Ponder hinzu.

»lcksicks...«

»...Icksicks, Erzkanzler.«

»lch dachte, niemand weil3, wo sich dieser Ort befindet«, sagte Ridcully.

»GenauErzkanzler«pestatigtdPonderAb und zu muf3temanFaktenin verschie-
deneRichtungendrehen bis mandenrichtigenWegfand,um siein Ridcullys Kopf
unterzubringe.»Was macht er da?«

»Keine Ahnung, Erzkanzler.Vielleicht entsinnstdu dich daran,dal3er nachder
achatenen Sache dorthin gelangte ...«

»Warum wollte er unbedingt einen solchen Ort besuchen?«

»Nun,ich glaubenicht,daflin seinemFall Absichtdahintersteckte<«rwidertePon-
der.»Ah ... wir schicktenihn dorthin. Ein kleinesVerseherbei bilokalisierterThau-
maturgie. Ein solcher Fehler kann jedem unterlaufen.«

»Aber er unterlief dir«, sagteRidcully, dessenGedéachtniseinemunangenehme
Uberraschungen bescheren konnte.

»lch bin ein Mitglied des Teams, betonte Ponder.

»Nun, wenn Rincewind nicht an jenem Ort seinwill und wennwir ihn dorthin
geschickt haben, so holen wir ihn eben zur(...«

Der RestdesSatzesserlor sichin einerWogeausStille, die iberdie Zauberehin-
wegrollte,soweich und erdriickenddalR3sie nicht einmalmehrihren eigenenHerz-
schlaghorten.Der Alte Tom, die magischeund kléppelloseGlocke der Universitat,
schlug lautlos zwei Uhr morgens.

»Ah ...«, sagte Ponder. »So einfashdas nicht.«

Ridcully blinzelte. »Warum nicht? Wir transferieren ihn mit Magie.

Wenn wir ihn fortgeschickt haben, kdnnen wir ihn auch zurtickholen.«

»Ah ... eswiirdeMonatedauernalle notwendigenvorbereitungemafirzutreffen,
ihn genau hier erscheinen lassen«, meinte Ponder.

»Wennwir dabeietwasfalschmachentrifft erin einemfiinfzehnMeterdurchmes-
senden Kreis hier ein.«

»Dasist dochkein Problem,oderVennwir einensichererAbstandwahren kann
er Uberall landen.«

8ManchmalglaubtePonderdaRer deshallsogutmit Hex umgeherkonnte weil derDenkapparagleich-
zeitig sehrschlauundsehrdummwar. Wennmanihm etwasbeibringenwollte, muf3temanesin kleine
Stuickezerlegenund daraufachten daRkein Platzfir MiBverstédndnissélieb. Nachfunf Minutenin
Gesellschaft der alten Zauberer waren die stillen Stunden mit Hex wie ein Picknick.
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»lch glaube,du verstehsnicht ganz,Herr. Das VerhaltniszwischenSignalstarke
und Stérungsrauschebei einemthaumischenTransferiiber eine unbekannteEnt-
fernunghinweg sowie dasDrehmomentder Scheibenwelbewirkenmit ziemlicher
Sicherheidie VerteilungdeseintreffenderObjektsin einemmindestengweitausend
Quadratful groRen Bereich.«

»Wie bitte?«

Ponderatmetetief durch.»Ich meine,Rincewindkdnnteals ein Kreis eintreffen,
der finfzehn Meter durchmif3t.«

»0Oh. Ich schéatze anschlielBendvirde er unsin der Bibliothek nicht mehr viel
nitzen, oder?«

»HOchstens als sehr groRes Lesezeichen, Herr.«

»Naschon eslauft alsoallesauf GeographidinausHabernwir jemandengdersich
mit so etwas auskennt?«

Die Opalsucheverlie3erdenvertikalenSchachtvie Ameisendie auseinembren-
nenden Nest flohen. Unten pochte und knallte es dumpf.

Einmal sauste Strewths Hut empor, drehte sich einige Male und fiel zuriick.

Eine Zeitlang herrschteStille. Dann kam dasEtwasnachoben,schittelteReste
von Erdeund Felsgesteimbwie ein Kiiken,dassichvon SchalenfragmentetiesEis
befreite. Es Kkletterte audem Schacht...

... und sah sich um.

Die hinterSchuppemnddiverserBlischerhockende®palsuchewarensichdarin
ganz sicher, obgleich das Monstrum keine sichtbaren Augen besal3.

Es drehtesich auf Hundertenvon kleinen Beinen,derenBewegungerein wenig
steif anmuteten, so als hétte es zuviel Zeit im Boden verbracht.

Dann wackelte es ein wenig umdaarschierte los.

Weit entferntin derflirrendenrotenWustekletterteder Mannmit demspitzenHut
vorsichtigausseinemLoch. In beidenHandenhielt er eine SchiissehusBorke. Sie
enthielt... viele Vitamine, wertvollesProteinund notwendigeFette.Na bitte: Esiist
Uberhaupt nicht nétig, irgendwelche sich windende kleine Tierchen zu erwahnen.

Ein Feuerschweltein der N&dhe.Der Mann setztedie Schiissebehutsarab, griff
dannnacheinemgroRenStock und standeinige Sekundenang véllig still, bevor
er damitbegannum dasFeuerherumzuspringerit dem Stockauf denBodenzu
schlagenund »Hal« zu rufen. Als der Mann glaubte,daf er sich den Bodeneini-
germal3ergefiigiggemachthatte,schluger so auf die Blischeein, als hattensie ihn
zutiefst beleidigt, und anschlieend nahm er sich auch einige Baume vor.

SchlielichtrateranmehrerdlacheSteineheran hobjedenvonihnenhoch,wand-
te den Blick ab, rief erneutHal« und schlug blindlings auf den Boden darunter.

Nachdemdie Landschaftauf angemessen®@/eise befriedetwar, setztesich der
Mann und verspeiste sein Abendessen, bevor es entkommen konnte.
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Esschmecktesin wenig nachHuhn. PraktischalleskonntediesenGeschmaclan-
nehmen, wenn man hungrig genug war.

Augenbeobachteteilhn vom nahenwasserlochEswarennichtdie kleinenAugen
schwimmendeKéaferundKaulquappenderenPrasenzinesorgfaltigeUntersuchung
einesjedenSchluckWassersu einerwichtigengastronomischeRorsichtsmafinah-
me machte EswarenweitausaltereAugen,undderzeitverfigtensie nicht ibereine
physische Komponente.

UberWochenhinweghattein dieserbackofenartigehandschafiemandiiberlebt,
desserfahigkeit, Wasserzu finden, sich normalerweisedaraufbeschréanktdestzu-
stellen,ob die eigenenFuRenalRwaren- er war von einemWasserlochns nachste
gefallen.Ein Mann, der Spinnenfir harmlosekleine Geschopfehielt, hattenur ei-
nige unangenehmé&berraschungeerlebt, obgleicher aufgrundseinerEinstellung
inzwischenArme habenmuf3te,die so dick wie Bierfasserwarenund im Dunkeln
gluhten.Der gleiche Mann hatteaucheinenStranderreichtund war ein wenigim
Meergeschwommenym dort die hiibscherblauenQuallenzu bewundern derBe-
obachtersorgtedafir,daf3ihn die Nesselmur ganzkurz berihrterundder Schmerz
nach einigen Tagen auf ein ertragliches Mal3 sank.

Esblubbertem Wasserlochund derBodenbebte soalswitetetrotz deswolken-
losen Himmels irgendwo ein Unwetter.

Es war jetzt drei Uhr morgens.Ridcully kam gut ohneden Schlaf zurecht,den
andere Leute brauchten.

Im Innernbotdie UnsichtbaréJniversitatweitausmehrPlatz,alsesvonauf3erden
Anscheinhatte.NachJahrtausendeaisfihrende®Bildungsinstitufiir praktischeMa-
gie, nochdazuin einerWelt, derenDimensionergréRtenteilslemZufall unterlagen,
wolbte sich die Universitatan Orten,wo eigentlichgarkeine Orte existierensollten.
Esgibt Zimmer,die Zimmer enthaltenund wennmansie betritt, stellt manfest: Sie
enthalten auch das Zimmer, das man gerade verlassen hat. Dies fuhrt zu Problemen.

Da die Universitatso groRwar, konntesie sich einefastunbegrenzténzahlvon
Professoren leisten. Die Einstellung erfolgte automatisch.

Bessergesagt:Sie war gar nicht nétig. Man suchtesich ein leeresZimmer und
erschienwie Ublich bei den Mahlzeiten,ohnedal3irgend jemandemetwasaulffiel -
obgleichman Pechhabenund die Aufmerksamkeitvon Studenterweckenkonnte.
Und wennmanin abgelegeneRRegionender UniversitatAusschathielt, sowar es
moglich, ein Experte fir irgend etwas zu werden.

Man konnte sogar ein Experte fiir das Finden eines Experten sein.

Der Professofir abstruséirchitekturund Origami-Kartenfalterwar gewecktund
dem Erzkanzlervorgestelltworden,der ihn nie zuvor geseherhatte. Er legte eine
Karte derUniversitatvor, die vermutlicheinige Tagelang zuverlassigleibenwirde
und seltsamerweise wie eine explodierende Chrysantheme aussah.
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Schlief3licherreichterdie Zaubererine Tir, und Ridcully starrteso auf dasMes-
singschild, als wére es gerade frech zu ihm gewesen.

»>UnerhorterProfessorfir grausameund ungewdhnlicheGeographie<«las er.
»Das scheint der richtige Bursche zu sein.«

»Bestimmtsindwir meilenweitgelaufen«sagteder Dekanundlehntesichandie
Wand. »Diesen Teil der Universitat kenne ich Gberhaupt nicht.«

Ridcully sahsich um. Die Wandebestanderaus Steinund warenirgendwannin
jenemspeziellenAnstaltsgriingestrichernworden, das sich ergibt, wenn man eine
nicht ganzausgetrunken&asseKaffee einige Wochenlang stehenlaf3tNebender
Tar hing ein Brett, bedeckivon fleckigemgriinemFilz, und dort standder Hinweis:
»Mitteilungen«.

Alles deutetedaraufhin, daResnie irgendwelcheMitteilungengegeberhatteund
wahrscheinlich auch nie geben wiirde.

Es roch nach alten Mahlzeiten.

Ridcully zuckte mit den Schultern und klopfte an.

»lch erinnere mich gar nicht ahn«, meinte der Dozent flr neue Runen.

»lch schon,glaubeich wenigstens«erwiderteder Dekan.»Kein sehrvielverspre-
chender Junge. Komische Ohren. Hab ihn nicht oft gesehen.

Wirkte immer sonnengebraurgeltsam, wenn man sich’s genau Uberlegt.«

»Er gehortzum Lehrkérper.Und wenner sich mit Geographieauskenntsind wir
bei ihm richtig.« Ridcullyklopfte erneut.

»Vielleichtist erdrauferunterwegs«yermutetederDekan»DortfindetmanGeo-
graphie hauptsachlich.«

Ridcully deutete auf eine kleine hdlzerne Vorrichtung neben der Tur.

Vor dem ArbeitszimmereinesjedenZauberersyab eseinensolchenApparat:Er
bestandauseinerkleinenTafel, die sichin einemGestellhin und her schieberliel3.
Derzeitzeigtesie dasWort »Anwesend«nd bedecktewvahrscheinlicrden Hinweis
»Abwesend«pbwohl manbei einigenZauberermie ganzsicherseinkonnte® Der
Dekanversuchtedie Tafel zur andererSeitezu schiebenSie riihrte sich nicht von
der Stelle.

»ErmufiseinZimmerwenigstengielegentlichverlassen«sagteder ObersteHirte.
»AulRerdem sollten verniinftige Menschen um drei Uhr nachts im Bett liegen.«

»In der Tat«, erwiderte der Dekan bedeutungsvoll.

Ridcully hammerte an die Tuslch verlange, daf3 du sofort 6ffnest!«

rief er. »Ich bin der Rektor dieser Universitat!«

9Zum Beispielbehaupteteler Dozentfiir kreativeUngewiRheitauf einerechtselbstgefalligaNeise,er
sei gleichzeitigzugegenund abwesendbis jemandan seineTir klopfte und dadurchdasKraftfeld
seinemesondereZustandsfornzusammenbrechdiel3. Er wiesaufdie Unmdglichkeithin, vor einem
solchenEreigniseindeutigeFeststellungetreffenzu kénnen.Logik ist einewundervolleSacheaber
manchmal sind gewohnliche Uberlegungen noch viel besser.
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Ein weitererwuchtigerHieb liel3 die Tir nachinnenaufschwingenabernicht sehr
weit. Sie stieBgegenein Hindernis,und nacheinigemSchieberfandendie Zaube-
rer herausworauses bestand:auseinem PapierbergDer Dekangriff nacheinem
vergilbten Zettel.

»DiesedMemoweistauf meineErnennungumDekanhin!« entfuhresihm. »Das
ist viele Jahre herl«

»Dannundwannmulfler seinZimmerverlassen«sagteder ObersteHirte. »Essei
denn ... meine Giite ...«

Den anderen Zauberern ging der gleiche Gedanke durch den Kopf.

»Erinnertihr euchan denarmenaltenWinfried Schlubber?d4ragte der Professor
fur unbestimmte Studien und blickte sich besorgt um.

»Drei Jahre lang gab er Post-mortem-Tutorien.«

»Nun,die Studentemwiesendarauthin, er seirechtstill gewesen«neinteRidcully
Er schnupperte»Hier gibt’s keineniblen Geruch.Es riecht sogarrechtfrisch. Ein
angenehm salziges Aroma. Aha ...«

HellesLicht zeigtesich untereinerTur auf derandererSeitedesuberfillitenund
verstaubten Zimmers. Digauberer vernahmen leises Platschen.

»Ein Badin der Nacht,sehrlobenswert«sagteRidcully. »Nun,wir braucherhn
nicht zu stdren.«

Er wandte sich den vielen Biichern zu und las ihre Titel.

»Bestimmtgibt eshier jede Mengelnformationentiberlcksicksickslcks«meinte
er und griff aufs Geratewolmach einem Band. »Also los.

Ein Mann, ein Buch.«

»Wie war’s, wenn wir uns das Friihstiick hierher kommen lassen?«

grummelte der Dekan.

»lst zu frih furs Frihstick«, sagte Ridcully.

»Kame eventuell ein zweites Abendessen in Frage?«

»Daflr ist es zu spat.«

Der Professoifur unbestimmteStudiensahsichim Zimmer um. Eine Eidechse
huschte Uber die Wand und verschwand.

»Hier ist esziemlichdurcheinander.&r blickte dorthin,wo er ebendie Eidechse
bemerkt hatte. »Alles isttaubig. Was befindet sich in diesen Schachteln?«

»Auf dieserSeitesteht>Steine<geschrieben«sagteder Dekan.»Ein eindeutiger
Hinweis auf Geographisches, wenn ihr mich fragt.«

»Und was hat es mit den Fischnetzen und Kokosnulissen auf sich?«

Daserschienauchdem Dekanseltsam.In demZimmer herrschteatsachlichein
ziemlichesDurcheinanderselbstnachdenMaf3stéberder ZaubererSchachtelmmit
staubigenSteinennahmenden Platz ein, der nicht von Biichernund Zettelnbean-
spruchtwurde. lhre Aufschriftenlauteten:»Steinevon tiefer unten«,»AndereStei-
ne«, »Komische Steine«
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und»VermutlichkeineSteine«Mit wachsenderinteresseahmPonderzurKennt-
nis, daBandereSchachtelmit Etikettenwie »ErstaunlicheKnochen«»Knochen«
und »Langweilige Knochenmarkiert waren.

»Scheintmir zu denLeutenzu gehérendie ihre Nasenin Dinge steckendie sie
nichtsangehen«sagteder Dozentfiir neueRunenund schniefte. Dannschniefteer
noch einmal und sah auf dBsich hinab, das er aus einem Regal gezogen hatte.

»Diesist eine Sammlungaus getrockneterund plattgedricktenTintenfischen,
meinte er.

»Oh, taugtsie etwas?«entgegnetéonder»ich habeals JungeSeesterngesam-
melt.«

Der Dozentfiir neueRunenschlof3dasBuch, mustertedenjingerenZauberemund
runzeltedie Stirn.»Daskannich mir gutvorstellenjungerMann.Vielleicht auchalte
Fossilien?«

»lchhabemmergeglaubtdalunsalte Fossilienviel lehrenkdnnen«sagteéPonder.
»Mdglicherweise habe ictmich geirrt«, fugte er finster hinzu.

»Nun,ich bin immerderMeinunggewesengalResBlodsinnist zu glauben,Tiere
wuirdensich irgendwannin Stein verwandeln«sagteder Dozentflir neueRunen.
»Das widerspricht doch aller Vernunft. Ich meine, was héatten sie denn davon?«

»Und wie erklérst du die Existenz von Fossilien?« fragte Ponder.

»0h,ich erklaresieiberhauphicht«,antwortetederDozentfir neueRunenmit ei-
nemtriumphierendem.acheln»Dadurchersparimansichlangfristigviele Probleme.
Was hélt Wirstchen ohne Haut zusammen, Stibbons?«

»Wie bitte? Woher soll ich dasissen?«

»Ach, davonhastdu keineAhnung,aberdu glaubstzu wissenwie dasUniversum
zusammengesett. Ganzabgesehedavon,brauchtmanFossilieniberhaupnicht
zuerklaren Siesindda.Warumversuchenallesin ein grolRe<5eheimniszu verwan-
deln?Wennmandie ganzeZeit damit vergeudetimmerzuFragenzu stellen,kriegt
man nie etwas zustande.«

»Nun, warum gibt es uns?« fragte Ponder.

»Na bitte«, brummte der Dozent fir neue Runen. »Genau das meine ich.«

»Hier steht, er ist vom Meer umgeben«, sagte der Oberste Hirte.

Er sah auf und bemerkte die verblifften Blicke der anderen Zauberer.

»Der Kontinent Icksicksicksicks«erklarte er und deuteteauf eine Seite.»Hier
steht: >Nur wenig ist Ubahn bekannt, aber man weif3, da ihn Meer umschlingt.«

»Esfreut mich, dalBwenigstenginerdarandenkt,warumwir hier sind«,kommen-
tierte Ridcully »lhr beiden... Setztdie Nachforschungefort. Nun, ObersteHirte ...
vom Meer umschlungen, wie?«

»Ja.«

»Na, ist dochganzklar. Von Land kanner wohl kaumumschlungersein,dennes
wurde ja zu ihm gehoren, oder? Sonst noch etwas?«
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»lchkanntemal eineYx«, sagtederQuéstorDie Konfrontationmit demEntsetzen
in derBibliothek hatteseinemichtsehrstabilenverstandviederaufjeneRutschbahn
geschickt, die zu Ruhe verhei3enden rosaroten Wolken fihrte.

»Nein, nicht sehrviel«, beantworteteler ObersteHirte die FragedesErzkanzlers
und blatterteim Buch.»Sir RoderickPurdeighverbrachteviele Jahremit der Suche
nachdemangeblicherKontinentund legte groRenWert auf die Feststellungdaler
nicht existiert.«

»Einefrohliche junge Dame.GertrudYx. Sohiel3sie, glaubeich. Mit einemGe-
sicht wie ein Backstein.«

»Ja,abereinmalverirrteersichin seinenmeigenerSchlafzimmer«sagtederDekan
und blatterte in einem anderen Buch. »Man fand ihn im Kleiderschrank.«

»lch fragemich, ob Gertrudirgendetwasmit demKontinentzu tun hat«,liel3 sich
der Quastor vernehmen.

»Vielleicht«, erwiderteRidcully und nickte denandererZaubererreu. »Gebtihm
weder Zucker noch Obst.«

EineZeitlangblieb allesstill, abgesehemom PlatscherrhinterderTir, demleisen
Knistern von Papier und degelegentlichen Summen des Quastors.

Der Oberste Hirte spahte auf eine ziemlich kleine Schrift hinab.

»NachdieserAnmerkungin WasportdDasLebender sehrlangweiligenLeutebe-
gegneteer einemalten Fischer,und der meinte,in jenemLand fiele im Winter die
Borke von den Baumen, wéhrend sie ihre Blatter behielten.«

»Ja,aberso etwaslassensich die Autoren dauerndeinfallen«, meinte Ridcully
»Weil sonstalleszu langweilig ware.Wer nachlangerZeit heimkehrt,mdchtenicht
einfachnur sagendaRer Schiffbrucherlitten und sich zwei Jahrelang von Meeres-
schneckererndhrthat. Nein, solcheLeuteberichtenirgendeinerBlédsinnvon Men-
schengdienureinengrofRenFulRhaberundim >LandderriesigenWackelpeter<wvoh-
nen, und ahnlichen Quatsch!«

»PotzBlitz!« brachteder Dozentflr neueRunenhervor,deraufderandererSeite
desTischesin ein dickesBuch vertieft war. »Hier steht,dal3die Bewohnerder Insel
Slakki keine Kleidung tragen,und den Frauensagtmanatemberaubendgchénheit
nach.«

»Klingt schrecklich«, behauptete der Professor fiir unbestimmte Studien.

»Es gibt auch einige Holzschnitte.«

»lch bin sicher,daBniemandvon unsdariibeBescheidvissenmdchte.«Ridcully
sahsichum undfiigtelauterhinzu:»lch habegesagtich bin sicher,da3niemandvon
uns uber so etwas Bescheiissen mdchte. Dekan? Komm hierher und setz dich!«

»In WrenschersSchlangeraller Nationenwird Icksicksicksickserwahnt«,sagte
derProfessofir unbestimmteStudien »Esheil3t,auf demKontinentgibt esnur we-
nige Giftschlangen.. Oh, hierist eineFu3note.Der Zeigefingemlitt zumEndeder
Seite.»Sielautet:>Die meistervon ihnenfielen Spinnenzum Opfer.<Wie seltsam.«
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»Oh,lie3 sichder Dozentfur neueRunenvernehmeny»Hier steht:>Die Bewoh-
nerderinselPurdedebigenebenfalldm Naturzustand<daser. Die alteHandschrift
bereiteteihm uniberhérbaré&chwierigkeiten»>Dennochissetihr Gesundheitszu-
standsehrgut & sie verhaltensich mit viel Wirde & und hinzu kommigenguter
Wuchs und Statur & es sirmlveifellosig sehr knoble Wilde ...<«

»Lallmich mal sehen«sagteRidcully DasBuch wurdeam Tisch weitergereicht,
und der Erzkanzler prifte die entsprechende Stelle.

»Esstehttatsachlich>knoble<geschrieberaberessoll bestimmt>noble<heil3en.
Noble Wilde. Das bedeutedije ... verhalten sich wie Gentlemen, ist doch ganz klar.«

»Was, die Wilden gehenauf die Fuchsjagd,verbeugensich vor feinen Damen,
versdumen es, den Schneider zu bezahlen ... solche Sachen?«

»lch glaubenicht, daRdieserBurscheseinemSchneidewiel Geld schuldet«er-
widerteRidcully und betrachtetelie betreffenddllustration. »Naschon,Jungsmal
sehen, was wir sonst noch herausfinden kénnen...«

»Er nimmt ein ziemlich langesBad, nicht wahr?«fragte der Dekannacheiner
Weile.»Ichmeine,ich bin sogernsaubemie alleanderenaberin diesemnall scheint
sich jemand die Haut wegscheuern zu wollen.«

»Hort sich nach Herumplanschen an«, meinte der Oberste Hirte.

»Klingt ganz nach Strand und Meer«, sagte der Quastor frohlich.

»Regdich nur nicht zu sehrauf, Quastor«warnteRidcully »Daist durchausvas
dran«, warf der Oberste Hirte z6gernd ein.

»lch glaube, ich habe gerade eine Mdwe gehort.«

Ridcully standauf, schrittzur Badezimmertiiundhobdie Hand,um anzuklopfen.

»lch bin derErzkanzler«prummteer undlie® die Handwiedersinken.»Ich kann
Turen 6ffnen, wann und wo esir pafit.« Und er drehte den Knauf.

»Na bitte«, sagteer, als die Tur aufschwang»Sehtihr? Ein ganzgewohnliches
Bad. SteinerneBadewanneMessinghahneBademiitzelustige Birstein Formeiner
Ente... Gewohnlicherkann ein Bad gar nicht sein. Es handeltsich nicht, und das
mochteich betonen,um einenexotischenStrand.Nein, ein exotischerStrandsieht
vollig anders aus.«

Er deutetedurchsoffene FensterdesBadezimmersWellenrollten trégean einen
von Palmen gesdumten Strand unter einem strahlend blauen Himmel.

»Dasist ein tropischerStrand« fiigte Ridcully hinzu. »Sehtihr? Er hat nicht die
geringste Ahnlichkeit mittlem Badezimmer.«

NachdernahrhafterMahlzeit, die nicht nur viele wichtige Vitamine und Minera-
lien enthielt,sonderrleiderauchjedeMengeGeschmackheganrderMannmit dem
Wort »Zaubberer@uf demHut mit der Hauswirtschaft sofernsich Hauswirtschaft
ohne ein Haus betreiben lieR3.

Die entsprechend@&atigkeit bestandhauptsachlictdarin, mit einer Steinaxtauf
ein StuckHolz einzuschlagerDer MannschieneinerechtkurzePlankeherstellerzu
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wollen,unddie Schnelligkeitmit derer dabeizu Werkeging, verrietdeutlich,daf3er
dies nicht zum ersten Maat.

Ein KakadulieR3 sichauf demAst einesnahenBaumsniederund beobachtetén.
Rincewind bedachte ihn mit einem argwdhnischen Blick.

Als die Plankeglatt genugwar, trat er mit einemFuf3darauf,schwanktesin wenig
undhielt mit einemStiickKohle ausdemFeuerdie Umrissefest. Er wiederholtedies
bei dem anderen Fuf3, und anschlieRend schwang er erneut die Steinaxt.

DerBeobachteim Wasserloctbegriff, daRderMannzweifuR3férmigeBretterher-
stellte.

Rincewind holte eine Schnurhervor. Er hatte eine Kletterpflanzeentdeckt,die
einengrallichfleckigenAusschlagbewirkte,wennmanvorsichtigdie Borke vonihr
I6ste. Er war auf der SuchenacheinerKletterpflanzegewesenausder sich Schni-
re gewinnenlielBen,wennmanbehutsandie Borke von ihr 16ste. Der Mann muf3te
einigeweiteresehrunangenehm@usschlageéninnehmenpis er schlie3licheinege-
eignete Pflanze fand.

Wennmanein Loch in die hdlzernenSohlenbohrteund danndie Schnurso hin-
durchfiihrte,da3sich eine Art Schlaufefiir den gro3enZeh ergab... dannbekam
maneineprimitive Formvon SandaleDamit schlurftemanzwarwie der Urahndes
MenschentrotzdemergabersicheinigeVorteile. Erstenggewanneralle gefahrlichen
Geschopfen derNahe- und nachRincewindshisherigerErfahrungerexistiertenan
diesemOrt keineLebewesendie nichtaufirgendeinéNeisegefahrlichwaren- durch
dasstandigeKlappernbeim GehendenEindruck,dalsich zwei Personeméherten.
Und zweitenskonntemanzwar nicht mit denHolzsandalertaufen,aberum so bes-
serohnesie - manwar wie ein rauchendePunktam brennendetdorizont,wahrend
sich die zornigeRaupeoderder verargerteKafer fragte,wo die anderePersonsein
mochte.

Rincewindmufteoft weglaufenJederAbendstellteer ein neuesPaarHolzsanda-
len her, und jeden Tag liel3 sie irgendwo im Sand zurtck.

Als sie seinenAnforderungengentigten holte er eine Rolle sehrdiinnerBorke
hervor.Ein kostbareBleistiftstummelwar mit einerSchnurdaranbefestigt.Er hatte
beschlossergin Tagebuctzufiihren,in derHoffnung,dalResihm irgendeineArt von
Hilfe gewahrte.

Der Mann sah sich die letztdfintrage an.

WabhrscheinlictDienstagheil3,Fliegen.EssenHonigameisenvon Honigameisen
angegriffen. In ein Wasserloch gefallen.

Mittwoch, mit ein wenig Gliick: heil3,Fliegen.EssenentwedeBuschrosinemder
KanguruhkotVon Jagerngejagt,ausunbekanntenGrund.In ein Wasserloctyefal-
len.

Donnerstagvielleicht): heil3,Fliegen.EssenEidechsemit blauerZunge.\Von Ei-
dechsemit blauerZungegebissenVon verschiedenedagerrgejagt.Von einerKlip-
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pegefallen,aneinemBaumabgepralltyon einemkleinen,griinenundinkontinenten
Teddybaren angepinkelt, in einem Wasserloch gelandet.

Freitag:heil3,Fliegen.EssenirgendwelchéVurzeln,diewie Erbrocheneschmeck-
ten. Hat mir Zeit gespart.

Samstag: heil3er als gestern, zuséatzliche Fliegen. Sehr durstig.

Sonntagheil3.Im Delirium, mit Durstund Fliegen.So weit der Blick reicht, nur
NichtsundNichtsmit BischenBeschlofZzu sterbenprachzusammerrutschteDine
hinunter und fiel in ein Wasserloch.

Er schriebsehrsorgféltigund so klein wie mdoglich: »Montag:heil3, Fliegen.Es-
sen:Mottenlarven.«Er starrteauf die Waorter hinab. Eigentlichvermitteltensie eine
ziemlich deutliche Botschaft.

Warummochtenihn die Einheimischemicht? Er begegnetérgendeinenkleinen
Stamm,und zunachswarenalle freundlich. Er schnapptelaseine oderandereauf,
merkte sich Namenund lernte genugvon der Spracheum Uber alltdgliche Dinge
zu reden,zum Beispiel ibersWetter- und pl6tzlich verjagtemanihn. Warum?Alle
spracherniibersWetter,oder?Rincewindhattesichimmerfiir jemandergehaltender
vorschnellurteilte. Daraufkam es seinerMeinung nachan - die Lage schnellerzu
beurteilen als andere, um rechtzeitig die Flucht ergreifen zu kénnen.

Als manihm die wahreBedeutungvon Vorurteilenund dergleichererklart hatte,
z6gerteernicht, soetwasfir sichsofortabzulehnenkurihn bestandiie Welt schlicht
und einfachausPersonenglie ihn umbringenwollten, und anderendie esnicht auf
ihn abgesehen hatten.

Eine solcheEinstellunglieR nicht viel Platzfir Einzelheitenwie Hautfarbeund
dergleichenDochwenneram Lagerfeuesallundversuchtegin einfachesGesprach
zuflhren... Plotzlichargertersichdie LeuteohneersichtlicherGrundundjagtenihn
fort. Warumwurdensie zornig, nur weil manDinge sagtewie: »Meine Gite,wann
hat’s hier zum letztenmaleregnet?«

Rincewindseufzte griff nachdem Stockund hammertedamitauf eine Stelledes
Bodens ein, bevor er sich schlafen legte.

Gelegentlichschrieer leise,und seineBeine machtenaufendeBewegungenwas
darauf hinwies, dal3 er trAumte.

Etwasbewegtesichim WasserlochDieseswar nicht sehrgrof3, eigentlichkaum
mehralseinekleine Lache tief in einemvon BiischerbewachseneRinschnittzwi-
schenden Felsen.Die Flussigkeitin dem Loch konnte man nur deshalb»Wasser«
nennenweil sich Geographenveigerten Ausdriickewie »Suppenloch&u verwen-
den.

Die OberflachediesesWasserskrauseltesich nun, als hattejemandetwasin die
Mitte desLochesgeworfen.KonzentrischeKreise dehntensich aus,und seltsamer-
weisehieltensienichtan,alssiedenRanddesWasserlochgrreichtenSiebestanden
ausblassemweiflemLicht und krochenuibersLand. Als sie Rincewinderreichten,
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verandertersie sichundfléssenum ihn herum,machterihn zum Zentrumihrer neu-
en Formation.Die Linien setztensich auskleinenwei3enPunktenzusammerund
wirkten wie Perlenketten.

Erneutkam Bewegungns WasserlochEtwasstiegabruptdaraushervorundraste
durch die Nacht davon.

Im Zickzackstobesvon denFelsenzumBerghangdannzuriickzumWasserloch.
UndalsdasAugedesBeobachteraachobengleitet,erkenntesandere_inien, dieim
Licht deshin und herzuckenderEtwassichtbarwerden Wie Rauchhangersie Uber
derLandschaftundausgrof3erHohekdnntemandenEindruckgewinnendasLand
hatte einen Blutkreislaudder Nerven ...

TausendMeilen vom schlafenderzaubererentferntberihrtedie rasendd.inie er-
neutdenBoden,huschtein einerHdhle wie dasLicht einesSuchscheinwerfergber
die Wande.

Sie verharrtevor einemgrof3en spitz zulaufenderFelsen,schiendanneine Ent-
scheidung zu treffen und sauste wieder gen Himmel.

DasLicht kehrtezum Kontinentzurickund sprangins Wasserlochphnedal3es
platschte.Erneutentstanderdrei oder vier Ringe aus Etwas, die sich erstauf der
Wasseroberflache und dann auch auf dem Land ausbreiteten.

Die Dunkelheitder Nachtverdichtetesichwieder,aberirgendwoim Bodenpochte
es dumpf. Bische erzitterten. In den Baumen erwachten Vogel und flogen davon.

Nach einer Weile bildetensich diinneweil3eLinien an einemFelsenunweit des
Wasserlochs und formten ein Bild.

AbgeseherondemWesengdasim Wasserloclwohnte hatteRincewindauchnoch
die Aufmerksamkeit eineanderen Beobachters geweckt.

Tod bewahrteRincewindsLebensuhrinzwischenin einemspeziellenRegalsei-
nesArbeitszimmersauf. Damit verhielt er sich wie ein Zoologe,der ein besonders
interessantes Exemplar iAkuge behalten mochte.

Die Lebensuhremer meistenLeute hattenjeneklassische~orm, die Tod fur an-
gemesserhielt, um ihren Zweck zu erfiillen. Sie sahenauswie zu grol3 geratene
Eieruhren, und der in ihnen rieselnde Sand maf3 die Sekunden des Lebens.

Rincewindd_ebensuhschiendasWerk einesGlasblasergusein,derin einerZeit-
maschineeinenSchluckaubekommerhatte. Tod konnteziemlichgutdie Lebenszeit
abschéatzendie eine bestimmteMenge Sandverkérperte und daherwulR3teer: Rin-
cewind hatteschonvor einerganzenWeile sterbensollen. Aber im Lauf der Jahre
bildetensich sonderbaraVolbungen,Kurven und Erweiterungerim Glasder Uhr;
haufigrieselteder Sanddiagonalodergar zuriick. Rincewindwar so oft von Magie
getroffenund gegenseinenWillen durchZeit und Raumgeschleudenvorden- wo-
beiernichtseltenriskierte,sichselbstzu begegnen, da3sichdasexakteEndeseines
Lebensebensaschwierigfeststellenlie’ wie der Anfang einerRolle durchsichtigen
Klebebands.
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Tod kanntedasKonzeptdesewigen,sichimmerwiedererneuerndeielden,des
Meisterkampfersnit tausendGesichternEr kommentiertedasnicht weiter. Es ge-
schahrecht haufig, dal3 er Helden begegnetedie von den Leichen- und diesem
Punktkommt groReBedeutungzu -fast aller ihrer Feindeumgebenwarenund er-
stauntbrummten:»Meine Glte,wasist geradepassiert?«dod lehnteesab, sich zu
der Fragenacheinerhypothetischefvereinbarungzu auRerndie esdenHeldener-
laubte, spater ins Leben zurtickzukehren.

AllerdingsuberlegteermanchmalWennein solchesGeschdptatsachlictexistier-
te - gabesdannaucheinenewigenFeigling,um einenAusgleichzu schaffenEinen
Antihelden,von demmanimmer nur den Rickensah,wenner davonlief?Die Le-
gendenvieler Kulturen berichtetenvon einemzeitlosenHelden,derirgendwanrzu-
rickkehrenwiirde.Vielleicht fordertedasGleichgewichtderNaturauchdie Existenz
eines Helden, der nicht zurtickkehrte.

Wie auchimmer die endgultigeWahrheitbeschafferseinmochte: Tatsachewar,
daRRTod nicht die geringsteAhnunghatte,wann Rincewindsterbenwirde.Darlber
argerte sich ein Geschopf, das voller Stolz darauf hinwies, immer punktlich zu sein.

Tod glitt durch die samtend_eere seinesArbeitszimmersund nahertesich dem
Modell der Scheibenwelt - falls es sich wirklich um ein Modell handelte.

Leere Augenhdhlen blickten nach unten.

ZEIG MIR, sagte er.

KostbaredMetall undEdelsteineverblaRtenTod sahdie StromungewonOzeanen,
Wisten, Walder, Wolkenformationen, die wie Herden aus Albino-Biiffeln wirkten ...

ZEIG MIR.

DasAuge der Beobachtundlog los und sprangin die lebendigeKarte. Ein rotli-
cherFleckwuchsinmitteneinesstiirmischemMeeresUralte Bergketterzogenvorbei;
Wiusten aus Felsen und Sand glitten fort.

ZEIG MIR.

Tod sahdenschlafenderRincewind.Gelegentlichzittertendie Beine desZaube-
rers.

HMM.

Tod spurte,wie etwashinten an seinemKapuzenmanteémporkletterte auf der
Schulterkurz verharrteund dannheruntersprangdas ebenfallsin einenschwarzen
MantelgehiillteSkeletteinerRattelandetemittenin demBild, quiekteaufgeregund
schlug immer wieder mider kleinen Sense zu.

Tod hob den Rattentod an seinépuze hoch und betrachtete ihn.

NEIN, AUF DIESE WEISE ERLEDIGEN WIR ES NICHT.

Der Rattentodzappelteenergisch.QUIEK? WEIL ES GEGEN DIE REGELN
VERSTOSST, Sagte Tod. WIRUSSEN DER NATUR IHREN LAUF LASSEN.

Er blickte soauf dasBild hinab,als seiihm etwaseingefallen Dannsetzteer den
Rattentodauf dem Bodenab, trat zur Wand und zog an einer Kordel. Weit entfernt
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lautete eine Glocke.

Nach einer Weile kam ein alterer Mann mit einem Tablett herein.

»Entschuldige bitte, Herr. Ich war damit beschéftigt, das Bad zu reinigen.«

WIE BITTE, ALBERT? »lch meine,deshalbbringe ich dir den Tee erstjetzt,
Herr«, erwiderte Albert.

DAS SPIELTKEINE ROLLE.SAGMIR, WAS DU UBERDIESENORTWEISST.

TodsKnochenfingeklopftenauf denrotenKontinent.Der Dienerbeugtesichvor.

»Oh,jenerOrt«, sagteer. »Wir nannterihn >Terralncognita<,alsich nochlebte,
Herr. Habihn nie selbstbesuchtEs liegt an den Stromungenyveif3tdu. Viele arme
Seeleutesind dort anfatalenKistengestrandetanstattiberdenRandzu fallen, und
vermutlich haben sie es bereut.

Sotrockenwie bei einerStatuedie Ti... Sehrtrocken,Herr. Sohei3tesjedenfalls.
Und heiBer als bei einem Damon der Seh... Sehr heil, Herr.

Aber du bist doch bestimmt dort gewesen, oder?«

OH, JA. ABER DU WEISSTJA, WIE DAS IST, WENN MAN BERUFLICH zU
TUN UND KAUM ZEIT HAT, SICH DAS LAND ANZUSEHEN ...

Tod deuteteauf eine grol3e Spirale aus Wolken. Langsamdrehtensie sich um
den Kontinent, wie Schakaledie vorsichtig einensterbenden.éwen umkreisten-
er mochte schwach wirkemjar jedoch noch stark genug, um kréftig zuzubeif3en.

SEHR SELTSAM, sagte Tod. EIRERMANENTES HOCHDRUCKGEBIET.

UND DARIN EIN GROSSESRUHIGES LAND, DAS NIE EIN UNWETTER
ERLEBT, NIE EINEN TROPFEN REGEN EMPFANGT.

»Der ideale Urlaubsort.«

KOMM MIT MIR.

Der Rattentodfolgte Tod und Albert, als sie die grof3eBibliothek betraten Hier
schwebten Wolken unter d&ecke.

Tod strecktedie Handaus.ICH MOCHTE EIN BUCH UBER DIE GEFAHRLI-
CHEN GESCHOPFE VON VIERICKS ...

Albert sahnachoben,sprangzur Seiteund versuchtejn Deckungzu gehen.Er
kam mit einigenblauenFleckendavon,weil er so klug war, sich zu einer Kugel
zusammenzurollen.

ALBERT, sagteTod nacheinerWeile, und seineStimmeklang dumpferals sonst,
ICH WARE DIR DANKBAR, WENN DU MIR EIN WENIG HELFENKONNTEST.

Albertklettertenachoben zerrteandengroferBanderundschobgenugvonihnen
beiseite, dal} Tod aus dem Biicherberg herauskriechen konnte.

HMM ... Er griff nach einem beliebigen Buch und las den Titel.

GEFAHRLICHE SAUGETIERE,REPTILIEN, AMPHIBIEN, VOGEL, FISCHE,
QUALLEN, INSEKTEN, SPINNEN,SCHALENTIERE,GRASER BAUME, MOO-
SEUND FLECHTENVON TERRAINCOGNITA, laser. TodsBlick glitt einwenig
tiefer. BAND 29c, fugte er hinzu. OH, DRITTER TEIL, WIE ICH SEHE.
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Er starrtean denlauschendefRegalerempor.VIELLEICHT WARE ES EINFA-
CHER,WENN ICH NACH DEN HARMLOSEN GESCHOPFENJEENESKONTIN-
ENTS FRAGEN WURDE ...

Sie warteten.

ES SCHEINT, DASS ...

»Nein, warte, Herr. Da kommt etwas.«

AlbertdeuteteaufeinweileObjekt,dastrageim Zickzackdurchdie Luft schweb-
te. Tod hob die Hand und griffach dem Blatt.

Er las essorgfaltigund drehteesdann,fur denFall, daletwasauf der Riickseite
stand.

»Darf ich?« fragte Albert.

Tod reichte ihm das Blatt.

>»EinigeSchafe<«lasAlbert laut.»Oh.Naschdn UntersolcherlUmstéandenvare
eine Woche am Strand vermutlich besser.«

WELCH EIN FASZINIERENDERORT, SagteTod. SATTLE DAS PFERD,AL-
BERT. ICH HABE DAS GEFUHL, BALD GEBRAUCHT ZU WERDEN.

QUIEK, lieR sich der Rattentod vernehmen.

WIE BITTE? »Er sagte, >Sei unbesorgt<, Herr«, Ubersetzte Albert.

WARUM SOLLTE ICH MIR SORGENMACHEN? Vier WellenaussStille rollten
Uberdie Stadthinweg,alsderAlte Tom mit grol3emNachdrucknichtvier Uhr schlug.

MehrereBediensteteollten einenKarren durch den Flur. Der Erzkanzlerhatte
nachgegeben - ein frihes Frihstiick war unterwegs.

Ridcully lie das Maf3band sinken.

»Versucherwir's nocheinmal«,sagteer, tratausdemFensterund griff nacheiner
MuschelaufdemStrand Sonnenscheihattesiegewarmt Anschlieendehrteerins
Badezimmer zurlick und wandte sich einer Tur neben dem Fenster zu.

Sie gewahrteZugangzu einem moosbewachsenenchtschacht,durch den Ta-
geslichtfiel. Selbstdem Schneewar esnicht gelungenmehrals nur einigewenige
Flocken bis hierher vordringen zu lassen.

Von dieserSeite ausgesehenschimmertedas Fensterim fahlen Licht wie eine
Lache aus sehr schwarzd.

»Na schon, Dekan, sagte Ridcully »Schieb deinen Stab hinein.

Wackel damit.«

Die Zaubererbetrachteterlie leicht gekrauselteOberflache Eigentlich hattedas
Ende eines Stabs sichtbaerden sollen.

»Interessantgrummteder ErzkanzlemundkehrteausdemkaltenLichtschachins
warmere Bad zurtick. »So was sehe ich jetzt zum erstenmal.«

»Erinnertihr euchan ErzkanzlerMieselgramsStiefel ?«fragte der ObersteHir-
te und nahmeine kalte Hammelkeulevom Karren. »lhm unterlief ein Fehler,und
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dadurchéffnetesicheinsdieserDingerin seinemlinken Stiefel. Eine heikle Angele-
genheitMan kannkaummehrgehenwennsichein Fulin einerandererDimension
befindet.«

»Ja...«, sagteRidcully Er betrachtetalie tropischeSzeneund klopfte sich dabei
nachdenklich mit der Muschel ans Kinn.

»Zum Beispiel sieht man nicht, worauf man tritt«, flgte der Oberste Hirte hinzu.

»Einmalhatsich ein solchesTor im Keller getdffnet,ganzvon allein«, meinteder
Dekan.»Ein rundesschwarzed och. Und wennmanetwashineinwarf,verschwand
es spurlos. Der alte Erzkanzler Wetterwachs liel3 einen Abort dariiber errichten.«

»Sehrverninftigeldee«,entgegnet&idcully, der nochimmer sehrnachdenklich
wirkte.

»Dasdachterwir ebenfallshiswir dasandereTor fandendasaufdemDachboden
entstandemvar - esstelltesichalsdie andereSeitedesPortalsim Keller herausDas
Resultat kénnt ihr euch bestimmt vorstellen.«

»lchfindediesallesphanomenallentfuhresPonderStibbons«Dadurcherdffnen
sich ungeahnte Mdglichkeiten!«

»Dassageralle,wennsiezumerstenmatiavonhdren« erwiderteder ObersteHir-
te. »Aberwenndu solangeZauberemgeweserbist wie ich, mein Junge dannweif3t
du: Wennmanetwasentdecktdasbemerkenswert®idglichkeitenfir die Verbesse-
rungdermenschlicheh.ebensbedingungdrietet,sosollte mandie Sacheambesten
sofort wieder vergessen.«

»Aberwennmanein solchesTor Gbereinemandererdffnenkénnte sodalein Ob-
jekt, dasdurchsuntereLoch fallt, durchsoberezuriickkehrtum dannerneutdurchs
unterezufallen... Ein solcherGegenstanédnnteauf die GeschwindigkeieinesMe-
teoritenbeschleunigiverden Auf dieseéWeiselieResichenormviel Energieerzeugen
LK

»Ein &hnlicherVorgangspieltesich zwischenDachkammeund Keller ab«,sagte
der Dekanund griff nacheinemkaltenHahnchenschenkeblch sagedazunur eins:
Zum Glick gibt’s die Luftreibung.«

Ponderstrecktedie Hand behutsandurchsFensterund fuhlte denwarmenSon-
nenschein.

»Und niemand hat Untersuchungen angestellt?« fragte er.

Der ObersteHirte zucktemit den Schultern»Warumdenn?Es sind einfachnur
Locher.Wennsich viel Magie an einemOrt sammelt,so fallt sie ebensodurchdie
Welt wie eine heil3e Stahlkugel durch Bratenfett.

Wenn sie dabei den Rand von etwas erreicht, so fullt sie es gewissermal3en auf.«

»Spannungspunkim Raum-Zeit-Kontinuinuinuum.«,sagtePonder»Sichemibt
es Hunderte von Anwendungsmaglichkeiten ...«

»Ha,ja, kein Wunder,daBunserUnerhdérterProfessoimmer sonnengebraurnst«,
meinteder Dekan.»Er mogelt,findeich. Geographiesollte schwierigersein.Es ge-
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hoértsichnicht,dalRmansieeinfachsoim Fenstethat.Man sollte sie nichtentdecken,
indem man sich nur kurz auker Universitat schleicht.«

»Nun, von Fortschleicherkannbei ihm eigentlichnicht die Redesein«,warf der
Oberste Hirte ein. »Er hat sein Arbeitszimmer nur ein wenig erweitert.«

»Glaubt ihr, das kdnnte Icksicksicksicks sein?« fragte der Dekan.

»Es sieht ziemlich fremdartig aus.«

»Nun,esgibt daein Meer«,stellteder ObersteHirte fest. »Aberich wei3 nicht, ob
es wirklich etwas umschlingt.«

»Es ... &h ... schwappt eher.«

»Von einemMeer, dasetwasumschlingtund es an Kontaktenmit dem Restder
Welt hindert, sollte man eigentlich erwarten, daf3 es ...

grimmiger wirkt«, spekulierteder Dozentfiir neueRunen.»lch denkedabeian
donnernde/ellen und dergleichenUm Fremdendie Botschaftzu vermitteln, daf?
das Meer diese Kuste umschlingt und deshalb Respekt erwartet.«

»Vielleicht solltenwir dasFenstempassiererund unsauf derandererSeiteumse-
hen«, sagte Ponder.

»In demFall geschiehbestimmtirgendetwasGrafliches«erwiderteder Oberste
Hirte finster.

»Dem Quastorist nichts passiert«meinte Ridcully Die Zaubererdréngtensich
am Fensterzusammernund beobachtetereine Gestaltam Strand.Sie hattesich den
Umhangbis zu denKnien hochgerollt Einige Méwenzogenweiterobenihre Kreise.
Im Hintergrund bewegte eirmanfte Brise die facherférmigen Blatter von Palmen.

»Meine Glite,offenbarist er auf die andereSeitegewechseltals wir nicht hinsa-
hen«, sagte der Oberste Hirte.

»Quaaastor!« rief Ridcully Die Gestalt drehte sich nicht um.

»Nun, ich will mich ja nicht beschweren«sagteder Professorfiir unbestimmte
Studien und blickte sehnsiichtig zum sonnigen Strand.

»Aber in meinem Schlafzimmerist es eiskalt, und in der letzten Nacht bildete
sich Rauhreifauf meinemFederbettEin kleiner Spaziergangm Warmenkann si-
cher nicht schaden.«

»Wir sind hier, um dem Bibliothekar zu helfenl«erwiderteRidcully scharf.Von
dem Buch namens Ugh kamen leise, schnarchende Gerausche.

»Genawarumgeht’'smir. In denBaumernwurdesichderarmeKerl bestimmtviel
besser fuhlen.«

»Willst du ihn vielleicht zwischerzwei Zweigeklemmen?dragteder Erzkanzler.
»Immerhin ist er noch immer Die Geschichte von Ugh. «

»Du weil3t,wasich meine,Mustrum.Ein Tagam Meerwarebesseffir ihn als....
nun, ein Tag an unserem Meer. Gehen wir nach drtiben.

Mir ist kalt.«
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»Bist du Gibergeschnappt®/ir kdnntenes mit schrecklicheningeheuerreu tun
bekommen!Sehteuchnur denarmenKerl an, der daim Wassersteht! Bestimmt
wimmelt's im Meer von ...«

»Haien, sagte der Oberste Hirte.

»Genaul« bestatigte Ridculyund ...«

»BarrakudasdiigtederObersteHirte hinzu.»Marlins.SchwertfischeDiesed_and
scheint irgendwo in der Nahe des Rands zu liegen.

Fischerberichtendort gabeesGeschépfém Meer, die einemdenArm abbeifRen
kénnen.«

»Ja«,sagteRidcully. »Ja...«Sein Tonfall erfuhr eine geringfiigige aberwichtige
VeranderungAlle wuldtenvon denausgestopfterischenandenWandenin Ridcul-
lys ArbeitszimmerDer Erzkanzlefjagtepraktischalles.Der einzigeHahn,derweni-
gerals zweihundertMeter von der Universitatentferntzu krahenwagte,trat vorher
unter einen Karren.

»Und dann der Dschungel«, sagter Oberste Hirte und schniefte.

»SiehtmeinerAnsichtnachziemlichgeféahrlichaus.Dort konnteespraktischalles
geben.JedeMenge Fatales.Tiger und Gorillas und Elefantenund Ananas.Davon
solltenwir unsunbedingtfernhaltenlch bin ganzdeinerMeinung,ErzkanzlerEsist
besser, hier zu erfrieren, als einem hungrigen Raubtier in die Augen zu sehen.«

In Ridcullys Augenglitzertees.Nachdenklichstricher sichiberdenBart. » Tiger,
wie?« brummte er. Dann verénderte sich sein Gesichtsausdruck.-»ANANAS?«

»Hdchstgefahrlich«,bekraftigteder ObersteHirte. »Meine Tanteist einer zum
Opfergefallen.Wir konntensie nicht von ihr befreien.lch habeihr gesagtdaliman
sie auf andere Weise if3t, aber sie wollte nicht auf mich héren.«

Der Dekanblickte zum ErzkanzlerEswar der Blick einesMannesder ebenfalls
keineweitereNachtin einemeiskaltenSchlafzimmewerbringenwollte undplétzlich
einen Ansatzpunkt entdeckte.

»Ich bin ganzdeinerMeinung,Mustrum«,sagteer. »Mir liegt nichtsdaran,durch
einLochim Raumzuklettern,um einenwarmenStrandzu erreichenagneinemMeer
mit vielen Fischenund einemDschungelvoller Jagdtrophden.&r géhntewie ein
schlechteiPokerspieler»ich glaube,ich kehrejetztin meinkaltesBett zuriick.Was
ist mit dir, Erzkanzler?«

»lch glaube ...«, begann Ridcully »Ja?«

»Venusmuscheln«, sagte der Oberste Hirte und schittelte den Kopf.

»Scheingenauwerrichtige Strandfir die kleinenTeufelzu sein.Dochzuerstsollte
manein gutesMedium finden. Eigentlich durften sie wedergriinenSchleimabson-
dern noch blubbern, habe ich ihm gesagt.

Aber hat er mir zugehort?«

Der Erzkanzlergehortederzeitzu denLeuten,die demObersterHirten nicht zu-
horten.»lhr glaubtalso,estatedemBibliothekargut, ein wenig Zeit auf deranderen
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Seitezu verbringen“Ein oderzwei Stundenin der Sonne genaudasrichtige Mittel
fur den armen alten Burschen?«

»Aberich nehmean, wir solltenbereitsein,ihn zu beschitzenpicht wahr, Erz-
kanzler?« fragte der Dekamschuldig.

»Ah, ja, daranhabeich nicht gedacht«grwiderteRidcully »Hmm, ja. Wichtiger
Punkt.Ich sollte bessemeine500-Pfund-Armbrusmit denpanzerbrechendeBol-
zenholen,auBerdendie Taxidermie-AusristundJndalle zehnAngeln.Und die vier
Kisten mit Netzen und Kédern. Und die grof3e Waage.«

»Guteldee,Erzkanzler«sagteder Dekan.»Vielleicht méchteder Bibliothekarein
wenig schwimmen, wenn ésm bessergeht.«

»In demFall wareeswohl angebrachtwennich denThaumodalitersowiegenug
Notizblchemitnehme«meintePonderWir mussersicherstellengdal3wir dort dru-
ben arbeitenkdnnen.Es kdnnte Ickslcksicksickssein. Fremdartiggenugwirkt der
Ort.«

»Eswird mir eine Ehre sein, alle primitiven, GrasrécketragenderEingeborenen
grindlichzu untersuchen«agteder Dekanmit einemRasenméherglarin denAu-
gen.

»Wasist mit dir, Runen?dragte Ridcully »Mit mir? Oh ... ah...« Der Dozentflr
neueRunenwandtesich hilflos an seineKollegen, die mit viel Nachdrucknickten.
»Ah ... diesbietetmir eine gute Gelegenheitmich mit einigenFachartikelnzu be-
schaftigen, die ich langst lesen wollte.«

»Gut«,sagteRidcully »Ich mdchtehier eindeutigklarstellen dalwir nichtaufdie
andere Seite gehen, um uthart zu vergniigen. Habt ihr verstanden?«

»Was ist mitdem Obersten Hirten?« fragte der Dekan enitem Hauch Gehéssig-
keit.

»Was?<«entfuhresdemObersterHirten. »Glaubtihr etwa,ich wirdemichdortam
Strand vergniigen? Lieber Himmel, vielleicht gibt es da sogar Garnelen.«

Ridcully zdgerte Die andererZaubererzucktenmit denSchulternalsersieansah.
»HOr mal, alter Knabe«,sagteer schlief3lich.»Ich glaube,ich verstehedasmit den
Muschelnundich kannmir ungefahworstellenwassichzwischendeinerGrof3mut-
ter und der Ananas abgespielt hat ...«

»... meiner Tante ...«

»...zwischerdeinerTanteundderAnanasaber... Wassoll anGarnelergefahrlich
sein?«

»Ha, waswirdestdu davonhalten,wennsicheinemit denBiesterngefiillte Kiste
vom Kran léstunddir auf denKopf fallt?« erwiderteder ObersteHirte. »Mein Onkel
mochte das Uberhaupt nicht, wie ich dir versichern darf.«

»In Ordnungch glaubejch weif3,woraufdu hinauswillst« sagteRidcully »Wich-
tiger Sicherheitshinweiéiir alle: GehteventuellerKisten ausdemWeg. Alles klar?
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Ich méchtenocheinmalbetonendalBwir keinesweg®inenvergniglicherAusflug
oder etwas in der Art unternehmen! Habt ihr verstanden?«

»Jak, antworteten die Zaubereie aus einem Mund.

Sie verstanden tatsachlich.

Rincewind erwachte und schrie, was recht haufig geschah.

Dann bemerkte er den Mann, dben beobachtete.

Mit UberkreuzterBeinensaler auf demBoden,zeichnetesich vor demHimmel
der Morgendammerungb. Er war schwarz Nicht braunoderblauschwarzsondern
so schwarz wie das All. Dieser Ort wirkte wie ein Backofen auf Menschen.

Rincewindstandauf und tiberlegte ob er nachdem Stock greifen sollte. Er ent-
schiedsich dagegenVor demMann steckterzwei Speerdm Boden.Die Bewohner
diesesLandeskonntenmit Speerergut umgehendennwennmannicht die Dinge
traf, die sich schnellbewegtenblieb einemnichtsanderedibrig, als die langsamen
Dinge zu essenDer Mann hielt einenBumerangund eshandeltesich nicht um ein
SpielzeugdasnachdemWurf zuriickkehrteDieswar einsdergrof3en schwererund
sanftgewolbtenExemplaredie nicht zurtickkehrtenyeil sieim BrustkorbeinesOp-
ferssteckenblieben. Makonnte holzern&Vaffen furlacherlich halten bis man sah,
welche Art von Holz hier wuchs.

DerBumerangvar mit buntenStreifenbemalt,abererverdienterotzdemRespekt.

Rincewindversuchteharmloszuwirken. Dazubrauchteersichkaumzuverstellen.

Der Mann beobachtetéhn in einer saugenderstille, die gefullt werdenwollte.
RincewindstammteauseinerKultur, in der manirgendetwassagte wennesnichts
Zu sagen gab.

»Ah ...« sagteRincewind.»Ich ... groBerMann ... Mann ... gehore... Mist, wie
lautetdasWort fir ...« Er gabesauf und deutetezum blauenHimmel empor.»Das
Wetter ist auch heute ziemlich gut.«

Der Mann schienzu seufzenund schobden Bumeranghinter den Lederstreifen,
derihm als Gurtel dienteund sein einzigesKleidungsstiickwar. Dannstander auf,
schwangsicheinengrofRerBeuteliiberdie Schulternahmdie Speeraindverschwand
hinter einem Felsen, ohne noch einmal zurtickzusehen.

Jemandandershétte ein solchesGebarenvielleicht fir unhéflich gehaltenaber
Rincewindfreutesichimmer, wenneineschwerbewaffnetePersorfortging. Er rieb
sich die Augenund dachtevoller Kummer an die Aufgabe,sich dasFrihstiickzu
beschaffen.

»Mdchtest du was zu bei3en?« Die Stimme war kaum mehr als ein Flustern.

Rincewind sah sich unNicht weit entfernt bemerkte er das Loch, aus damsich
dasletzte Abendessemesorgthatte. Abgesehermavongab esbis zum Horizont nur
struppige Busche und heiltete Felsen.

»lchglaube jch habegesterralle Larvengefunden«erwiderteer ohnegrof3eHoff-
nung.
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»Nein, Kumpel. Ich kanndich in dasGeheimniseinweihen,wie manim Busch
Fressalieriindet. Esgibt immeretwasleckereszu essenwennmanweil3, woraufes
zu achten gilt, Kumpel.«

»Wieso sprichst du meine Sprache, geheimnisvolle Stimme?« fragte Rincewind.

»lchsprechaleineSprachagarnicht«,erwidertedie Stimme.»Duhoérstmeinerzu.
Ich muRdichrichtig ernahrenMul3 dich zujemandensingen demesim Buschnicht
an Nahrung mangelt.«

»Leckere Larven?« brachte Rincewind hervor.

»Bleib da stehen und rihr dich nicht von der Stelle.«

Und dann klang es so, als sardje Stimme leise durch eine unsichtbare Nase.

Rincewindwar Zaubererwennauchkein besondergjuter. Er splrtedie Prasenz
von Magie. Und der Gesang stellte sonderbare Dinge an.

Die Haareauf RincewindsHandriickenversuchtenan den Armen emporzukrie-
chen, und Schweil3perlen bildeten sich auf seinem Nacken.

Esknacktein denOhren,undumihn herum,ganzlangsampeganrsichdie Land-
schaft zu drehen.

Er senktedenBlick undsahFife die mit ziemlicherSicherheithm gehoértenSie
ruhtenauf rotemBodenund bewegtersich nicht. Die Bewegundoetrafallesandere.
Nicht ihm war schwindelig, sondern der Landschaft.

Der GesangndeteEsgabeineArt Echo,undzwarin RincewindsKopf, alsseien
die Worte nur der Schatten einer wichtigeren Angelegenheit gewesen.

Der Zauberer schlof3 fir einigigekunden die Augen und 6ffnete sie dann wieder.

»Ah ... gut«, sagte er. »Sehr ... eingangig.«

Er konnte den Unbekannten, defie Stimme gehorte, nicht sehen.

Deshalbspracher mit dervorsichtigenHoflichkeit, die er fir jemanderreserviert
hatte, der direkt hinter ihratand.

Er drehte sich um. »Ich nehme an, du ... &h ... muf3test fort oder so?«

fragte er die leere Luft.

»Ah ... hallo?«

Selbst die Insekten schwiegen.

»Ah ... du hast nicht zuféllig eine Truhe mit Beinen gesehen, oder?«

Er versuchte zu erkennen, ob sjemand hinter den Biischen verbarg.

»Sie ist nicht weiter wichtig, enthalt nur meine saubere Unterwasche.«

Die grenzenlosétille wies deutlichdaraufhin, wasdasUniversumvon sauberer
Unterwasche hielt.

»Nun ... &h ... essoll mir alsoleichterfallen, ERbaresu finden, wie?«fragte er
behutsamund sahzu dennéchsterBaumen Eshing nochimmerkein Obstanihnen.

Rincewind zuckte mit den Schultern.

»Was fir eine seltsame Person.«
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Er ndhertesich einemflachenStein,hobihn anundhielt denStockbereit,fiir den
Fall, daR etwas darunter Widerstand leistete.

Unter dem Stein lag ein Hilhnchensandwich.

Es schmeckte tatsachlich nach Hihnchen.

Etwasweiter entfernt,hinter den Felsenam Wasserlochyerschwanckine Zeich-
nung im Gestein.

Dies war eine andereWdste,irgendwo.Ganzgleich, wo manweilte: DieserOrt
befandsichimmerwoandersEswar einerjenerOrte, die soweit entferntsind, daf3
sie nicht mit einergewoéhnlicherReisezu erreichersind. Gleichzeitigwar er sonah
wie die andere Seite ein&piegels, nur durch einen Atemhauch vom Hier getrennt.

Esstandkeine Sonneam Himmel, esseidenn,manbezeichnetelasganzeFirma-
mentals Sonne- esgliihtegelb. Die WiistebestandausrotemSand heil3genug,um
zu verbrennen.

Die einfache Zeichnung eines Mannes erschien an einem Felsen.

Nachund nach,Schichtum Schichtwurdesie komplexer:Eine unsichtbareHand
schien Knochen, Organe, diervensystem und eine Seele zu zeichnen.

Und er trat auf denSandund setztedenBeutelab, der jetzt viel schweremwirkte.
Er streckte die Arme, lieBie Fingerkndchel knacken.

Hier konnteer wenigstensiormalsprechenDort unten,in der Schattenweltwag-
te er esnicht, die Stimme zu heben,denndadurchwérenvielleicht ganzeGebirge
gewachsen.

Er sagteein Wort, dasauf der anderenSeite desFelsensBaumegeschutteliund
Wiesengeschafferhatte.ln der wahrenSpracheder Dinge - und dieseSprachebe-
nutzteder Alte - bedeuteesso etwaswie Spal3vogelSolcheGeschopfeerscheinen
in vielen Glaubenssystemenbgleichder NamefalscheVorstellungenveckenkann.
SpalvdgelerfligenuberjenenrobustenSinn fir Humor, der esfir lustig halt, eine
Landmine unter ein Sitzkissen zu schieben.

Ein schwarz-weif3er Vogel erschien und landete auf dem Kopf des Alten.

»Du weil3t, worauf es ankommt«, sagte der Mann.

»Meinstdu ihn?«erwiderteder Vogel. »Ich habeihn mir genauangesehemnind
findeihn enttduschender ist nicht einmalheldenhaftbefindetsich nur zur richtigen
Zeit am richtigen Ort.«

DerAlte wiesdarauthin, daRdiesvielleichtgenaudie Definition einesHeldenwar.

»Na schon, aber warum regelst du diese Sache nicht selbst?« fragte der Vogel.

»Es mul3 Helden gebenc, erklarte der Alte.

»Undmir bleibt nichtsanderedgibrig, alsihm zu helfen.«Der Vogel schniefte was
recht schwer ist, wenn mamnstelle der Nase einen Schnabel hat.

I »Ja. Also los mit dir.«

DerVogelzucktemit denSchulternwassichmit Fliigelnganzeinfachbewerkstel-
ligenlie3, undsprangvzom Kopf desAlten herunteiin RichtungFelsenEr stieRnicht
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etwa gegen ihn, sondern flog hindurch.

Ein oderzwei Sekunderlang zeigte sich dort die ZeichnungeinesVogels,dann
verblaf3ten die Linien.

SchopfessindkeineGotter.SieerschafferOrte,unddasist ziemlichschwerGotter
werden von Menschen geschaffen, und das erkléart eine Menge.

Der Alte setzte sich und wartete.

KonfrontiereeinenZauberemit demKonzepteinesBadeanzugs und beobach-
te dann,wie er nervoswird. WarummuR er so knappsein?fragt er. Wo kénnendie
goldenensStickereierangebrachiverden?VelchenSinn hatein Kleidungsstlickdas
nicht wenigstendibervierzig nutzliche Taschenverfiigt?Und okkulte Symboleaus
PaillettenDaflrscheinteskeinenPlatzzu gebenlUndwennman’sgenawmnimmt: Wo
sindeigentlichdie Aufschlage™Hinzu kommtdasFlachenproblemEsist sehrwich-
tig, daBmaglichstviel vom Zaubererbedecktbleibt, so dafl3 &ngstlicheMenschen
und Pferdenicht erschreckenEs mag strammejunge Zauberemit kupferfarbener
HautundfestenMuskelngeben aberwer sechziglahrelangdie Mahlzeitender Un-
sichtbareriniversitatgenie3tmachtgewisseveranderungedurch.Altere Zauberer
glaubendadurchgravitaszubekommenaberin Wirklichkeit gehtesum Gravitation.

Daruberhinausist schweresGeratnotig, um einenZauberervon seinemspitzen
Hut zu trennen.

DerProfessofir unbestimmteéstudiensahzumDekan.SietrugenbeideKleidung,
an der rote und weil3e Streifen dominierten.

»Weralsletzterim Wasseist, bleibt ganzallein auf demStrandzuriick!«rief er10

MustrumRidcully saBauf einemFelsvorsprungyund Meerwassespulteihm tiber
die nackterFulRe alser sichseinePfeifeanziindeteinddie AngelschnuiuswarfAn
ihremEndehing einesofurchterregendédnsammlungvon Blinkern und Gewichten,
daf Fische, die nicht anbissen, mit einer Gehirnerschitterung rechnen mufiten.

Der SzenenwechsakhiendemBibliothekarzu helfen.Nachdenmer zehnMinuten
langim Sonnenscheigelegerhatte,niesteer sichin seinealte Gestaltzurtick.Jetzt
saleraufdemStrandjn eineDeckegehillitundmit einemFarnwedeblufdemKopf.

Der Tag héatte nicht angenehmesein kdnnen.Es war warm, das Meer rauschte
herrlich,und der Wind flistertein denBaumen Der Bibliothekarwuf3te,daf3er sich

eigentlich besser fiihlen sollte, statt dessen nahm sein Unbehagen immer mehr zu.

Er blickte sichum. Der Dozentfiir neueRunenschliefmit einemaufgeschlagenen
Buch tberdenAugen.Der Titel hatteurspringlichPrinzipienthaumischewerbrei-
tung gelautet,aberder Sonnenscheinind sehrspeziellehochfrequenté/ibrationen
derSandkérnedesStrandsrerandertemieseWorte zu Die Omega-Verschworunt:

10Auch Zauberewvergniigersichgern. Allerdings hattensie keine Gelegenheitdasrichtige Vokabularzu
entwickeln.

11Djesist keineMagie, sonderrschlichtund einfachein allgemeingiiltigesGesetz Die Leutebeabsichti-
genimmer,wahrendhresUrlaubsjeneBucherzulesen die sie schonléangstlesenwollten. Docheine
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Einige DutzendMeterentferntzeigtesichdasFensterEshing mittenin derLuft: ein
Quadrat,hinter dem sich ein halbdunklesZimmer erstreckte Der Erzkanzlerwoll-
te kein Risiko eingehenhattedeshalbeine Latte unterdashochgeschobenéenster
gezwangundeinenHinweisam FenstelangebrachtDie Worte bewiesendangesund
grindlicheNachdenkensDie LatteaufkeinenFall entfernenNicht einmal,umfest-
zustellen, was dann geschieht. WICHTIG!«

An denStrandschlof3sich ein Wald an und reichteam Hang eineskleinen, aber
rechtspitzzulaufendeBergesempor,dergewil3nichthochgenugwar, um eineKap-
pe aus Schnee zu tragen.

Einige Baumewirkten seltsanvertrautund vermitteltendemBibliothekarein Ge-
fuhl von Heimat. Daserschienihm erstaunlichdenner war im Mondteichwegvon
Ankh-Morpork geborendirekt nebenden Sattlern.Der Anblick desWaldesweckte
Heimweh in seinen Knochen...

Und doch... Mit denBaumenstimmte etwasnicht. Der Bibliothekar betrachtete
die hiibscherMuschelnam Strand.Auch mit ihnen stimmte etwasnicht. Auf eine
sehrgespenstischendbeunruhigend®&eiseging hierirgendetwasnicht mit rechten
Dingen zu.

EinigeVdgelzogernweit obenihre Kreise,undauchmit ihnenstimmteetwasnicht.
Sie hattendie richtige Form, soweiter dasbeurteilenkonnte,und sie schienerauch
dierichtigenGerausche&on sichzu geben Aber trotzdemwirkten sieirgendwiever-
kehrt.

Lieber Himmel...

Der Bibliothekarversuchtenicht zu niesendochder Dranggewannimmer mehr
nasale8Bewegungsmoment. Waiicht riskierenwollte, denRest seinesebens ohne
Trommelfelle zu verbringen, muf3te ihm nachgeben.

Ein Prustererklang gefolgtvoneinemKlappernundderBibliothekarverwandelte
sich in ein Objekt, das gut fur den Strand geeignet war.

Von Wiistenheil3teshaufig,dal3sieviel Nahrungbieten- wennmanweif3,wonach
man Ausschau halten muf3.

Rincewind dachtedariibernach, als er einen mit Schokoladengufiberzogenen
Rihrkuchen aus seinem Baag. Es fehlten nicht einmal die Kokosnuf3streusel.

Er drehte den Kuchen vorsichtig.

Nun, einsstandfest: Er fandtatsachliciNahrungin der Wiiste.Und sie versuchte

alchimistische&Kombinationvon Sonne Quarzkristallerund KokosnuRlverwandeljedesvielverspre-
chendeBuchin einviel dickeresdesserTitel mindestenginengriechischerBuchstaberenthélt(Das
Gamma-GeboDie Delta-PhaseDasAlpha-Projektund,in besonderschwererf-allen,sogarDasMy
Tau Pi Kappa).Manchmalerscheinerein Hammerund eine Sichelauf dem Cover.DiesesPhédnomen
gehtvermutlichauf Sonnenfleckenaktivitduriick,denndie beidenSymboletauchenmmerfalschher-
umauf. Der Bibliothekarkonntevon Gliick sagendaRer rechtzeitiggeniesthatte. Andernfallshétteer
vielleicht tausend zusétzliche Seiten bekommen, gefiillt mit Beschreibungen von Waffen.

43



nicht einmal, vor ihm wegzulaufen oder ihn anzugreifen.

Vielleicht handeltees sich um ein besondereJalent, Uber dasdie freundlichen
Leute,diewéhrenddervergangeneMonategelegentlichihre Speisermit ihm geteilt
hatten,nicht verfiigten.Sie alRenkeine der artigenDinge. Sie grubenKnollen und
kleine Yamswurzelraus,verdriickterDingemit mehrAugen,alsdie Wachenachder
Sache mit Michel dem medizinischen Kleptomanen gefunden hatte.

EsgabnureineErklarung:EtwasW/ihm. Hier in dieserrotenund hei3enwildnis
gabesetwas,dasihn am Lebenerhaltenwollte. Rincewindfand dieseVorstellung
beunruhigendNiemandhatteihn jemalsauseinemangenehmeBrund am Leben
erhalten wollen.

NacheinigenMonatenwar RincewindsZaubermantelechtkurz gewordenimmer
wiederhatteer Streifendavonabgerissenym Schniiredarausanzufertigerodersie
als Verbandsmateriatu verwendenpachdemAngriff einesbesondersviderstands-
fahigenHorsd oeuvrelnzwischenwarenRincewindsKnie sichtbarunddie Knie von
ZaubereriwerdennichteinmalgeringeréasthetischeAnspriichergerecht siehaben
die Tendenz, knubbelig zu sein.

Nachwie vor steckteder Hut auf RincewindsKopf. Er hatteihn mit einerneuen
Krempeausgestattetind gelegentlichmuf3teer bestimmteTeile durch neueStoff-
streifenvom Mantel ersetzenMit GrasaufgenahtéMuschelnnahmendenPlatzder
langstabgefalleneaillettenein. Dochim groRerundganzerwaresnochimmerder
alte Hut, und er gehdrteihm. Ein ZaubererohneHut war nichtsweiter als ein trau-
riger Mann mit einemverdachtigerGeschmackEin ZaubererohneHut kam einem
Niemand gleich.

Zwar hatte dieserspezielleZauberereinen Hut, aber seine Augen waren nicht
scharfgenug,um die Zeichnungzu erkennendie auf einemroten,halbim Gebiisch
verborgenen Felsen erschien.

Zuerstsahdas dargestellteEtwas nach einemVogel aus,doch dannveréanderte
essichundblieb dabei,eineschonseitvielen JahrerexistierendéAnsammlungaus
ockerfarbenen Flecken und Holzkohlestrichen ...

Rincewind marschiertein Richtungder fernenBergelos. Er sah sie schonseit
einigen Tagen.Zwar wuf3te er nicht, ob sie ein verninftigesZiel darstellten,aber
wenigstendotensieihm die Moglichkeit, seineSchritteihn einebestimmteRichtung
zu lenken.

DerBodenunterihm erzitterte SeiteinerganzenNeile geschalilasein- oderzwei-
malam Tag,wasihm seltsanmerschiengdenndiessahnicht nacheinemLand mit vul-
kanischerAktivitdt aus.Nein, in diesemLandkonntemaniuberJahrhundertéinweg
eineFelswandanstarrenyndwennsichirgendwanrein Steinausihr l6ste,hatteman
fur einehalbeEwigkeit Gesprachsstofflles deutetedarauthin, daRdiesedanddie
kraftvollerengeologischerJbungenschonvor einerganzenWeile absolvierthatte,
um sichanschlieRendur Ruhezu setzenUnter andereriJmstanderhattemansich
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in einem solchen Land durchaus heimisch fuhlen kénnen.

Nach einer Weile merkte Rincewind,daf3ihn ein Kanguruhvon einemkleinen
FelsenausbeobachteteEr hattedie Tiere schondesoéfterendurchdenBuschhipfen
sehen, und daher wuf3te er: Normalerweise hielten sie sich von Menschen fern.

Aber diesesExemplarverfolgteinn. KanguruhsvarendochPflanzenfressegder?
Und er trug nicht einmal griine Kleidung.

Schlief3lich sprang das Kanguruh und landete direkt vor Rincewind.

Es kratzte sich mit einer Pfote am Ohr und riimpfte die Nase.

»Ja,gut, allesklar«, sagteRincewind.Er wollte zurlickweichen{iberlegteessich
dannaberandersund blieb stehenlmmerhinwar esnur ein grof3es... nun, Kanin-
chenmit langemSchwanzaind FiRenwie mansiemit rotenNasenundausgebeulten
Hosen in Verbindung brachte.

»Ich habe keine Angst vor dir«, sagte er. »Warum sollte ich Angst vor dir haben?«

»Vielleicht deshalbweil ich dir denBauchdurchdenHals tretenkdnnte?«erwi-
derte das Kanguruh.

»0Oh, du kannst sprechen?«

»Bist wirklich schnell von Begriff«, sagte das Kanguruh und rieb sich das Ohr.

»Stimmt was nicht?« fragte Rincewind.

»Es ist alles in bester Ordnung. Ich probiere nur die Kanguruhsprache aus.«

»Einmal Kratzen fur >ja<, undoch einmal fir >nein<? So in der Art?«

DasKanguruhkratztesich am Ohr, erinnertesichdannund liel? die Pfotesinken.
»Jak, sagte es und rimpfte die Nase.

»Und das Naserimpfen?« fragr@cewind.

»0h,esbedeutetKommschnell jemandist in eintiefesLoch gefallen« sagtedas
Ké&nguruh.

»Geschieht es oft, daf? solche Nachrichten Ubermittelt werden missen?«

»Du wirdest staunen.«

»Undwie sagtman>Du wirst fiir eineduRerstvichtige Missiongebrauchen der
Kénguruhsprache?« fragte Rincewind mit tiickischer Unschuld.

»Wirklich komisch, daf3 du dichusgerechnet danach erkundigst...«

Die Holzsandalemiihrtensichkaumvon der Stelle.Rincewindsprangsoausihnen
herauswie ein Sprinter,dersichvondenStartblockerabstieRNochvor derLandung
traten seine Beine wie dines Schnellaufers.

Nach einer Weile erschiendas Kanguruhan seinerSeite und begleiteteihn mit
muhelosen Springen.

»Warum laufst du fort, ohne anzuhdéren, was ich dir zu sagen habe?«

fragte es.

»lch habe viel Erfahrung darin, ich zu sein«, schnaufte Rincewind.
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»lchweil3,wassichanbahntDie Umstandeverdenmichin Dingeverwickeln,die
mich eigentlichgar nichtsangehenlnd du bist nur eine Halluzination,verursacht
von schwerem Essen auf leeren Magen. Versuch also nicht, mich aufzuhalten!«

»Warumsollteich dich aufhalten?«entgegnetelasKanguruh.»Immerhinbist du
in der richtigen Richtung unterwegs.«

RincewindversuchtelangsamezuwerdenaberseineLaufmethodezeichnetesich
durchein hohesMaR anEffizienzausundbasierteauf demPrinzip,dalAnhaltendie
letzteallerin FragekommenderOptionenwar. SeineBeinebliebenin Bewegungals
er den Boden verlieR3, leere Luft erreichte und fiel.

DasKéanguruhblickte nachuntenundrimpftenichtohneeinegewissesenugtuung
die Nase.

»Erzkanzler!«

Ridcully erwachteundsetztesichauf. Der Dozentfiir neueRuneneilte zuihm und
rang nach Atem.

»Der Qudstor und ich sind am Strand entlanggewandert«, sagte er.

»Und rate mal, welchen Ort wir dabei erreicht haben.«

»DenFischreusenwei Quirm«,erwiderteRidcully undstrichsicheinenneugie-
rigen Kéfer vom Bart. »Ich meinedie kleine Stral3eam Teeladermit den Baumen
drin.«

»Erstaunlicherweisleaberwir denFischreusenwegichterreicht ErzkanzlerStatt
dessersindwir hierherzuriickgekehrtWir befindenunsaufeinerkleineninsel. Hast
du geschlafen?«

»Habnur ein wenig nachgedachtehauptetdRidcully »IrgendeineAhnung,wo
wir sind, Stibbons?«

Pondersahvon seinemNotizbuchauf. »UnserggenaudPositionkannich erstnach
SonnenuntergangststellenHerr. Aberich glaubewir sindin derNéhedesRands.«

»Undich glaube,wir habendenLagerplatzdesProfessorgir grausameund un-
gewohnlicheGeographiggefunden«sagteder Dozentfiir neueRunen.Er kramtein
einertiefen Tasche»Auf einerkleinenLichtung habenwir eine FeuerstelleMdbel
aus Bambus und so weiter entdeckt. Socken an einer Wascheleine. Und dies.«

Er holte die Resteeineskleinen Notizbuchshervor. Es handeltesich um einege-
wohnlicheUU-AusgabeRidcully genehmigtesin neuesBucherst,wennalle Blatter
des alten auf beiden Seitgefillt waren.

»Eslageinfachda«,sagtederDozentfir neueRunenxlchfiirchte, Ameisenhaben
ein wenig daran geknabbert.«

Ridcully 6ffnete esund las die ersteSeite:»>Einigeinteressant@®eobachtungen
auf Mono-Insel<«, sagte es>Ein sehr einzigartiger Ort.<«

Er blattertedurchdenRestdesBuchs.»Nur eineListe von Pflanzerund Fischen,
sagte er. »Ich sehe darin kaum etwas Besonderes, aber ich

bin auch kein Professor der Geographie. Warum schreibt er >Mono-Insel<?«
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»Es bedeutet >Eine Insel<«, warf Ponder ein.

»Nun,wir habergeradesrfahrendalwir unstatséchlichaufeinerinselbefinden,
sagteRidcully »Undaul3erdensehech dortdribeneinigeweitere Ein solcheMName
deutetauf einenausgepragteMangelan Phantasiénin.« Er stecktedasNotizbuch
ein. »Na schon. Irgendein Zeichen von dem Burschen?«

»Sonderbarerweise nein.«

»Gingwahrscheinlictschwimmerundwurdevon einerAnanagefressendneinte
Ridcully »Wie geht’s dem Bibliothekar, Stibbons? Hat er's bequem?«

»Du solltesteseigentlichwissen Herr«,erwidertePonder»SeiteinerDreiviertel-
stunde sitzt du auf ihm.«

Ridcully sah auf den Liegestuhinab. Rotes Fell bedeckte ihn. »Dies ist...?«

»Ja, Herr.«

»lch dachte, unser Geographiemann hatte ihn vielleicht mitgebracht.«

»Nicht mit... &h ... schwarzen Zehennageln, Herr.«

Ridcully sah noch etwas genauer hin. »Was meinst du? Sollte ich aufstehen?«

»Nun, er ist ein Liegestuhl,Herr. Es muRtefir ihn alsovdllig normal sein, dald
jemand auf ihm sitzt.«

»Wir missen ein Heilmitteinden, Stibbons. Diese Sache ist zu seltsam ...«

»Huhu, die Herren!«

Im BereichdesFensterserschieneine rosaroteVision von der Art, wie sie von
starken Halluzinogenen hervorgerufen wird.

Rein theoretischgibt esfur Frauenin einemgewissenAlter keine Moglichkeit,
wirdevolldurchein Fensterzu klettern,aberdieseDameversuchteestrotzdem.Sie
bewegtesichnicht nur mit einerWirde,die Konigenund Bischofengratiszur Verfu-
gungsteht;sie zeigtevielmehrAnstand derin HeimarbeitentstehundausGulieisen
angefertigiwird. Dochirgendwanmuf3tesieeinenTeil ihrer FuBkndchetzeigenund
daswollte sie verhindern- deshalbnahmsie auf dem Fenstersim&inerechtunbe-
gueme Position ein.

Der ObersteHirte histelte.Wenn er eine Krawatte getragenhatte, ware er jetzt
bestrebt gewesen, sie zurechtzurticken.

»Ahg, liel3 sich Ridcully vernehmen»Die unschéatzbar&rau Allesweil3. Jemand
sollte ihr helfen, Stibbons.«

»lch helfe ihr«, sagteder ObersteHirte schneller,als es seine Absicht gewesen
warl? Die Haushélterirder Universitatwandtesich um undsprachmit einerPerson,
die auf der anderenSeite des Fenstersserborgenblieb. Dann blickte sie wiederin

12Der ObersteHirte war einmal an Frau Alleswei” Zimmer vorbeigegangenyahrenddie Tiir offen-
gestanderhatte.Bei der Gelegenheisaher die nackte,kopf- und armloseKleiderpuppe die Frau
AllesweiBverwendeteum ihre eigeneKleidung zu schneidernNachdiesemErlebnismuf3tesich der
Oberste Hirte hinlegen und ausruhen. Seitdem verband er seltsame Gedanken mit Frau Allesweif3.
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RichtungStrand,wobei fir ein oderzwei Sekunderihr Untergebene-beschimpfen-
Gesichtsausdruchufblitzte, bevor er der freundlicherenMit-Zauberern-sprechen-
Miene wich.

Der Professofir unbestimmteStudienhattedenObersterHirten einmalmit dem
Hinweis verargertjm Gesichtder Haushalterirgdbeesnicht nur ein Kinn, sondern
DutzendeNun, einsstandfest: lhren Ziigenhafteteein Glanzan,der mancheleute
aneineKerzeerinnerte die zu langeim Warmengestandetatte.Nirgendsan Frau
AllesweiRgabesetwas,daseinergeraderLinie auchnur nahekam, esseidenn,sie
stelltefest, daRirgendwonicht richtig Staubgewischtwordenwar dannkonnteman
ihre Lippen als Lineal verwenden.

Die meistenMitglieder der Fakultatfirchtetensie. Sie gebotibereine seltsame
Macht,die sienichtganzverstandenyozuzumBeispieldie Fahigkeitgehérte Betten
zu machenund Fensterzu putzen.Ein Zaubererder seinenmit knisternderMagie
gefillten Stabschwangund gegenschrecklichdngeheueausfernenDimensionen
antratwar durchausmstandeginenStaubwededmfalschernEndehochzuhebennd

sich damit ernsthaftzu verletzen.Doch Frau Allesweil3 sorgtemit ihren speziel-
len Kréften dafir, da Kleidung gewaschemund Sockengestopftwurden. Wer sie
irgendwie verargerte stellte bald fest, da3in seinemArbeitszimmerder Friihjahr-
sputzhaufigerstattfand,als ihm lieb seinkonnte.Es war eine schrecklicheRache,
dennflr einenZaubererist sein Arbeitszimmerebensovon persénlicheMNatur wie
seine Hosentaschen.

»Hich dachtemir, dal3die Herrenvielleicht einenkleinenMorgenimbifméchtenc,
sagteFrauAllesweil3,alsihr die Zauberevom Fenstersiméerunterhalfer»Deshalb
habehichmir die Freiheitgenommendie Madelszu beauftragereinekalte Mahlzeit
zusammenzustellen. Hidehe rasch und hole sie.«

Der Erzkanzler erhob sich schnell. »Ausgezeichnet, Frau Allesweif3.«

»Ah ... ein MorgenimbiR ?dragteder ObersteHirte. »Scheintmir eherNachmittag
zu sein...« SeinTonfall machtedeutlich: WennFrau Allesweil3daraufbestanddaf?
es Morgen war, so wollte &eine Einwande erheben.

»Die Lichtgeschwindigkeit auder Scheibenwelt«, sagte Ponder.

»Wir sindin derNahedesRandsdabin ich sicher.Wennich mich dochnur daran
erinnern kdnnte, wie man die Zeit feststellt, indem man zur Sonne sieht.«

»Du solltestesbessemicht versuchen.®er ObersteHirte blinzelteund schirmte
sich die Augen ab. »Derzeitist die Sonneviel zu hell, als da man irgendwelche
Ziffern und Zeiger auf ihr erkennen kdnnte.«

Ridcully nicktezufrieden»lch bin sicherwir kdnntenalle einenBissenvertragen.
Vielleicht etwas, das sich fir den Strand eignet.«

»Kaltes Schweinefleisch mBenf«, sagte der Dekan und erwachte.

»Das eine oder andere Bier, fligte der Oberste Hirte hinzu.
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»Undwie war’s mit einervon jenenPastetemmit Eiern drin?«fragte der Dozent
fur neueRunen.»Obwohlich sagenmuf3: Ich fand’s immer ziemlich gemeinden
Hihnern gegeniber ...«

Ein leisesGerauscherklang,vergleichbamit dem,dasein Siebenjahrigexrerur-
sacht,wenner denFingerin denMund steckt,ihn ganzschnellwiederherauszieht
und diesen Vorgang fiir sehr lustig halt.

Ponderdrehtelangsamden Kopf und firchtetedas,was sich seinenBlicken dar-
bieten mochte.

FrauAllesweil3 hielt ein Tablettmit Besteckin der einenHandund eineLattein
der anderen. Damit stocherte sie in der leeren Luft herum.

»Hich habedasDing nur weggenommenum das Tablett hindurchzuschieben,
sagte sie. »Und jetzt weiBh nicht mehr, wo es hingehort.«

Wo sichvorherdasFenstetbefunderhatte,dasZugangzum schmuddeligeZim-
mer desGeographemgewéhrte gabesjetzt nur noch Palmenund Strand.Vielleicht
konnte man das eine Verbesserung nennen es kam auf den Standpunkt an.

Rincewind kehrte an die Oberflache zurtick und schnappte nach Luft.

Er war in ein Wasserloch gefallen.

Esbefandsichin ... Nun, dieserOrt sahganznacheinerHohle aus,derenDach
eingesturzt war. Direkt Gber ihm befand sich ein grof3er blauer Kreis.

Steinewarenherabgefallenund der Wind hatte Sandund Samenhereingeweht.
Kuhl, feucht undgriin - eine kleine Oase, vor d8pnne und ihrer gnadenlosen Hitze
geschutzt.

RincewindkletterteausdemWasseundsahsichum, wahrendseinManteltropfte.
Rankenwuchsenzwischenden Felsen.In einer Spaltehattendie Wurzeln einiger
kleiner Baumegenug Halt gefunden. Emb sogar einen kleinen Strand. Die Flecken
andenSteinenwiesendaraufhin, dalRderWasserstandinstviel hdhergewesermwar.

Unddort... Rincewindseufzte Typisch.Man fandirgendeinerschénerOrt, viele
Meilenvonirgendwoentfernt,undimmerwar irgendeinskrupelloseGraffitischmie-
rer schondortgewesenumihn zu verschandelrEr erinnertesichanjeneZeit, alser
sichin denMorporkbergerversteckthatte.Ganzhintenin einerdertiefstenHohlen
mul3teer feststellendaRirgendwelché/andalerjedeMengedummeBilder von Stie-
ren und Antilopen an die Wand gemalthatten.Rincewindwar so empdortgewesen,
dafer die Darstellungenwveggewischhatte.Und er fand Abfélle, viele Knochenund
andererKram, der einfachso herumlag.MancheLeute wuf3tenwirklich nicht, wie
man sich benahm.

Vor einemBild blieb er stehenwahrendnochimmerWassewon seinerKleidung
tropfte.Jemandschienbestrebgeweserzu sein,ein Kdnguruhzu malen.Rincewind
erkanntedie Ohrenund den Schwanz,auchdie ClownsfiiRe Aber eswirkte alles
fremdartig,und vor lauterLinien und Schraffierungenvirkte die Gestalt... sonder-
bar. Der Kiinstler hatteoffenbarbeabsichtigtein Kanguruhnicht nur von au3erzu
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zeigen,sondernauchvon innen.Und dannwollte er dasgleicheKanguruhauchim
vergangenedahrzeigen,und heuteundauchnéachstaVoche. AuRerdensollte deut-
lich werdenwasesdachte Derunbekannt&instlerwar bestrebggewesendiesalles
gleichzeitigzum Ausdruckzu bringen,wobeier sich auf die Verwendungvon Ocker
und Holzkohle beschréankt hatte.

Das Bild schien sich in Rincewinds Kopf zu bewegen.

Er blinzelte,dochesbereitetdhm nachwie vor SchmerzenSeineAugenschienen
in unterschiedliche Richtungen davongleiten zu wollen.

Rincewindeilte weiter durch die Hohle und schenkteden UbrigenBildern keine
BeachtungDie Felsenvon der eingestirzterDeckereichtenweit nachoben,und
auf der anderenSeite setztesich die Kavernefort. Dunkelheitherrschtedort. Der
ZauberegewanndenEindruck,sichin einemhalbverschiitteteffunnelzu befinden.

»Du bist direkt daran vorbeigegangen, sagte das Kanguruh.

Er drehte sich um und sah es a&m kleinen Strand.

»lch habedich nicht herabkletterrsehen«sagteRincewind.»Wie hastdu esfer-
tiggebracht, diesen Ort zu erreichen?«

»Komm, ich mdchtedir etwaszeigen.Ubrigenskannstdu mich Scrappynennen,
wenn du mdchtest.«

»Warum?«

»Wir sind Kumpel, nicht wahr? Ich bin hier, um dir zu helfen.«

»Lieber Himmel.«

»Du schaffst esichtallein durchdiesed_and,Kumpel.Wie ist es dirwohl gelun-
gen, so lange zu Uberleben? Wasser findet man hier kaum.«

»Oh. Ich weil3 nicht. Ich falle immer wieder in ...«

Rincewind unterbrach sich.

»Jak, sagte das Kénguruh. »Jetzt kommt es dir seltsam vor, nicht wahr?«

»lch glaubte von Naturausein Glickspilzzu sein.«Rincewinddachteiiberseine
eigenen Worte nach. »lch muf3 den Verstand verloren haben.«

Hier untengabesnicht einmal Fliegen.Gelegentlichkrauseltesich die Wassero-
berflachewasallesandereals beruhigendvirkte, denneswar nichtszu sehenwas
solche Bewegungen hétte bewirken kdnnen.

Weiter oben,iiberder Hohle, verbranntedie SonnedenBodenund schwirrtendie
Fliegen wie, nun, Fliegen.

»Warum ist aul3er uns niemahir?« fragte Rincewind.

»lch mdchte dir etwas zeigensagte das Kanguruh.

Rincewindhobdie Handeundwich zurtick.»Vielleicht etwasmit spitzenZéhnen,
giftigen Stacheln und jedéflenge Appetit?«

»Sieh dir mal diese Zeichnuram, Kumpel.«

»Meinst du das Kanguruh?«

»Wo sollte es sich befinden, Kumpel?«
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Rincewindblickte zur Wand.Die DarstellungdesKanguruhswvar nicht mehrdort,
WO er sie zuvor gesehen hatte.

»lch kdnnte schworen ...«

»Das Bild wollte ich dir zeigen, dort driiben.«

RincewindsahzumFelsernundbemerktedie ockerfarbenetmrissevieler Hande.

Er seufzte»Naschdn«sagteer miide.»lch sehedasProblem.Sowasist auchmir
passiert.«

»Wovon redest du da?«

»Sogeht'smir, wennich versuche Aufnahmenmit einemlkonographeranzufer-
tigen«,erklarteRincewind.»Manbereitetallesvor, und der Damonmalt flei3ig, und
wenn man sich dann das Resultat ansieht...

Himmel, der Daumenwar im Weg. Ich habeviele Bilder von meinemDaumen.
DiesemBurscherhier mu3esahnlichergangersein.Vermutliehhatteer eseilig mit
demBild, bereiteteden Pinselvor und platscher vergal3,die Hand wegzunehmen,
bevor ...«

»Nein. Ich meine das Bild darunter, Kumpel.«

Rincewindsahgenauetin. Es gabtatsachlichdlinnereund blasserelinien, die
manfir haarfeineRisseim Gesteinhaltenkonnte,wennmanesnicht bessemwuflte.
AndereLinien kamenhinzu... Ja,jemandhatteGestaltergezeichnetyndsiewirkten
seltsam vertraut...

Er pustete ein wenig Sand fort.

Ja, die Gestalten erschienen wirklich ...

... sonderbar vertraut...

»Jak, sagte Scrappy, und seine Stimme kam wie aus weiter Ferne.

»Sieht dir ziemlich &hnlich, nicht wahr?«

»Aber sie ...« Rincewind richtete sich auf. »Wie alt sind diese Bilder?«

»Nun, mal sehen«erwidertedas Kanguruh.»Vor Sonneund Wetter geschuitzt,
keinen stérenden Einflissansgesetzt... Zwanzigtausend Jahre?«

»Unmoglich!«

»Vielleicht hastdu recht.An einemso geschitztei©rt durfteneswohl eherdrei-
Rigtausend Jahre sein.«

»Aber das sind ... Das ist meine ...«

»Nun,wennich drei3igtausendahresage soist dasnattrlichnur meinepersonli-
cheMeinung«fuhr daskanguruhfort. »WeiRRtdu, selbstdie Handabdrickéberden
Darstellungersindfunftausendlahrealt. Und die fastganzverblaf3terLinien’... Oh,
sie kdnnten Zehntausende von Jahren alt sein. Allerdings ...«

»Allerdings was?«

»In der letzten Woche waren gi@ch nicht hier, Kumpel.«

»Du meinst: Sie sind seit einer Ewigkeit hier -aber nicht sehr lange?«

»Na bitte. Ich wul3te ja, daf du ein schlaues Kerlchen bist.«
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»Und jetzt wirst du mir verraten, was das alles zu bedeuten hat?«

»Ja.«

»Entschuldige bitte. Ich besorge mir nur schnell etwas zu essen.«

Rincewindhob einenStein,und darunterfand er zwei mit Marmeladebestrichene
Toastscheiben.

Die Zauberewarenzivilisierte Manner,die sichdurchein hohesMaR anBildung
und Kultur auszeichneterAls sie feststellten dafRsie durchein Verseherauf einer
InselfestsalRerhegriffensie sofort,woraufesankam:Wichtig war vor allem,jeman-
dem die Schuld zu geben.

»Eswar dochallesganzklar!« rief Ridcully undtastetemit der Handnacheinem
Fenster, das nicht mehr existierte. »Aulerdem habe ich ein Schild angebracht!«

»Ja,aberdu hastauchein Nicht-stéren-Schildan die Tur deinesArbeitszimmers
genagelt«sagteder ObersteHirte. » Trotzdemerwartestdu, daf3dir Frau Allesweif3
morgens den Tee bringtl«

»MeineHerren,bitte«, warf PonderStibbonsein. »Wir misserjetzt einige Dinge
klaren!«

»Ja,undob!«donnerteder Dekan.»Esist allesseineSchuld!DasSchildwar nicht
grof3 genug!«

»lch meine, wir missen ...«

»Es sind Damen zugegen!« lisigh der Oberste Hirte scharf vernehmen.

»Dame.«FrauAllesweil sprachdiesesWort mit gut UberlegterSorgfaltaus,wie
ein Kartenspielerder langsamdasbesteBlatt auf denTisch legt. Mit wiirdevollem
Anstandmustertesie die Zaubererundihre Miene sagte:lch bin unbesorgtdennin
der Gesellschaft so viel@auberer kann nichts schiefgehen.

Das Verhalten der Zauberer anderte sich.

»Hich entschuldigenich, wennhich etwasfalschgemachtabe« sagteFrauAl-
lesweil3.

»0h, es war nicht falsch in deBinn«, erwiderte Ridcully rasch.

»Nein, nicht falsch. Jedenfaltécht unbedingt.«

»Jedemhatte ein solcherFehler unterlaufenkdnnen«,sagteder ObersteHirte.
»Selbst mir fiel es schwer, den Hinweis zu entziffern.«

»Und wenn man die Sacheaus einemanderenBlickwinkel betrachtet...«flgte
Ridcully hinzu. »Esist sicherbesserhier festzusitzenan der frischenLuft undim
Sonnenschein, als in jenestickigen Zimmer.«

»Das ist ein recht fragwurdiger Blickwinkel«, meinte Ponder skeptisch.

»Undbestimmtkehrenwir in Null Kommanichtsheim«,sagteRidcully »Ichfurch-
te, bei dieser Art von Mathematik gibt es einige Probleme ...«, begann Ponder.

»Es war im Ubertragenen Singemeint, Stibbons, im Gbertragenen Sinne.«

»Die Sonneggehtunter«,sagtePonder»WasbhedeutetdalRbalddie Nachtbeginnt.«
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Ridcully richteteeinennervéserBlick auf FrauAllesweiRund sahdannzur dicht
Uber dem Horizont stehenden Sonne.

»Gibt es irgendein Problem?« fragte Frau Allesweil3.

»Oh, um Himmels willen, neinl« entgegnete Ridcully hastig.

»Hich habebemerkt,dadasLoch in der Luft bishernoch nicht zurtickgekehrt
ist«, sagte Frau Allesweil3.

»WIir ... 8h ...«

»Es ist ein kleiner Scherz, nicht wahr?« fuhr die Haushalterin fort.

»Hich bin sicher, dal3 die Herréren Spald haben.«

| »a, wir ...«

»Aber hich waredir sehrdankbarwenndu mich jetzt zuriickkehrerlassenwir-
dest,ErzkanzlerHeutenachmittagvascherwir die Wascheundmit denLakendes
Dekans haben wir leider erhebliche Probleme.«

Der Dekanwuf3teplétzlich, wie sicheineMiickeim LichtstrahleinesSuchschein-
werfers flhlte.

»Wir bringendie Sachesofortin Ordnung,FrauAllesweil3«,sagteRidcully, ohne
den Blick vom todungliicklichen Dekan abzuwenden.

»lch schlagevor, in derZwischenzeinimmstdu Platzund genief3tdiesesvunder-
volle Laken, &h, ich meine den wundervollen Sonnenschein.«

Mit lautem Klacken klappte sich der Liegestuhl selbst zusammen.

Und dann nieste er.

»Ah, dabistduwieder,Bibliothekar«,sagteRidcully undblickte auf denim Sand
liegendenOrang-Utarhinab.»Bitte hilf ihm auf, Stibbons Waseuchanderebetrifft:
Ich halte eine kurze Beratungfiir angebrachtWenndu unsentschuldigerwtirdest,
Frau Allesweil3. Es findet eine Fakultatskonferenz statt...«

Die Zauberer gingen fort und drangten sich zusammen.

»Eswar Tomatensol3ejerstehihr?«erklarteder Dekanhastig.»lch habemir nur
einenkleinenimbif3 im Bett genehmigtundihr wif3t ja, wie leicht dasZeugFlecken
hinterlafit.«

»lch bin sicher,dal niemandvon uns am ZustanddeinerLaken interessiertst,
Dekan«, sagte Ridcully »Natdirlich nicht«, bestatigte der Oberste Hirte fréhlich.

»Nein,wir nicht«, meinteder Dozentflir neueRunenund klopfte demDekanauf
den Riicken.

»Wir missenzuriick«,betonteRidcully »Wir kénnendie Nachtnicht allein mit
Frau Allesweil3 verbringerbas wére nicht anstandig.«

»lch frage mich, warum sich jemandwegenein biRchenTomatensolR@ufregen
sollte. Die Bohnen habe idle entfernt...«

»Nun,eigentlichsindwir garnichtallein,jedenfallsnichtin demSinne« sagteder
Dozentfiir neueRunen.»lch meine,wir sind sieben,denBibliothekarnicht mitge-
zahlt.«
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»Ja,abemwir sindzusammenllein«,erwiderteRidcully mit Nachdruck»Eskénn-
te Gerede geben.«

»Geredeworiber?«ragte der Professoifir unbestimmteStudien,der manchmal
ein wenig schwer von Begriff war.

»Du weildt schon«,sagteder Dozentfiir neueRunen.»SiebenMéannerund eine
Frau ... Ich wage nicht einmal, dariber nachzudenken ...«

»Nun,ich bin absolutdagegensechsweitereFrauenzu bestellen«sagteder Pro-
fessor flr unbestimmte Studien fest.

»Vielleicht 6ffnet sich das Portal wieder«, spekulierte der Oberste Hirte.

77 »Dasbezweifleich«, entgegnet&®idcully »Pondemeint, unserePassagbétte
das thaumostatische Gleichgewicht verandert. Was héaltst du davon, Dekan?«

»Eswareinfachnur TomatensolRedrummtederDekan »Eshattejedempassieren
konnen.«

»lch meineunsereSituationauf dieserlnsel«, sagteRidcully »Hat jemandeine
Idee? Wir missen diese Sache als Team bewaltigen.«

»Was sollen wir Frau Allesweil3 sagen?« flisterte der Oberste Hirte.

»Sie halt dies alles fur eineBtreich.«

»ObersterHirte, wir sind altere, kluge und erfahreneZauberer«sagteRidcully
»Studenten sind Streichbolde.«

»Es mufdte wohl >Witzbolde< heiRen«, murmelte Ponder Stibbons.

»Was auch immer: Wir erlauben uns keine dummen Streiche.«

»Nein, fir uns kommennur todernsteScherzein Frage,die eswirklich in sich
haben«, sagte der Dozent figue Runen.

»Hatjemandgeeignet&auberformelrdabei?dragteRidcully »Umvier Uhr mor-
gens?« erwiderte der Dozent fur neue Runen.

»Fur den Strand? Naturlich nicht.«

»Dannmissermwir ebenaufunseresigenerRessourceaurtickgreifen«yerkiinde-
te Ridcully »Friiheroderspatetkommtbestimmtein Schiff. Wichtig ist dies,meine
Herren:Wir sinddasProdukteinerUniversitétsausbildungch bin sicher,daf3espri-
mitiven Leuteniiberhaupnicht schwerféllt,an einemOrt wie diesemzu Uberleben,
unddenktnureinmalanalle jeneDinge,diewir haberunddie unserenunzivilisierten
Ahnen fehlten.«

»Zum Beispiel Frau Allesweil3«, meinte der Professor fiir unbestimmte Studien.

»Siewdarebestimmtnicht bereit,irgendetwasUnzivilisierteshinzunehmen«igte
der Oberste Hirte hinzu.

»Kennstdu dich mit Booten aus, Dekan?«fragte Ridcully »Du hastdoch ein-
mal einenPreisbeim Ruderngewonnenals du noch schlankerwarst. Bitte nimm
zur Kenntnis,daBmeineFragein keinemZusammenhangit irgendwelcherLaken
steht.«
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»Nun, esist nicht weiter schwer,ein Boot zu bauen«,erwiderteder Dekanund
tauchteausseinemMeer desKummersauf. »Selbstprimitive Leute sind dazuim-
stande, und wir sind schlief3lich zivilisiert.«

»Dannbist du hiermit der Leiter desBootsbaukomiteesqroklamierteRidcully.
»Der ObersteHirte hilft dir. Die anderensolltenaufbrechenum nach Trinkwasser
undProviantzu suchenHolt einigeKokosniiss&on denBaumenEtwasin derArt.«

»Undwasmachstdu, Erzkanzler?dragteder ObersteHirte miBmutig»Ichbin das
Komitee fur die Beschaffung von Protein«, antwortete Ridcully und hob die Angel.

»Du willst hierbleiben und erneut angeln? Was hat das fur einen Sinn?«

»DasErgebniskdnnteeineMahlzeitauf derBasisvon Fischsein,ObersteHirte.«

»HatjemandTabakmitgebracht?4&ragteder Dekan.»Ich hattejetzt wirklich Lust,
eine zu rauchen.«

Die Zauberer zogen grummeltas und gaben sich gegenseitig die Schuld.

Und im Wald, unter der DeckeausherabgefalleneBlattern, strecktensich Wur-
zeln. Dutzende von kleinen Pflanzen hatten es sehr eilig zu wachsen ...

»Diesist der letzte Kontinent«,sagteScrappy»Er wurde ... zum Schlul3zusam-
mengesetzt, und ... auf einedere Weise.«

»MeinerAnsichtnachsiehter ziemlich alt aus«erwiderteRincewind.»Um nicht
zu sagen uralt. Die Berge dort scheinen so alt zu sein, wie es sich fur Berge gehort.«

»Sie wurden vor dreiBigtauseddhren erschaffen«, meinte das Kanguruh.

»lch bitte dich! Sie scheinen Jahrmillionen alt zu sein!«

»Ja.Vor dreiigtausendahrerwurdensievor vielenMillionen Jahrererschaffen.«
DasKanguruhzucktemit denSchultern»Die Zeit hier ist nicht sowie anderenorts.
Sie wurde anders ... zusammengeklebt, verstehst du?«

»0Oh, was weil3 ich«, sagteRidcully »Ich bin ein Mann, der einemsprechenden
Kéanguruhzuhort. Es kAmemir nichtin den Sinn, irgendwelcheEinwandezu erhe-
ben.«

»lchversuchefir dich verstandlichéVorte zu finden«,meintedasKénguruhvor-
wurfsvoll.

»Gut. Vielleicht hastdu irgendwanrErfolg mit der Suche Mdchtestdu ein Sand-
wich mit Stachelbeermarmelade?«

»Nein. Bin und bleibe Pflanzenfresser. H6r mal...«

»IstsehrungewodhnlichStachelbeermarmeladeh meine,manbekommtsienicht
oft. Himbeer- underdbeermarmeladgg, auchjohannisbeelch schatzenurein Glas
von hundert enthélt Stachelbeermarmelade. Entschuldigung, ich bin ganz Ohr.«

»Du nimmst dies doch ernst, oder?«

»Siehst du mich lacheln?«

»Ist dir jemals aufgefallen, daf3 die Zeit an grof3en Orten langsamer vergeht?«

Das Sandwich verharrte auf halbem Wege zu Rincewinds Mund.

»Das stimmt. Aber sie scheint nur langsamer zu vergehen.«
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»Nun, als dieserOrt erschaffenwurde,war nicht mehrviel Raumund Zeit Gibrig.
Der Schépfermul3tesie zusammenstickelmnd dafiir sorgen daf3sie sichbesonders
anstrengten. Die Zeit geschieht dem Raum, und der Raum geschieht der Zeit...«

»Weildtdu, eskdnnteauchPflaumenmuslrin sein«,sagteRincewindmit vollem
Mund.»UndRhabarberDu wiirdeststaunenyie haufigsoetwasgeschiehtlch mei-
ne, oft mischt man billigeren Kram hinzu. In einer Tavernebin ich einmal einem
Burscherbegegnetderfir einenMarmeladenfabrikanteim Ankh-Morporkarbeite-
te,under erzahltemir, daBirgendwelcheAbfélle undrote Farbehinzugefugiwerden,
undich erkundigtemich nachdenkleinenStachelrder Stachelbeeremnder meinte,
die werdenausHolz hergestellt Aus Holz! Angeblichwurde extra dafiir eine Ma-
schine gebaut. Ist das zu fassen?«

»Hor auf, Gber Marmelade zu reden, und sei endlich verniinftig!«

Rincewindliel? dasSandwichsinken.»MeineGute,ich hoffe, da3mich nicht aus-
gerechnejetzt die Vernunft einholt«, sagteer. »Ich sitze hier in einer Hohle, auf
einemKontinent,wo allesbeifltund esnie regnet,undich sprechamit einemPflan-
zenfresserger, nichtsfir ungut,nachdemTeppichin einemHausvoller aufgeregter
jungerHunderiecht,undich verfiigeplétzlich Uberdaserstaunlicheralent, Marme-
ladensandwichesndleckereKuchenandenungewdhnlichste®rtenzu finden,und
ich habeeinesonderbar&eichnunganeineraltenHéhlenwandyesehenynddasbe-
reits erwdhnteKanguruhweist mich daraufhin, da3mit Zeit und Raumetwasnicht
in Ordnungist, und untersolchenUmstandersoll ich vernlnftig sein?Was springt
eigentlich fur mich dabei heraus?«

»H®r mal, dieserOrt wurdenicht fertiggestellt kapiert?Er wurdenicht angepalit,
nichtrichtig gedreht...<DasKanguruhsahRincewindsoan,alsldseesseineGedan-
ken, wastatsachlichder Fall war. »Denkin diesemZusammenhangn ein Puzzle.
Das letzte Stiick hat zwar die richtige Form, muf3 jedochgedrehtwerden,bevor es
paf3t.Kannstdumir bis hierherfolgen?Und jetzt stell dir diesedetzteStiickalseinen
verdammigroRenKontinentvor, derdurchneunDimensionergedrehtwerdenmul3-
dann hast du eine ungefah&@nung von der Situation.«

»Ziemlich ernst, was?«

»Und ob!«

»Ah ... ich weiR, daR es nach einer sehr dummenFrageklingt«, sagteRince-
wind undversuchteginenStachelbeerstachatiseinemhohelnZahnzulésen »Aber
warum ausgerechnet ich?«

»Esist deineSchuld.Dein Eintreffen hat dafiir gesorgt,daf3 plétzlich alle Dinge
verkehrt waren.«

Rincewind sah zur H6hlenwanW/ieder erzitterte der Boden.

»Konntest du das bitte wiederholen?« fragte er.

»In der Vergangenheit ist irgeredwas schiefgegangen.«
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DasKanguruhsahdie Verwirrungin Rincewindsvon Marmeladeverschmiertem
Gesicht und versuchte es noch einmal.

81 »Deine Ankunft hat einen falschen Ton verursacht«, sagte es.

»Wobei?«

Das Wesen gestikulierte vagst einer Pfote.

»lch meinediesalles«,entgegnetes.»Mankonnteesals einenmultidimensiona-
len KndchelauslokalisiertemPhasenraurbezeichnenkEs wareaberauchmoglich,
einfach nur von dem >Liedzu sprechen.«

Rincewindzucktemit denAchseln.»lch bedaureesnicht, dafich einige Spinnen
getdtethabe.Entwedersie oderich. Ich meine,einigevon ihnengriffen in Kopfhdéhe
an ...«

»Du hast die Geschichte verandert.«

»0Oh, ich bitte dich, einige Spinnenmachensicher keinen groRenUnterschied.
Manchevon ihnenverwendeterihre Netzeals Trampolin.Es machteBoing, undim
nachsten Moment...«

»Nein, ich meinenicht die Geschichtevon jetzt an, sondernjene, die bereitsge-
schehen ist«, erlauterte das Kanguruh.

»lch habe Dinge verandert, die bereits passiert sind, vor langer Zeit?«

»Ja.«

»Durch meine Ankunft habe iaflie Vergangenheit dieses Ortes verandert?«

»Ja. Weildt du, die Zeit verlaufiicht so geradlinig, wie du vielleicht glaubst...«

»0h, ich habe die Zeit nie fiir geradlinig gehalten«, sagte Rincewind.

»lch hatteausreichendselegenheitdie eine oder andereKurve kennenzulernen
LK

DasKanguruhhob erneutdie Pfote und winkte damit. »Esgehtnicht nur darum,
daRDingein derZukunft Dingein derVergangenheibeeinflussekdnnen«fihrtees
aus.»Dinge, die nicht geschehesind, aberhattengeschehelkdénnen,nehmenEin-
fluB aufandereDinge,die tatsachlichpassiersind. SelbstDinge, die geschehesind,
eigentlichnicht passieremurftenund deshalbentferntwurden,kdnnengewisserma-
RenSchattenn derZeit hinterlasseminddadurchjeneDingebeeinflusserdie gerade
gescheherlnterunsgesagt...;oasKanguruhwackeltemit denOhren.»Inzwischen
wird allesnurnochvon SpuckezusammengehalteNiemandhatsichjemalsdie M-
he gemachtgriindlichaufzurdumenUm ganzehrlich zu sein:Ich staungjedesmal
dariber, wenn dem Heute diforgen folgt.«

»Das kann ich gut verstehen«, sagte Rincewind. »Mir geht es ebenso.«

»Aber mach dir deshalb nicht zu viele Sorgen, in Ordnung?«

»lch glaube,ich sollte nicht soviel Marmeladeessen«sagteRincewindund legte
das Sandwich beiseite. »Warum ich?«

DasKéanguruhkratztesichander Schnauze»lrgendjemandmufsichdarumkim-
mern.«
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»Und was erwartet man von mir?« erkundigte sich Rincewind.

»Dald du den Kontinent hineindrehst.«

»Mit einer Kurbel?«

»Vielleicht. Oder einem Schliissel. Kommt ganz darauf an.«

Rincewinddrehtesichum undbetrachteterneutdie FelszeichnungeeneBilder,
dievor einigenWochenmnochnichtexistierthattenunddie esschonseitvielentausend
Jahren gab.

Gestaltemit langenStabenUnd in langenManteln. Der Klinstlerhattegute Ar-
beit dabeigeleistet etwasUnvertrauteslarzustellenUnd falls esdochnochirgend-
einen Zweifel geben sollte, brauchte man sich nur die Kopfbedeckungen anzusehen.

»Jak, sagte das Kanguruh. »Wir nennen sie die spitzen Kopfe.«

»Er hat damit begonnen, Fische fangen«, sagte der Oberste Hirte.

»Undgleichkommter ganz auflie selbstgefalligefour zu unsund fragt, wieweit
wir mit unseren Planen fiein Boot sind, ihr wil3t ja, wie er ist.«

Der Dekan betrachtete einige Skizzen, die er auf einen Felsen gezeichnet hatte.

»Wie schwerkannessein,ein Boot zu bauen?dragte er. »Leutemit Knochenin
denNaserbauerBoote.Undwir sinddasEndproduktvon Jahrtausendeater Aufkla-
rungund ErleuchtungEin Boot zu baueniibersteignicht unsereFahigkeiten Ober-
ster Hirte.«

»In der Tat, Dekan.«

»Wir braucherauf dieserlnsel nur langegenugzu suchenbis wir ein Buch mit
dem Titel Wie man ein Boot baut -fiir Anfanger finden.«

»Genau. Anschlie3end ist alles kinderleicht, Dekan. Ahaha.«

Er sahauf und schlucktehart. Frau Allesweif3 saRim Schatterauf einemBaum-
stamm und fachelte sich mit einem grofRen Blatt Luft zu.

Der Anblick berihrtedenObersterHirten. Er wufRtenichtgenauwasesdamitauf
sichhatte,aberkleine Details- zumBeispielein gelegentlicheteisesKnarren,wenn
sich Frau Allesweild bewegte - zupften an seinem Innern.

»Alles in Ordnung, Oberster Hirte? Du scheinst unter der Hitze zu leiden.«

»Mir ist nur ... ein wenig warm, Dekan.«

Der Dekansahanihm vorbei, als er seinenKragenlockerte.»Nun, sie sind nicht
lange fort gewesen.«

Die andererZauberewanderteriberdenStrand Ein wichtigerVorteil langerZau-
bererméantebestehtdarin,dalRmansie als Schirzeverwenderkann.Beim Professor
fur unbestimmtestudienwélbtesichdie Bauchpartismochweiternachvornalssonst.

»Habt ihr etwas zu essen gefunden?« fragte der Oberste Hirte.

»Ah ... ja.«

»Vermutlich Obst und Nussebrummte der Dekan.

»Ah, jaundnein«,sagtederDozentfiir neueRunen»Anh, esist ziemlichseltsam...«

58



Der Professorfur unbestimmteStudienliel seineLast in den Sandfallen. Der
HaufenbestandiusKokosnuisserandererNuissenvon unterschiedlicheGrofResowie
recht haarigen und knorriggeemusedingen.

»Alles ziemlich primitiv«, meinte der Dekan. »Und wahrscheinlich giftig.«

»Nun,derQuastosstopftDingein sichhinein,wasdasZeughalt«,sagtederDozent
fur neue Runen. Der Quastailpste gliicklich.

»Aber vielleicht halt das Zeugicht mehr lange«, sagte der Dekan.

»Was ist los mit euch? Ihr seht euch immer wieder an.«

»Ah ...wir habereinigederDingeprobiert,Dekan«grwiderteder Dozentfiir neue
Runen.

»Ah, die Sammlersind zurtick!«donnerteRidcully fréhlich und kam nédher.Drei
FischebaumelteraneinerSchnurx»HabtihrJungsrgendetwasentdecktdasKartof-
feln ahnelt?«

»lhr werdetunsnicht glauben«murmelteder Dozentfur neueRunen.»Bestimmt
denkt ihr, es ist ein Trick.«

»Wasredestdu da?«fragte der Dekan.»Diese... Objekte sehenmir nicht nach
einem Trick aus.«

Der Professor fur unbestimmte Studien seufzte. »Nimm dir eine Kokosnuf3.«

»Macht es Bumm, wenn man versucht, sie zu 6ffnen?«

»Nein, ganz und gar nicht.«

DerDekangriff nacheinerKokosnufl3pedachteiemit einemargwoéhnischeBlick
und schlug sie gegen einen Stein. Sie 6ffnete sich genau in der Mitte.

EsspritztekeineMilch herausin dergedffneterSchaldag ein Objektvoller wei-
RBer Fasern.

Ridcully hobesandie Naseundschnupperte:Dasglaubeich einfachnicht«,sagte
er. »So etwas kann auf kein&all nattrlich sein.«

»Wiesodenn?«entgegneteler Dekan.»Esist eine Kokosnul3 die KokosnufRent-
hélt. Was soll daran seltsam sein?«

Der Erzkanzletbrachein Stiickvom Kern ab- eswarweichundeinwenigkriime-
lig.

DerDekannahmesentgegemundschobessichin denMund.»Schokolade?fragte
er.

Ridcully nickte.»Vollmilch, nachdemGeschmacku urteilen.Mit einercremigen
KokosnuRfillung.«

»Daf ift unmdglich«, brachte der Dekan mit aufgeblahten Wangen hervor.

»Dann spuck’s aus.«

»lch glaube, ich probiere noch etwas mehr davon«, sagte der Dekan.

»Natdrlich nur um der Nachforschungen willen.«
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Der ObersteHirte griff nach einer knorrigen, blaulichenund etwa faustgrof3en
Frucht.Vorsichtig klopfte er dagegen sie zerbrachsofort, dochdie beidenHalften
wurden vom klebrigen Inhatusammengehalten.

Der Geruchwirkte sehrvertraut.EinevorsichtigeGeschmacksprobgestatigtalen
erstenEindruck. In verbluffter Stille starrtendie Zaubererauf den Inhalt der Nuf
hinab.

»Es fehlen nicht einmal die blauen Adern«, sagte der Oberste Hirte.

»Ja,wie bei demExemplar,daswir probierthaben«pestatigteder Professoffiir
unbestimmte Studien. »Nun, immerhin gibt es eine sogenannte Brotfrucht...«

»Davonhabeich gehort«warf Ridcully ein. »Ich kdnnteglauben daf3einenatiir-
lich gewachsenechokoladeniiberzoget@kosnulRexistiert, wennmandavonaus-
geht,daR Schokoladesine Art Kartoffel »Wohl ehereine Bohne,lie3 sich Ponder
Stibbons vernehmen.

»Wasauchimmer. Aber ich weigeremich hartnackig.eineNul3 fir real zu halten,
die einenreifen Weichkésealer SorteLancre-Blauenthélt!«Er richteteeinenankla-
genden Zeigefinger auf das betreffende Objekt.

»In der Natur sind einige sehrsonderbarufalle méglich, Erzkanzler«grwider-
te der Professoifiir unbestimmteStudien.»Als Kind habeich einmal eine Karotte
ausgegraben, die auf sehr amiisante Weise aussah wie ein Mann mit...«

»Ah ...«, sagte der Dekan.

Es war nur eine einzige, leiklbe, aber sie klang unheilverkindend.

Die Zauberer drehten sich um.

Der Dekan hatte Streifenvon einem Objekt geldst, das nach einer bereitsgelb
gewordenen Bohnenhiilse aussah. Was er nun in der Hand hielt ...

»0h, ja, toller Scherz«, sagte Ridcully »Das wachst bestimmt nicht auf ...«

»lch habeiliberhauphichtsdamitgemacht!Sehtnur, esklebt nochimmer weil3e
Haut dran!« Der Dekan winkte mit dem Gegenstand.

Ridcully nahmdasEtwasentgegenschnuppertelaran,hielt essich ansOhr und
schiittelte es. »Bitte zeigir, wo du das hier gefunden hast«, sagte er schlieflich.

Der Buschstandam Randeinerkleinen Lichtung. Dutzendevon grinenTrieben
sprosserzwischenwinzigenBlattern.Die Blumenan ihren Spitzenverwelktenund
fielen ab - die Frucht war reif.

Bunte Fliegenerhobensich vom Busch,als der Dekaneine Schotenahmund sie
offnete.In ihrem Innernkam ein leicht feuchterweiRerZylinder zum Vorschein.Er
betrachtetéhn einigeSekundenschobsichdanndaseineEndezwischerdie Lippen,
holte eine Schachtel Streichhdlzer hervor und entziindete das Objekt.

»LaRtsichgutrauchen«sagteder Dekan.SeineHandzitterteein wenig,alser die
ZigaretteausdemMund nahmund einenRauchringblies. »HataucheinenKorkfil-
ter«, flgte er hinzu.
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»Ah...nun, TabakundKork sindnatiirlichvorkommendéflanzenproduktepein-
te der Professor fir unbestimmte Studien mit zittriger Stimme.

»Professor?« fragte Ridcully »Ja, Erzkanzler?«

»Sei still, in Ordnung?«

»Ja, Erzkanzler.«

PonderStibbonsoffnetedasmit Kork gefillite Endeund fand darin einenkleinen
Ring mit...

»Samen, sagte er. »Das sobigentlich unmdglich sein, weil...«

Der in eine blaue Wolke gehdillte Dekan starrte zu einigen nahen Ranken.

»|st euchebenfallsaufgefallen daf3die Hillsendort driibenerstaunlichrechteckig
sind?« fragte er.

»Also los, Dekan, sagte Ridcully Eine braune Schote wurde geoffnet.

»Ah«, meinte der Dekan. »Kekse. Mit Kase Uberbacken.«

»Ah ...«, sagte Ponder und streckte den Arm aus.

Hinter dem Busch standen zwei Stiefel auf dem Boden.

Rincewind strich mit den Fingern tiber die Héhlenwand.

Der Boden zitterte erneut.

»Was hat das zu bedeuten?«

»Oh,manchd_eutesagenein ErdbeberseiderGrund« erklarteScrappy»Andere
meinen,es liege am austrocknendehand. Und wieder anderesprechernvon einer
riesigen Schlange, die durch den Boden kriecht.«

»Welche Antwort ist richtig?«

»Das wirst du nie erfahren, wenn du die falsche Frage stellst.«

Sie wirkten eindeutigwie Zaubererfand Rincewind.Die Darstellungerzeichne-
tensich durcheinekegelférmigeStrukturaus,die jedemBesucheder Unsichtbaren
Universitatvertrauterscheinemuf3te Die GestalterhieltenStabe Und selbstmit den
einfacherMitteln, die denZeichnerndamalszur Verfligunggestandeiattenwar es
ihnen gelungen, den Knauf aBnde hervorzuheben.

Abervor drei3igtausendahrerhattedie UnsichtbardJniversitédtnochnichteinmal
existiert...

Dannbemerkteer zumerstenmaélasBild amrechterEndederHohle.Viele ocker-
farbeneHandabdrickerweckterdenEindruck,als- unddieserGedankalehntesich
aufheimtiickischaMeisein RincewindsBewultseiraus- seijemandbestrebgewe-
sen,dasBild festzuhaltengs daranzu hindern- welch torichte Vorstellung-, den
Felsen zu verlassen.

Er wischte etwas Staub fort.

»Oh, nein«, murmelte er.

EinerechteckigeKiste wurdesichtbarDer Kiinstlerhatteganzoffensichtlichseine
Problememit der Perspektivenicht zu Idsenvermocht,abereskonntekein Zweifel
daran bestehen, was er darzustellen versucht hatte: Hunderte von kleinen Beinen.
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»Das ist Truhel«

»Esist immer dasgleiche,nicht wahr?«ertdnteScrappysStimmehinter Rince-
wind. »Du erreichst einen Ort und das Gepéck einen ganz anderen.«

»Tausende von Jahren in der Vergangenheit?«

»Sie konnte jetzt eine wertvolle Antiquitat sein.«

»Meine Sachen sind da drin!«

»Vermutlich sind sie inzwischen wieder modisch.«

»Du verstehshicht! Esist einemagischeTruhe! Sie sollte sichdort befindenwo
ich binl«

»Zweifellos ist sie auch donyo du bist. Sie teilt nur das Wann nicht mit dir.«

»Was? Oh.«

»lch habedir dochgesagtdallRaumund Zeit durcheinandergeratesind. Warte
nur, bisdumit deinerReisebeginnstEsgibt Orte,wo sichmehrereZeitenauswirken,
undandereOrte, die fastganzohneZeit sind. Und danngibt esnochZeit ohneOrte.
Das mufit du alles in Ordnung bringen, klar?«

»Istessoéhnlich,wie Kartenzu mischen?4&ragteRincewindundmachtesicheine
gedankliche Notiz Uber diReise.

»Ja.«

»Unmdoglich! So etwas schaffeh niel«

»Dashabeich ebenfallsgeglaubt Aber du wirst esschaffenUm eszu verstehen,
muftdu dich einwenigkonzentrieren.&crappyholtetief Luft. »lchweil3,daRdues
schaffen wirst, weil du ebereits geschafft hast.«

Rincewind schlug die Hande vors Gesicht.

»lchhabedir gesagtdaRRaumundZeit durcheinandesind«,betontedaskangu-
ruh.

»lch habe das Land bereits gerettet?«

»Ja.«

»0Oh, gut. Nun, eswar gar nicht so schwer.Und ich verlangenicht viel, vielleicht
eine Medaille, und den Dank der Bevdlkerung,eventuellaucheine kleine Pension
und eine Fahrkarte nach Hause ...« Er sah auf.

»lch schétze, damit darf ich nicht rechnen, oder?«

»Nein, weil...«

»... weil ich es noch nicht geschafft habe?«

»GenauAllmahlich kommstdu dahinter!'Du muf3taufbrechemundtun,wasdutun
wirst, weil wir wissen, daf’ du es bereits getan hast.

Wenn du das,was du vollbringenwirst, nicht schonvollbracht hattest,wéarstdu
gar nicht hier, um es zu vollbringen. Deshalbsolltestdu dich besserauf den Weg
machen.«

»Erwarten mich schreckliche Gefahren?«

DasKanguruhwinkte mit einerPfote.»Nur einwenigschreckliche«erwidertees.
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»Und muf3 ich viele Kilometeiiber ausgedorrten, weglosen Boden marschieren?«

»Oh, ja. Anderen Boden gibt es bei uns nicht.«

RincewindsMieneerhelltesicheinwenig.»Undfindeich GefahrtenderenFéhig-
keiten und Kraft mir eine grof3e Hilfe sein werden?«

»Verlaf? dich nicht darauf.«

»Bekomme ich vielleicht eimagisches Schwert?«

»Was wiirdest du mit einem magischen Schwert anfangen?«

»Na schon.Na schon.Vergif dasmagischeSchwert.Aber ich muf3 doch etwas
haben.Eine Tarnkappe zum Beispiel. Oder einen Trank, der mich unverwundbar
macht, etwas in der Art...«

»Solche Dinge sind fir Leute bestimmt, die damit umgehen kénnen.

Du muR dich ganz einfach auf deinen Verstand verlassen.«

»lch bekommenichtsWasist dasdennfiir eineMission?Wie war’swenigstensnit
einigen Hinweisen?«

»Vielleicht muRtdu gelegentlichein wenig Bier trinken«,sagtedasKénguruh.Es
wich zurlick und schien einen Orkan der Entristung zu beftirchten.

»0Oh, sagte Rincewind. »Gut. Ich weil3, worauf es dabei ankommt.

Und welche Richtung soll ich einschlagen?«

»Das findest du bestimmt heraus.«

»Und wenn ich das Ziel erreiche - was stelle ich dort an?«

»Das diirfte ... offensichtlich sein.«

»Und woher weil3 ich, daf3 ich alles geschafft habe?«

»Die Nasse kehrt zuriick.«

»DieAe?«

»Es wird regnen.«

»lch dachte, hier hétte es nie geregnet«, sagte Rincewind.

»Na bitte. Ich wul3te ja, daf3 du gescheit bist.«

Die Sonne ging unter. Die Felsen am Rand der Héhle gluhten rot.

Rincewind betrachtete sie eine Zeitlang und traf dann eine tapfere Entscheidung.

»lch driickemich nicht, wenndasSchicksalganzerLanderauf dem Spiel steht,
sagteer. »Im Morgengrauerbrecheich auf, um zu versuchengine Aufgabezu be-
waltigen, die ich bereitsbewaéltigt habe,oder bei Hoki - ich will nicht Rincewand
heilRen.«

»Rincewind«, sagte das Kanguruh.

»Ja, genaul«

»GutgesprochenKumpel.Du solltestdich jetzt hinlegenundschlafenDir kénnte
ein anstrengender Tag bevorstehen.«

»lch bin immer zur Stelle, wenn die Pflicht ruft«, sagte Rincewind.

Er griff in einenhohlenBaumstammkramtedort ein wenigherumundholtedann
einen Teller mit Eiern un@ratkartoffeln hervor. »Wir sehen uns morgen friih.«
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ZehnMinutenspatestreckteer sichaufdemSandaus benutztedenhohlenStamm
als Kissen und blickte zugpurpurnen Himmel hinauf.

Es funkelten schon einige Sterne.

Dawar dochnochetwas... Oh, ja. DasKanguruhmachteessich auf deranderen
Seite des Wasserlochs bequem.

Rincewind hob den Kopf. »Du hastdavongesprochengdaf >er< diesenOrt ge-
schaffen hat...«

»Ja.«

»Nun, ich bin ziemlich sicher, daf3 ich dem Schépfer begegnet bin.

Ein ziemlich kleiner Bursche. Verwendet nur eigene Schneeflocken.«

»Ach? Und wann bist du ausgerechnet ihm begegnet?«

»Als er die Welt schuf.«Rincewindverzichteteauf denHinweis, dal3er bei jener
Gelegenheikin Sandwichin einenTumpelhattefallenlassenDie Leutehdrtennicht
gern,daRihre Evolutionvielleicht aufirgendeineMahlzeitzuriickging »Ich komme
ziemlich viel herum, fiigte er hinzu.

»Was héltst du von rohen Garnelen?«

»Wie bitte? Oh. Nichts. Uberhauptnichts. Ob ich rohe Garnelenmag?Nein, auf
keinenFall. Hab Schalentieranoch nie gemocht,erstrechtnicht ausirgendwelchen
Tumpeln. Nein. Ah ... wiestragst du?«

»Nun, er hat diesesLand nicht erschaffen«sagteScrappy,ohneauf Rincewinds
Worte einzugehen. »Es wurdpéater hinzugefligt.«

»|st so etwas maglich?«

»Warum nicht?«

»lch meine,sowie bei einemStall, dereinenAnbaubekommt?«erwiderteRince-
wind. »Jemandkommtvorbei, wenneine Welt fertig ist, undfugt ihr einfacheinen
Kontinent hinzu?«

»S0 was passiert immer wieder, Kumpel«, sagte Scrappy »Ja, und ob.

Warumauchnicht?WennandereSchépfelirgendwelchdeerenOzeanbeckehin-
terlassensomufRdochfriheroderspatejemandkommen dersieauffilllt, oder?Das
tut einer Welt gut. Gibt ihein frisches Aussehen und neue Ideen.«

Rincewindblickte zu den Sternenund stellte sich jemandenvor, der von Welt zu
Welt ging und immer dann neues Land hinzuftigte.

»Ja«,sagteer. »Mir wareesnie in denSinngekommenalle Schlangeryiftig und
die Spinnen noch gefahrlicher zu machen als die Schlangen.

Und alles mit Taschen auszustatten und so. Tolle Idee.«

»Dahastdu’s«,sagteScrappyer war kaummehrzu sehenalssichdie Dunkelheit
in der Hohle verdichtete. . »Er hat viele erschaffen, nicht wahr?«

»Ja.«

»Warum?«

»Damit wenigstens in eineffall alles einigermalfien funktioniert.
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Stattet sie immer mit Kédnguruhs aus. Ist eine Art Signatur von ihm.«

»Hat jener Schépfer einen Namen?«

»Nein. Er ist nur der Mann midem Sack, der das ganze Universum enthalt.«

»Ein lederner Sack?«

»Klingt nach ihm«, bestatigtgas Kanguruh.

»Das ganze Universum in einekteinen Sack?«

»Ja.«

Rincewindsankzurtick.»ZumGlickbinich nichtreligids«,meinteer. »Die Sache
muf ziemlich kompliziersein.«

FunfMinutenspéatebeganrer zu schnarcherNacheinerhalbenStundedrehteer
andeutungsweise den Kopf. Das Kanguruh schien nicht mehr dazusein.

Fastmit Superrincewind-Geschwindigkeitar eraufdenBeinen klettertetiberdie
herabgestlrzteRelsen erreichtedenHohlenausgangnd floh in dendunklenOfen
der Nacht.

Er orientiertesichaneinembeliebigenStern lief losundignoriertedie Biischedie
nach seinen nackten Beinsahlugen.

Ha! Er wollte tatsachlichzur Stellesein,wenndie Pflichtrief - allerdingslag die
Stelle woanders.

In der Hohle krauseltesich die Wasseroberflachdes Timpelsim mattenSchein
der Sterne. Kreise dehnteith aus bis zum Sand.

An derWandzeigtesichdie uralteZeichnungeinesKéanguruhsyveif3,rot undgelb.
Der Kinstlerhatteversuchtauf einemSteindaszu erreichenwassichmit achtDi-
mensionerund einemgroRRenTeilchenbeschleunigdressebewerkstelligediel. Er
war nicht nur bestrebgewesengdasKéanguruhjetzt darzustellensonderrauchin der
Vergangenheitennd der Zukunft. AuRerdemhatteer nicht allein die &uf3ereForm
des Tieres zeichnen wollen, sondern auch sein Wesen.

MehrereDinge geschahenals die Zeichnungverblaf3te- unteranderemachelte
das Kanguruh.

JeneiintelligenteZweibeinerdenderRestderWelt alsFrauAllesweillkannte be-
standausvielen Komplexitatenund einedavonwar: In FrauAllesweil3’ Universum
gabeskein informellesEssen Auch wennFrauAllesweil3 sich selbstein Sandwich
machte verzichtetesie nicht darauf,ein wenig Petersiliehinzuzufigenweil esda-
durchbessenussahSielegtesicheineServietteauf denSchoBwennsieeine Tasse
Tee trank.

Und nochbesserwennder Tisch Platzfir eine Vasemit Blumensowieein hilb-
sches Set bot.

Eswar vollig undenkbardaf3sie von einemTeller af3,densie aufihren Knien ba-
lancierenmul3te.Eswar sogarundenkbarsich FrauAllesweil3 mit Knien vorzustel-
len,obgleichsichderObersteHirte gelegentlichmit seinenHut kithle Luft zufacheln
mufte NacheinergrindlichenSucheam Strandwar genugTreibholzvorhandenum
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einenTisch darauszu improvisieren Einige geeignetd-elsenbotenSitzgelegenhei-
ten.

Der ObersteHirte staubteeinendavonmit seinemHut ab.»Du kannstPlatz neh-
men, Frau Allesweil} ...«

Die Haushalterirrunzeltedie Stirn. »Hich weil3 nicht, ob essich fiir Bedienstete
gehdrt, mit den Herren zu speisen, sagte sie.

»Wir ladendich ein«,meinteRidcully »Nein, hich glaube esgehtwirklich nicht,
entgegnet&rauAllesweild.»Mansolltevermeidensichauf Dinge iiberdemeigenen
Stand einzulassen. Hich kénnte den Herren nie wieder ins Gesicht sehen.

Nein, hich hoffe, hich kenne meinen Platz.«

Ridcully wirkte ein oderzwei Sekunderlang verdutzt. »Fakultatskonferenzjie
Herren?« fragte er dann.

In angemessener Entfernung vdiisch drangten sich die Zauberer zusammen.

»Was sollen wir in dieser Hinsicht unternehmen?«

»lch halteesfir sehrlobenswertvon ihr. Immerhinist ihr Platzbeim Hausperso-
nal.«

»Ja,magsein.Aber auf dieserlnsel gibt esnicht viel Hauspersonahei demsie
einen Platz finden kdnnte.«

»Vielleicht sollten wir zuséatzliche Bedienstete einstellen.«

»lch meine, wir kdnnen die armfgrau doch nicht ganz allein sitzen lassen.«

»ESs hat eine Ewigkeit gedauert, den Tisch zu bauen!«

»|st dir beim Treibholz etwaaufgefallen, Erzkanzler?«

»MeinerAnsicht nachsahesnachganznormalemTreibholzaus,Stibbons Aste,
Baumstamme und so weiter.«

»Das finde ich ja gerade so seltsam, denn ...«

»Esist dochganzeinfach,Ridcully: Ich hoffe, dalwir als Gentlemerwissen,wie
man eine Frau behandelt...«

»Dawe.«

»Daswar unnotigsarkastischDekan«,kommentierteRidcully. »Naschon.Wenn
der ProphetOssorynicht zum Berg geht,dannmuf der Berg ebenzum Propheten
Ossory kommen, wie es in Klatsch heif3t.«

Der Erzkanzler wartete. Er kannte seine Zauberer.

»lch glaube,dieseRedensarstammtnicht ausKlatsch,sondernausOmnien...«,
begann Ponder.

Ridcully winkte. »Wie auch immer.«

Und so speisteFrauAllesweif3 allein am Tisch, wahrenddie Zaubereram Lager-
feuersalRenGelegentlictstandeinervon ihnenauf und stapftezur Haushéalterinum
ihr einen Leckerbissen agker reichen Fille der Natur anzubieten.

GanzoffensichtlichstellteHungerauf diesennselkein Problemdar,dochmochten
sich Unannehmlichkeiten in Form von Verdauungsstérungen und Gicht ergeben.
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DerHauptgandestandiusFisch.SelbsteinebesondersorgfaltigeSuchenachei-
nemSteak-Buschwar erfolglosgebliebenDaflir hattendie Zauberemicht nur zahl-
reichekonventionelleFriichtegefunden sonderraucheinenNudel-Strauchein Ge-
wachsmit Schotendie so etwaswie VanillesoReenthielten,und zu Ridcullys Ab-
scheu eine Art von Ananas, die Plumpudding enthielt.

»Natdrlichist eskein richtiger Plumpudding«protestierteer. »Wir glaubennur,
daf es sich um Plumpuddigndelt, weil er genau wie ...

Plumpudding schmeckt...« Seine Stimme verklang.

»Es sind Pflaumen und Rosinen drin«, sagteQlagrsteHirte. »Gib mir bitte eine
von den Vanille-Friichten.«

»lch meine,wir glaubennur, daf3die Dinge wie Pflaumenund Rosinenaussehen
K

»Nein, wir glaubenauch,daf3sie wie Rosinenund Pflaumenschmecken«fug-
te der ObersteHirte hinzu. »Die Sacheist eigentlichliberhaupnicht geheimnisvoll,
ErzkanzlerGanzoffensichtlichhabensichZauberelandiesemOrt aufgehaltenWas
wir hiererlebenjst dasErgebnisganznormalerZaubereiVielleicht hatdervermifdte
GeograpreinwenigexperimentiertMoglicherweiséhabenwir eshierauchmit krea-
tiver Magie zutun. Denknur andie Dinge,die vor langerZeit erschafferwurden.Im
Vergleich dazu ist ein Zigarettenbusch praktisch véllig normal.«

Der Dekan winkte. »Wenn du migitte den Rum reichen kénntest ...«

»FrauAllesweild halt nichts von hochprozentigerGetranken«sagteder Oberste
Hirte.

Der Dekanblickte zur Haushalterin die geradeversuchte maglichstwirdevoll
eine Banane zu essen. So etwas ist alles andere als einfach.

Er lie3 eine KokosnuR3sinken.»Nun, sie ... Ich ... Ich versteheliberhaupmicht,
warum ... Ich meine, verdammt und zugenéht, mehr habe ich dazu nicht zu sagen.«

»Sie mag auch keine Kraftausdriicke, fugte der Dozent fiir neue Runen hinzu.

»lch schlagevor, wir nehmeneinige Bienenmit, wennwir zuriickkehren«sagte
derProfessofur unbestimmteStudien »Wundervollekleine GeschdpfeGebensich
nicht damit zufrieden,langweiligenHonig zu produzierenMan greift einfachnach
einem der praktischen kleinen Wachsbehalter, und fertig ist der Lack.«

»Sie zieht die Schalenstreifen ganz langsam ab, bevor sie das Ding if3t.

Meine Gite ...«

»Ist alles in Ordnung mit dir, Oberster Hirte? Setzt dir die Hitze zu?«

»Was? Wie? Hmm? Oh, nichta. Bienen. Wundervolle Wesen.«

Sie beobachtetezwei Bienen,die im letztenLicht des Tageseinenblihenden
Busch umschwirrten. Die Geschopfe hinterlie3en diinne Rauchfahnen.

»Sausenvie kleineRaketerhin undher«,sagteder Erzkanzler»Bemerkenswert.«

»lchbin nochimmerwegenderStiefelbesorgt«grwidertederObersteHirte. »Man
kdnnte meinen, der Mann sei einfach aus ihnen gezogen worden.«
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»Esist einekleine Insel«,sagteRidcully »Wir habennur Vogel, kleine quiekende
DingeundjedeMengelnsektergesehenEsgibt keinegroliengefahrlicherTiereauf
einerinsel, iberdie manpraktischeinenSteinwerfenkann.Vielleicht war er nur ein
wenig ... unbekiimmert.

Hier ist es ohnehin zu warm fistiefel.«

»Und warum haben wir ihn noch nicht gesehen?«

»Ha, er versteckt sich«, antwortete der Dekan. »Weil er sich schamt.

Es verstdtgegendie Universitatsregelneine hiibschesonnigelnselim Arbeits-
zimmer zu haben.«

»Tatsachlich?4ragte Ponder.»Ich habenirgendseinenentsprechendeHinweis
gesehen. Seit wann gibt ege solche Vorschrift?«

»Seitich in einemeiskaltenSchlafzimmerschlafenmufte« brummteder Dekan.
»Bitte gib mir die Brot-und-Butter-Pudding-Frucht.«

»Ugh, lield sich der Bibliothekar vernehmen.

»Ah, schon,dich wiederin deinernormalenGestaltzu sehenalter Knabe«,sagte
Ridcully »Du solltest versuchen, sie diesmal etwas langer zu bewahren.«

»Ugh.«

Der BibliothekarsaRhintereinemObststapelNormalerweiséhatteer einesoper-
fekte Positionnicht in Fragegestellt,doch jetzt bereitetenihm selbstdie Bananen
SorgenAuch siewarenirgendwiefalsch.Esgablangegelbe kurze,rote,dicke brau-
ne ...

Er blickte auf die restlichenFischehinab:ein gro3ersilberner ein dickerroter,ein
kleiner grauer, ein Exemplaidas an eine Scholle erinnerte ...

»Vermutlichkam ein Kreativer Magushierherund wollte denOrt ein wenig ge-
mutlichergestalten«sagteder ObersteHirte, dochseineStimmekamwie ausweiter
Ferne. Der Bibliothekar zahlte.

Die Plumpudding-PflanzajasVanille-Gewachsdie SchokoladenKokosnul Er
drehtedenKopf und sahzu denBaumenlnzwischenwul3teer, wonacher Ausschau
halten muf3te, und deshalb konnte er es Uberall erkennen.

Der ObersteHirte unterbrackhsich, als der Orang-Utanauf FuRenund Fingerkno-
chelnzur Flutlinie hasteteDie Zauberembeobachtetenyie er dort Muschelnsam-
melte.Mit zwei Handenvoll kamer zurtickund legteseineBeutetriumphierendvor
dem Erzkanzler ab.

»Ughl«

»Was ist denn, alter Knabe?«
» Ughl«

»Ja, sehr hiibsch, aber ...«
»UGH!«

Der Bibliothekarschiensichdaranzu erinnernmit welchenintellektenereszutun
hatte. Er hob einen Finger und richtete einen fragenden Blick auf Ridcully. »Ugh?«
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»lch verstehe noch immer nicganz ...«

Zwei Finger kamen nach oben. »Ugh, ugh?«

»Nun, ich bin mir nicht ganz sicher, ob ...«

»Ugh, ugh, ugh!«

Ponder Stibbons betrachtete die drei nach oben zeigenden Finger.

»lch glaube, er zahlt.« Der Bibliothekar reichte ihm eine Banane.

»Ach, das alte >Wie viele Finger zeige ich<-Spiel«, sagte der Dekan.

»Aber normalerweise trinken wir vorher etwas ...«

Der Bibliothekarvollfiihrte Gestendie denFischen der Mahlzeit,denMuscheln
und den Baumen galten. Ein Finger zeigte zum Himmel hoch.

»Ughl«

»Allesist einsfir dich?«fragteRidcully »Esist ein groRerOrt? Du erinnerstdich
an eins?«

Der Bibliothekar 6ffnete erneut den Mund und nieste.

Eine ziemlich grof3e rote Muschel lag am Strand.

»Meine Glte«, sagte Ponder Stibbons.

»Interessant«, kommentieder Professor fur unbestimmte Studien.

»Erhatsichin einerechteindrucksvolleRiesenschneckenmuschelrwandeltSie
klingt recht hiibsch, wenn man in das spitze Ende blast...«

»Wer meldet sich freiwillig?« entgegnete der Dekan leise.

»Meine Glte«, wiederholte Ponder Stibbons.

»Was ist los?« fragte der Dekan.

»Esgibt nurjeweilsein Exemplar«grklartePonder»Daswollte er unsmitteilen.«

»Ein Exemplarvon was?«fragte Ridcully »Von allem. Es gibt nur ein Exemplar
von allen Dingen.«

Es warenrechtdramatischéNorte, fand er spater.Die Leute hattensich entsetzt
anstarrersollen,alsesihnenallmahlichdammerteMan konnteAntwortenin derArt
von »Potz Blitz, er hat recht!« erwarten.

Doch in diesemFall handeltees sich um Zaubererdie grolie Gedankemur in
kleinen Stiicken dachten.

»Seidochnicht dumm, Mann«, erwiderteRidcully. »Es gibt Millionen von Mu-
scheln.«

»Ja,Herr, abersie sehenalle andersaus,Herr. Und die Baumeund Straucher...
Wir habemur einenvon jederArt gefundenEsgibt viele Bananenbaumeberjeder
vonihnenbringt eineandereBananensortbervor.Und wir habenmnur einenzZigaret-
tenstrauch entdeckt, nichiahr?«

»Und die Bienen?« fragte Ridcully skeptisch. »Schwirren tberall herum.«

»Ja, aber es gibt nur einen Schwarm, antwortete Ponder.

»Millionen von Kafern«, warf der Dekan ein.

»Doch keiner von ihnen gleicht einem anderen.«
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»Nun, das ist interessant«., meinte Ridcully »Aber ich verstehe nicht...«

»Nur ein Exemplarvon jederGattung- soetwasfunktioniertnicht«,sagtePonder.
»Auf diese Weise kann keine Fortpflanzung stattfinden.«

»Ja, aber es sind doch nur Baume, Stibbons.«

»Auch bei Baumen sind mannlich und weiblich erforderlich.«

»Tatsachlich?«

»ja, Herr. Manchmakommendafiirverschiedengéeile desgleichenBaumsin Fra-
ge.«

»Was? Bist du sicher?«

»Ja, Herr. Mein Onkel baut Nusse an, Herr.«

»Nicht so laut, nicht so laut! Frau Allesweil3 kdnnte dich hdren!«

Pondemlinzelteverwirrt. »Wie bitte? Aber ... ich meine... sieist FrauAllesweif3,
Herr ...«

»Was hat das denn damit zu tun?«

»Nun, ich nehme an, es gab auch einen ... Herrn Allesweil3?«

Ridcullys Miene erstarrteflir einige SekundenNur seineLippen bewegtensich
lautlos, als er mehrere mégliche Antworten ausprobierte.

SchlieBlichentschieder sichfir: »Magsein,aberfur mich klingt dastrotzdemalles
ziemlich schmutzig.«

»So0 ist das eben in der Natur, Herr.«

»lchhabemmergroRenGefallendarangefundenaneinemFrihlingsmorgemlurch
denWald zugehen StibbonsUnd jetzt behauptestiu, die Baumehattenesdie ganze
Zeit miteinander getrieben?«

PonderdHortikultur-Kenntnisseaeichtennicht sehrviel weiter. Er versuchtesich
anmehriberseinenOnkelzu erinnern,der einengrof3enTeil seined_ebensauf der
Leiter verbracht hatte.

»lch, &h, glaube,irgendwannverdenKamelhaarbilrstegebraucht..«, beganrer,
dochRidcullysGesichtsausdruakiesihn darauthin, dal3derErzkanzlersolcheHin-
weise nicht willkommen hiel3.

Deshalbfuhr erfort: »Wie dem auclsei,Herr ...Unternormalen Umstanden kann
es nicht nur jeweils ein Exemplar von jeder Art geben.

Und wer rauchtdie Zigarettendch meine,wennder Buschhofft, dalRdie Kippen
irgendwohin geworfen werdenwelchen Rauchern bietet er seine Zigaretten an?«

»Was?«

Ponder seufzte. »Weil3t du, Heffrichte sind eine Art Lockmittel.

Ein Vogel fril3t eine Frucht und a3t dann irgendwo, &h, Samen fallen.

Auf dieseWeisehilft erdenPflanzerbeider,ah,FortpflanzungAber bisherhaben
wir auf dieserinsel nur Vogel und einige Eidechsergesehenund deshalkfrageich
mich, wie ...«
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»Ah, ich verstehewasdu meinst« sagteRidcully »Du fragstdich: WelcherVogel
stattet dem Strauch ein&esuch ab, um sich eine Zigarette zu genehmigen?«

»Ein Rauchschwalbe?« spekulierte der Quéstor.

»Freutmich, dalRdu nochimmer bei unsbist, Quastor«sagteRidcully, ohnesich
umzudrehen.

»Vogel rauchennicht, Herr. Man muf3 sich fragen,was fur den Strauchheraus-
springt,verstehstdu?Wenneshier Menschergébe,so kdnntesichim Lauf der Zeit
ein Nikotingewachsentwickelt haben,weil dannjemandda ware, der die Zigaret-
tenraucht...« Pondemwar stolz auf seinelogischenUberlegungenynd deshallfiigte
er hinzu: »Ilch meinedie Dinge, die wie ZigarettenaussehenDie Kippen werden
weggeworfenwaseineVerteilungdesSamensgordert. Ubrigensgibt esspezielleSa-
menartendie Hitze benétigenum zu keimen,Herr. Aber ohneMenscherbleibt die
Existenz eines solchen Strauchs véllig sinnlos.«

»Wir sind Menschen«sagteder Dekan.»Und nachdem Essenraucheich gern
eine. Das ist allgemein bekannt.«

»Ja,abermit allem RespektWir sind erstseit einigenStundenhier, undich be-
zweifle, da3sich die Neuigkeit bis zu irgendwelcherkleinen Inseln herumgespro-
chenhat«,sagtePondergeduldig.Wie sichherausstellesollte,warenseineWortezu
genau hundert Prozent unrichtig.

»DieseZeit reichtder Evolutionvermutlichnicht, um einenZigarettenstraucher-
vorzubringen.«

Ridcully wirkte sehrnachdenklich»WennmaneinenApfel i3t...«,sagteer lang-
sam.»Willst du etwa behauptendalR mandann... Mit den Baumenwar es schon
schlimm genug.€r unterbrach sicland schniefte»lch glaube, ictbleibe bessebei
Fisch.lch meine,Fischeregelnihre Angelegenheitemuf diskreteWeise.Wobei sie
taktvolle Distanzwahren,wennich mich nicht irre. Und weil3t du, wasich von der
Evolution halte, StibbonsaVennsie wirklich existiert- und ehrlichgesagtjch habe
sieimmerfir eineArt Marchengehalten, somuf3sie schnellpassierenDenknuran
die Lemminge.«

»Lemminge, Herr?«

»Ja.Die kleinenBiester,die dauernd/on hohenKlippen springerundso?Und wie
viele von ihnen verwandeln sich unterwegs in Vogel? Nun?«

»Ah, naturlich kein ein...«

»Genaudasist esja«, sagteRidcully triumphierend »Esdurfte wohl kaumetwas
nitzenwennjemandvonihnenauf demWegnachuntendenkt:>He, vielleichtsollte
ich jetzt ein bilRchenmit den Pfotenwackeln.<Nein, ein fallenderLemming sollte
ernsthaft in Erwagung ziehen, sich Fligel wachsen zu lassen.«

»Was, in ein paar Sekunden? Wahrend er den Felsen entgegenstiirzt?«

»Ein besonders guter Zeitpunkt.«

»Aber Lemminge verwandeln sich nicht einfach in Vogel, Herr!«
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»Aber sie waren fir eine solcidglichkeit bestimmt sehr dankbar.«

Es grollte weit entferntim kleinenDschungelFastklang eswie hacheinemNe-
belhorn.

»Bistdu sicher,dallesauf dieserinselkeinegefahrlichenGeschdpfagibt?«fragte
der Dekan.

»lch glaube, ich habe einige Garnelen gesehen«, sagte der Oberste Hirte nervos.

»Nein, der Erzkanzlerhat recht, die Insel ist viel zu klein«, meinte Ponderund
versuchtegdie VorstellungfliegenderLemmingezu verdrangen»Hier gibt es nicht
genugNahrungfur ein Tier, daseine Gefahrfur unsdarstellerkdnnte.Wassollte es
fressen?«

Etwas stapfte durch den Wald. Baumstamme knirschten und knackten.

»Uns?« fragte der Dekan zégernd.

Ein WeserkamausdemDschungelinderreichtedenStrand Esschienhauptsach-
lich auseinemKopf zu bestehen auseinemriesigenReptilienkopf,derfastebenso
grofl3 wirkte wie der Korper darunter.

Das Geschopfging auf zwei langenHinterbeinen Es hatteaucheinenSchwanz,
aberangesichtsglervielenZahneamvordererEndewarendie Zauberenichtgeneigt,
anderen Details mehr atr flichtige Aufmerksamkeit zu schenken.

Das Wesen schniiffelte kurz ubdillte.

»Ahg, sagteRidcully. »Da habenwir desRétselsLésung- jetzt wissenwir, auf
welche Weise der Geograprschwunden ist. Bravo, Oberster Hirte.«

»lch glaube, ich mu mal kurz ...«, begann der Dekan.

»Ruhrdich nichtvon der Stelle!«pref3tePondethervor.»Viele Reptilienschenken
Dingen, die sich nicht bewegen, keine Beachtung.«

»lch habevor, so schnellzu sein,dalRmir Uberhaupnichts Beachtungschenken
kann ...«

Das Ungeheuer neigte den Kopf von einer Seite zur anderen und stapfte los.

»EsbeachtekeineregloserDinge?«fragtederErzkanzler»Wir braucheralsonur
zu warten, bis er gegen ein&aum prallt.«

»Frau Allesweil3 sitzt noch immer dal« sagte der Oberste Hirte.

Siewar geradedamitbeschéftigtsich mit sehrdamenhafte¥WirdeweichenKase
auf einen Keks zu streichen.

»lch glaube, sie hat das Monstrum noch gar nicht bemerkt!«

Ridcully schobsichdie Armel hoch.»MeineHerren,ich schatzeginige Feuerku-
geln sollten gentigen.«

»Wartet«,sagtePonder.»Vielleicht handeltes sich um eine vom Aussterberbe-
drohte Spezies.«

»Das gilt auch fir Frau Allesweil3.«

»Aber sind wir berechtigt, etwas zu téten, das ...«
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»Natdrlich sind wir das«,meinte Ridcully »Wennes die Absicht des Schopfers
gewesenvare,dallsolcheWesemmagischd-euerkugelriberlebensohétteer siemit
einer feuerfesten Haut ausgestattet. Na, wo bleibt da deine Evolution, Stibbons?«

»Aber vielleicht sollten wir es untersuchen und ...«

DasGeschopbeschleunigteEswar erstaunlichwie schnelleinesoschwereKrea-
tur werden konnte.

»Ah ...«, sagte Ponder nervos.

Ridcully hob den Arm.

DasUngeheuewerharrte zuckteund wurdeflach wie ein Gummiball,auf denje-
mandgetreterist. Als esseineFormzuriickgewanngrklangienesGeréauschgasman
manchmahort, wennein unbegabteZauberkinstleSchwierigkeiterhat, seinBal-
lontier mit HinterbeinenauszustattenVenndasMonstrumiiberhaupso etwaswie
einenGesichtsausdruckatte,so standnicht etwa Schmerzdarin, sondernUberra-
schung.Kleine Blitze zucktenin seinerN&he.Erneutwurde esflach, verwandelte
sichin einenZylinder, mutiertedanndurcheineganzeReihevon Gestaltengdie alle
ebenso interessant wie schmerzhatft.

anmutetenEs schrumpfteauf die Gré3eeiner Pampelmuseind fiel dannin den
Sandzuriick,begleitetvon einemrechttraurigenGerauschdasmansobuchstabieren
konnte: Prarp.

»He, daswar ziemlich gut«, sagteRidcully »Wervon euchJungsist daftirverant-
wortlich?«

Die Zauberer musterten sich gegenseitig.

»Niemandvon uns«,erwiderteder Dekan.»Wir hattenunsganzauf Feuerkugeln
vorbereitet.«

Ridcully stieBPonderan.»Nur zu«, sagteer. »Jetztkannstdu dasWesenuntersu-
chen.«

»Ah ...« Ponderbeobachtetelasmitleiderweckende&eschépfam Strand »Ah ...
die Kreatur scheint sich iain groRes Huhn verwandelt zuhaben.«

»Gut, ausgezeichnet&ommentierteRidcully, und sein Tonfall machtedeutlich,
dafRerdie Sachdur erledigthielt. »Nun,eswareschadedieseFeuerkugefu vergeu-
den.«

Er warf sie.

Es war eine Stral3e.

Zumindesthandelteessichum ein langesflachesStiick Wistemit Raderfurchen.
Rincewind starrte darauf hinab.

EineStralReStralRerfihrtenirgendwohin Friheroderspatefuhrtensielberallhin.
UndwennmanjenenOrt erreichte sokonntemandamitrechnenMauern,Gebaude,
Hafenund... Bootezufinden.SolcheOrte zeichnetersichdurcheinenausgepragten
MangelansprechendeKanguruhsaus.Daswar ein Markenzeichermer Zivilisation.
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Rincewindhattenichtsdagegendafjemanddie Welt rettetebeziehungsweisden
Teil von ihr, der sich Rettungwiinschte.Er vertrat nur die Ansicht, dal3 sie nicht
unbedingt von ihm geretteterden muf3te.

Wohin sollte er sich jetzt wenden?Aufs Geratewohwéhlteer eine Richtungund
lief eine Zeitlang neben der Stral3e, wahrend die Sonne aufging.

NacheinerWeile zeichnetesich am Horizont eine Staubwolkeab, die allmé&hlich
naher kam. Hoffnungsvoll blieb Rincewind am StralRenrand stehen.

SchlieRlicherschierein KarrenamunterenEndederWolke, gezogervon Pferden.
Die Rosserwarenschwarz,ebensader Karren. Und sie schienemicht bestrebtzu
sein, langsamer zu werden.

Rincewind winkte mit seinerhlut, als die Pferde an ihm vorbeikamen.

NacheinerWeile legte sich der Staub.Rincewindkam wieder auf die Beineund
wanktedurchsGebiischbis er die Stelleerreichte,an der dasdunkle Gefahrtange-
halten hatte. Die Pferde beobachteten ihn argwéhnisch.

Eigentlichwar derKarrennicht zu grof3,um von achtPferdengezogerzu werden,
abersovielHolz, Lederund Metall bedecktersowohldenKarrenals auchdie Rs-
ser,daRdie PferdeharteArbeit leistenmuBten UberallwarenSpitzenund stahlerne
Beschlage angebracht.

Die Zugelfuhrtennichtzu einemSitz, sondernverschwandemornin einerkleinen
Offnung. Noch mehr Holz und Eisenbildeteneine Art Dach. Rincewindbemerkte
Teile einesalten Ofens, flach gehdmmerté&kistungsteileTopfdeckelsowie plattge-
stampfte und festgenagelte Dosen.

Uberdem Schlitz,in demdie Ziigel verschwandemeigtesich etwasnachoben,
dasfir denZauberemwie ein krummesOfenrohraussahEs ragtedurchsDachund
wirkte irgendwie aufmerksam.

»Ah ... hallo?«sagteRincewind.»Tut mir leid, wennich die Pferdeerschreckt
haben sollte ...«

Als er keine Antwort erhielt, kletterte er auf ein gepanzertefRad und sahzum
oberen Bereich des Karrens. Eine runde Luke war dort gedffnet worden.

Rincewinddachtenicht einmaldaran,einenBlick ins Innerezu werfen.Eswiirde
bedeutendalisich seinKopf deutlichvor demhellenHintergrunddesHimmelsab-
zeichneteund daswar einebesondergute Methode,um sich die Radieschen falls
hier welche wuchsen - von unten anzusehen.

Hinter ihm knackte ein Zweig.

Er seufzte, stieg langsam ab und achtete darauf, sich nicht umzudrehen.

»lch kapituliereohneirgendwelcheEinschrankungen«agteRincew'ndund hob
die Hande.

»Das will ich dir auch geratehaben«, erklang eine ruhige Stimme.

»Dies ist eine Armbrust, Kumpel. Und jetzt zeig mir deine Visage.«

Rincewind drehte sich um. Urghh niemanden.
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Er senkte den Blick.

Die Armbrustzeigtefastvertikal nachoben.Ein ZugamAuslésemul3tezur Folge
haben, daf? der Bolzen in Rincewinds Nase verschwand.

»Ein Zwerg?« fragte er.

»Hast du was gegen Zwerge?«

»Wer,ich?Nein! Einige meinerbesterFreundewvarenZwerge.Wennich Freunde
hatte, meine ich. Ah. Ich bin Rincewind.«

»Undich bin gereizt« erwiderteder Zwerg.»Die meistenLeutenennermich Ver-
rickt.«

»Einfach nur >Verriickt<? Daist ein ungewdhnlicher Name.«

»Es ist gar kein Name.«

Rincewindzoégerte.Es konntekein Zweifel daranbestehendal3er esmit einem
Zwerg zu tun hatte. Zwar fehltenihm der traditionelle Bart und auch der eiserne
Helm, aberesgabandereHinweise.Zum Beispiel ein Kinn, an demman eine Ko-
kosnufRRaufschlagerkonnte,einein Grimmigkeit erstarrteMiene sowieein gewisser
StarrsinnderfolgendeBotschaftverkindetelch kannmit demGesichtvorandurch
die nachstaVandgehenHinzukamderUmstanddalfidie entsprechendeersorRin-
cewind nur etwabis zur Magengrubeeichte.Verriuickt trug lederneKleidung, die -
wie derKarren- uberallmit metallenerBeschlagewersehermwar. Wo keineBeschla-
ge waren, gab es Waffen.

Das Wort »Freund«sprangin RincewindsgeistigenFokus. Es gibt viele Griin-
de, warummanmit jemandemFreundschafschlielermdchte.Ein besonderguter
Grunddafurist, wennmansichvon derbetreffenderPersommit einerWaffe bedroht
sieht.

»Gute Beschreibung«, sagte Rincewind. »Leicht zu merken.«

Der Zwerg neigte den Kopf zur Seite und lauschte.

»Verdammt sie holenauf.«Er richtetedenBlick wiederauf Rincewind.»Kannst
du mit einerArmbrustumgehen?&agteer auf eineWeise,die deutlichmachte daid
ein Nein unverzigliche Stirnhdhlenprobleme nach sich ziehen wirde.

»Natdrlich«, sagte Rincewind.

»Dannrein in denWagenmit dir. Weil3tdu, ich bin schonseit Jahrenauf dieser
StralBeunterwegsabernochnie zuvor hatjemandversucht,per Anhalter mitzufah-
ren.«

»Erstaunlich«, sagte Rincewind.

UnterderLuke gabesnichtviel Platz,unddergrof3teTeil davonwurdevon Waffen
beanspruchi/erriicktstie3Rincewindins InneredesKarrens griff nachdenzugeln,
spahte ins Periskop-Ofenrohr und trieb die Pferde an.

Biischekratztenlber die Rader,als die Pferdeden Wagenzuriickauf die Stral3e
zogen und dann schneller wurden.
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»PréachtigeTiere, nicht wahr?«meinteVerriickt. »Sind schnellerals allesandere,
selbst mit der Panzerung.«

»Dies ist zweifellos ein sehr. origineller Karren«, sagte Rincewind.

»Habeihm daseineoderandereTeil hinzugeflgt«erwiderteVerricktundlachelte
bdse. »Bist du ein Zauberer?«

»Ganz allgemein gesprochen, ja.«

»Bist du ein guter Zauberer?« Verriickt bereitete eine weitere Armbrust vor.

Rincewind zdgerte erneut. »Nein«, antwortete er schlief3lich.

»Dakannstduvon Glick sagen«brummtederZwerg.»lch héttedichumgebracht,
wenndu ein guter Zauberemwarst. Kann Zauberemicht ausstehenEin Haufenvon
Angebern, stimmt’'s?«

Er schloflidie Handeum die Griffe deskrummenOfenrohrsundschwangesherum.

»Da kommen sie«, murmelte er.

Rincewindblickte UberVerriicktsKopf hinweg.Ein Spiegein demOfenrohrzeigte
die StralRe hinter dem Karren und sechs Punkte unter einer weiteren Staubwolke.

»EineStraBenbandeeyklarteVerriickt.»Hat'sauf meineFrachtabgesehersteh-
len alles,die verdammterBurschenAlle Scheil3kerlesind Scheil3kerleabermanche
Scheil3kerlessindechteScheil3kerle.€r holte FutterséackeinterdemsSitz hervor.»Na
schén.Gehdu mit denbeidenArmbrustennachoben,wéahrendch denLadervorbe-
reite.«

»Was? Willst du etwa, dal3 ich damit anfange, auf Leute zu schieBend«

»Willst du vielleicht, daB icldamit anfange, auf Leute zu schiel3en?«

fragte Verriickt und schob den Zauberer die Leiter hoch.

Rincewindklettertedurch die Luke nachdraul3enAlles schwankteund zitterte.
Roter Staub drang ihm iklund und Nase; der Wind versuchte, ihm déantel Uber
den Kopf zu wehen.

Er verabscheut&Vaffen, und nicht nur deshalbweil sie so oft auf ihn gerichtet
wurden.Wenn man Uiber eine Waffe verfligte, so bekamman noch mehr Schwie-
rigkeiten.Die Leute schdssersofort auf einen,wennsie glaubten,da manauf sie
schieRerwollte. Aber wennmanunbewaffnetwar, so nahmensie sich oft die Zeit,
mit einemzu reden.Zugegebensie neigtendazu,Dinge zu sagenwie: »Du erratst
nie, waswir mit dir anstellenwerden.«Aber eswar ein wenig Zeit erforderlich,um
solcheWorte auszusprechemind mit einigenzusatzlicherSekunderkonnteRince-
wind viel anfangenZum BeispiellieRensie sichdazuverwendengin weniglanger
zu leben.

Die Punktein der Fernewarenweitere Karren. Sie warennicht dazubestimmt,
Frachtzutransportierensie solltennur schnellsein.Manchehattenvier Raderande-
rezwei. Einerhattenur... eins,eingroResRadin einerschmalerDeichsel daraufein
kleiner Sattel.Der daraufsitzendeBurscheschienseineKleidung auf den Schrott-
platzenvon drei Kontinentengekauftzu haben Wo sie nicht paf3te hatteer einfach
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ein Huhn festgeschnallt.

Dochkeinsvonihnenwar sogrof3wie dasHuhn,von demdasRadgezogerwurde.
Esschienein ganzesStickgrofRerzu seinals Rincewindundfiel durchseinenenorm
langen Hals auf. AuRerdelief es ebenso schnell wie ein Pferd.

»Bei allen DAmonen, was ist das denn?« rief der Zauberer.

»Ein Emul«antwortetéVerriickt,dernunim GeschirrzwischendenPferdenhing.
»Du solltest versuchen, itru erledigen. Schmecken nicht schlecht.«

Der Karren wackelte heftig. Rincewinds Hut wirbelte davon.

»lch habe meinen Hut verloren!«

»Gut! War ein verdammt haglicher Hutl«

Ein Pfeil prallte von einer Metallplatte dicht neben Rincewinds Ful3 ab.

»Und sie schieRen auf mich!«

Ein WagenkamausdemStaub,und der Mann nebendemFahrerwarf etwas.Ein
HakenbohrtesichnebenRincewindsanderentuf3ins Holz undrif3 ein StiickMetall
weg.

»Und sie ... «, begann er.

»Du hastdoch zwei Armbriiste,oder?«rief Verriickt, der nun auf dem Riicken
eines Pferds balancierte. »Und halt dich irgendwo fest.

Gleich geht’s los ...«

Bisherwarendie Pferdegaloppiert,doch plétzlich schol3der Karren regelrecht
nachvorn,undfastwareRincewindheruntergeschleudesorden.Die Achsenqualm-
ten. Die Landschaft verwandelte sich in einen konturlosen Schemen.

»Was ist denn jetzt passiert?«

»DerLaderwirkt!« rief Vlerruickt. Er schwangsich nur wenigeZentimeteranden
wie rasendstampfendeiufenvorbeiundklettertewiederaufdenKarren.»Geheim-
rezept!Einervon unsmul3steuernunddasbedeutefir dich: Halt unsdie Kerle vom
Leibl«

DerEmuléstesichausder Staubwolkegefolgtvon einigenderschnellsteiWagen.
Ein Pfeil bohrte sich genazwischen Rincewinds Stiefeln ins Holz.

Er warf sich flach aufs schwankend®ach, streckteden Arm mit der Armbrust,
schloR die Augen und driucké.

Nach dem uralten Gesetzder narrativenPraxis geschahfolgendes:Der Bolzen
prallte von irgendeinemHelm ab und holte weit entfernteinenunschuldigervogel
vom Himmel, dessereinzigeRolle darin bestandmit einemangemessendmmor-
vollen Quieken sein Leben auszuhauchen.

Der Mann mit demEmu-Wagerschlof3ganzzum Karrenauf. Er trug einenziem-
lich schmutzigerHut mit der Aufschrift »Zaubberer«wnd lacheltespottisch.Alle
Zahne liefen spitz zu, und in die vorderen sechs war »Mutter« eingraviert.

»SchoénerTag auchl«rief er. »Wennihr mir die Frachtlibergebtyersprecheach
euch, daf3 wir euch nicht sofort téten.«
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»Das ist mein Hut! Gib mir meinen Hut zurtick!«

»Dubistein Zauberernichtwahr?«Der Mannrichtetesichim Sattelaufundwahr-
te muhelosdas Gleichgewicht,wéhrendsein Rad uiber den SandhinwegtanzteEr
winkte mit beiden Handen.

»Seht mich an, Leute! Ich bin ein verdammter Zauberer! Magie, Magie, Magie!«

Ein rechtdickerPfeil, andemein Seil befestigtwar, traf die RlickseitedesKarrens
und blieb dort stecken. Digleute im Staub jubelte.

»Wenndu mir nicht sofortmeinenHut zuriickgibstbekommstu eineMengeAr-
gerl«

»Oh,Argerwird’s in jedemFall geben«erwidertederMannundrichtetedie Arm-
brustauf denKarren.»Warumverwandelsdu mich nichtin etwasSchlimmes?h,
ich habe ja solche An...«

SeinGesichtlief griinan,und er kippte nachhinten.Der Armbrustbolzerraf den
FahrerdesnachstenVagens der sofort ausscherteind dadurcheinemandererden
Weg versperrte der mul3teausweichenwaszur Kollision mit einemKamelfihrte.
Die folgendenFahrzeugéekameres plétzlich mit einemVerkehrsstawzu tun, der
aufgrunddesallgemeinerMangelsanBremserschnellgréRemwurde.Ein Teil davon
hatte Beine mit Hufen, dirach Menschen traten.

Rincewindwartetemit den HandeniberdemKopf, bis dasletzte Radfortgerollt
war. Danntrat er vorsichtiguiberdenschwankeneiarrenund néhertesich Verriickt,
der versuchte, die straffen Zugel noch straffer zu ziehen.

»Ah, ich glaube wir kénnenjetzt langsamefahren,Herr Verriickt«,sagteer vor-
sichtig.

»Ja? Hast sie alle umgebracht, stimmt's?«

»Ah ... nicht alle. Einige sind geflohen.«

»Soll dasein Witz sein?«Der Zwerg sahnachhinten.»Meine Glite, esist wahr!
Hier, zieh diesen Hebel so fest wie méglich an!«

Er deuteteauf eine lange MetallstangenebenRincewind, der gehorsamdanach
griff. Metall kreischte, als sich Bremsbacken an die Rader pref3ten.

»Warum laufen die Pferde so schnell?«

»Siehabeneine MischungausHafer und Eidechsendriiselpekommen!«ief Ver-
riickt, um das Heulen zu Uberténen. »Bringt die Pferde richtig auf Trabl«

Der Karrenmuf3teeinigeMinutenlangim Kreis fahren,bis die Wirkung desAd-
renalinsnachlie3.Dannkehrtensie in die Richtungzuriick,ausder sie kamen,um
sich die Trimmer anzusehen.

Verruckt fluchte. »Was ist passiert?«

»Er hatte meinen Hut nicht stehlen sollen«, sagte Rincewind.

Der Zwerg sprang zu Boden und trat nach einem zerbrochenen Wagenrad.

»Dashastdu mit den Burschenangestellthur weil einervon ihnen deinenHut
gestohlerhat?Wasmachstdu mit Leuten,die dir ins Auge spuckenoderdasganze
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Land in die Luft jagen?«

»Esging um meinenHut«, erwiderteRincewindverdrief3lich.Er wuf3tenicht ge-
nau,wastatsachlichgeschehewar. In einemPunktgabesfir ihn keinenZweifel: Er
kammit MagienichtbesondergutzurechtDie einzigenFliiche vondenerer hoffen
durfte,dal3sie einigermalemvirkten, fielenin die Kategorievon »Mogeirgendwann
in deinemLebenRegenaufdich herabfallen<oder»Modgestdu einenkleinenGegen-
stand verlieren, obwohl du ihn gerade erst dorthin gelegt hast«.

Grunanzulauferund- er sahnachunten- gelbeFleckenzu bekommen.. Norma-
lerweise entfalteten die gerade erwéhnten Fliiche keine derartige Wirkung.

Verruckt durchwihltedie Trimmerund schienetwasBestimmteszu suchen Er
griff nach einigen Waffen und warf sie beiseite.

»Mdchtestdu dasKamel?«fragteer. Es standeinige Meter entferntund beobach-
tete ihn mifdtrauisch.Es schienunverletztzu sein, obwohl es selbstmaf3geblichzu
Verletzungen beigetragen hatte.

»Lieber stecke ich den Ful’ in eine Wurstschneidemaschine«, sagte Rincewind.

»Ach? Nun, auf den Karren damit. In Hebringeinbiermiterzielt es einenguten
Preis.«\Verruckt betrachteteeine Armbrust, die mehrereBolzen hintereinandeab-
feuernkonnte,brummteund warf sie wie zuvor die anderenNaffen beiseite Als er
einen anderen Wagen untersuchte, erhellte sich seine Miene.

»Ah, jetzt kochenwir mit Holzkohle!«sagteer. »Heuteist unserGlickstag Kum-
pell«

»0h, ein Sack mit Heu, stellte Rincewind fest.

»Hilf mir dabei,esin meinemKarrenunterzubringen.¥erriickt schobdie Riegel
an der Heckklappe beiseite.

»Warum sollte Heu etwas Besonderes sein?«

Die Klappe schwang auf. Die Kammer dahinter war voller Heu.

»Hier drauRerbedeuteesLebenoderTod, Kumpel. Es gibt Leute,die einemfir
einenHeuballerdie Kehledurchschneidewiirden. Ein MannohneHeuist ein Mann
ohne Pferd, und in dieser Gegend ist ein Mann ohne Pferd eine Leiche.«

»Wie bitte?Ich muR3tedasalleswegeneinerLadungHeu tibermich ergeherlas-
sen?«

Verruckthobundsenktadie Brauen»Dazukommerzwei SackeHaferim Geheim-
fach, Kumpel.«Er klopfte Rincewindauf denRicken»Undich habedich zuerstfur
einenBlddmanngehaltendenich besseiiber Bord werfensollte! Aber du bist ge-
nauso verriickt wie ich!«

Manchmalzahltessichnichtaus,auf die eigenegeistigeGesundheihinzuweisen.
Rincewindgelangtezu dem Schluf3,dal3so etwasunterdengegenwartigefymstan-
denverricktgeweserware. Wie demauchsei: Er sprachmit Kanguruhsund fand
Leckereienin der Wiiste.GelegentlichmuRteman sich der Wahrheitstellen,selbst
wenn sie gut schmeckte.
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»Bin absolut durchgedreht«, sagte er und hoffte, daf es bescheiden genug klang.

»Gutso,Kumpel! LalB unsjetzt Waffen und Proviantder BurschenverstauenAn-
schlie3end machen wir umgeder auf den Weg.«

»Wozu brauchen wir ihre Waffen?«

»Wir kdnnen sie verkaufen.«

»Und die Leichen?«

»Sind leider wertlos.«

WahrendVerruickt geborgeneMetallstiickean seinenKarren nagelte trat Rince-
wind nocheinmalan die Leiche heran,betrachtetesin grinesGesicht,in demsich
jetzt nicht nur gelbe Fleckenzeigten,sondernauchschwarze Er griff nacheinem
Stock und I6ste ganz vorsichtig den Hut vom Kopf des Toten.

Eine kleine, achtbeinigeKugel aus dunklem Pelz sprangdaraushervor und bif3
in denStock,der sofortzu qualmenbegannRincewindlegteihn behutsanbeiseite,
nahm den Hut und lief fort.

Ponder seufzte.

»lch mdchtekeinesweggeine Autoritat in Fragestellen, Erzkanzler«,sagteer.
»lch meine nur: Wenn sich ein riesiges Ungeheuer ganz

plétzlichin ein Huhnverwandeltsosolltemandiesererstaunlicheorgangnicht
zum Anlal nehmen, das Huhn zu essen.«

Der Erzkanzlerleckte sich die Finger. »WelcheReaktionhaltstdu fir angemes-
sen?« fragte er.

»Nun, ich hatte das Geschopfuntersucht«, erwiderte Ponder.

»Genaudashabenwir«, meinteder Dekan.»Eswar gewissermaf3eaine Autop-
sie.«

»Und einesehrgriindlichenochdazu«,sagteder Professoffur unbestimmteStu-
dienzufriedenundrilpste.»EntschuldigungirauAllesweil3.Méchtestdu vielleicht
nochein wenigvon der Br...« Er bemerkteRidcullys strengerBlick undverbesserte
sich. »... vom vorderen Teil des Huhns, Frau Allesweil3?«

»Wir habenherausgefunderdaReskeine Gefahrmehrfiir Zaubererauf Besuch
darstellt«, erklarte der Erzkanzler.

»lch bin nur der Ansicht,daRRsich einerichtige Untersuchungicht nur daraufbe-
schrankersollte,nacheinemSalbei-und-Zwiebeln-Buschusschawzu halten« sagte
Ponderx»lhr habtgesehenwie schnellsichdasGeschépierandertat, nicht wahr?«

»Und?« fragte der Dekan.

»S0 was kann nicht nattrlich sein.«

»Du behauptestiochimmer wieder,daf3sich Dinge auf ganznaturlicheWeisein
andere Dinge verwandeln, Stibbons.«

»Aber nicht so schnell'«

»Hast du den Vorgang der Evolution jemals beobachtet?«

»Naturlich nicht. Niemand kann ...«
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»Nabitte«,sagteRidcully in jenemTonfall, derdaraufhinwies,daRer dieserPunkt
fur erledigthielt. »Vielleicht habenwir eine ganznormaleGeschwindigkeitrlebt.
Ich habebereitserwahntdalResdurchausinenSinnergibt. Warumsolltesichirgend
etwasganzlangsarmin einenVogel verwandeln’Eine Federhier, einenSchnabedort
... Man saheziemlich komischeGeschdpfepder?«Die anderenZaubererachten.
»DasUngeheuedachtevermutlich: Oh, essind zu viele; ich sollte mich besselin
etwas verwandeln, das ihngefallt.«

»Und uns schmeckt, fligte der Dekan hinzu.

»Eine sehrverniunftigeUberlebensstrategiekpmmentierteRidcully »Zumindest
bei Vegetariern.«

Ponderrollte mit den Augen. Mit seinenGedankerschienimmer allesin bester
Ordnungzu sein.Er hatteeinigederaltenBlichergeleserundwirklich langedartiber
nachgedachtvoraufhinsich hinter seinerStirn eine Theorieformte, die ausvielen
glanzenderkinzelteilenbestandUnd wenner sie dannin Worte kleidete,erreichte
siesofortdie Fakultatundesdauertenichtlange bis einerderZaubereeinewirklich
dumme Frage stellte, auf die er derzeit leider keine Antwort wul3te.

Wie konntemanangesichtsolcherDenkweisenrgendwelche-ortschritteerzie-
len?WennesirgendwoeinenGott gab,der »EswerdeLicht« oderetwasin der Art
sagtesowirdendieseZaubereerwidern:»Warumdennurunswar die Dunkelheit
immer gut genug.«

Alte Manner- darin bestanddasProblem.Die alten Traditionenerftillten Ponder
nicht unbedingtmit Begeisterunggdenninzwischenlag seinzwanzigsteiGeburtstag
schoneinige Jahrezuriick,und er bekleideteeineneinigermaf3envichtigen Posten,
wodurcher fur die Griinschnébein der Universitatgewissermalenur Zielscheibe
wurde.

Odergewordenware,wenndie Birschchemicht jedeNachtdamitverbrachthét-
ten, an Hex herumzubasteln.

Pondemwar nichtdaraninteressiertin der FakultéatshierarchiaufzusteigenEr wa-
re damitzufriedengewesenwenndie Zaubererendlicheinmalzuhérten anstatim-
mernur zu sagen»GuteArbeit, Stibbonsaberdashabenwir schoneinmalversucht,
undzwarohneErfolg« oder»Vermutlichfehlenunsdafirdie Mittel«. Am schlimm-
stenwar: »Heutegibt es einfachkeine ordentlichenSpitznamenmmehr. Erinnertihr
euchandenalten>Spitzname<-Zauberer-der-vor-flinfzig-Jahren-starbund-von-dem-
Ponder-bestimmt-nie-etwas-gehdrt-hBtkanntesichmit Spitznameraus jawohl!«

PondemattedenEindruck,daf’die Stiefelvieler Totentiberihn hinweggingenUn-
glucklicherweisestecktendie Fii3evon Lebenderin ihnenund tratenimmerwieder
kraftig zu.

Die altenZauberemachtersichnie die Miihe,etwaszu lernen,sieerinnertersich
immer nur daran, daR frihatles besser gewesen watr.
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AuBerdenstrittensie wie kleine Kinder. Der Orang-Utanwar der einzigevon ih-
nen, der jemals etwas Verniinftiges gesagt hatte.

Ponder stocherte verargert im Feuer.

Die Zaubererhattenfir Frau Allesweil3 eine einfacheHutte aus Zweigen und
grolRenmiteinanderverflochtenerBlattern gebaut.Nach einer Weile wiinschtedie
Haushalterinallen Anwesendereine gute Nacht, verschwandn der Hitte und zog
voller Anstand einige Blatter vor den Eingang.

»Eine sehrehrbarePersondie Frau Allesweil3«,sagteRidcully »Ich glaube,ich
lege mich jetzt ebenfallschlafen.«

Hier und dort schnarchte bereits jemand am Lagerfeuer.

»lch glaube jemandsollte Wachehalten«,meintePonder»Guteldee«,murmelte
Ridcully und drehte sich auf die Seite.

Ponderbild die Z&hnezusammemund wandtesich an denBibliothekar,derderzeit
wiederim Reichder Zweibeinerweilte undin eine Deckegehulltim Sandsal3.Er
wirkte bedrickt.

»lch nehme an, du fiihlst dich hier wie zu Hause, oder?«

Der Bibliothekar schiittelte den Kopf.

»Mochtest du wissen, was an diesem Ort sonst noch seltsam ist?«

fragte Ponder.

»Ugh?«

»DasTreibholz.Niemandhort mir zu, aberesist wichtig. Wir habenviel flirs Feu-
er gesammeltund es war immer nur normalesHolz. Hastdu dasbemerkt?Keine
Plankenstlickekeine altenKisten, keine Sandalerund dergleichenEinfachnur ge-
wohnliches Holz.«

»Ugh?«

»Daskannnurbedeutendal3wir ziemlichweit von dentiblichenSchiffahrtswegen
entfernt sind. Oh, nein, bitte nicht...«

Der Bibliothekar versuchte verzweifelt, nicht zu niesen.

»Schnell! Konzentrier dich akirme und Beine! Auf lebendige, meine ichl«

Der Bibliothekar nickte kummervoll und nieste.

»0Ock?« sagte er, als er eine neue Gestalt angenommen hatte.

»Nun«, sagtePondertraurig, »wenigstensdist du lebendig.Obwohl du fur einen
Pinguinetwaszu groRgeraterbist.Ich glaube dasist eineUberlebensstrategaeines
Korpers. Er versucht, eine stabile, funktionierende Gestalt zu finden.«

»0ck?«

»Seltsamerweise scheintr@cht auf das rote Haar verzichten zu wollen.«

Der Bibliothekarbedachtehn mit einemdurchdringendemlick, watscheltedann
Uber den Strand, verharrte nach einigen Metern und sackte in sich zusammen.
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Pondersahsich am Lagerfeuerum. Offenbarwar er derjenige,der Wachehielt,
wennauchnur deswegenweil niemandsonstdie Bereitschaftdazuzeigte. Welch
eine Uberraschung.

Dinge zwitscherten in den Baumen. Phosphor gliihte auf dem Meer.

Sterne leuchteten am Himmel.

Ponderblickte zu ihnenempor.Wenigstenkonntemansich auf die Sterneverlas-
sen ...

Plotzlich sah er noch etwas, das nicht stimmte.

»Erzkanzler!«

Seitwann bist du verriickt?Nein, daskam nicht in Frage.Manchmalkonntees
schwer sein, ein Gespraeh beginnen.

»Ah ... ich habe hier keine Zwergewartet«, sagte Rincewind.

»Oh, meineFamilie kam von KeinDingfjord hierher,alsich nochein Kind war«,
erwiderteVerrickt. »Wir wollten ein wenig die Kisterunter,gerietenin ein Unwet-
ter, erlitten Schiffbruch undanden unlétzlich knietief in Papageiemvieder. Etwas
Besseresatteunskaumpassiererkdnnen.Daheimmuf3teich in irgendeinenkalten
BergwerkSteineausFelswanderhacken aberhier kannselbstein Zwergzu einem
groRen Mann werden.«

»Achg, sagte Rincewind leichthin.

»Allerdings nicht zu einem sehr grof3en, flugte Verriickt hinzu.

»Natdrlich nicht.«

»Wir lieBenunsnieder,undinzwischerhatmeinVatermehrereBackereierin Mi-
stauch.«

»Zwergenbrot?« vermutete Rincewind.

»Und ob!« bestatigteVerriickt. »Es hat unsam Lebenerhalten,als wir Tausende
von Meilen in einem Meevoller Haie zuriicklegten.

Ohne den Sack mit dem Zwergenbrot...«

»... hattet ihr die Haie nicht erschlagen kénnen?« fragte Rincewind.

»Ah, offenbar kennst du unser Brot.«

»Ist Mistauch ein grof3er OrBibt es dort einen Hafen?«

»Das behaupten die Leute jedenfalls. Bin nie dort gewesen. Ich mag es, unterwegs
Zu sein.«

Der Bodenzitterte.Die Baumeam Stral3enrantbewegtersich,obwohlkein Wind
wehte.

»Klingt nach einem Geuwitter«, sagte Rincewind.

»Gewitter?« wiederholte Verriickt.

»Du weildt schonk, sagte Rincewind. »Regen und so0.«

»0h, bei denbrennenderKiihen,du glaubstdochnicht andenKram, oder?Mein
Grol3vatererzahltedavon,wenner zuviel Bier getrunkenhatte.Es ist nur eine alte
Geschichte. Wasser, das vétimmel fallt? Ich bitte dich!«
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»Hier passiert so etwas nie?«

»Naturlich nicht!«

»In meiner Heimat geschiellas ziemlich oft«, sagte Rincewind.

»Ach ja? Und wie gelangt es zum Himmel hinauf? Wasser ist schwer.«
»0Oh, es ... es ... Ich glaube, die Sonne saugt es nach oben. Oder so.«
»Wie denn?«

»Keine Ahnung. Es passiert einfach.«

»Und dann fallt es vom Himmel herab?«

»Jal«

»Gratis?«

»Hast du nie Regen gesehen?«

»HOr mal, jederweil3, dal3sich dasWassettief im Bodenbefindet.Ist dochganz
klar. Ich meine,esist schwerund sinkt nachunten.Es schwebtnicht in der Luft,
Kumpel.«

»Und wie ist das Wasser deiner Meinung nach in den Boden gekommen?«
Verriickt wirkte erstaunt. »Wikommen Berge auf den Boden?«

fragte er.

»Was? Sie sind einfach da.«

»0Oh, sie fallen also nicht votdimmel, wie?«

»Natdrlich nicht! Immerhin sind sie viel schwerer als Luft!«
»UndWasseetwanicht?Ich habezwei TonnenunterdemKarren,die damitgeftillt
sind, und du miftest dich verdammt anstrengen, um sie zu heben.«

»Gibt es hier keine Flisse?«

»Naturlich haben wir Fliisse! Dieses Land hat alles anzubieten, Kumpel!«
»Und wie kommt das Wasser die Fllisse?«
DasErstaunerdesZwergswuchs.»Warumsolltenwir Wasselin denFlisserha-
ben? Was wirde damit geschehen?«

»Es wirde ins Meer fliel3en ...«

»Was fir eine Verschwendung! Und in deiner Heimat laf3t ihr so etwas zu?«
»ManlaRtesnicht zu. Es... geschieheinfach.Dasist dastypischeVerhaltenvon

Flussen!«

Verruckt musterteRincewindskeptisch»Meine Gite,und mansagtvon mir, ich

sei verrickt.«

Rincewind gab auf. Nicht eine einzige Wolke zeigte sich am Himmel, aberder

Boden zitterte erneut.

Erzkanzler Ridcully starrte empor, als hatte ihn der Himmel beleidigt.

»Was, nicht ein einziges« fragte er.

»Wir konntenkein vertrautesSternbildentdecken«sagteder Professoffiir unbe-
stimmte Studienfast verzweifelt. »Wir habendreitausendeinhunderteinundneunzig
Konstellationengezéhlt,bei denenes sich um das Sternbilddes Dreieckshandeln
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koénnte,aberder Dekanmeint, einige von ihnenkdmennicht in Frage,weil sie die
gleichen Sterne beinhalten«

»lchhabelberhaupkeinenmir bekannterSternentdeckt«yerkiindetelerOberste
Hirte.

Ridcully gestikulierte»Im Lauf derZeit veranderrsichdie Sternbildereinwenig«,
sagteer. »iImmerhinsetztdie Schildkrétedie ganzeZeit Giberihren Weg durchsAll
fort...«

»Aber nicht so schnelll« meinte der Dekan.

Die Zauberemit denzerzaustetiaarenblickten nachoben,wahrendsichum sie
herum die Dunkelheit der Nacht verdichtete.

Die Sternbilderder Scheibenweltindertersich oft, weil die Himmelsschildkréte
Grof3-ATuin durchsAll schwammDeshalbwar AstrologieschwierigeGrundlagen-
forschungundnicht, wie woandersgineschlaueMethode richtige Arbeit zu vermei-
den.Eigentlicherstaunlichwie sehrdie Geschickeder Menschervon gro3enyiele
Milliarden Kilometer entferntenPlasmakugelteeinfluitwerdenkonnten,obgleich
diese noch nie etwas von dglenschheit gehort hatten.

»Wir sitzen auf einer fremden Welt fest!« stéhnte der Oberste Hirte.

»Ah ... das glaube ich nicht«, sagte Ponder.

»Du hast vermutlich eine bessere Idee.«

»Ah ... seht ihr die Sterne dort driben?«

Die Zauberer sahen zu einer Ansammlung von Sternen dicht tiber dem Horizont.

»Recht hiibsch«, kommentiefdcully »Nun?«

»lch glaube,esist Die Kleine Langweilige GruppeBlasserSterne«,sagtePon-
der. »Die Form stimmtungefahrUnd ich weil3, wasdu jetzt sagernwillst, Herr. Du
willst sagenAber sie sind dochnur ein Klecksam Himmel, von Ankh-Morporkaus
kannmankeine Fleckenauf denKlecksensehenNun, Herr, so kénnteDie Kleine
LangweiligeGruppeBlasserSternefriiherausgesehenabenals GroR-ATuinihnen
wesentliemaherwar, vor Tausenderon JahrenMit anderenNorten,Herr ...« Pon-
derholtetief Luft undfurchtetedas,wasihm nunbevorstand»Ich glaube wir sind
in die Vergangenheit gereist. Viele Jahrtausende weit.«

Und daswar die andereseltsameseitebei ZauberernZwar konntensie einehalbe
Stundelang dartberdiskutieren,dalR es unmdglich Dienstagsein konnte,abermit
demUnglaublicherfandensiesichpraktischsofortab.Der ObersteHirte wirkte sogar
erleichtert.

»Ach, das ist der Grund?« fragte

»Friher oder spater mulite so etwas passieren«, sagte der Dekan.

»ImmerhinstehtnirgendsgeschriebenjalRdieseLocherVerbindungerin derglei-
chen Zeit schaffen.«

»Dasduirfte die Riickkehretwasschwierigermachen«meinteRidcully »Ah ...«,
begann Ponder. »Vielleicht ist es nicht ganz so einfach, Erzkanzler.«
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»Du meinst,es gehtnicht einfachnur darum,einenWeg zuriick durch Zeit und
Raum zu finden?«

»Vielleicht gibt esgar nichts, zu demwir zurtickkehrerkdnnten«,sagtePonder
und schlof3 die Augen. Er hatte gewul3t, dal3 es schwierig werden wirde.

»Naturlichgibt eseinenOrt, zudemwir zurtickkehrerknnen«peharrteRidcully
»Wir waren erst heute morgen da, ich meine, gestern.

Das heil3t, gestern einige Jahrtausende in der Zukunft.«

»Aberwennwir nicht vorsichtig sind, kdnntenwir die Zukunft verdndern«gab
Ponderzu bedenken»Allein unserePrasenzn der Vergangenheigibt der Zukunft
vielleichteineandereStruktur.Méglicherweisenaberwir die Geschichtédereitsver-
andert. Es ist sehr wichtig, dafl3 ich euch darauf hinweise.«

»Da hat er nicht ganzunrecht,Ridcully«, sagteder Dekan.»Ubrigens:Ist noch
etwas von dem Rum da?«

»Nun, hier geschieht keine Geschichte«, erwiderte der Erzkanzler.

»Dies ist einfach nur eine kleine Insel.«

»Ich firchte,selbstkleine Ereignissargendwoin der Welt kénnenweitreichende
Folgen haben, Herr«, sagte Ponder.

»Nun, an weitreichenderfolgenkann uns bestimmtnicht gelegensein. Worauf
willst du hinaus? Und waschlagst du vor?«

Bisherwar allesso gut gelaufen.Die Zauberererwecktenfast den Eindruck,dald
sie wirklich schnellverstandenDeshalbverhielt sich Ponderwie jemand,der nach
einemFall von mehrererDutzendMeternmeinte,die letztenZentimeterwéarennur
noch eine Formalitét.

»UmeineklassischéMetapherzubenutzen eskommtdaraufan,nichtdeneigenen
GroRvater zu téten«, sagte er und prallte auf harten Fels.

»Warumsollte ich ihn umbringen?dragte Ridcully »Ich mochtedenaltenKna-
ben.«

»Nun,ich meinenattrlichunabsichtlich«fligte PonderseinenAusfiihrungerhin-
zu. »Wie dem auch sei ...«

»Ach?«erwiderteRidcully »Du weil3t natirrlich,daRBich jedenTag unabsichtlich
Leute umbringe. AulRerdeist der Bursche gar nicht hier ...«

»lch wollte damit nur dasProblemverdeutlichenEs gehthier um Ursacheund
Wirkung ...«

»Esgehtdarum,daRdu ausirgendeinentcrundzu glaubenscheinstalle kdnnten
zuVatermorderwerdenwennsieeinenAusflugin die VergangenheinachenWenn
ich meinemGroRvaterbegegnerwirde ... Ich ware sofort bereit,ihm einenDrink
zu spendiererund ihn vor Schlangerzu warnen:Er sollte nicht glauben,dal3 sie
nicht beillen,wennmansie anschreitin seinemspéatererLebenhéatteer bestimmt
Gelegenheit gefunden, mir fir diesen Hinweis zu danken.«

»Warum?« fragte Ponder.
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»Weil es dannnoch ein spatered_ebenfir ihn gegeberhitte«,sagteRidcully
»Nein, Herr, nein! Das waneoch schlimmer, als ihn zu téten!«

»Tatséchlich?«

»Ja, Herrl«

»lch glaube,in deinerLogik gibt esdeneinenoderandererPunkt,der mir ratsel-
haft bleibt, Stibbons«, entgegnete der Erzkanzler kihl.

»Du hast nicht zufallig vor, deinen eigenen GroR3vater umzubringen?«

»Naturlich nicht!« schnapptePonder.»Ich weil3 nicht einmal, wie er aussahEr
starb vor meiner Geburt.«

»Ah-hal«

»Damit wollte ich nicht sagen.«

»Wir sind viel weiter in die Vergangenheigereist«,warf der Dekanein. »Jahr-
tausendemeinteer. In dieserZeit sind unsereGroR3vateriberhaupinoch nicht am
Leben.«

»lch schatzedakannHerr StibbonsSeniorvon Gliick sagen«kommentierteRid-
cully »Nein, Herr«,widersprachPonder»Bitte! Ich wollte folgendesverdeutlichen,
Herr: Ganzgleich,waswir in derVergangenheianstellenAlles kdnntedie Zukunft
verandernEs ware méglich, dalselbstdie banalsterDinge enormeKonsequenzen
haben.Zum Beispiel...Wenndu hier auf eine Ameisetrittst, sowird dadurchviel-
leicht die Geburt eines Menschen in der Zukunft verhindert.«

»Im Ernst?« fragte Ridcully »Ja, Herrl«

Die Miene desErzkanzlerserhellte sich. »Daswaére gar nicht schlecht.Es gibt
einigeLeute,ohnedie die GeschichtdesserurechtkdmeHastdu eineAhnung,wie
man die richtigen Ameisen findet?«

»Nein,Herrl« Pondenersuchtererzweifelt,im GehirndesErzkanzlerginenSpalt
zu finden,um die BrechstangelesVerstehensineinzustoRenkir einige Sekunden
glaubteer, einensolchenAnsatzpunkigefunderezu haben»Esist namlichso... Die
Ameise, auf die du trittst, kdnnte deine eigene sein, Herrl«

»Du meinst... wennich auf eine Ameisetrete,kdnntedasdie Geschichteso ver-
andern, daf3 ich nie zur Wedbmme?«

»Ja! Genau richtig! Darauf [auft es hinaus, Herr!«

»Aber wie funktioniert die Sache?®Ridcully wirkte verwirrt. »lch stammenicht
von Ameisen ab.«

»Nun ...« Ponderspurte,wie die Fluten desNichtbegreifensum ihn heruman-
schwollen, aber er weigersich zu ertrinken. »Nun ... ah ...

angenommendie Ameisebil3 dasPferd einesMannes,und er fiel, und er hatte
denAuftrag, einesehrwichtige Nachrichtzu tiberbringenundweil er dieserAuftrag
nicht erfullen konnte,kam es zu einer schrecklicherSchlacht,bei der einerdeiner
Vorfahren getdtet wurde, nein, ich meine, bei der er nicht getétet wurde ...«
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»Wie kam die AmeisetibersMeer?«fragte Ridcully »Vielleicht auf einemStlick
Treibholz«, antwortete dédekan sofort.

»Esist erstaunlichwie viele Geschdpfaufirgendwelchedreibholzsticketfierne
Inseln erreichen kdnnen: Insekten, Eidechsen, sogar kleine Saugetiere.«

»Und dannkrabbeltedie AmeiseliberdenStrandzum Schlachtfeld?4ragte Rid-
cully »OderamBein einesVogels«,sagteder Dekan.»Hab'sin einemBuchgelesen.
SelbstrischeiemwerdenamBein einesVogelsvoneinemTimpelzumnéchsterrans-
portiert.«

»Eineziemlichentschlossengmeise.«Ridcully strichsichnachdenklictdenBart.
»Aber ich mul3 zugeben, dalR schon seltsamere Dinge passiert sind.«

»Die geschehen praktisch jeden Tag«, pflichtete ihm der Oberste Hirte bei.

Pondeistrahlte Siehattenerfolgreichdie Klippen einerrechtkomplexerMetapher
umsegelt.

»Nur eins verstehe ich nicht ganz«, sagte Ridcully »Wer tritt auf die Ameise?«

»Was?«

»Istdochganzklar«, fuhr der Erzkanzlerfort. »Wennich auf die Ameisetrete,so
existiereich nicht. Aber wennich nicht existiere kannich gar nicht auf die Ameise
treten,unddeshallmiftesieamLebenbleiben,oder?«Er klopfte Pondemit einem
gutmitigenZeigefingerauf die Brust. »Du bist nicht dumm, Stibbons abermanch-
mal frageich mich, ob du wirklich logischan dieseSacheherangehstGeschehene
Dingebleibengescheherich meine,soverlangtesdie Logik. Seijetzt nicht nieder-
geschlagen«sagteer und verwechselte vermutlichin aller Unschuld-die hilflose
Wut in PondersGesichimit Verlegenheit»Wenndu bei dieserkompliziertenSachen
einmal nicht weiterkommst meineTir stehtimmer offen!® Immerhinbin ich der
Erzkanzler.«

»Entschuldigung, kénnen wir niauf Ameisen treten oder nicht?«

fragte der Oberste Hirte murrisch.

»Wenndu mochtest.«Ridcully fuhlte sich sehrgrof3ziigig.»Wennman’s genau
nimmt,hangtdie Geschichteraktischdavonab,dal3wir zufalligerweiseauf Ameisen
treten Wir sindbereitsaufdie Ameisengetretenaufdie wir treten,undwennwir das
wiederholen so passiertes zum erstenMal, dennwir tretenjetzt auf die Ameisen,
weil wir in derVergangenheiauf sie getretersind, wobeieszu berlcksichtigemilt,
daf die Vergangenheit derzeit unsere Gegenwart ist.«

»Tatsachlich?«

»Ja.«

»Hatten wir deshalb Stiefel mit dickeren Sohlen anziehen sollen?«

fragte der Quastor.

13Es gibt einenbestimmteriTyp von ManagerdesserMotto »Meine Tiir stehtimmer offen«lautet,und
man sollte sich eher mit dem eigenen Bewerbungsschreiben erschlagen, als fur ihn zu arbeiten.
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»S0 ist es richtig, Quastor - nur nicht nachlassen.«

Ridcully strecktesichundgahnte»Nun,daswar’swohl. Wir solltenjetztschlafen.
Es war ein ziemlich langer Tag.«

Auch jemand anders bemuhte sich, nicht nachzulassen.

Als die Zauberesschliefen entstandnattesLicht tiberihnen,wie von brennendem
Sumpfgas.

Er war ein allgegenwartigeGott, wennauchnur in einemkleinenBereich.Und
erwar allwissendgenug,um folgendeszu erkennenZwar wuf3teer tatsachlichalles,
aber dieses Alles war nicht das ganze Alles, nur jener Teil, der seine Insel betraf.

Ridcully hingegermeintefolgendes» Meine Tir stehtimmeroffen, weil ich dann
mit der ArmbrustdurchdenFlur und auf dasZiel dicht tiberdem Schreibtischdes
Quaéstors schief3en kann, wenn ich mich langweile.«

Verdammt!Er hattesich gleich gedachtdal3der Zigarettenstrauckau Problemen
fuhrenwirde.Er bedauertenun, dafRer nichtin dem Augenblick SchluRdamit ge-
macht hatte, als das Dirmy wachsen begann.

Es war nie seine Absicht gewesen, dal} alles aul3er Kontrolle geriet.

Wirklich schadewas mit dem anderen... spitzképfigenWesengeschehemwar.
Dochihn konntemanwohl kaumdafiirverantwortlichmachenJedesseschopbrauch-
te Nahrung EinigederWesendie aufderinselerschienenerstauntersogarihn. Und
manche von ihnen blieben nicht einmal finf Minuten lang stabil.

Trotzdemgestatteteer sich ein stolzesLacheln.Nachdemder sogenannt®ekan
seinemWunschnacheiner Zigarette Ausdruckverliehenhatte,vergingennur zwei
Stundenbiseinentsprechendd&sewachsnit NikotinfriichtenentstandDaswar Evo-
lution in Aktion.

Dochjetzt gabesein Problem:Bestimmtwirdensie herumschnuffelund Fragen
stellen.

Der Gottunterschiegichdadurchvon denmeisterandererGoéttern,dal3er Fragen
fur einegute Sachehielt. Er fihlte sich sehrzu Leutenhingezogendie Annahmen
in Fragestellten,alten Aberglaubeniiberwandengdie FesselnirrationalerVorurtei-
le abstreiftenund, kurz gesagtjhre Gehirneverwendetengie sie von den Gottern
erhalterhatten. Obwohldie Existenzder Gehirnegarnichtaufdie Initiative irgendei-
nesGotteszuriickging.Nein, die LeutesolltenGehirnebenutzendie sichim Verlauf
von Jahrtausendeauf der BasisexternerStimuli und der Notwendigkeit,die Hande
mit dementgegengestellteDaumenzu kontrollieren,entwickelthaften- eineweite-
re ldee,auf die er sehrstolz war. Bessergesagtauf die er sehrstolz geweserwére,
wenn er existiert hatte.

GewisseGrenzendurftenjedochnicht Gberschritterwerden.An Freidenkerrgab
es nichts auszusetzen, aber sie sollten nicht herumlaufen und alles denken.

Das Licht verschwandgrschienin der heiligen Héhle des Bergesund zog dort
langsameKreise. Er wul3te natirlich, da die Hohle gar nicht in dem Sinne heilig
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seinkonnte,dennum einenOrt sakralwerdenzu lassenwarenGlaubigevonnéten.
Und dieser Gott wollte eigentlich gar keine Glaubigen.

Normalerweisavar ein Gott ohneGlaubigeebensaméchtigwie eineFederin ei-
nemSturm.Aber ausirgendeinenGrund,derihm selbstratselhafblieb, kamerganz
gutohnesie zurecht.Vielleicht lag esdaran,dal3er so hingebungsvolln sich selbst
glaubte Nun, natirlichnichtansichselbst,dennderGlaubean Gétterwar irrational.
Doch er glaubte an seine Taten.

Nicht ohne Schuldgefiihlezog er in Erwagung,einige weitere Donnerechsezu
erschaffenin derHoffnung,daRsie die Eindringlingefralen bevorsie zu neugierig
wurden.Er entschiedsich gegendieseMdglichkeit. SolcheMalinahmergeziemten
sich nicht fur einen modernen, fortschrittlichen Gott.

In diesemTeil der Héhle gabesviele Regalemit SamenEr wahlteeinenausder
Kurbisfamilie und griff nach seinen Werkzeugen.

Siewareneinzigartig.Niemandsonstauf der Welt verfligteiibereinensokleinen
Schraubenzieher.

Ein grinerTrieb schobsich durchdenWaldbodenund reagierteso auf daserste
Licht des neuen Tages. Er entfaltete zwei Blatter und setzte sein Wachstum fort.

Im UppigenKompostauswelken Blatternwandensich andereTriebe wie weil3e
Wurmerhin und her.Dieswar keineZeit fur halbeMal3nahmenlrgendwotief unten
fand eine suchende Wurzel Wasser.

NacheinigenMinutenverwelktendie Blischenebenderinzwischengrof3enPflan-
ze, die weiterhin in Bewegung blieb.

Der ersteTrieb strecktesich in RichtungMeer. Ihm folgten Ranken,die sichum
geeignet&Zweigewanden GroRereBaumedientenals Stitzen Blischewurdenent-
wurzeltundbeiseitegestol3erEinePfahlwurzelschobsichin eingeradeentstandenes
Loch.

Der Gott nahmsich nicht viel Zeit fur Verfeinerungerund dergleichenDie An-
weisungerfir die Pflanzestammterausverschiedeneherumliegendeinge, von
denen er wulite, daf sie funktionierten.

Schlie3lichiberquerte deersteTrieb denStrandund erreichtelasMeer.Wurzeln
bohrtensichin den Sand,Blatter entfaltetensich, und die Pflanzeentwickelteeine
einzelne weibliche BliteAm Stamm hatten sich bereits kleine mannliche gedffnet.

Diese Sachehatteder Gott nicht programmiertSeinerAnsicht nachbestanddas
Problemmit derEvolutiondarin,daRRsiekeinenBefehlengehorchteDochmanchmal
kimmerte sich die Materie um sich elbst.

EinedunneGreifrankewartete saustepl6tzlich nachvorn undfing einevorbeiflie-
gendeMotte. AnschlieRendheigtesie sich zum Stammzurtick,stopftedasentsetzte
Insektbis zur Taille in denPolleneinermannlichenBliite, schnelltedannzur Seite
und rammte die Motte an die empfangsbereiten Blatter einer weiblichen Bliite.
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Sekunderspéteffiel die Blite ab,unddie grineKugel darunterschwollan,alsdas
Morgengrauerden Horizont erhellte. Argo nauticaeuniquo schicktesich an, seine
erste und einzige Frucht hervorzubringen.

DasRadeinergroRenWindmuihledrehtesich quietschenduf einemmetallenen
Turm, andemein Schild mit demHinweis »Hebringeinbiermit alle Waffen abge-
ben« befestigt war.

»0h,ich gebesienichtetwaab,sonderrauf sieacht«,sagteVerriicktundtrieb die
Pferde an.

Sie uberquertereine Holzbriicke,und Rincewindfragte sich, warummansie ge-
baut hatte. Er sah kaum einen Sinn in ihr, denn sie fuhrte nur Gber trockenen Sand.

»Sand?« erwiderte Verriickt. »Das ist der Mattigkeitsflul3, jawohl!«

Ein kleinesBoot kam vorbei. Es wurde von einemKamel gezogerund kam auf
seinen vier breiten Radegut voran.

»Ein Boot«, sagte Rincewind.

»Hast du noch nie eins gesehen?«

»Zumindestkeins, dasmit Pedalenangetrieberwird«, erwiderteRincewindund
beobachtete ein Kanu.

»Sie wirden das Segel setzen, wenn der Wind aus der richtigen Richtung kédme.«

»Aber...nun,die Fragemagseltsanklingen,aber.. Warumhatmandie Formeines
Bootes gewahlt?«

»Weil Boote eben eine solche Form haben.«

»0Oh, gut. Ich dachte mir schon, dal3 es einen guten Grund dafir gibt.

Wie sind die Kamele hierhergekommen?«

»Angeblichhabensie sich an TreibholzfestgehaltenUntenan der Kiistewerden
viele Dinge angeschwemmt.«

Hebringeinbiermitgerietin Sicht. Rincewindwar jetzt dankbarfir das Schild -
andernfallshattensie denOrt vielleicht passiertohneihn zu bemerkenDie Archi-
tekturverdientedasPradikat»eigentiimlich«wobeidie BedeutungliesesWortesin
Richtung»absonderlichzielte, was manin diesembesondererall mit »schébig«
gleichsetzen konnte.

Andererseitavar eshier so heiRwie in derHolle, und esregnetenie manbrauch-
te ein Hausalso nur dazu,um den Unterschiedzwischendrinnenund draul3erzu
verdeutlichen.

»Du hast von einem grof3en Ort gesprochen, sagte Rincewind.

»Er hat eine ganze Straf3e. Und eine Kneipe.«

»Ach, das ist eine StraRe Und der Holzhaufen dort driiben soll eine Kneipe sein?«

»Sie wird dir gefallen. Der Wirt heil3t Krokodil.«

»Warum nennt man ihn ausgerechnet Krokodil?«

Eshalf der Fakultatnicht sonderlichdaf3sie eineNachtim Sandgeschlafernatte.
UndderErzkanzlethalf nochwenigerEr war nichtnur Frihaufstehesondermeigte
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ungerechterweisauchdazu,spatins Bett zu gehen.Manchmalerledigteer sowohl
das eine als auch das andere, ohne zwischendurch zu schlafen.

»Aufwachen,ihrJungs!Wer hat Lust zu einemkleinen Lauf um die Insel? Der
Sieger gewinnt einen kleinen Preis.«

»0Oh,beidenGottern« stéhnteder Dekanundrollte sichauf die andereSeite »Er
macht Liegestitze.«

»lch mdchtevermeidendal3jemandglaubt,ich wirdedie Ruckkehrzur schlech-
ten alten Zeit beflrworten«sagteder Professoifiir unbestimmteStudienund ver-
suchte,sein Ohr von Sandzu befreien.»Aber friiher habenwir Zaubererwie ihn
umgebracht.«

»Ja,allerdingsbrachtenwir auchZauberemwie unsum, Professor«erwiderteder
Dekan.

»Wiltihr noch,welchesMotto wir damalshatten?dragtederObersteHirte. >» Traue
keinem Zauberer uber fuinfundsechzig.< Was ist damit passiert?«

»Wir wurden &lter als finfundsechzig. Oberster Hirte.«

»Ah, )a. Und dabei erwiesen wins als durchaus vertrauenswirdig.«

»Zum Gliick haben wir es rechtzeitig herausgefunden.«

»Dort klettert eine Krabbe an einem Baum empor«,sagteder Dozentflir neue
Runen. Er lag auf dem Rucken und blickte direkt nach oben.

»Eine echte Krabbe.«

»Jak,bestatigteder ObersteHirte. »Man nenntsie Palmendiebeder Kokosnul3-
rauber.«

»Weil sie Palmen und Kokosnisse stehlen?«

»Als Jungehatteich mal ein Buch,lief3 sich der Professoffur unbestimmteStu-
dienvernehmen»Darin ging esum einenMann, der Schiffbrucherlitt und auf eine
Inselwie diesegelangteunder glaubte allein zu sein,unddannfand er einesTages
einen FufRabdruck im Sand.

Es gab auch einen Holzschnitt davon, fligte er hinzu.

»EinenFulRabdruck?fagtederDekan.Er setztesichaufundhobbeideHandean
den Kopf.

»Nun, ja, und als er ihn sah, wul3te er ...«

»...dallihm auf derinselein einbeinigeMVeitsprungchampiofsesellschafteiste-
te?« fragte der Dekan. Er fiihlte sich ein wenig gereizt.

»Nun, natdrlich fand er spater noch andere Fu3spuren ...«

»lch waére gern allein auf einer einsameninsel«, meinte der ObersteHirte und
beobachtete, wie Ridcullguf der Stelle lief.

»Bilde ich esmir nurein, odersindwir wirklich Tausendeon Meilenund Tausen-
de von Jahren von der Heimentfernt?« fragte der Dekan.

»Das ist tatséchlich der Fall.«

»Dachte ich mir. Was gibt's zumruhstiick?«
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»Stibbons hat einige weich gekochte Eier gefunden.«

»Ein sehr nltzlicher junger Mann«, stéhnte der Dekan. »Wo hat er sie entdeckt?«

»An einem Baum.«

Der Dekan erinnerte sich an Einzelheiten der vergangenen Nacht.

»Ein Baum mit weichgekochten Eiern?«

»Ja«,sagteder ObersteHirte. »Hubschfliissig. Schmeckereckermit Brotfrucht-
keksen.«

»Gleich behauptest du sicher, er hatte auch einen Loffelbaum gefunden ...«

»Natdrlich nicht.«

»Gut.«

»Esist ein Loffelbusch.«Der ObersteHirte hob einenkleinenHolzl6ffel, andem
noch einige kleine griine Blatter hingen.

»Ein Busch, an dem Loffel wachsen ...«

»DerjungeStibbonameint,dallesdurchausginenSinnergibt,Dekan.Er sagtewir
hattensie gepflickt,weil sienitzlichsind,undauRerdengehenmmerwiederLoffel
verloren. Nach diesen Worten brach er in TrAnen aus.«

»lch glaube,ich verstehehn. DieserOrt ist einebesonderéirt von Schlaraffen-
land.«

»lch schlagevor, wir verlasserdie Insel soraschwie moglich«,sagteder Profes-
sor flr unbestimmteStudien.»Wir solltenheuteein Boot bauen.lch méchtekeiner
weiteren graB3lichen Eidechse begegnen.«

»Jeweils ein Exemplar von jeder Art, erinnerst du dich?«

»Vielleicht gibt es eine noch abscheulichere Echse.«

»Eskannnicht sehrschwierigsein, ein Boot zu bauen« sagteder Professoifiir
unbestimmte Studien. »Selbst primitive Leute schaffen so etwas.«

»Jetzthor mal«, erwiderteder Dekanscharf.»Wir habentberallauf dieserinsel
nacheineranstandigemibliothek gesuchtEsgibt einfachkeine,soabsurddasauch
sein mag. Wie soll man ohne Biicher irgend etwas zustande bringen?«

»Vielleicht... kdnntenwir ... Dinge ausprobierendsagteder ObersteHirte. »lhr
wildt schon ... Wir kdnnten feststellen, was schwimmt und so weiter.«

»0Oh, na schén, wenn du eine so unzivilisierte Methode anwenden willst ...«

Der Professoffir unbestimmteStudienbemerkteden Gesichtsausdrucles De-
kans und hielt es fiir notwendig, die Stimmung ein wenig zu verbessern.

»lch habemich gerade aha, etwasgefragt«,sagteer. »Und zwar nur als kleine
gedanklichdJbung... Wenndu auf einereinsamerinsel festsaReshekan- welche
Musik wirdest du dann am liebsten héren?«

DasGesichtdesDekansverfinstertesichnochetwasmehr.»In demFall, Professor,
wiurde ich am liebsten dilusik im Opernhaus von Ankh-Morpork héren.«

»Ah. Oh? Ja. Nun ... das ist sehrsehr ... sehr ... direkt gedacht, Dekan.«

Rincewind lachelte glatt. »Du. bist also Krokodil.«
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»Waf dagegen?« fragte der Wirt.

»Nein! Nein! Hast du nicht nockinen anderen Namen?«

»Nun, man gab mir einen Fpitznamen ...«

»Ach, ja?«

»Ja. Krokodil Krokodil. Aber hier nennen mich die meisten Leute Dongo.«

»Und ... h ... dies hier? Wie neriht das ?«

»Bier«, sagte das Krokodil. »Wie wiirdeft du ef nennen?«

Der Wirt trug ein schmutzigesiemdundeinekurzeHose BisherhatteRincewind
dasSchneiderhandwerkicht fir einensehrschwierigenBeruf gehalten aberjetzt
mul3teer seineMeinung &ndern:Es war gewil3 nicht leicht, fur jemandemmit sehr
kurzen Beinen und einem langen Schwanz eine Hose anzufertigen.

Er hob dasBierglasins Licht. Und genaudaswar der Punkt: Das Licht fiel hin-
durch.Eshandeltesichum durchsichtige8ier. DasBier in Ankh-Morporkwar prak-
tischAle, mit anderetWorten:SoReausHopfen.EshatteTextur.EshatteGeschmack,
auchwennmannichtimmerwissenwollte, wovoner stammte EshatteKdrper.Und
eshatteeinenmindestensnderthallzentimeterdickenBodensatzdenmanmit ei-
nem Loffel essen konnte.

DiesesZeugwar dunn, glitzerte seltsamund sahaus,als wére esbereitsvon je-
mandemgetrunkenworden.Doch es schmecktenicht schlechtund lag einemnicht
soschwerim Magenwie dasBier von Ankh-Morpork.Natirlichwar eskaumstérker
als Wasser, aber es zahdieh nie aus, das Bier fremder Leute zu kritisieren.

»Ziemlich gut«, sagte Rincewind.

»Woher kommft du?«

»Ah ... ich habe die Kiiste mit einem Stiick Treibholz erreicht.«

»Liefen dir die Kamele Platgenug?«

»Ah ... ja.«

»Da kannft du von Gliick tagen.«

Rincewindbrauchteeine Karte. Nicht unbedingteine geographischegbwohl die
hilfreich geweserwéare,sonderreine,die zeigte,wo sich seinKopf befand.Fur ge-
wohnlich erwarteteman hinter der Thekeeiner Kneipe kein Krokodil, aberdie an-
derenLeutein dieserBruchbudeschienerdasfiir vollig normalzu halten.Vielleicht
lag esanderNaturdiesemLeute«:Drei vonihnenwarenSchafedie Overallstrugen,
und zwei Kénguruhsvertriebensich die Zeit damit, Pfeile auf eine Zielscheibezu
werfen.

Aber sie sahen nicht in dem Sinne wie Schafe aus, eher wie, nun ...

menschlicheSchafe.AbstehendeOhren, wei3esLockenfell, ein entsprechendes
allgemeine<Erscheinungsbilddoch mit Handenausgestattetind aufrechtstehend.
Rincewindzweifeltekaumdaran,dafReineKreuzungzwischenMenscherund Scha-
fenausgeschlossemar. WennesdieseMdglichkeitgab,sohéattendie Leutesielangst
entdeckt, insbesondere in den abgelegenen landlichen Gebieten.
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Ahnlich verhielt es sich mit den Kanguruhs. Sie hatten spitze Ohren

und Schnauzemabersie lehntenan der Thekeundtrankendiesesdlinne seltsame
Bier. Eins von ihnentrug eine fleckige Westemit einer Aufschrift, die sich gerade
noch unter dem Schmutz abzeichnete: »Meine Giite - es liegt am Roggen-Gras!«

Rincewindwar ziemlich sicher,daf3er esnicht mit Tierenzu tun hatte.Er trank
noch einen Schluck Bier.

Krokodil Dongo konnte er wohl kaum auf dieses Thema ansprechen.

Eserschierihmin philosophischeHinsichtfalsch,die AufmerksamkeitinesKro-
kodils auf den Umstand zu richten, daf3 zwei Kanguruhs an der Theke standen.

»Mochteft du noch ein Bier?« fragte Dongo.

»Ja, gern«, erwiderte Rincewind.

Er betrachtetelasBild amZapfhahnEszeigteein lachelnde«anguruh.Darunter
stand: »Roo-Bier.«

Der Zauberemlickte zu einemhalbzerrisseneRlakatan der Wand,dasebenfalls
fur Roo-Bierwarb. Darauf hielt ein Kanguruhein Glas mit besagtenBier in der
Pfotenhand und lachelte wissend.

Aus irgendeinem Grund wirkte es vertraut.

»Mir istaufgeallen..«Erversuchtesnocheinmal »Mir istaufgefallendalReinige
Leute in diescher Kneipe anders auschehen.«

»Nun, der alte HohlftammJoedort driibenhatin letfter Feit ein wenig fugenom-
men«, sagte Dongo und putzte ein Glas.

Rincewind sah an seinen Beinen hinab. »Wem gehdren diesche Beine?«

»|ft allef in Ordnung mit dir?«

»Vermutlichhatmich waschgebischen«sagteRincewindund verspurteplétzlich
ein dringendes Bedurfnis.

»Ef ift draufen«, sagte Dongo.

»Wuschtegarnicht, daschwir hier drinnenschind«erwiderteRincewindundtau-
melte los. »Hahahahaha ...«

Er pralltegegereinestéhlernesaule dieihn mit einerFaustpackteundauf Armes-
langehielt. RincewindspahteandemArm entlangundentdeckteanseinemEndeein
groReszornigesGesicht,dasihm mitteilte: Viel Bier sehntesich nacheinemStreit,
und der Rest des Korpers teilte diesen Wunsch.

Rincewindbegriff auf benommendrt und Weise,dai3in seinemrall viel Bier die
Flucht ergreifen wollte. Bei solchen Gelegenheiten spricht immer das Bier.

»lch habe dir zugehort«, sagte das Bier des Riesen. »Woher kommste?«

»AusAnkh-Morpork...« Warumausgerechngetztligen?PI6tzlichwaresmucks-
mauschenstill in der Kneipe.

»Un’ vermutlichbissehierhergekommenm dich tiberunslustig zu machenyveil
wir Bier trinken un’ uns priigeln un’ komisch reden un’ so, stimmt's?«

Etwas von Rincewind erwiderte: »Keine Sorge.«
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Dergrof3eBurschezogihn ndherzu sichheran Nie zuvorhatteRincewindeineso
riesige Nase gesehen.

»Un’ bestimmthassaiberhaupkeineAhnungdavon,dal3wir aucherleseneWein
anbauenunserChardonnayerdientbesonderéufmerksamkeiun’ hateinenguten
Preis,ganzzu schweigervom Semillion ausdemRostwuchstalyon jedemKenner
sehr geschatzt... du verdammter Mistkerl.«

»Hervorragend. Ich méchte ein&mug Chardonnay«

»Willste mich auf den Arm nehmen?«

»Nicht solange ich an deinem Arm hénge ...«

»lch schlagevor, du laRtmeinenKumpeljetzt wiederauf denBoden« verkiindete
eine Stimme.

Verrlcktstandin der Tur. Kurze Unruheentstandals mehrereGéasteversuchten,
eine sichere Distanz herzustellen.

»Ach, bist du ebenfallsauf der SuchenachArger, Knirps?«Der RieselieR Rince-
wind einfach los, wandte sich dem Zwerg zu und ballte die Hande zu Fausten.

»lch suchenichtdanachlch betreteeinfacheineKneipeundfindewelchen.«er-
rickt holte ein Messer hervor. »Laft du ihn jetzt in Ruhe, Wally?«

»Dassoll ein Messersein?«Der RiesezogeineKlinge, die in einerandererHand
ein Schwert gewesen wareDies hier ist ein Messer!«

Verrickt betrachteteeskurz. DannverschwandseineHandkurz hinterm Riicken
und kehrte mit einem Gegenstand darin zurlck.

»Tatsachlich? Und wenn schdbies ist eine Armbrust.«

»Dasist ein Baumstamm«sagteRidcully und inspiziertedasbisherigeTagwerk
des Bootsbaukomitees.

»Eigentlich steckt mehr dahinter ...«, begann der Dekan.

»0Oh, ihr habteinenMast aufgestelltund denBademantetiesQuastordaranbe-
festigt, dasist nicht zu GibersehenAber esbleibt ein BaumstammAn einemEnde
befindensich Wurzeln undamanderen Resteéon Zweigen. lhr habthn nicht einmal
ausgehohlt.«

»Wir haben stundenlang daran gearbeitet«, sagte der Oberste Hirte.

»Und er schwimmt«, betonte der Dekan.

»Du meinst,er gehtnicht ganzunter«,korrigierte Ridcully »Und er soll unsalle
transportieren?«

»Eshandeltsichum die Ein-Mann-Version«sagteder Dekan.»Wir wollen sieerst
mit einem probieren, um dann mehrere zusammenzubinden ...«

»Wie bei einem Flof3, nehme ich an.«

»lch, &h, denkeschon«entgegneteler DekanwiderstrebendEin dynamischerer
Namewareihm weitaudiebergewesen»lchschatzedieseDingebraucherebenhre
Zeit.«
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Der Erzkanzlemickte. Er fuhlte sich auf sonderbarért und Weisebeeindruckt.
In nur einemTagwar esdenZaubererrgelungen ginetechnologisch&ntwicklung
zu wiederholenfir die die MenschheitvermutlichmehrereJahrhundertgebraucht
hatte. Bis zum nachsten Dienstag kénnten die ersten Weidengeflechtboote entstehen.

»Wer von euch will das Ding testen?« fragte Rincewind.

»Wir dachtendaRunsder Quastomei diesemPunktdesEntwicklungsprogramms
helfen kdnnte.«

»Hat sich freiwillig gemeldet, wie?«

»Wir sind sicher, daf3 er bald eine entsprechende Entscheidung treffen wird.«

Der Quastormwar ein ganzesStickentferntund wandertegliicklich durchdenvon
Kéafern und anderen Insekté&ewohnten Dschungel.

Er hatte,ohnezu zégern eingestanderdallesmit seinergeistigenStabilitatnicht
zum besten stand. Er hatiech nicht gezdgert zuzugeben, ein Teesieb zu sein.

Allerdings warennur die externenAspekteseinesSelbstso labil. Als Jungehatte
er sich nie sehrfir Magie interessiertaberer konntegut mit Zahlenumgehenund
selbstin derUnsichtbarerUniversitatwurdejemandgebrauchtderrechnerkonnte.
Eswarihm gelungenvyiele sehraufregenddahrezu Giberlebenindemer sichirgend-
wo in einemZimmer einschlofund sich ganzaufs Addierenkonzentriertewéhrend
woanders sehr ernste Divisionen und Subtraktionen stattfanden.

Zu jenerZeit gehodrtermagischeMorde nochzu denbevorzugterundlegalenMit-
teln,umaufderKarriereleitethéhereSprosselifreizumachenlhm hattedamalskeine
Gefahr gedroht, denn niemand wollte Quastor sein.

Dannwurde MustrumRidcully zum Erzkanzler,und er bereitetedieserTradition
ein Ende,indemersichalsnichtermordbaerwiesunddie Traditionauf seineeigene
WeisemodernisierteDie altenZaubererfugtensichihm, weil er sieanschriewenn
sie zu widersprechen wagten.

AuBerdemwar esnacheinerlangenaufregendefPhasen derUniversitatsehran-
genehmgdie nachsteMahlzeit geniel3erzu kdnnen,ohnesie vorhervon jemandem
kostenlassereu miissenEswar aucheineErleichterungmorgensnachdemAufste-
hendaraufverzichtenzu diirfen,Stabilitdétund Beschaffenheitler eigenenGestaltzu
Uberprtfen.

FurdenQuastohingegerbeganreineschrecklicheeit. Alles anMustrumRidcul-
ly kratzteanseinenNerven.WarenPersonerspeisergewesenhatteder Quéastorein
leicht pochiertesEi abgegebenind MustrumRidcully einenTalgpuddingmit Knob-
lauchsof3eEr sprachsolaut, wie andere_auteriefen. Er stampfte anstatinormalzu
gehenEr brillte haufigundverlorwichtige DokumenteumanschlieRendu behaup-
ten, er hattesie nie gesehenkr schol3mit der Armbrustauf die Wand,wenner sich
langweilte.Er zeichnetesich durchaggressived-réhlichkeitaus.Er wurdenie krank
und glaubte,daRdie Krankheitenanderei_eute auf nachlassige®enkenzuriickzu-
fuhren waren. Und er hatte keinen Sinn fur Humor. Und er erzahlte Witze.
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Eigentlichwar eserstaunlichdaRder Quastorso sehrdarunteditt, dennauchihm
fehlteder Sinnfir Humor. Er wiesvoller Stolz daraufhin, daler ein Mannwar, der
nicht lachte.Aber er wuRteauf eine mechanischért und Weise,wie Witze funk-
tionierensollten.Ridcully erzahlteWitze so,wie ein Ochsenfroscliie Buchfiihrung
erledigte - das Resultat ergab keinen Sinn.

Deshallbfand esder Quastomweitauszufriedenstellendenn Innernseinesigenen
Kopfeszuleben.In jenerWelt brauchteer nichtzuzuhérenundauRerdengabesdort
Wolken und hiibsche Blumen.

Trotzdemmuf3te gelegentlichetwasvon drauf3enhereinfiltern,dennab und zu
spranger auf eineAmeise,nur fir denFall, daimandasvon ihm erwarteteEin Teil
vonihm hoffte, daReinejenerAmeisenein geradezwnvorstellbafernerVerwandter
von Mustrum Ridcully war.

Wabhrender auf dieseWeisedie Zukunft verandertegntdeckteer auf demBoden
etwas, das wie ein dicker griiner Schlauch aussah.

»HmMmMmmm?«

DasObjektwar halbtransparentind schienrhythmischzu pulsieren Als er daran
horchte, vernahm er ein leises Gerausch, das nach Glup klang.

Der Quastomochteein wenig geistesgestorgein,aberer verflgtetuberdentypi-
scheninstinkt einesZauberersderihn bei ziellosenWanderungemefahrlicheOrte
erreichen liel3 - er folgte dem pulsierenden Stiel.

Rincewinderwachteweil mankaumschlafenkonnte,wenneinemjemandin die
Rippen trat.

»Wsn?«

»Soll ich vielleicht einen Eimer Wasser auf dich schitten?«

Rincewind erkannte den Plauderton. Mihsam 6ffnete er die Augen.

»0Oh, nicht du! Du bist ein Hirngespinst!«

»Sollich dir nocheinmalin die Rippentreten?dragteScrappyRincewindhobden
Kopf. Der Morgen dammerte, und er lag im Gebuisch hinter der Kneipe.

DasGedachtniprojiziertedie Bilder einesStummfilmsauf die fransigel einwand
seiner Lider.

»Eskam zu einemKampf .. .Verriickt schofRauf das... das... schof3auf ihn, mit
einer Armbrust’.«

»Er schofihm nurin denFuf3,damiter still standund bessegeschlagenverden
konnte. Wombats vertragen keinen Alkohol, das ist ihr Problem.«

WeitereErinnerungerflimmertendurchdie rauchigeDunkelheitvon Rincewinds
Gehirn. »Jetzt fallt's miwieder ein ... Tiere tranken in der Kneipe!«

»Ja und nein«, erwiderte das Kanguruh. »Ich habe versucht, es dir zu erklaren ...

»lch bin ganz Ohr«, sagte Rincewind. Seine Augen triibten sich kurz.
»Nein, das stimmt nicht. Ich bin ganz gefiilite Blase. Bis gleich.«
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DasSummernvon FliegenundeineArt universelletGeruchwiesenRincewindden
Weg zu einer Hitte. ManchelLeute warenvielleicht bereitgewesendiesenOrt als
»Bad«zu bezeichnengbwohlsieihre MeinungnachdemersterBesuchsichergean-
dert hatten.

Rincewindkehrtenachdrauf3ereurlick, htpftevoller Not auf undab. »Ah ... Auf
dem Toilettensitz hockt eine grof3e Spinne ...«

»Washastduvor?Willst duwarten bis siefertig ist?Vertreibsiemit deinemHut!«

Eigentlich seltsam, fand Rincewind, als er die Spinne verscheuchte.

Ein Menschbenutztadas &h,BadhintereinemBuschmittenin derWildnis, kAmpf-
te jedoch um ein Klo, wenains zur Verfiigung stand.

»Undbleib drauRen«murmelteer, als er sicherseinkonnte,daRdie Spinneaul3er
Horweite war.

Das menschliche Gehirn ist oft nicht fahig, sich auf gewisse Dinge zu

konzentrierenwasbei Rincewinddazufiihrte,daRseinBlick umherwandertéie
anallen privatenOrtenhattendie Menscherauchhier denDrangverspurt etwasauf
die Wande zu kritzeln.

Vielleicht lag esdaran,wie dasLicht auf dasalte Holz fiel, aberunterdenEinzel-
heitenvon Personendgie anderePersonetendétigtenund von Zeichnungendie auf
zugroRReHoffnunganstataufErinnerungerasiertenzeigtensichdie Darstellungen
von Mannern mit spitzen Haten.

Nachdenklich verliel er die Hitte und kroch durchs Gebuisch.

»Keine Sorge«,sagteScrappy.Die Stimme desKénguruhserklangso dicht an
Rincewinds Ohr, daf3 er erleichtert darliber war, sich bereits erleichtert zu haben.

»lch glaube es nichtl«

»Du wirst sie Uberall sehen Sie sind gewissermaf3eaingebauund findeneinen
Wegin die GedankerderLeute.Du kannstdeinemSchicksahicht entfliehen Kum-
pel.«

Rincewind versuchte nicht einmal zu widersprechen.

»Du mufdt diese Sache in Ordnung bringen, fligte Scrappy hinzu.

»Immerhin bist du die Ursache.«

»Nein, bin ich nicht! Die Dingestof3en mir zu, nicht umgekehrt!«

»lch kénnte dir mit einem Tritt den Bauch aufreif3en. Soll ich es dir zeigen?«

»Ah ... nein.«

»Ist dir nochnicht aufgefallendafRdu dich mit demDavonlaufenin nochgrof3ere
Schwierigkeiten bringst?«

»Ja, aber auch davor kann man weglaufen«, erwiderte Rincewind.

»Dasist dasGute an dem System.Man stirbt nur einmal,abermankannimmer
wieder davonlaufen.«

»Ah, dochesheil3t,dalRein Feiglingtausendrodestirbt, wahrendesfur denHelden
nur einen Tod gibt.«
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»Ja, aber der Tod des Heldenéstdgiltig.«

»Schamst du dich nicht?«

»Nein. Ich kehreheim.Ich begebemich zur StadthamendMistauch,besorgemir
dort ein Boot und kehre heim.«

»Mistauch?«

»Sag blof3 nicht, daf3 es keinen solchen Ort gibt.«

»0O nein. Erist ziemlich grof3. Und dorthin willst du?«

»Spar dir jeden Versuch, mich aufzuhalten!«

»Du bist sehrentschlossenyie ich sehe«sagteScrappy»Und ob! Du kannstes
mir von den Lippen ablesen.«

»Dein Schnurrbart ist im Weg.«

»Dann lies es mir vom Bart ab!«

DasKanguruhzucktemit denSchultern»In demFall bleibt mir wohl nichtsande-
res Ubrig, als dir weiterhiau helfen.«

Rincewind straffte seine Gestalt. »lch komme auch allein zurecht«, behauptete er.

»Du kennst den Weg nicht.«

»lch frage jemanden!«

»Was ist mit Nahrungsmitteln? Du wirst verhungern.«

»Ahah,dairrst du dich!« triumphierteRincewind.»Ich habedaein ganzbesonde-
res Talent. Sieh nurl«

Er hob dennéachsterstein, griff nachdemdarunterdiegendenObjektund hielt es
hoch.

»Hier! Jetzt bist du beeindruckt, was?«

»Ja, sehr.«

»Ahahl«

Scrappynickte. »Noch nie zuvor habeich beobachtetwie jemandso mit einem
Skorpion umgeht.«

Der Gott saBhochobenin einemBaumundarbeitetean einembesondersielver-
sprechenden Kéfer, als unten der Quéastor vorbeikam.

Endlich. Einer von ihnenwar daraufaufmerksamgeworden!Der Gott hattedie
Zauberemei ihren Versucherbeobachtetein Boot zu bauen,obwohlihm der Sinn
ihnrerBemihungerin Ratseblieb. Soweiter dasfeststellerkonnte,zeigtensie Inter-
esseanderTatsachedaRHolz schwammNun, esschwammeben oder?Er warf den
Kéfer hoch. Am ScheitelpunkiseinerFlugbahnerwachteer zum Lebenund sauste
fort, verschwand als schillernder Fleck zwischen den Baumwipfeln.

Der Gott verlief3 seinen Platmd folgte dem Quaéstor.

Er wulRtenochimmer nicht, waser von diesenGeschoépferhaltensollte, aberin-
zwischenwar ihm klar: Trotz seinersorgféltigenPlanungerbrachtedieselnsel die
seltsamste®ingehervor.In diesenfFall handelteessichganzoffensichtlichumrecht
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geselligeWesenwobeidie einzelnerindividuenverschiedenéufgabenwahrzuneh-
men schienen.

Dashaarigerote Exemplarwar dazubestimmt.an Baumenemporzukletternyah-
renddervertrdumteauf Ameisentretended-remdemmerwiedergegenrsiestiel3.Die
Griunde dafur mochten sich irgendwann offenbaren.

»Ah, Quastor!«sagteder Dekanfrohlich. »Washaltstdu von einemkleinenTrip
durch die Lagune?«

Der Quéstorsahzu demim WassetiegenderBaumstamnund suchtenachgeeig-
netenWorten.Manchmalwenneswirklich notwendigwurde,gelangesinm, Gehirn
und Mund zu synchronisieren.

»Ich hatte mal ein Boot«, sagee.

»Bravo! Und hier ist noch eins fir dich ...«

»Es war griin.«

»Tatsachlich? Nun, wir kdnnten«

»lch habeein griinesSchiff gefunden«sagteder Quastor»Esschwimmtim Was-
ser.«

»Ja,ja, kein Zweifel, bestimmthastdu recht«, sagteRidcully freundlich. »Ein
groRRes Schiff mit vielen Segeln. Nun, Dekan ...«

»Es hat nur ein Segel«, erwiderte der Quastor. »Und vorn eine nackte Frau.«

Der Gott schwebtein der Néheund fluchte. Die Galionsfigurhatteer iberhaupt
nichtbeabsichtigtManchmalinschtesichetwasin ihm, die Handevors Gesichtzu
schlagen und zu heulen.

»Eine nackte Frau?« wiederholte der Dekan.

»Immermit der Ruhe,Dekan«,sagteder ObersteHirte. »Vermutlich hat er mal
wieder zu viele getrocknete Froschpillen geschluckt.«

»Bewegtsich auf und ab im Wasser«meinteder Quastor»Auf und ab, auf und
ab.«

Der Dekanbetrachteteéhr eigenesiNerk. Entgegerallen Erwartungerbewegtees
sich im Wassemicht auf und ab. Es blieb an Ort und Stelle, wahrenddas Wasser
immer wieder dartber hinwegschwappte.

»Diesist einelnsel«,sagteer. »Ilch nehmean, jemandkannhierhergesegelsein,
oder? Was fiir eine nackte Frau? Mit dunkler Haut?«

»lch bitte dich, Dekan!«

»WissenschaftlichBleugier,ObersteHirte. Esist einewichtige biogeographische
Information.«

Der Quéastorwartete bis ein neuerFrequenzabgleicmit seinemGehirnmaglich
war. »Grin«, sagte er dann.

»Dasist keine nattirlicheFarbefiir ein menschlichedVesen,ob angezogeroder
nicht«, diagnostizierte dédberste Hirte.
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»Vielleichtist die Dameseekrank«yermuteteder Dekan.In ihm regtesichnurein
Hauch von wehmuitiger Sehnsucht, aber er klammerte sich entschlossen daran fest.

»Bewegt sich immerzu auf urab«, wiederholte der Quéstor.

»Vielleicht sollten wir uns die Sache einmal ansehen, schlug der Dekan vor.

»Was ist mit Frau Allesweil3? Sie hat ihre Hitte noch nicht verlassen.«

»Sie kann mitkommen, wenn sie mochte«, sagte der Dekan.

»Wir kdnnenwohl kaumvon Frau Allesweil3 erwarten,daf3sie sich eine nackte
Frau ansieht, ob griin oder nicht«, entgegnete der Oberste Hirte.

»Wiesodennnicht?SiehatmindestenginegeseherDie natirlichnichtgrinwar.«

Der ObersteHirte strafftedie Schultern»DerartigeUnterstellungersind unange-
bracht.«

»Wie bitte? Aber sie mul3 doch«

Der Dekanunterbractsich.Die gro3erBlattervor demEingangderHuttewurden
beiseite geschoben, und Frau Allesweil} trat nach drauf3en.

Eslag vermutlichan der Blume in ihrem Haar. Sie war gewissermaf3edie Kro-
nung.Aber FrauAllesweilRhatteauchVeranderungeanihremKleid vorgenommen.

Zum Beispiel gab es jetzt weniger davon.

DadasWort von einerinselstammtdie aufder Scheibenwelhichtexistiert,hatten
die Zauberemnie von einemBikini gehort.Wie demauchsei: WasFrauAllesweil3aus
ihrem Kleid gemachthatte,zeichnetesich durch mehr Substanzausals ein Bikini.
Eswar gewissermalf3eein Neuseelandzwei rechtgrof3e respektablddalften, durch
einenschmalerKanal voneinandegetrennt. Einen Teil desrestlichenStoffeshatte
sie sich im Sarongstil urdie Huften geschlungen.

Eswar sehrangemessen&eidung,wennmandie Umstandebericksichtigteaber
gleichzeitigwirkte sie sehrgewagt.Es sahaus,alstriige FrauAllesweif3 ein andert-
halb Quadratmeter grol3es Feigenblatt - es war eben nur ein Feigenblatt.

»Hich dachte, dal3 dies ein bi3chen besser zur Hitze palit«, sagte sie.

»Eskamemir natlrlichnie in denSinn, so etwasin der UnsichtbarerUniversitéat
zutragenabereshatdenAnscheindalwir hier nocheinigeZeit verbringenwerden
... Hich habemichaneinBild derKoénigin Zazumbason Sumtrierinnert.Kénntehich
vielleicht irgendwo ein Bad nhehmen?«

»Mwaax, sagte der Oberste Hirte.

Der Dekan hiistelte. »Es gibt einen kleinen Tumpel im Dschungel.«

»Mit Seeroserrin«, figte der Professoffiir unbestimmteStudienhinzu. »Rosa-
rot.«

»Mwaa, sagte der Oberste Hirte.

»Und aulBerdem gibt es dort einen Wasserfall«, meinte der Dekan.

»Mwaa.«

»Und einen Seifenbusch.«

Die Zauberer sahen Frau Allesweil3 nach, als sie fortging.
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»Auf und ab, auf und ab, liel3 sich der Quastor vernehmen.

»EineprachtigeFrau«,sagteRidcully »Ohnedie Schuheggehtsie andersfindetihr
nicht? Ist alles in Ordnunmit dir, Oberster Hirte?«

»Mwaa?«

»lch glaube, die Hitze setzt dir zu. Dein Gesicht ist ganz rot.«

»lch bin mwaa... Ich bin ... Meine Giite,esist heil3, nicht wahr?Wennich’s mir
recht Uberlege, héatte ich ebenfalls Lust auf ein Bad ...«

»In der Lagune«, sagte Ridculbedeutungsvoll.

»Aber das Salz ist schlecht fir die Haut, Erzkanzler.«

»Dasstimmt zwar, &ndertjedochnichtsan der Sache Von mir auskannstdu im
Tumpel baden, wenn Frau Allesweil3 zuriickkehrt.«

»lch finde es empdrend, Erzkanzler, daf? du anzunehmen scheinst...«

»Gut«, sagte Ridcully »Sollemir uns nun das Schiff ansehen?«

Eine halbe Stundespaterstandendie Zaubereram gegentberliegendeldfer der
Insel.

Eswar griin. Und esbewegtesich auf und ab. Es handeltesich eindeutigum ein
Schiff, vielleichtvon jemandenkonstruiertderiiberein Schiffsbaubuckerfligte das
zwar viele detaillierte Beschreibungeenthielt, aberkeine Bilder. Die Einzelheiten
wirkten verschwommen.

Die Galionsfigurzum Beispiel,war eindeutigeineFrau.Doch zur gro3enEnttéu-
schungdesDekanswies sie ebensoviele Detailsauf wie ein abgelutschte&ummi-
béarchen.

Die Figur erinnerteden OberstenHirten an Frau Allesweil3, obwohl ihn derzeit
auch Felsen, Baume, Wolken und Kokosniisse an sie erinnerten.

Und danndasSegel.Eskonntenicht der geringsteZweifel daranbestehengalRes
auseinemeinzelnerBlatt bestandlUnd wennmanesersteinmalals Blatt erkannte,
bemerkte man gewisse kurbisartige Strukturen am Rest des Schiffes.

Ponderhistelte »Esgibt einige Pflanzendie sich mit Hilfe von schwimmenden
Samerausbreiten«sagteer kleinlaut.»ZumBeispieldie gewthnlicheKokosnul3 Sie
LK

»VerfugensolcheSamenibereine Galionsfigur?dragteRidcully »Odereinespe-
zielle Mangrovenfrucht, dieine Art Kiel hat...«

»Undein Segelmit etwas dasganznachTauwerkaussieht?&igte Ridcully hinzu.

»Ah ... nein ...«

»Undwashatesmit denBlumendortobenaufsich?«erkundigtesichderErzkanz-
ler. Wo sich der Mastkorbbefindensollte, wuchseine Ansammlungaustrompeten-
férmigen Blumen, wie grinBlarzissen.

»Wasspielt dasfiir eine Rolle?«meinteder Professoifiir unbestimmteStudien.
»Esist ein Schiff, auchwennesein riesigerKurbis zu seinscheint,und allesdeutet
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daraufhin, daBesunsgenugPlatzbietet.«SeineMiene erhelltesich. »Wir kénnten
sogar daran knabbern, wenn wir Hunger bekommen.«

»WelcheinGlucksfall,dalResausgerechnéetzterschienerst«, iberlegteRidcully
laut. »Ich frage mich nach dem Grund dafir.«

»lch habegesagtdalwir daranknabberrkonnten wennwir Hungerbekommens,
betonteder Professofir unbestimmteStudien »Weil dasSchiff ein Kurbisist. Und
wenn der Proviant knapp wird «

»Ja,ich weil3.«Ridcully richteteeinennachdenklicheBlick aufdasschwankende
Schiff.

»lch habe nur versucht, mit etwas Humor ...«

»Danke fur deine Bemuhungen, Professor.«

»Essiehttatsachlictrechtgeraumicaus«sagtederDekanundignoriertedie schmerz-
erfullte MienedesProfessors»Ich schlagevor, wir sammelrvorrateundsegelnos.«

»Wohin?«fragteRidcully »Zu irgendeinenOrt, wo sich graf3licheReptiliennicht
plétzlich in Hihner verwandeln!« schnappte der Dekan.

»Wareesdir andersherurtieber?«fragteRidcully Er stapfteins Wasserpisesihm
fastbis zu denAchselnreichteunder mit seinemStabandenRumpfklopfenkonnte.

»lch glaube, du bist ein biRchéegriffsstutzig, Mustrum«, meinte der Dekan.

»Tatséchlich? Wie viele Artevon fleischfressenden Pflanzen gibt es, Stibbons?«

»Dutzende, Herr.«

»Und sie verspeisen Opfer bis zu einer Gréf3e von ... ?«

»BeimSapu-Baunin Sumtrigibt eskeineobereGrenzeHerr.DerVorschlaghammer-
Buschvon BhangbhangdutitetgelegentliccauchMenschenwennsiedenzwischen
BlatternverborgenetdammeribersehenvViele fleischfressendBflanzersindin der
Lage, Tiere bis zur GréReeinerRattezu fangen.Die RankendesGemeinerPyrami-
denwirgers lauern dimmeren Pflanzen auf, aber ...«

»lchfindeesseltsamdaleineschiffsformigePflanzeausgerechnetannerscheint,
wennwir einBootbrauchen«sagteRidcully »lchmeine,Schokoladenkokosniisge
und meinetwegen auch ein Filterzigarettenbusch, aber ein Schiff mit Galionsfigur?«

»OhneeineGalionsfigurwéreeskein richtigesSchiff«, erwiderteder ObersteHir-
te.

»Ja,aberwoherweil’ dasSchiff davon?«Ridcully wateteansUfer zuriick.»Nun,
ich falle nicht darauf herein. Ich méchte endlich wissen, was hier los ist.«

»Verdammt.«

Sie alle hortendie Stimme- diinn,naselndund verdrief3lich.Sie erklangtberall
um die Zauberer herum.

Kleine weilRe Lichter erschienerin der Luft, drehtensich mit wachsendeGe-
schwindigkeit umeinandamd implodierten dann.

DerGottblinzelteundwipptevor undzuriick,alshatteer Miihe,dasGleichgewicht
zu halten.
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»0Oh, meine Glte«, sagte er. »Wie sehe ich aus?«

Er hob eine Hand vors Gesicht und kriimmte versuchsweise die Finger.

»Ah.«

Die Handtasteteiliber sein Gesicht,den kahlenKopf, verharrtekurz am langen
weil3en Bart. Verwunderungsfalten bildeten sich auf der Stirn des Gottes.

»Was ist dies?« fragte er.

»Ah ... ein Bart?« erwiderte Ponder.

Der Gott sahan seinemlangenweilenUmhanghinab.»Oh. PatriarchalischeEr-
scheinungsbild? Na gut. Nun, mal sehen ...«

Er strafftedie GestaltundrichtetedenBlick aufRidcully SeineBrauentrafensich
wie zwei zornige Raupen.

»Weiche Von Diesem Ort, Odéfein Zorn Wird Dich Treffen!« befahl er.

»Warum?«

Der Gott zégerteverblifft. »Warum?In einer solchenSituationkannstdu nicht
einfach >warum< fragen!«

»Warum denn nicht?«

Der Gottwirkte fasterschrocker»Weil... Wennlhr Die InselNicht SofortVerlaf3t,
Suche Ich Euch Mit GraBlichen Furunkeln Heim!«

»Duwillst unsdaheimbesuchen?erwiderteRidcully »Dasolltestdu keineFurun-
kel mitbringen, sondern besser eine Flasche Wein.«

»Wie bitte?« brachte der Gott verwirrt hervor.

»QOdereinenKuchen«sagtederDekan»Ein Kuchenistimmerwillkommen,wenn
man jemanden besucht.«

»Kommt auf den Kuchenan«, meinteder ObersteHirte. »Rihrkucherhabeich
immer fir eine Beleidigung gehalten. Etwas mit Marzipan wére mir lieber.«

»Wennihr die Inselnicht sofortverlaf3t,sucheich euchmit Kuchenheim?«fragte
der Gott.

»Klingt schonbesser«sagteRidcully »Aber es sollte kein Ruhrkuchensein,
meinte der Oberste Hirte.

Der Gott sahsich jetzt mit einemganzbesonderetroblemkonfrontiert. Er war
nochnie zuvor Zaubererrbegegnetdochdie Zauberemhatteneswéahrendihrer Stu-
dentenzeipraktischwéchentlichmit entsetzlicheingenzutun bekommenFurun-
kel taugtenals Drohungnichtviel, wennwiitendeDamonerbestrebgeweserwaren,
einemdenKopf abzureiBemund&hnlichunangenehmBinge mit andererKdrpertei-
len anzustellen.

»HOrt mal«, sagteder Gott. »Ich bin zufalligerweiseder Gott auf dieserinsel, ver-
steht ihr? Wenn ihr's genawissen wollt: Ich bin allméchtig!«

»Wenn's nachmir ginge...Am liebstenhatteich den Kuchenmit denrosaroten
undgelbenQuadratemrin«, murmeltederObersteHirte, dennZaubereneigendazu,
einem Gedanken ganz bis zum Ende zu folgen.
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»Du bist allerdings ein wenig klein geraten«, sagte der Dekan.

»Und mit Marzipan an der AuRenseite, einfach kostlich...«

Der Gott begriff schlie3lichdenGrundfiir seinUnbehagenDer richtige Mal3stab
warimmer schwierig.Die TatsachedalRer nur einenMeter grol3war, forderteseine
Autoritat keineswegs.

»Verdammt«, wiederholte er. »Warum bin ich so klein?«

»GrofReist nicht alles«,erwiderteRidcully »Obwohldie Leute grinsen,wennsie
das sagen. Ist mir immetin Ratsel gewesen.«

»Du hastabsolutrecht!«sagteder Gott so scharf,als hattenRidcullys Worte einen
ganzneuenGedankengan@ ihm ausgeltdst»Siehdir nur einmal Amébenan, ich
meine,du kannstsie dir gar nicht ansehenyeil sie viel zu klein sind. Sehranpas-
sungsfahigeffizientund praktischunsterblichWundervolleDinge, Amdben.«Seine
Augen triibten sich ein wenig. »Mein bestes Werk.«

»lch bitte um Entschuldigungaberwasfir eine Art von Gott bist du eigentlich?«
fragte Ponder.

»Gibt es nun einen Kuchen oder nicht?« warf der Oberste Hirte ein.

Der Gott sah den jungen Mann an. »Verzeihung?«

»lch meine, wovon bist du der Gott?« erkundigte sich Ponder.

»Was ist denn nun mit dem Kuchen, den du mitbringen wolltest?«

beharrte der Oberste Hirte.

»Oberster Hirte?«

»Ja, Erzkanzler?«

»Hier steht kein Kuchen zur Debatte.«

»Aber er sagte ...«

»Wir haben deine Kommentare an Bord genommen, Oberster Hirte.

Und wir werdensie dem Meer Ubergebensobaldwir denHafenverlassenBitte
fahr fort, Gott.«

Ein oderzweiSekundemangschienderGottin Gleich-schleudereich-Blitze-Stimmung

zu sein. Dann sank er auf einen Felsen.

»DasGeredevon géttlicher Strafeund so niutzt eigentlichgar nichts«,sagteder
GottniedergeschlagemOh,versuchmur nicht, taktvoll zu sein- ich weil3 Bescheid.
Wie dem auchsei: Ich kdnnte euchtatséchlichFurunkelbescherenaberich sehe
keinenrechtenSinn darin. Nach einer Weile verschwindersie wieder. Und aul3er-
demschikaniertmandie Leute dadurch.Um ganzehrlich zu sein:Ich bin eine Art
Atheist.«

»Wie bitte?« entfuhr es Ridcully »Du bist ein atheistischer Gott?«

DerGottbemerktadasErstaunerin denMienenderZauberer»Ja,ich weil3«,sagte
er. »Klingt ein wenig seltsam nicht wahr?«Er strich sich tiber denlangenweil3en
Bart. »Warum habe ich das hier?«
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»Weil dudichheutemorgemichtrasierthast?«wermuteteRidcully »Ichmeine,ich
wollte eucheinfachnurin einerGestalterscheinendieihr alsgéttlich erkennt«sagte
der Gott. »Esscheintdabeiauf einenlangenBart und ein Nachthemdanzukommen.
Das mit dem Haar im Gesicht kommt mir noch immer eigenartig vor.«

»Esist ein Zeichenvon Weisheit«,meinteRidcully »Soheildtesjedenfalls«flgte
Ponder hinzu, dessen Bart nie hatte wachsen wollen.

»Weisheit: Einblick, Scharfsinn, Gelehrtheit«, sagte der Gott. »Ah.

Die LangedesHaarsverbessertlie WirksamkeitderkognitivenFunktionenHan-
delt es sich vielleicht uneinen kithlenden Mechanismus?«

»Habnie daribemachgedacht«rwiderteRidcully »Wird der Bart Ianger,wenn
die Weisheit zunimmt?« fragte der Gott.

»lch weild nicht, ob manhier wirklich von Ursacheund Wirkung sprecherkann,
lie3 sich Ponder vernehmen.

»Leiderkommeich nicht so sehrherum,wie esder Fall sein sollte«, sagteder
Gott traurig. »Offen gestandenich finde Religion abscheulich.€r seufzteschwer
und schiennoch kleiner zu werden.»WiRt ihr, ich gebemir wirklich Mihe, aber
manchmal deprimiert mich alles ...

Oh, entschuldigt, da rinnt Flussigkeit aus meinen Atemoffnungen ...«

»Mdchtest du dir die Nase putzen?« fragte Ponder.

Der Gott wirkte erschrocken. »lst sie nicht blank genug?«

»Nein,ich meine... Hier, nimm mein TaschentuchMan hélt esandie Nase,um
dann, &h, hineinzuschniiffeln. Sozusagen.«

»Hineinschnuffeln«wiederholteder Gott. »Klingt interessantUnd dasist ein fas-
zinierendes weil3es Blatt.«

»Nein, es ist ein Taschentuch aus Baumwolle«, sagte Ponder. »Ein ...

Produkt.«<An dieserStellehielt erinne.Er wul3tenatirlich,dalTaschentliichePro-
duktewaren,die manherstellte wobei Baumwolleverwendetwurde. Er hatteauch
einigevageVorstellungenvon Webstiihlerund dergleichenAber eigentlichbekam
mansolcheTaschentiichemdemmanin einenLadenging undsagte»lch hattegern
ein DutzendbesonderseiRfestaveilReTaschentlicheyndwieviel kosteneingestick-
te Initialen?«

»Du meinst... erschaffen?4ragte der Gott und fligte mit plétzlichemMil3trauen
hinzu: »Seid ihr ebenfall&otter?«

NebenseinemFuf3schobsich ein Trieb durchdenSandund wuchsrasch,»Nein,
nein«,antwortetePonder»Ah ... mannimmt nur ein wenig Baumwolleund... ham-
mert sie flach, glaube ich ... und dann bekommt man Taschentlicher.«

»Oh,ihr seidalsoGeschopfedie Werkzeugererwenden«sagteder Gott undent-
spanntesich ein wenig. Der Trieb nebenseinemFu3 war bereitszu einer Pflanze
geworden, entwickelte Blatter und eine Knospe.

Er putzte sich laut die Nase.
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Die Zaubererkamenn&her.Natirlich furchtetensie sich nicht vor Goéttern,aber
gottliche Entitatenkonntensehrlaunischund sogarjghzornigsein- ein klugerMann
hielt sichvonihnenfern. Andererseitgst esschweryvor jemandemAngstzu haben,
der sich ordentlich schneuzt.

»Bistdu wirklich der GottdieserGegend?4ragteRidcully Der Gott seufzte»Ja.
Ich hab'’s zunachst fiir ganz einfach gehalten.

Nur einekleinelnsel.EineguteGelegenheitnocheinmalganzvon vorn zu begin-
nen. Es richtig zu machen. Aber es lauft alles verkehrt.«

Neben ihm 6ffnete sich an der Pflanze eine unscheinbare gelbe Blume.

»Noch einmal von vorn beginnen?«

»Ja. Du weil3t schon ... mit der Gottlichkeit.« Der Gott deutete in Richtung Mitte.

»Fruherhabich dortgearbeitet«fuhr erfort. »AllgemeinegéttlicheWerkeundso.
Ihr wiRt schon:LeuteausTon und altenZehennagelmerschaffenEtwasin der Art.
UnddannaufBerggipfelnsitzenundBlitze schleudernDer UiblicheKram. Allerdings
...« Er beugtesich vor und senktedie Stimme.»Eigentlichsind nur wenige Gotter
dazu fahig.«

»Tatsachlich?« fragte Ridcully fasziniert.

»Sindsehrschwerzu steuerndie Blitze. Meistenswartetenwir, bis ein Blitz ir-
gendeinerarmenKerl traf; dannspracherwir mit donnerndeStimmeund behaup-
teten,esseidie Strafefir seineSindenlch meine,irgendetwashatjederSterbliche
angestelltpder?«Der Gott putztesich erneutdie Nase »Wirklich deprimierenddie
ganzeSacheNun,ich schatzerichtig schlimmwurdees,alsich versuchtegineleich-
ter brennbare Kuh zu erschaffen.«

Er sah in fragende Gesichter.

»Wegender Brandopfer,wif3t ihr. GewohnlicheKiihe brennennicht besonders
gut. Es sindvon Natur ausrechtfeuchteGeschépfeund allmahlichwurdedasHolz
knapp.«

Die Zauberer starrten ihn weiter an. Er versuchte es erneut.

»Um die Wahrheitzu sagenEigentlichkonnteich kaumeinenSinnin dieserAn-
gelegenheierkennenRufen,gottliche Strafeverteilen,immerwiederzornigwerden
... S0 etwas nitzt niemandem, fand ich.

Doch dasSchlimmste... Wif3t ihr, was das Schlimmsteist? Das Schlimmsteist:
Wennmanaufhdrt,gottliche Strafezu verteilen,gehendie Leutefort und verehren
jemandandersKaumzu glauben nichtwahr?Sie sagerdannzum Beispiel:>Friher
war allesbesserals esnochgéttliche Strafengab<und >Haufigeregéttliche Strafen
wuirdendie StralRersicherermachen<Und dasallesnur, weil sichein armerSchéafer
wahrendeinesGewittersamfalscherOrt befandunddurchZufall vom Blitz getroffen
wurde Woraufhindie Priestewverkiinden>Nun,wir wissenja iberSchafeBescheid,
nichtwahr,undjetzt sind die Gétterzornig, undwir kénnteneinengréRerenrempel
gebrauchen, besten Dank.<«
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»Typisch priesterliches Verhalten«, schniefte der Dekan.

»Aber sie glaubtenoft daran!«Der kleine Gott heultefast. »Eswar ja so depri-
mierend.Vermutlich zerbrachdie Guf3form,bevorwir die Menschheitschufen.Ein
Tiefdruckgebiezog ibersLand,undeinigeSchaferieltensichzur falschenzeit am
falschenOrt auf, ja, und danngabesauf den Opfersteinerplétzlich nur noch Steh-
platze,undwegendesdichtenRauchskonntemankaumnochetwassehen.«€r hob
PondersTaschentuckor die Naseund benutztgeneTeile, die bishertrockengeblie-
benwaren.»Ich meine,ich habeesversucht.Gott weil3, daich esversuchthabe,
unddaich derGottbin, weiich ganzgenauwovonich rede.>Du SollstDich Wéh-
rendEinesGewittersFlachAuf DenBodenLegen<sprachich. Und:>Du SollstDen
Abort Mdglichst Weit Vom BrunnenEntfernt Errichten!<Und auch:>Du Solltest
Wirklich Mit Allen Anderen Gut Auskommens«

»Hat es funktioniert?«

»DaslaRt sich kaumfeststellen Alle wurdenvon den AnhéngerndesGottesim
Nachbartakrmordet erforderteseineGlaubigenauf, jedenumzubringendernicht
an ihn glaubte. Ein schrecklicher Bursche, wenn ihr mich fragt.«

»Unddie brennbarerkiihe?«fragteRidcully »Die was?«ragteder Gott, ganzauf
seinen Kummer konzentriert.

»Die leichter brennbaren Kiihe«, sagte Ponder.

»0Oh, ja. Eine weiteregute Idee, die nicht funktionierte.Ich dachte,mankénnte
zum Beispielin einerEichejenesEtwasfinden,dasihr >seibrennbar<mitteilt, um
esdannauf jenenTeil der Kuh zu kleben,der ihr >seifeucht<befiehlt.Ich glaubte,
dasProblemauf dieseWeiselésenzu kénnen.Ungliicklicherweiseentstanddadurch
einBusch,derunangenehm@&erausch&on sichgabundMilch verspritzte Wie dem
auchsei: Ich erkannte,da3mit dem Prinzip allesin Ordnungwar. Und da meine
Glaubigerentwedetot warenoderim Nachbartalebten,dachtech: Ach, wassoll’s.
Ich kamhierher,festentschlossemocheinmalvon vorn zu beginnerundesdiesmal
richtig zu machen.{ie Miene deskleinenGotteserhelltesichein wenig.»Wilstihr,
esist erstaunlichwas manbekommt,wennmanselbsteine ganzgewohnlicheKuh
in kleine Teile zerlegt.«

»Suppe«sagteRidcully »Letztendlichist allesnur eineSammlungzon Anweisun-
genk, figte der Gott hinzu, ohne auf den Kommentar des Erzkanzlers einzugehen.

»Das habe ich immer gesaggatfuhr es Ponder.

»Hastdu das?«Der Gott mustertehn. »Nun, auf dieseWeisebeganres.Ich hielt
esfur eine besserddee, Geschopfezu erschaffendie ihre eigenenAnweisungen
verandern konnten, falls es notwendig werden sollte ...«

»0h, du meinst Evolution«, waFonder Stibbons ein.

»Meineich das?«erwiderteder Gott nachdenklich>»Allméahlich fortschreitende
Entwicklung<...Eine gute BezeichnungJa,ich glaube,damit beschéaftigach mich
hier. Leider scheint es nicht richtig zu klappen.«
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Nebenihm machteesPlop. Die Pflanzehatteeine Fruchtentwickelt: Die Schote
klappteauf, und darin zeigtesich, wie eine Chrysanthem@ebauschtein sauberes
weil3es Taschentuch.

»Sehtihr?«sagteder Gott. »Mit solchenDingenbekommeich esdauerndzu tun.
Alles ist so verdammtegoistisch.«Geistesabwesergtiff er nachdemTaschentuch,
putztesich damitdie Nase knillte eszusammernundlie3 esachtlosauf denBoden
fallen.

»Dasmit dem Schiff tut mir leid«, fuhr er fort. »Eswar ein wenig Uberstirztich
wollte vermeidendal3ihr die Dinge hier in Unordnungbringt, aberich halte nichts
von gottlicherStrafeunddergleichenUnd daihr die Inselohnehinverlassemwolltet,
dachteich, es sei eine gute Idee. Das Schiff findet ganzautomatischneuesLand,
glaube ich. Warum seid ilmicht aufgebrochen?«

»Die nackte Frau am Bug war Ubertrieben«, sagte Ridcully.

»Diewas?«DerGottsahzum Schiff. »DieseAugensindnichtbesonderteistungs-
fahig ... Oh, meineGute,ja. Die Galionsfigur.Schonwiederverdammtenorphische
Resonanzen. Hor endlich auf damit!«

An der Taschentuchpflanze war gerade eine neue Frucht gewachsen.

Der Gott kniff die AugenzusammentichteteeinenFingerdaraufund verbrannte
die Schote.

Die Zauberer wichen synchron einen Schritt zurtick.

»Wennich auchnurfir funf Minutenin meinerkKonzentratiomachlassewyird alles
disziplinlos«,sagtederGott. »Dannwollensichdie Dingeplétzlichniitzlichmachen!
Warum nur, frage ich mich.«

»Entschuldigebitte«, sagtePonder.»Ich mdchteganzsichersein, esrichtig zu
verstehen. Du bist der Galer Evolution?«

»Ah ... stimmt was nicht damit?« erwiderte der Gott besorgt.

»Aber die Evolution geschieht doch seit vielen Jahrtausenden!«

»Tatsachlich®bwohlich erstvor einigenJahrendamitbegonnerhabe?Glaubst
du vielleicht, jemand anders steckt dahinter?«

»lch furchteja«, sagtePonder»MenscherziichtenHundeund Pferde,damit sie,
ah, festerzubeiRenund schnellerlaufen. Und mein Onkel stellt recht erstaunliche
Dinge mit Nlssen an ...«

»Washbekommtman,wennmaneinenOchsenmit einemFroschkreuzt?«fragte
Ridcully »Einen Ochsenfrosch, ahaha.«

»Glaubstdu?«entgegneteler Gott der Evolution.»Ich wirdeehervermutendafd
der Versuch fur beide Beteiligte ziemlich enttduschend endet.«

DerErzkanzlerzwinkertePonderStibbonszu. Gétterkonntenmit Humormeistens
nichtviel anfangenund dieserwar nochschlimmerals Ridcully »Wir habeneshier

wiedermit demZeitproblemzu tun, nicht wahr, Stibbons?«meinteer. »Mit gesche-
henen Dingen, die erst noglassieren missen, stimmt's?«
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»0Oh, jak, antwortete Ponder.
»Nun, zwei Gotterder Evolution warengar nicht schlecht«sagteRidcully »Da-

durch wirde alles interessanter. Der beste gewinnt.«

Der Gott starrteihn mit offenemMund an. Dannsetztersich seineLippenin Be-

wegung, als er Ridcullys Worte lautlos wiederholte.

Schlief3lichschnippteer mit denFingernund verschwandn einerkleinenWolke

aus blitzenden weif3en Lichtern.

»Du hast ihn verjagt«, sagte deozent fir neue Runen.
»Fur dich gibt es keinen Kuchen, betonte der Quastor.
»lch habedochnur daraufhingewiesendaf3derjenigegewinnt,der beim Evoluti-

onskram die besten Leistungen erzielt.«

»Eigentlichwirkte er gar nicht verargert«meintePonder»lhm schieneheretwas
eingefallen zu sein.«

Ridcully sah zum kleinen Berign der Inselmitte und traf eine Entscheidung.
»Naschdnwir brecherauf«,sagteer. »Dieselnselist deshallsoseltsamyveil ein
damlicher Gott daran herumpfuscht. Fir mich gentgt das als Erklarung.«
»Aber...«, begann Ponder.

»Seht ihr die kleine Ranke bei@bersten Hirten?« fragte der Dekan.

»Sie wachst erst seit zehn Minuten.«

Sie sah nach einer Gurkenrardes, doch ihre Friichte waren gelb und rechteckig.
»Gib mir dein Taschenmesser, Stibbons«, sagte Ridcully.

Er schnitteineFruchtauf. Siewar nochnichtreif, dochzeigtensichganzdeutlich
rosarote und gelbe Quadrate, umgeben von einer sii3en, klebrigen Schicht.
»Aber ich habe doch erst vor zeMinuten an den Kuchen gedacht«

brachte der Oberste Hirte hervor.

»Mir erscheintdasvollkommenlogisch«,sagteRidcully. »Ich meine, hier sind

wir, Zaubererund wir schickenuns an, die Insel zu verlassen.. Was nehmenwir
mit? Nun?«

»Proviant, natlrlich«, sagte Ponder. »Aber ...«

»Genau!Wennich eine Pflanzeware, hatteich es verdammteilig damit, mich
irgendwientzlichzu machenEshatdochkeinenSinn, tausendlahredamitzu ver-
bringen, etwas groRere Samen zu entwickeln.

Ich meine,in der ZwischenzeitkénntenanderePflanzenauf besserddeenkom-
men!Nein, wenn mareineChance erkennsomuf3 marsie sofort nutzen. Vielleicht

dauert es viele Jahre, bis ein anderes Schiff kommt!«

»Jahrtausende«, sagte der Dekan.
»Es kénnte sogarnoch langer dauern«,fuhr Ridcully fort. »Tja, die schnellste
Pflanzeliberlebt.Nun, ich schlagevor, wir bringenalles Notwendigean Bord und

stechen in See.«

»Was, einfach so?« fragte Ponder.
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»Na klar. Warum denn nicht?«

»Aber ... aber... aberdenknur daran,waswir hier alleslernenkdnnten!«erwi-
dertePonder»Die Mdglichkeitensind atemberaubendEndlichbegegnemwir einem
Gott mit der richtigenldee! Endlich kdnnenwir Antwortenauf alle wichtigen Fra-
genbekommenWir kénnten... Wir kdnnen... Ich meine,wir kdbnnendie Inseldoch
nicht einfachso verlassenich meine,nicht einfachso. Ich meine... Wir sind doch
Zauberer, oder?«

Pondemerkte,dalRihm die Zaubereiihre volle Aufmerksamkeitschenktenwas
nichtsehroft geschahkurgewohnlichdefiniertersie»Zuhdren<alsjenePhasewéah-
renddermanuberlegtewasmanalsnachstesagersollte.UnruheerfalRtedenjungen
Mann und dehnte sich in ih@ws.

DannbrachderBann.Der ObersteHirte schitteltedenKopf. »Du siehstdie Dinge
auseinerseltsamerPerspektive«sagteer und wandtesich ab. »Nun, ich bin dafir,
mdglichst viele Kaseniisse mitzunehmen, Erzkanzler.«

»Proviantanzulegernst sehrwichtig fur erfolgreicheForschungsmissionensagte
der Dekan. »Das Schiff bietet genug Platz - wir brauchen also nicht zu knausern.«

Ridcully zog sich an einer Ranke hoch und erreichte das Deck des Schiffes.

»Riecht nactKirbis«, stellte efest. »Ich hab&urbisseimmer gemocht. Eisehr
vielseitiges Gemiise.«

PondemhobeineHandvor die Augen.»Ach, tatséchlich?erwiderteer miide.»Ei-
nige Zauberewon der UnsichtbarerUniversitatziehentatsachlichin Erwéagungmit
einem el3baren Schiff in See zu stechen?«

»Klrbissekannmanbratenundkochen fir leckereSuppeoderauchPastetewer-
wenden«erklartederErzkanzlerzufrieden»Die Samereignensichgutfir denklei-
nen Hunger zwischendurch.«

»Mit Butter ein echterLeckerbissen«neinteder Professoffiir unbestimmteStu-
dien. »Ich schétze, es gibt hier nicht zufallig eine Butterpflanze, oder?«

»Es wird bald eine geben«, sagte der Dekan. »Bitte hilf uns an Bord, Erzkanzler.«

Ponderexplodierte»Ichfasseeseinfachnicht! Hier bietetsichunseineeinzigarti-
ge Chancedie einemgottlichenGeschenlgleichkommtaberihr denktnicht einmal
daran, sie zu nutzen ...«

»Ganzrecht,Stibbons«antworteteRidcully von oben.»BeimKlabautermannich
seglelieber Uiberstiefe, unbekanntéeer, als nochmehrZeit auf einerinsel zu ver-
bringen, wo jemand versucht, eine leichter brennbare Kuh zu erschaffen.«

»|st dies das Poopdeck?« fragker Dekan.

»Hoffentlich nicht«, erwidert®idcully unverzuglich. »Weif3t du, Stibbons...«

»Bist du sicher?« fragte der Dekan.

»Ja,ich bin sicher,Dekan.Weil3tdu, Stibbonswenndu mit diesenDingenetwas
mehr Erfahrunghast,so wirst du erkennengdafnichts gefahrlicherist als ein Gott,
dem zuviel Zeit zur Verfigung steht...«
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»Abgesehematiirlich von einer zornigenBarin mit Jungen«sagteder Oberste
Hirte.

»Hungrige Wolfe sind auch nicht zu verachten.«

»Nein, Béren sind gefahrlicher.«

»Wodurch wil3ten wir, dafd es siaim das Poopdeck handelt?« fragte der Dekan.

PondeischitteltedenKopf. ManchmablerfliichtigtesichseinWunschdie thauma-
turgischelLeiter zu erklimmen,insbesonderdann,wenner sah,wassich ganzoben
befand.

»lch ... ich weiR einfachnicht, wasich sagersoll«, kamesschliel3lichvon seinen
Lippen. »lch bin ... sprachlos.«

»Ausgezeichnet, Junge«, saglielcully »Geh jetzund hol Bananerin Ordnung?
Grinehaltensich besserlUnd reg dich nicht auf. Wenn’sum Géttergeht,kannstdu
mir jederzeiteinenvon derAus-Erde-erschaffen-und-mdglichst-viel-géttliche-Strafe-
verteilen-Artpréasentierenenigstensvisserwir, wie manmit solchenGotternfertig
wird.«

»Es ist praktisch die menschliche Sorte«, meinte der Dekan.

»Genau.«

»lch mdchtenicht pingelig sein«, sagteder Professorfur unbestimmteStudien.
»Aber einsstehtfest: Ich méchtelieber durch Abwesenheiglanzenwennein Gott
zudemSchlufgelangtdaliich mit dreizuséatzlichemBeinenschnelletaufenkdnnte.«

»GenauStimmtwasnicht, Stibbons?Oh, erist weg. Nun, zweifelloskehrter zu-
rick. Und ... Dekan?«

»Ja, Erzkanzler?«

»lch werde das Gefiihl nicht los, dafl3 du irgendeinengraflichenWitz Giber das
Poopdeck reiRen willst. Icmdchte dich bitten, darauf zu verzichten.«

»Fuhlft du dich wieder beffer, Kumpel?«

Auf derganzenMelt hattesichniemandemalsso sehrgefreut,Krokodil Krokodil
zu sehen.

Rincewindliel sichaufdie Beinehelfenundstellteliberraschtest,dafl’seineHand
wider Erwarten nicht blau und auf das Dreifache ihrer Gr63e angeschwollen war.

»DasverdammteKanguruh...«,murmelteer undhobdie Hand,um allgegenwarti-
ge Fliegen zu verscheuchen.

»WeichetKanguruhmeinft du, Kumpel?«fragte dasKrokodil und stiitzteRince-
wind auf dem Ruckweg zur Kneipe.

Der Zauberersahsich um. Es warennur die normalenKomponenterder lokalen
Szeneriezu erkennentrockenaussehendBusche roter Staubund eineMillion um-
herschwirrende Fliegen.

»Das Kanguruh, mit dem ich beben gesprochen habe.«

»lch habenur gefegtund dich freiendherumhipferfehen«,sagteKrokodil. »Ein
Ké&nguruh ift mir nicht aufgefallen.«
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»Vermutlichhandeltessichum ein magische&anguruh«meinteRincewindund
seufzte leise.

»0h, ein magischeKanguruh«erwiderteKrokodil. »KeineForge.lch denke,ich
bereite nun daf Heilmittel fir zuviel Biertrinken vor.«

»Woraus besteht das Heilmittel?«

»Aus noch mehr Bier.«

»Wieviel Bier habe ich gesteabend getrunken?«

»0Oh, etwa zwanzig Halbe.«

»Unsinn! Niemand kann soviel Bier bei sich behalten!«

»Oh, du haft ef gar nicht bei dir behalten. Jedenfallf nicht viel davon.

Keine Forge,Kumpel. Wir mégenLeute,die ihr Bier nicht bei fich behalterkdn-
nen.«

In der stinkenderFlohgrubevon RincewindsGehirngriff der Filmvorfihrernach
Spule zwei. Erinnerungsbilder flackerten. Rincewind schauderte.

»Habe ich ... ein Lied gesungen?« fragte er.

»Ja.Du haftimmerwiederauf daf Roo-Bier-Plakagjezeigtundgefungen..«Kro-
kodils ziemlich eindrucksvolleKiefer bewegtersich, als er intonierte:»>Feffeltdaf
Kénguruh, und zwar im Nu.¥erdammt gutef Lied.«

»Und dann habe ich ... 7«

»Dannhaft du dein ganzefGeld beim Zwei-Oben-Fpielmit Daggyf Fererbande
verloren.«

»Du meinst,ich ... Esgabdazwei Miinzen,und ein Burschewarf siein die Luft,
und man mufte erraten, mikelcher Seite nach oben sie liegenbleiben ...«

»Ja.Du haftimmerwiedergewettetdaf fie nicht mehrherunterkommemvirden.
Meinteft, friher oder fpater mifte fo etwaf paffieren.

Haft gute Wettquoten bekommen.«

»lch habe das ganze Geld verloren, das Verrtickt mir gab?«

»Ja.«

»Wie habe ich dann das Bier bezahlt?«

»0h, die JungfftandenFlange,um dir immerwiedereinenaufzugebenMeinten,
du warft beffer alf ein Tag beim Rennen.«

»Unddann... kamirgendetwasmit Schafen..« Rincewindrif3 entsetzdie Augen
auf. »O nein ...«

»0 ja. Du haft getagt:>Verdammtund zugenahtgin Dollar, um einemFaf einen
Haarfnittzu verpaffendch konntefo etwafmit gefloffenenAugenerledigenjawohl,
und keine Forge defwegen, Mann, dief ift wirklich gutef Bier .. .<«

»Bei den Goéttern. Hat mich jemand geschlagen?«

»Nein, Kumpel, die Leute fandendich weiterhinfehr unterhaltendbefonderfalf
du finfhundertTintenfiffe gewettethaft, du konnteftihren beftenMann beim Feren
Ubertreffen.«
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»Unmadglich! Ich wette doch tiberhaupt nicht.«

»Nun,hier nimmtmanfolche Dingeernft,unddefhalbrateich dir, zu deinemwWort
zu ftehen. Ef ware beffer fideine Gefundheit.«

Rincewind blickte kummervoih sein Bierglas. »Was ist in diesem Zeug drin?«

»DeinKumpelVerricktmeinte dufeift einmachtigeiZzaubereundkénnteftLeute
umbringen,indemdu auf fie zeigft undlaut freift«, sagteKrokodil. »Daf wirdeich
gern erleben.«

Rincewind sah verzweifelt awind bemerkte das Roo-Bier-Plakat.

Es zeigte einige Straucher, ausgeddrrten roten Boden - und sonst nichts.

»Wie bitte?«

»Ftimmt waf nicht?« fragte Krokodil.

»Was ist mit dem Kanguruh passiert?« fragte Rincewind heiser.

»Welchef K&nguruh meinft du?«

»Gesterrabendwar auf demPlakatein Kadnguruhzu sehenAh, dasstimmtdoch,
oder?«

Krokodil blickte in die entsprechendRichtung.»Ichkannbefferriechenalf fehen.
Aber ef riecht fo, alf fei ehicht mehr da.«

»Hier geschehesehrseltsaméinge«,sagteRincewind.»Diesist ein sehrseltsa-
mes Land.«

»Wir haben eine Oper«, meinkgokodil. »Daf ift Kultur.«

»Und ihr kennt dreiundneunzig verschiedene Ausdriicke flir >kotzen<?«

»Ja. Wir find eben fehr aufdruckfftarke Leute.«

»Habe ich wirklich um finfhundert... was gewettet?«

»Tintenfiffe.«

»Um fuinfhundert Tintenfische, die ich berhaupt nicht habe?«

»Ja.«

»Was bedeutet, dald man mich umbringen wird, wenn ich die Wette verliere?«

»Keine Forge.«

»Allméhlich kann ich diese beiden Worte nicht mehr héren ...«

Erneut blickte er zum Plakat. »Das Kanguruh ist zuriick!«

Krokodil drehtesichum, stapfteschwerfélligzur Wandund schnupperte»Kénnte
fein«, sagte er vorsichtig.

»Aber es steht falsch herum!«

»Immer mit der Ruhe, Kumpel«, erwiderte Krokodil Dongo und wirkte besorgt.

Rincewindschauderte:Du hastrecht«,meinteer.»Vermutlichliegt esanderHitze
und den Fliegen.«

Dongoschenkteghm ein weiteresBier ein. »Oh, mit Bier l&fft fich die Hitze viel
leichter ertragen. Gegen didiegen kann ich leider nichts aufrichten.«

Rincewindbegannzu nicken- und erstarrte Vorsichtig nahmer denHut ab und
betrachtetéhn kritisch. Dannbewegteer die eineHandvor demGesichtaufundab,
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womit er voriibergehendhehrere-liegenverscheuchteSchlieRlichrichteteer einen
nachdenklichen Blick auf einige Flaschen.

»Hast du Bindfaden?« fragte er.

NacheinigenExperimenterund mehrererKollisionenwies Dongodaraufhin, es
sei vielleicht besser, nur die Korken zu verwenden.

| Die Truhehattesichverirrt. Normalerweisdéandsiesichiiberallin ZeitundRaum
zurecht.Dochwennsie sichjetzt zu orientierenversuchteergingesihr wie jeman-
dem,derdasGleichgewichzuwahrernversuchtepbwohlsichderBodenunterseinen
FuRenin unterschiedlich®ichtungerbewegte Mit einersolchenSituationkam sie
einfachnicht zurecht.Sie wul3te,dafl3sie langeZeit im Bodenverbrachthatte,und
gleichzeitig war ihr klar, daf3 es nur etwa finf Minuten gewesen waren.

Die Truheverfiigtenichtin demSinnuberein Gehirn,obgleichBeobachtehaufig
den Eindruck gewannengdal3 sie dachte.In Wirklichkeit zeigte sie sehrkomplexe
Reaktioneraufihre Umwelt, undoft beinhaltetersie die Suchenachjemandemgden
sie tretenkonnte.In dieserHinsicht unterschiedsich dasVerhaltender Truhekaum
von dem intelligenter Geschopfe.

Derzeitwandertesie UbereinenstaubigenVeg.Gelegentlictschnappteler Deckel
nachFliegen,allerdingsnur halbherzig.Die eingelassene®pale schimmertenm
Sonnenschein.

»Himmelherrjeh! Wie hiibscHhr beiden, holt sie hierher!«

Ein Karrenhattein derNaheangehalteraberdie Truheschenktehm keineBeach-
tung. Vermutlich merkteein Teil von ihr, dal3Leute ausstiegemnd sie betrachteten,
abersieleistetekeinenWiderstandalsdie FremdereineEntscheidungrafenundsie
auf denKarrenhoben.Sie wuR3tenicht, in welcheRichtungsie sich wendensollte,
und da sie ebensowenigvul3te,wohin der Karrenrollte, erreichtesie vielleicht den
gewunschten Ort.

Nachdemmansie abgesetzhatte,wartetedie Truheeine Zeitlang,bevorsie ver-
suchte, einen Eindruck von ihrer Umgebung zu gewinnen.

Siefand sichin der Nahevon Kisten und Koffern wieder, ein Umstand,den sie
begriufite Nachdemsie finf Minuten fir Jahrmillionenin der Erde gesteckthatte,
glaubte die Truhe, dal} sie ein wenig angenehme Gesellschaft verdient hatte.

SiewurdenichteinmalaggressivalsjemandihrenDeckelhobundsiemit Schuhen
fullte. Es warenrechtgroReSchuhewie die Truhe zur Kenntnisnahm. Viele von
ihnenhattennicht nur rechtinteressantébsatze sonderreeigtenauch,dalmanmit
PaillettenundSeidephantasievoll®ingeanstellerkonnte Eshandeltesicheindeutig
um DamenschuheDaswar gut, dachtedie Truhe (oder spurtees beziehungsweise
reagierte). Damen neigtelazu, ein ruhigeres Leben zu flhren.

Der purpurneKarrenrumpelteweiter. Auf die Riickseitehattejemanddie Worte
gemalt: »Petunie, die Wiistenprinzessin«.
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Rincewind starrteauf die Schere,die ihm der Chefschererzeigte. Sie sah sehr
scharf aus.

»Weilltdu, waswir hier mit Leutenmachengdie sich vor einer Wette driicken?«
fragte Daggy, Bol3 der Schererbande.

»Ah ... aber ich war betrunken.«

»Wir auch. Was spielt das fir eine Rolle?«

Rincewindblickte zudenSchafgehegerkr kannteSchafenaturlichund hatteh&u-
fige Kontaktemit ihnen hinter sich, meistensin Begleitungvon Gemiise Als Kind
hatte er mit einem Plischlamm gespielt.

Aber Schafezeichnensich auchdurchetwassehrUnangenehmeaus,durcheine
mit denAugenrollendeDummbheit,die nachfeuchterWolle und Panikriecht. Viele
Religionenpriesendie TugenderderLammfrommenaberRincewindhatteihnennie
getraut. Manchmal konntatie Lammfrommen ziemlich gemein werden.

Andererseits.. Siewarenin Wolle gehdllt,und mit der Schereschienallesin be-
sterOrdnungzu sein.Wie schwierigkonntedaswerden?Ein spezielleRadarteilte
Rincewindmit: Ein scheiterndeMersuchwar vermutlichein geringeres/erbrechen
als Uberhaupt kein Versuch.

»Darf ich’s zunéachst mal probieren?« fragte er.

Ein Schaf wurde aus dem Pfergkholt und vor ihm auf den Boden geworfen.

RincewindbedachteDaggymit einemL&cheln,von demer hoffte, dalResprofes-
sionellgenugwirkte. Dochein Lachelnprallte an Daggyebensavirkungslosabwie
Gebéck an einer Felswand.

»Ah, kannich einenStuhl, ein Handtuch zwei Spiegelund einenKamm bekom-
men?« fragte er.

| Daggys Argwohn wuchs. »Was hast du vor? Wozu brauchst du das alles?«

»lch soll es doch richtig machen, oder?«

GanzhintenamSchurschuppemufin der SonnegebleichterBrettern,formtesich
der Umril3 einesKanguruhs Dannkrochendie wei3enLinien tibersHolz, wie Wol-
kenfetzen Uber einen klaréfimmel, und sie veranderten ihre Form ...

Rincewind hatte schonseit einer ganzenWeile keinen ordentlichenHaarschnitt
mehr bekommen, aber er wul3te, worauf es dabei ankam.

»Nun ... bist du dieses Jahr schon in Urlaub gewesen?« fragte er und schnippelte.

»Maaah!«

»Wie war das Wetter, hm?« fragte Rincewind verzweifelt.

»Maaah!«

Das Schafversuchtenicht einmal, sich zur Wehr zu setzen Es war alt, hattewe-
niger Zahneals Beine,und selbstin densehrbegrenzterTiefen seinessehrseich-
ten Verstandswvul3tees,dalR Schererandersablief. Normalerweisevar esein kurz-
er Kampf, demherrlich kiihle Freiheitim Gehegefolgte. Normalerweisdragte der
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Scheremicht, wasdasSchafvom Wetterhielt, und er erkundigtesichauchnicht da-
nach,wasesfirs Wochenendglante- gemeinhirkonntenSchafemit demAusdruck
»Wochenende« ebensowenig anfangen wie mit dem Wort »planen.

AuRRerdem erwartete niemaradhR man dem Schaf Duftwasser ins Ohr spritzte.

Die Schererbeobachteteden Vorgangstumm.Inzwischenhattesich eine gro3e
Mengeeingefundendenneinige von ihnenwarenlosgelaufenum alle andererzu
holen.Tief in ihrem Innerenwul3tensie: Hier geschaletwas,von demmandenEn-
kelkindern erzéhlen konnte.

Rincewindtrat zuriick, betrachteteseinWerk kritisch und hob den Spiegel damit
dasSchafdeneigenerHinterkopfseherkonnte.An dieserStellegerietesin Panik,
sprang auf und lief zum Pferch zurtick.

165 »He, warte, ich muf3 erst di@ckenwickler I6sen!« rief Rincewind.

Er spurtedie Blicke derSchereraufsichruhen.Schlie3lichbrachtesinervonihnen
verblufft hervor: »Auf dies&Veise schert man Schafe in deiner Heimat?«

»Ah ... was haltet ihr davon?« erwiderte Rincewind.

»Ein bichen langsam, oder?«

»Wie schnell sollte es gehen?«

»Nun,Daggyhatmalfiinfzig in einerStundegeschafftDir missemmehrgelingen,
um ihn zu schlagenNichts von diesemkomischenKram. Einfachnur vorn, hinten,
oben und die Seiten.«

»Mann, das Schaf hat wirklidhiibsch ausgesehen«, meinte ein anderer Scherer.

Bei den Pferchen begann ein lautes Blokkonzert.

»Bist du bereit, richtig zu scheren?dragte Daggy »Lieber Himmel, wasist das
denn?« fragte einer seiner Kumpel.

Der ZaunzerbrachEin Widderstandin der OffnungundschiitteltedenKopf, um
seine Horner von Holzsplittern zu befreien. Dampf zischte aus seinen Nistern.

Die meistenDinge, die Rincewindmit Schafenassoziierte abgeseheron Bra-
tensaftund Minzsol3e-, hattenmit Sanftmutzu tun. Doch dieswar ein Widder, und
mit einem solchenGeschdépfverbander Vorstellungenvon ... Aggressivitat.Hufe
pochtenherausfordern@uf denBoden.DiesesWesenwar wesentlichgro3erals ein
durchschnittliches Schaf - es schien Rincewinds ganze Zukunft auszufullen.

»Das ist keins von meinen Tieren!« sagte der Eigentimer der Herde.

DaggydriickteRincewinddie Scheran die Handundklopfte ihm aufdenRUicken.

»Er gehortdir, Kumpel«,sagteer und wich zuriick.»Zeig uns,wie so etwasge-
macht wird.«

Rincewindblickte aufseineFuf3ehinab.Erstaunlicherweisbewegtersiesichnicht,
sondern schienen am Bodfastzukleben.

Der Widder kam naher,schnaubteind musterteRincewindausblutunterlaufenen
Augen.
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»Naschon«flisterteer, als er ganznahewar. »Hantiereein wenig mit der Schere
herum, und die Schafe erledigen den Rest. Keine Sorge.«

»Bist du das?« fragte Rincewind und sah zu den fernen Zuschauern.

»Ha, nicht schlecht,was?Bist du bereit?Die anderenwerdenmeinemBeispiel
folgen. Immerhin sind es nur Schafe.«

Die Scherer beobachteten, violle Regen gleich fiel.

»Sowas siehtman nicht oft«, sagteeinervon ihnen.»Sowie sie auf dem Kopf
stehen ...«

»Dashat ein gekonntesRad geschlagen«<sommentierteein andererSchererund
zundete sich die Pfeife anFur ein Schaf, meine ich.«

Rincewindhielt sicheinfachnuranderScherdest,die ein sonderbareEgigenleben
entwickelte Die Schafewarfensichsogegendie beidenSchneidenals hattensie es
sehreilig, einenangenehmere®rt zu erreichenWolle reichteRincewindbis zu den
FuRkndchelnbis zu denKnien, bis zur Taille undnochhdéher... Und dannschnittdie
Schere durch leere Luft urmischte leise, als sie abkihlte.

Einige Dutzendbenommen&chafebeobachteteiinn sehrmil3trauischebensalie
Scherer.

»Ah ... hat der Wettbewerb bereits begonnen?« fragte Rincewind.

»Du hastdreil3ig Schafein zwei Minuten geschoren!entfuhres Daggy »Ist das
gut?«

»0Ob es gut ist? Niemand schert in zwei Minuten drei3ig Schafe.«

»Tut mir leid, aber schneller ging’s nicht.«

Die ScherespracheneisemiteinanderRincewindsahsichnachdemWidderum,
aber er schien spurlos verschwunden zu sein.

SchlieBlichwurdensichdie Scheretliberirgendetwaseinig undtratenmit derBe-
hutsamkeitron Mannernéaherdie nachvornegeherundgleichzeitigzuriickweichen
mdochten.

»Guten Tag«, sagte Daggy nervos.

Rincewindwinkte freundlichund erinnertesich zu spatdaran,daf3er nochimmer
die Schere in der Hand hielt. Daggy hatte sie nicht vergessen.

»Ah ... wir kénnendir die finfhundertTintenfischeerst danngeben,wenn wir
unseren Lohn bekommen ...«

Rincewindwuf3te nicht genau,wie er auf eine solcheSituationreagierensollte.
»Keine Sorge«, sagte er. Diese Antwort schien sich fur fast alles zu eignen.

»... wenn du noch eine Zeitlang iler Gegend bleibst...«

»lch mdchte so schnell wie mdglich nach Mistauch«, sagte Rincewind.

Daggylachelteweiter,alsersichdenanderersSchererreuwandteundeineZeitlang
mit ihnen flisterte. Dann drehte er sich wieder zu dem Zauberer um.

»Vielleicht kbénnten wir das eine oder andere verkaufen ...«
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»Eigentlichinteressiertmich das Geld Giberhaupticht«, sagteRincewind laut.
»Zeigt mir einfach nur den Weg nach Mistauch. Und keine Sorge.«

»Du willst das Geld nicht?«

»Keine Sorge.«

Einmal mehrberietensich die SchererRincewindhdrteleise Kommentaren der
Art von »Er soll so schnelvie méglich von hier verschwinden!«

Daggy drehte sich erneut um. »Ich kdnnte dir ein Pferd Uberlassen.

Es ist ein oder zwei Tintenfische wert.«

»Keine Sorge.«

»Und dann reitest du fort... ?«

»lch denke schon. Keine Sorge.«

Eswarenbemerkenswert®#orte. Sie grenztenan Magie und lieRendie Dinge ...
bessewerden Ein Hai hatdir ins Bein gebissenKeine Sorge Ein Skorpionhatdich
gestochenKeine Sorge.Du bist tot? Oh, keine Sorge.Seltsamerweisechiendieser
besondere Zauber zu funktionieren.

»Keine Sorge«, wiederholte Rincewind.

»Solltewirklich ein oderzwei Tintenfischewert sein,dasPferd«,betonteDaggy.
»Ist praktisch ein Rennpferd.«

Bei den anderen Scherern kicherte jemand.

»Keine Sorge?« erwiderte Rincewind.

DaggyschieneinigeSekundemmit demGedankerzu spielen,denWert desPferds
auf iberfiinfhundertTintenfischezu erh6henDocher tiberlegteessichandersdenn
Rincewind hielt noch immer wie vertraumt die Schere in der Hand.

»Bringt dich im Nu nach Mistauch, das Pferd«, sagte Daggy »Keine Sorge.«

Zwei Minuten spaterbegriff selbstder unerfahreneRincewind,dafl man dieses
Pferd zwar in ein Rennenschickenkonnte,aberbessemicht gegenanderePferde.
ZumindestgegenkeinelebendigenEs war braunund gedrungenschienzum grof3-
tenTeil auseinerzotteligenMahnezu bestehemnd hatteHufe sogroRwie Suppen-
schusselnDaruberhinausstandesauf denkirzesterBeinen,die Rincewindjemals
bei einemGeschopimit Sattelgeseherhatte.Man konntenur herunterfallenywenn
manzuerstein Loch in denBodengrub. Es wirkte ideal. Es war genaudie Art von
Pferd, die Rincewind bevorzugte.

»Keine Sorge«, sagte er. »Das heil3t... Es gibt da eine kleine Sorge.«

Er lie3 die Schere fallen. Die Scherer traten einen Schritt zuriick.

Rincewindschrittzum Gehegeund blickte auf denvon zahlreicherHufen aufge-
wihltenBodenhinab.Dannsaher zumrickwartigenTeil desSchurschuppengyo er

fur ein oder zwei Sekunden die Umrisse eines Kanguruhs zu erkennen glaubte ...

Die Scheremahertersich ihm vorsichtig, als er an die gebleichterBretter ham-
merte und rief: »Ich weif3, dafl} du da drin bist!«

120



»Ah, so etwasnennenwir Holz«, sagteDaggy »Ho-olz«,fiigte er fir jenehinzu,
die schwer von Begriff waren. »Und es bildet hier eine Waand.«

»Habt ihr gesehen, wie ein Kénguruh in diese Wand hineinging?«

fragte Rincewind.

»Nein, wir nicht, Bol3.«

»ZudemZeitpunktwar esein Schafl«fuhr Rincewindfort. »lch meine,normaler-
weiseist esein Kanguruh,aberich bin ganzsicher,eshatsichin dasSchafverwan-
deltl«

Die Scherer wechselten unbehagliche Blicke.

»Du willst doch jetzt keine, &h, wollenen Hipfer erwahnen, oder?«

fragte einer von ihnen besorgt.

»Warum sollte Wolle hipfen?arwiderte Rincewind erstaunt.

»Na, das ist wenigstens etwas«, sagte der kleine Scherer und seufzte erleichtert.

»Dasmachtesdauerndwildt ihr«, erklarteRincewind.»Ich wul3teja, da3mit dem
Bierplakat etwas nicht stimmte!«

»Aber mit dem Bier ist deiner Meinung nach alles in Ordnung, oder?«

»lch habe genug von diesem Kanguruh-Unsinn«, sagte Rincewind.

»lch kehre jetzt heim. Wo ist das Pferd?«

Esstanddort, wo sie eszurlickgelassehatten.Der ZaubererichteteeinenZeige-
finger darauf.

»Sprichblof3nicht«,sagteer undschwanglaseineBeindartibehinweg.Wasdazu
fuhrte, daf3 er Gber dem Pfestand.

Er glaubte, irgendwo unter der Mahne ein leises Kichern zu héren.

»Du solltestdich setzen«sagteDaggy.»Unddannhebstdu einwenigdie Beine.«

Rincewindkamder Aufforderungnachund hattefastdasGefiihl, auf einemStuhl
Platz zu nehmen.

»Bist du ganz sicher, dal’ dies ein Pferd ist?«

»Hab es beim Zwei-Oben-Spielvon einem Burschenaus Goolalahgewonnen,
antworteteDaggy. »Ist ziemlich zah. Weil esausdenBergenstammt.Dort werden
sie gezuchtetdamit sie trittsicher sind. Der Typ behauptetediesesPferd fallt von
nichts herunter.«

Rincewind nickte. Ja, genau seine Art von Pferd. Ruhig und zuverlassig.

»Wo geht’s nach Mistauch?«

Die Manner deuteten in eine bestimmte Richtung.

»In Ordnung. Danke. Also los... Ah, wie heiRt das Pferd?«

Daggy dachte kurz nach und sagte dann: »Schnuffi.«

»Warum ausgerechnet Schnuffith seltsamer Name fir ein Pferd.«

»lch ... hatte mal einen Hund namens Schnuffi.«

»0Oh,versteheErgibt durchausinenSinn. An einemOrt wie diesemNun ... Auf
Wiedersehen.«
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Die Scherersahenhm nach.SchnuffisTempogabihnenGelegenheitdemReiter
ziemlich lange nachzusehen.

»Wir muftenihn loswerden«sagteDaggy.»Durchihn wérenwir alle arbeitslos
geworden.«

»Warum hast du ihn nicht vor ddfallbéren gewarnt?« fragte einer der Manner.

»Er ist doch Zauberer, oder? Er wird’s selbst herausfinden.«

»Ja, aber erst, wenn sie ihm auf den Kopf fallen.«

»Ist frilh genug«, sagte Daggy.

»Daggy?«

»Ja?«

»Wie lange hattest du das Pferd?«

»Seit einer Ewigkeit. Hab’s voainem Burschen gewonnen.«

»Tatsachlich?«

»Ja.«

»0h.«

»Wieso fragst du?«

»Ah ... hattest du es auch vor einer halben Stunde seit einer Ewigkeit?«

Faltenbildetensichauf DaggysbreiterStirn. Er nahmdenHut abundwischtesich
mit demArm Schweivom Kopf. Er sahdemverschwindendeRferdnach,blickte
dannzu den Schupperund denandererMénnern.Er ¢ffnete mehrmalsdenMund,
um etwaszu sagenschloR3ihn jedochwieder,bevorer dasersteWort hervorbringen
konnte Erneutsahersichum.»lhrallewi3t doch,dafich esseiteinerEwigkeithatte,
oder?« fragte er.

»Na klar.«

»Seit einer Ewigkeit.«

»Hab’s von einem Burschen gewonnen.«

»Ja. Genau. Kein Zweifel. Du hast es gewonnen.«

FrauAlleswei saRauf einemFelsenund kdmmteihr Haar. Einem nahenBusch
warengenawzumrichtigenZeitpunktmehrereZweigemit stumpfendicht nebenein-
ander sitzenden Dornen gewachsen.

Dick, rosarotundsehrsauberentspanntsiesichamWassemwie eineaufgeblasene
Sirene.Vogel zwitscherterin den Baumen.Schimmernddnsektenschwirrtentber
den TUimpel.

WarederObersteHirte zugegergewesenhattemanihn aufsammelmundin einem
Eimer forttragen kénnen.

FrauAllesweil3fuhlte sichin keinerWeisebedroht.immerhinbefandersich Zau-
bererin der Nahe.Mit vagerBesorgnisdachtesie daran,daRdie Madchenwahrend
ihrer Abwesenheifaulenztenabersie tréstetesich mit der Vorstellung,daRsie ih-
nenordentlichDampf machte sobaldsie zurlickkehrte Fiir die Méglichkeit, dalRes
vielleicht gar keine Rickkehr gab, war in ihrem Denken kein Platz.
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Auchfir vieleandereDingegabesin FrauAllesweil3’ DenkenkeinenPlatz.Schon
vor einerganzenNeile war siezudemSchlufigekommengdaRessichaufdieseWeise
viel angenehmer leben lief3.

SievertrateinenrechteinfacherStandpunkin HinsichtauffremdelL&nder,besser
gesagtin bezugauf alles,wasweiter entferntwar als dasHausihrer Schwestein
Quirm,wo siejedesJahrim SommerineneinwéchigerUrlaubverbrachteln diesen
RegionenwohntenLeute,die vor allem Mitleid verdienterund gegendie mankeine
Vorwiirfe erheben durfte, weil sie wie Kindémwaren.

Und sie verhielten sich wie Wilde.

Andererseitsvardie Umgebungechtnett,dasWettergut,undnichtsrochschlecht.
Unter solchen Umstéanden liel3 es sich gut aushalten, fand sie.

Frau Allesweil3 hatte sich diereiheit genommen, auf ihr Korsett zu verzichten.

Jeneding, dasderObersteHirte immerwiederals»Kurbisbootezeichneteyar
sehr beeindruckend, wie selbst der Dekan zugeben muf3te.

UnterDeckgabeseinengrof3erRaummit dunklenvon Aderndurchzogenelvan-
den, an denen gewdlbte schwarze Tafeln hingen, wie riesige Sonnenblumensamen.

»Schiffssamen«agteder Erzkanzler»GebenvahrscheinlicteinengutenBallast
ab. Oberster Hirte, wiirdedtl bitte darauf verzichten, die Wand zu essen?«

»lchdachtewir kdnntenvielleichtmehrKajutenplatmyebrauchen<agtederOber-
ste Hirte.

»Aber nicht auf Kostendes Schiffes«,erwiderteder Erzkanzlerund kehrtenach
oben zuriick.

»Ahoi, Seemanrfesthieven!«ief derDekan.Er warf einBundelBananeranBord
und Kletterte dann aufs Deck.

»Wie du meinst. Auf welche Weise steuern wir dieses Gemuse, Dekan?«

»0Oh, Ponder Stibbons kennt sictit solchen Dingen aus.«

»Und wo ist er?«

»Ging er nicht fort, um Bananeru holen?«

Sie blickten tber den Strand und beobachteten den Quastor, der Tang aufhaufte.

»Er schienein biBchen... erregtzu sein«,sagteRidcully »WeiR Giberhauphicht,
warum.«

Der Erzkanzlersahzum Berg in der Inselmitte. Die Nachmittagssonnéel3 ihn
ergliihen.

»Er wiirde doch nichts Dummesstellen, oder?« fragte er.

14Mmit anderen Worten: Frau AllesweiR hielt sie fiir gemein, selbstsiichtig und nicht vertrauenswiirdig.

15WennPersonerwie FrauAllesweiR diesenAusdruckverwendenso wollen sie ausirgendeinerruner-
findlichenGrundnicht etwabetonendaRdie betreffenderLeuteeinereicheverbaleTradition haben,
einkomplexesSystemausStammesrechtaimdgroRenRespekvor denGeisternihrer Vorfahren.Statt
dessemmeinensie jene Art von Verhalten,dasmanvon Leuten,die gleicheKleidung mit &hnlichen
Abzeichen tragen, erwarten darf.
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»lch bitte dich«,entgegneteler Dekan.»PondeiStibbonsst einvoll ausgebildeter
Zauberer!«

»Dankefir diesesehmpraziseundklare Antwort, Dekan« sagteRidcully. Er beugte
sichvor und blickte nachunten.»ObersteHirte! Wir brechenauf, um Stibbonszu
suchen. Und wir sollten auch Frau Allesweil3 holen.«

Unter Deck kreischtejemand.»FrauAllesweil3! Wie konntenwir sie nur verges-
senl«

»In deinem Fall wére ein sehr kaltes Bad dazu nétig, Oberster Hirte.«

DiesedPferdwarnichtbesonderschnell Esbewegtesichin einemphlegmatischen
So-kann-ich-den-ganzen-Tag-laufen-Tempo,diaglich auffolgendeshinwies: Da-
mit es schnellerlief, hatteman esvon einerKlippe stiirzenmissenEs hatteeine
seltsameGangart:etwasschnellerals ein Trab, aberlangsameals ein Handgalopp.
Das Ergebniswar ein Riitteln, dasnicht mit dem Tragheitsmomentler bekannten
Organeim menschlicherKorper synchronisierivar - in Rincewindprallte allesvon
allemandererab. Und wenner die Beinezu weit sinkenliel3, lief Schnuffiohneihn
weiter. Dannmulf3teer losrennerund weiter vorn wie ein Cricket-Torstehenbleiben,
bis das Pferd zu ihm aufschlof3.

Andererseitdild und bockteschnuffi nicht,stob auch nicht einfach stavon. Die-
sesspezielleRoRoffenbartekeinederEigenschafterdie RincewindbeiandererPfer-
denzu hassemgelernthatte.Wenner abend€Rastmachte entferntesich Schnuffiein
wenigvom Lager,wandtesich einemStrauchzu und fral3 Blatter, die wie Linoleum
rochen, ebenso dick waren und vermutlich auch nicht besser schmeckten.

Er machtein derNéheeinesWasserlochialt. Kleine griineundblaueVaégel hatten
sichdortversammeltindzirptenfrohlich im Licht desspaterNachmittagsSiestoben
davonalssichRincewindaufdenBodenlegte ,umzutrinken.Von dennaherBaumen
aus beschimpften sie ihn.

Als er sich aufsetzte, lande¢én Vogel auf seinem Finger.

»Hallo, kleiner Piepmatz«, sagte Rincewind.

Von einemAugenblickzumandererwurdeesstill. Obenin denZweigenwechsel-
tendie Vogel erstauntalicke. In ihnrenKépfengabesnichtviel Platzfir neueldeen,
aber eine hatte sich geradatwickelt.

Die SonneneigtesichdemHorizontentgegenRincewindgriff ganzvorsichtigin
einenhohlenBaumstammfand darin ein Schinkenbround einenTeller mit Cock-
tailwirstchen.

In den Baumen dréangten sich di¢ellensittiche zusammen.

Einer von ihnen sagte leise: »Ha ... ?«

Rincewindstrecktesich aus.Selbstdie Fliegenwarennur mehrargerlich.lm Ge-
bischzischtees. Schnuffitrat ansWasserloctheranund trank mit einemseltsamen
GerauschEsklang nacheinerdefektenSaugpumpedlie esmit einerSchildkrétezu
tun bekam.
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Alles war erstaunlich friedlich.

Rincewindrichtetesich abruptauf. Er wulSteausErfahrung,daRetwasgeschehen
wuirde, wenn es zu friedlichlieb.

Obenin den Zweigenverdichtetesich allmahlich die Dunkelheit,und ein Vogel
murmelte: »Pie’atz?«

Rincewind entspannte sich, aber nur ein wenig.

»... 'allo klei'er Pie'atz ...?«

Plotzlich schwiegen die Vogel.

Ein Ast knackte.

Der Fallbar ... fiel.

Eshandeltesichum einennahenVerwandterdesKoala, wasallerdingsnicht viel
bedeutetelmmerhinist der nachsteverwandtedesgewohnlicherElefantenetwaso
groRRwie ein KaninchenWichtigstesMerkmaldesFallbarenwar seindick gepolster-
tesHinterteil,dasdie WuchtdesAufprallsfur dasOpferverstéarkerundfir denBéren
aufein Minimum reduzierersollte. Fir gewdhnlichwurdedasOpferbewul3tloswas
denBéarenGelegenheigab,sich zu versammelrund mit der Mahlzeitzu beginnen.
Firdie Barenwareseineausgezeichnetdethode sichNahrungzubeschaffengdenn
sie warennicht dafiir geschaffenandereTiere zu jagen.Fir diesenbesondere®a-
ren sahdie Sacheallerdingsetwasandersaus.Er hattebeschlosserauf jemanden
herabzufallen, der ein Schild mit der Aufschrift »Opfer« zu tragen schien.

Doch esstandauch»Zaubberer«darangeschriebenynd zwar an einemspitz zu-
laufenden Hut.

Rincewindsprangauf, lief umherund stie3gegeneinige Baume,wahrender mit
beiden Handen versuchte, ddnt vom Kopf zu heben.

Als esihm schlieR3lichgelangwarf er einenentsetztelick aufdenBéren,in des-
senMiene sich Verwirrung zeigte,und schitteltahn dannab. Um ihn herumpochte
esdumpf,alsweitereBarenherabfielen sie schienemichtrechtzu wissenwassie
von den jiingsten Ereignissen halten sollten.

Die Wellensitticheerwachtenundinzwischenhattedie neueldee Wurzelnin den
einfachen Gehirnen geschlagen. »Hallokleinerpiepmatz!« kreischten sie.

Ein hipfender Fallbar sauste dicht an Rincewind vorbei.

Der Zaubererdrehtesich um, lief zum Pferd, sprangund landeterittlings auf
SchnuffisRiicken- beziehungsweisdort, wo sich bei einem gré3erenPferd der
Ruckenbefundenrhatte.Schnuffibegannsofort mit seinemarhythmischerfrab und
verschwand in der Dunkelheit.

Rincewind blickte nach untefiuchte und folgte dem Pferd.

Er hielt sich fest, als Schnuffiwie ein kleiner Motor lief, die hipfendenBéaren
hintersichzuriicklieBunderstein ganzesStiickentferntlangsamewurde.Zwischen
einigenniedrigenBiischenblieb dasPferd schliel3lichstehenund Rincewindstieg
ab. Besser gesagt: Er stazf.
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Wasfur ein verdammted.and! Flugelflattertenin der Nacht,und plétzlich waren
die Busche voller kleiner Vogel.

»Hallokleinerpiepmatz!«

Rincewindwinkte mit demHut undschrieeinwenig,um etwasDampfabzulassen.
OhneErfolg. Die WellensittichehieltenseineVorstellungoffenbarfir sehrunterhalt-
sam.

»Hautab!« zwitscherten die Vogel.

Rincewind kapitulierte, stampfteeinige Male auf den Boden und versuchtezu
schlafen.

Ein seltsames&erauschweckteihn: EsklangnacheinemEsel,derlangsanmdurch-
gesagwurde.Eshortesichanwie ein rhythmischerschmerzerfillteund qualvoller
Schrei, der einem durch Mark und Bein ging.

Rincewind spahte vorsichtig tGiber das Geblsch hinweg.

Ein Windraddrehtesichin derBrise. Wechselnd&Vindstol3dieRenessichimmer
wieder von einer Seite zur anderen neigen.

RincewindsahweitereVorrichtungerdieserArt UbersLandverstreutunderdach-
te: Keine schlechte Idee, wenn sich das ganze Wasser im Boden befindet...

Schafehattensich bei einer dieserwWindmuihleneingefundenSie wichen nicht
zuruck, als Rincewind néherkam, beobachteteiihn nur aufmerksamKurz darauf
saher denGrunddafur. Der Trog unterdemWindradwar leer. DasRaddrehtesich
unermudlich, aber es kam kein Wasser aus dem Rohr.

Die durstigen Schafe richteten den Blick auf Rincewind.

»Ah ... sehtmich nichtsoan«,murmelteer. »Ich bin ZaubererVon Leutenwie uns
erwartet man nicht, daf? ssich gut mit Apparaten auskennen.«

Stimmt, abermanerwartetvon uns,dalRwir mit Magie umgeherkénnen ertonte
eine vorwurfsvolle Stimmainter Rincewinds Stirn.

»lch kénnte vielleicht nachsehen, ob sich etwas geldst hat«, sagte er.

»0der s0.«

Angetriebernvon durchdringendeschafsblickenkletterteRincewinddenwackli-
gen Turm empor und versuchte, tiichtig auszusehen.

DasmetalleneAchzenwurdelauter,aberabgesehedavonschienallesin Ordnung
zu sein.

»Hier funktioniert alles be...«

Irgendwoweiter untengabetwasnach,daszu sehrund zu langegefoltertworden
war. Der Turm erzitterte,und dasWindrad drehtesich frei, zog dabeieineabgebro-
chene Stange mit sich, dii jeder Umdrehung ans Mihlengehause hammerte.

Rincewind fiel halb und rutschte halb zum Boden zurick.

»Allem Anscheinnachliegt ein technischeDefektvor«, sagteer. Ein guReisernes
Objekt fiel vor seinenFiRRenin den Sand.»Vermutlichsollte sich ein qualifizierter
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Handwerkerdarumkimmern.Wennich daranherumpfuscheerlischtbestimmtdie
Garantie ...«

Lautesknirschenveranlaf3tdRincewind,in Deckungzu gehenundzwarhinterei-
nemrechtiberraschtechaf.Als dasKrachenaufhdrte rollte einigeDutzendMeter
entferntdasWindrad durchden Sandund blieb schlie3lichliegen.Wennesin dem
TurmirgendwelchenlitzlichenTeile gegeberatte soexistiertersiejetzt nicht mehr.

Rincewindgriff nachseinemHut, um sichdenSchweiRabzuwischenaberer war
nichtschnellgenug EinerosaroteZungestrichinm wie feuchtesSandpapietiberdie
Stirn.

»MeineGiite,ihr seidwirklich durstig,nicht wahr?«Er setztedenHut wiederauf
undzog ihnbis zudenOhren herabyum ganzsicher zugehen»Offen gestandernich
kénnte ebenfalls etwas zu trinken vertragen...«

Er schob einige Schafe beiseite und fand ein Stiick vom Windrad.

Rincewind bahntesich behutsameinen Weg durch die dicht an dicht stehenden
Schafeund erreichteeinenOrt, der etwastiefer lag als der RestdesGelandesHier
wuchsen einige Baume, deren Blatter etwas saftiger wirkten.

»Meinegiitel« zwitscherten diédgel um ihn herum.

Er rechnetenicht damit, tiefer als einen Meter grabenzu missenals er damit
begannrotenBodenbeiseitezu schaufeln Eigentlicherstaunlich daf3sich Wasser
in der Erde befand,wenn es nie regnete.Wahrscheinlichschwammbhier alles auf
Wasser.

EinenMetertief fihlte sichderBodenfeuchtan.Rincewindseufzteundgrubwei-
ter.

NacheinemweiterenhalbenMeter spurteer breiige FlissigkeitzwischendenZe-
hen.Rincewindwarf denschlammigerBodennachoben,und die Schafedrangten
sich daran zusammen.

Er beobachtete, wie die wenidj#isse praktisch sofort versickerte.

»He, komm zuriick!«

»Hekommzuriick!« kreischten die Vogel.

»Seid still'«

»Seidstill! Hallokleinerpiepmatz.«

Rincewindrammtedie improvisierteSchaufelin den Bodenund versuchtedas
verschwindend&Vasserauf demWeg nachuntenzu tiberholenEr grub weiter,und
alsihm die Bruihebis zu denKnienreichte,filllte er seinenHut mit derschmutzigen
Flussigkeit,kletterteausdem Loch und eilte zum Trog, wobei ihm Wasserauf die
FuRe spritzte.

Die SchafestandersofortLeib anLeib undtrachteterdanachdendinnenFeuch-
tigkeitsfilm im Trog zu erreichen.

Rincewindschafftees,den Schafernzwei weiteregefiillte Hite zu bringen,bevor
dem Wasser erneut die Flucht nach unten gelang.
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Er 16ste die Leiter vom Mihlenturm,lieR sie ins Loch hinunterund spranghin-
terher.FeuchterBodenspritzte nachoben,als er mit noch mehr Eifer grub. Jeder
Brockenlockte Fliegenschwéarmendkleine Végel an, kaumdaRer auf demBoden
lag.

Zehnmaltrug er dengefiilltenHut zum Trog, unddannwar dasLoch tiefer, alsdie
Leiter lang. Inzwischenhattensich den Schafenaucheinige Kiihe hinzugeselltund
vor lauterKdpfenkonntemaniiberhaupkein WassemehrsehenEin seltsamese-
rauscherklang.Eshdrtesichanwie ein StrohhalmdernachdenResterdesgrof3ten
Milchshakes auf der ganzé&tlelt suchte.

Rincewindwarf nocheinenBlick ins Loch und sah,wie derletzte Wassertropfen
versickerte.

»Ein sonderbares Land«, sagte er.

Er trat zum Pferd, das geduldig sparlichen Schatten eines Busches stand.

»Hast du Durst?« fragte er.

Schnuffi schnaufte und schittelte die Mahne.

»Na schon.Vielleicht gehdrtenKamele zu deinenVorfahren.Eins stehtfest: Du
kannst bestimmt nicht nwein einfaches Pferd sein.«

Schnuffi trat ziellos zur Seitend Rincewind auf den Fuf3.

GegenMittag kreuzteder Weg einenanderen breiterenPfad. Hufabdriickeund
Wagenspuren deuteten auf ziemlich viel Verkehr hin.

RincewindsMiene erhelltesich, und er folgte dem Verlauf der Stral3e yorbei an
Baumen, die angenehmen Schatten spendeten.

Er passierteeineweitereWindmuhle,an der sich geduldigwartendes/ieh einge-
funden hatte.

Die BuschewurdenzahlreicheralsdasGelandeanstiegundin eineBerglandschaft
ausorangeroteifrelseniberging Hier obengibt eswenigsten®ind, dachteer.Meine
Glite,ist dereineoderandereRegentropferwirklich zuviel verlangt?Es kanndoch
nicht sein,daRes nie regnet.Uberall regnetesfrilher oder spater.Das WassemuR
vom Himmelfallen, bevoresin denBodengelangerkann,oder?Er hieltinne,alser
hinter sich das Pochen vieler Hufe horte.

Dutzendevon reiterlosenPferdenpreschterin vollem Galopphinterder ndchsten
Biegunghervor.Als sie vorbeirauschtensahRincewindganzvorn ein Rol3,wie es
geschmeidigekaumseinkonnte,ein Pferd,daslief, als hatteeseinespezielleVer-
einbarungmit der Gravitationgetroffen.Die Herdeteilte sich und flo3 so um den
Zaubereherumwie dasWassekrinesBacheaim einenFelsenKurzeZeit spatemwar
sienur nochschnellleiserwerdendet drmin einerWolke ausaufgewirbeltenroten
Sand.

Schnuffischnaubteund Rincewindwurde heftiger durchgeriitteltals daskleine
Pferd beschleunigte.
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»Ach«,brummteRincewind »Willst mit denGrofRRerspielenwas?Aberdasklappt
nicht. Keine Sorge.«

Die Staubwolke hatte sich gerade gelichtet, als erneut Hufe pochten.

Einige Reiterkamenhinter der Biegunghervor. Sie ritten an Rincewindvorbei,
ohne ihn zu beachten. Nur detzte von ihnen hielt an.

»Hast du eine groRe Herde von Pferden gesehen, Kumpel?«

»Ja, Kumpel. Keine Sorge, keilsorge, keine Sorge.«

»Angefihrt von einem groRen braunen Hengstfohlen?«

»Ja, Kumpel. Keine Sorge, keisorge.«

»Deralte Reuewill demjenigenderdasFohlenfur ihn fangt,hunderiTintenfische
bezahlen!Aber ich schatzedarauswird wohl nichts- weiter vorn gibt esmehrere
Canons.«

»Keine Sorge?«

»Was reitest du da, vielleickin Bligelbrett?«

»Ah, entschuldigitte«,sagteRincewind alsderMannseinPferdantriebundden
anderen Reitern folgte. »lst dies der richtige Weg nach Mistauch ... ?«

Staub wogte Uber die Stral3e.

»Wasist ausdemallgemeinbekannterPrinzipgewordenfFremderzuvorkommend
und freundlich zu begegnen?« fragte Rincewind die leere Luft.

Als er denWegin die Bergefortsetzte hérte er Rufe und dasKnallen von Peit-
schen.Einmal kehrtendie Wildpferde auf die StraRezurtick, ohne Rincewind zur
Kenntniszu nehmenSchnuffinutztedie Gelegenheitym eineneueRichtungeinzu-
schlagen und einer Spur anigdergetrampeltem Gebusch zu folgen.

Rincewindhattedie ErfahrunggemachtdaRer sich nur Muskelschmerzein den
Armenholte,wennerandenzZugelnri3. Vermutlichgabesnur eineMdglichkeit,das
kleine Pferdaufzuhaltenywennesnicht stehenbleibewollte: Man muf3tevorauseilen
und einen Graben ausheben.

Erneuterschienenlie ReiterhinterRincewindunddonnertervorbei.Schaunspritz-
te von den Maulern der Pferde.

»Entschuldigt bitte. Ist dies der richtige Weg nach ...?«

Und wieder waren sie fort.

ZehnMinuten spaterschlof3er bei einemGeholzausFieberbaumeru ihnenauf.
Sieschienemichtrechtzuwissenwassiejetzt unternehmesollten,unddie zornige
Stimme des Anfihrers vergrof3erte ihre Verwirrung.

»Hallo, ah«, begann Rincewind. »Kann mir jemand von euch sagen ...«
Dannbegriff er,warumdie ReiterangehalteattenEsgabkein Vorwartsmehrfir
sie.DerBodenneigtesichabruptin einentiefenCanorhinab- nureinigeGrasbischel

und Straucher klammertesich am Rand des Abgrunds fest.

SchnuffisNusternblahtensichkurz auf,undohnezuzégern setztedaskleine Pferd
den Weg Uber den steilen Hang fort.
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Eshatterutschterodersogaiin die Tiefe stiirzersollen,fandRincewind Immerhin
war eseinfastvertikalerHang.SelbstBergziegeratteneinenAbstieguntersolchen
BedingungemurangeseilgewagtUm RincewindherumklacktenSteineundeinige
gréReretrafenihn am Nacken.Auf demWeg nachuntenwurde Schnuffinicht etwa
schneller,sondernlief mit der gleichenGeschwindigkeitvie auf ebenemGelande.
Rincewind hielt sich festind schrie.

NacheinigenDutzendMeternsaher tief untendie Wildpferde: Sie folgten dem
Verlauf des Canons sausterum einen Felsvorsprungund verschwanderzwischen
hohen Klippen.

SchnuffierreichtedenGrundundverharrtekurzin einemSchauenuskleinenStei-
nen.

Rincewindriskierte es, ein Auge zu 6ffnen. Erneutbléahtensich die Nisterndes
kleinenPferdsauf, alsesdurchdie schmaleSchluchtstarrte Unsicherscharrteesmit
einemHuf undblickte dannzur gegeniberliegendesteilenFelswanddie nurwenige
Meter entfernt war.

»0 nein«,stohnteRincewind.»Bitte nicht ...« Er versuchteseineBeinezu entwir-
ren, aber sie schienen sighter Schnuffis Bauch verknotet zu haben.

Er zweifeltekaummehrdaran,daf’daskleine Pferdtatsachlicretwasmit der Gra-
vitation anstellte alsessoanderFelswandemporlief,alswéaresie nur eineArt verti-
kaler Boden.Die von der Hutkrempeherabhdngendeorken stieRerRincewindan
'die Nase.

Weiter vorn - weiter oben - gab es einen Uberhang ...

»Nein, bitte nicht, nein, bitte ...«

Er schlof3die Augen.Kurz daraufseufzteer erleichtert,als er spirte daSchnuf-
fi anhielt. Er wagtees, nachuntenzu sehenund stellte fest, da die groRenHufe
tatséchlich auf festem, flachem Fels standen.

Es hingen keine Korken vor Rincewinds Gesicht.

GraflicheVorahnungersuchterihn heim,alserin eineRichtungsah,die erimmer
fur »oben« gehalten hatte.

Auch uberihm erstrecktesich massived-elsgesteinAllerdings war esweit ent-
fernt, und die Korken schienen dorthin gelangen zu wollen.

SchnuffistandanderUnterseitedesUberhangsindgenofoffenbardasPanorama.
Einmal mehrbléhtensich die Nusterndeskleinen Pferdsauf, und es schiitteltedie
Méahne.

Bestimmtfallt esgleich, dachteRincewind.Eswird merken,daResfalschherum
steht, und wenn es aus dieser Hohe fallt, platscht es, und zwar auf mir.

SchnuffischieneineEntscheidungu treffen, setztesichwiederin Bewegungund
folgte der Wolbung des Uberhangs.

Die Korken schwangen zuriick usdhlugen Rincewind ins Gesicht.

130



Er beobachteteyie sichdie BaumedrehtenDasGriineanihnenwieswiedernach
oben. Allerdings war das Griine in diesem Fall grau.

Uber die Schlucht hinweg blickte er zu den Reitern.

»Hallo!« rief er und winkte miseinem Hut, als Schnuffi weiterlief.

»lchwul3tegarnicht, wie schweresseinkann,zwischenobenund untenzu unter-
scheiden!« flgte er hinzu und tbergab sich.

»Hel« antwortete jemand.

»Ja?2«

»Das war nicht Uibel'«

»Und ob! Keine Sorge!«

Der ebeneBereicherwiessich unglicklicherweisenur als ein schmalerStreifen
zwischerzwei CanonsWeitervorn géhnteeinandereAbgrund,aberzu Rincewinds
groRRerErleichterungvandtesich Schnuffirechtzeitigzur Seiteundlief am Randder
Schlucht entlang.

»O nein, bitte ...«

Ein Baumwar umgestirzund bildete eine Briicke zur gegeniiberliegendedeite.
Eswar ein sehrschmalerStamm,aberSchnuffizégertenicht und trippelte dariiber
hinweg.

BeideEndendesBaumshobenundsenktersichrhythmisch klopftenaufdie Rén-
derderSchlucht.Steineléstensich. Schnuffinlpftewie ein Gummiballunderreichte
die andere Seite, als der Stamm ein letztes Mal erbebte und dann in die Tiefe sturzte.

»Bitte, nein ...«

Hier gab es keine steilen Felswandenur einenlangenHang auslosen Steinen.
Schnuffilandetezwischenihnenund schnaubteals dasganzeGerdll in Bewegung
geriet.

Weit unten,am GrundeinerweiterenschmalerSchlucht,galoppierterdie Wildp-
ferde.

Felsenrollten rechtsund links, als SchnuffidenWegin einemganzpersonlichen
Erdrutschfortsetzte Einige grof3eSteineeilten vorausund schmetterteunmittelbar
hinter der Herde auf den Boden.

FurchtundstéandigefRuttelnmachterRincewindsonderbabenommenkr blickte
durch die Schlucht und stellte fest, dal? sie an einer steilen, glatten Felswand endete.

Steinegeselltensich zu Steinen,und eine Barriere entstand Der letzte Brocken
fand seinen Platz, und fastmutig landete Schnuffi auf ihm.

Daskleine RoRsahzur gefangeneiderdeundblahteerneutdie Nisternauf. Rin-
cewindwar ziemlichsicher,dal3Pferdenicht kichernkonnten aberSchnuffischaffte
es trotzdem, den Eindruck eines zufriedenen Kicherns zu erwecken.

ZehnMinutenspateitrafendie Reiterein. Zeit genugfiir die Herde fastsanftmiitig
zu werden.
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Sie saherzu denWildpferden.Und dannsahersie zu Rincewind,der schrecklich
grinste und sagte: »Keine Sorge.«

Ganzlangsankippte er, wobeiseineBeineverknotetblieben.Er fiel nichtin dem
Sinnevon Schnuffiherunter,sondernneigtesich zur Seite,bis er mit demKopf an
einen Stein stiel3.

»Das war ein verdammt guter Ritt, Kumpel!«

»Kdnntebitte jemandmeineFiRevoneinandetdsen?ch firchte,sie sind mitein-
ander verschmolzen.«

Zwei Reiterstiegenab, und nacheinigenAnstrengungemelangesihnen, Rince-
wind zu befreien.

Der Anfahrerblickte aufihn herab»Wieviel verlangstu fiir deinenkleinenKlet-
terer?« fragte Reue.

»Ah ... drei... Tintenfische?erwiderteRincewindund hattenochimmerMiihe,in
die Wirklichkeit zurtickzufinden.

»WasirsoeinendrahtigerkleinenTeufel ?Er ist mindestengweihundertvert!«

»lch habe nur drei ...«

»Vielleichthatihn dereineoderandereSteinamKopf getroffen« spekuliertesiner
der Reiter, die Rincewind geholfen hatten.

»lch méchtedein Pferdkaufen«,erklarteReuegeduldig.»Wie war’s mit... zwei-
hundertTintenfischenginemBeutelmit Fressalienundwir zeigendir denWegnach
... Wohin wollte er, Clancy?«

»Nach Mistauch«, murmelte Rincewind.

»0h,nachMistauchwillst dubestimmtnicht«,meinteReue»Dortgibt's nureinen
Haufen Moralapostel und Puritaner.«

»Schongut, ich mag’spur«,entgegnet®incewind.Er hoffte, daf3ihn die Manner
loslieRendamiter sichhinlegenkonnte »Ah ... wie lautetdericksianischeAusdruck
fur >absolut erledigt seinnd jeden Augenblick zusammenbrechen kdnnen<?«

Die Manner wechselten erstaunte Blicke.

»Man nennt das >so abgeschlafft wie ein mider Wombat<, nicht wahr?«

»Nein, nein, nein,esmiftewohl eher>ausgepumptvie ein leererBrunnen<hei-
Ren«,erwiderteClancy »Was?Himmel, nein. Man ist so ausgepumptvie ein leerer
Brunnenwennman... &h... einenBrunnenausgepumphat.In diesemFall mif3tees
heilRen: >so mide wie ein Faultier nach einem Hundert-MeterSprint<.«

»Ah ...«, sagte Rincewind und prefite sich beide Hande an den Kopf.

»Wie bitte?NacheinemHundert-Meter-Sprinist ein Faultiernicht nur miide,son-
derntot. Aber dieserBurschelebt noch.Eine derartigeErschopfungezeichnetnan
als >geradertwie eine Wustenmausdie sich in denBeutel einesbesonderspring-
freudigen Kanguruhs verirtat<.«

»Bitte um Entschuldigung ...«, warf Rincewind ein.
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»SpringfreudigeKanguruhskénnentatsachlichsehrermiidendsein«,raumteder
andereMannein.»Abernochnervigerist MorgansMauleselnachdermervon Mamas
Gekrosepastete gekostet hat.«

»Nein, nein, dasist verkehrt.Es heil3t:>so glicklich wie MorgansMauleselnach
einem Stick Schokoladenkuchen<.«

»In Wirklichkeit hei3tes:>soschnellwie MorgansMauleselnachMamasGekro-
sepastete<.«

»Wie schnell wird Morgans Maulesel?« fragte Rincewind.

Die Manner starrten ihn an.

»Schnelleralsein Aal in einerSchlangengrubelantworteteClancy»Verstehstiu
denn Uberhaupt nichts?«

»Er kanngut reiten«,brummtejemand.»Aber abgesehedavonist er damlicher
als ein damlicher ...«

»HOrt endlichaufl« heulteRincewind.»lch fihle mich schonviel besserjn Ord-
nung?lhr brauchtkeine passendeusdriickemehrfir meineErschopfungzu fin-
den.«Er strich seinenMantel glatt und riickte denHut zurecht.»Wennihr mir jetzt
denWeg nachMistauchzeigenwiirdet...dannnehmeich nicht nochmehrvon eurer
Zeit in Anspruch.

BehaltetSchnuffiruhig. Er méchteessichbestimmtanirgendeineDeckebequem
machen.«

»0Oh, nein, ausgeschlossengagteReue.Er holte ein Bindel Banknotenhervor,
befeuchtetsichdie Fingerundzahltezwanzig.»lch bezahlameineSchuldenmmer.
Mochtestdu nicht nocheineWeile bei unsbleiben?Wir kdnnteneinenzusatzlichen
Reitergebrauchenynd esist nicht ungefahrlich allein unterwegszu sein.In dieser
Gegend treiben sich Banditen herum.«

Rincewindmassiertesichdie SchlafenlnzwischerhattenseineOrganewiederihre
angestammtePRlatzeeingenommenund daraufhinkehrtesein Gemutzum Zustand
allgemeiner Besorgnis zuriick.

»Sie habennichts von mir zu beflirchten«murmelteer. »Ich versprecheweder
Feueranzuzindemoch die Tiere zu futtern. Nun, die meisteZeit Uber haltensie
mich flr Futter.«

Reue zuckte mit den Schultern.

»lch hoffe nur, daR mir weitere Begegnungen mit Fallbéren erspart bleiben.«

Die Manner lachten.

»Fallbaren? Wer hat sich einenlchen Scherz mit dir erlaubt?«

»Was soll das heil3en?«

»Es gibt Uberhauptkeine Fallbaren!Jemandhat dich auf den Arm genommen,
Kumpel.«

»Aber ...« Rincewindgestikuliertevage.»Sind tiberallvon den Baumengefallen
und dann hin und her gehupft. GrolRe Zahne ...«
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»DerKerl ist nochirrer alsMorgansMaulesel«sagteClancyDie Mannerschwie-
gen.

»Wie irre ist das?« fragte Rincewind.

Clancyschloldie Handefestum denSattelknaufindrichteteeinennerviserBlick
auf die anderen Reiter. Damefeuchtete er sich die Lippen. »Nun, es ist...«

»Ja?«

»Ah, es ist... es ist...« Er verzags Gesicht. »Es ist...«

»Se... 7« half Rincewind.

»Se...« Clancy schien sich an diesen Buchstaben festzuklammern.

»HM?«

»Se.-.hr...«

»Weiter so, weiter so ...«

»Se...hrirre?«vermuteteClancy»Bravo!«lobte Rincewind.»Nabitte. War doch
gar nicht so schwer.

Hat jemand Proviant erwahnt?«

Reue nickte einem der Mé&nnzau, und der Zauberer bekam einen Beutel.

»Daiist Bier und all so’n Kram drin, und weil wir dich sympathiscHinden, be-
kommst du auch ein Glas Marmelade.«

»Stachelbeer?«

»Ja.«

»lch habemich GiberdeinenHut gewundert«sagteReue »Warumhastdu Korken
an der Krempe befestigt?«

»Sie verscheuchen die Fliegemgklarte Rincewind.

»Und das klappt tatséachlich?«

»AusgeschlossengagteClancy»Wenndasmoglichwére, hattelangstiemandso
etwas erfunden.«

»Genau das habe ich«, sagte Rincewind. »Keine Sorge.«

»Dusiehstdamitziemlichkomischaus,Kumpel«,meinteClancy»Oh,gut«,erwi-
derte Rincewind. »Wo gehtisach Mistauch?«

»Wende dich am Grund der Schlucht nach links, Kumpel.«

»Das ist alles?«

»Frag erneut nach dem Weg, wetlunden Banditen begegnest.«

»Siegebersichbestimmtrgendwiezu erkennenpichtwahr?Damitich weif3,dal3
ich es mit den richtigen Leuten zu tun habe.«

»0h, sie ... Nun, sie werden difinden, wenn du dich verirrst.«

»Tatsachlich?Tja, dasgehdrtvermutlich zu ihrem Job. Ich wiinscheeuchallen
einen guten Tag.«

»Tag auch.«

»Und keine Sorge.«

Die Manner sahen Rincewind nach, bis er auf3er Sicht geriet.
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»Schien nicht sehr besorgt zu sein, oder?«

»Wenn du mich fragst: total bekloppt, der Bursche.«

»Clancy?«

»Ja, BolR?«

»Du hast das vorhin erfunden, nicht wahr?«

»Nun ...«

»Gib’s zu, Clancy«

Clancywirkte zun&chstein wenig verlegen straffte dannaberdie Schulternund
ging zumGegenangriffiber.»Naschon«grwiderteer mit Nachdruck»Abergestern
hast du gesagt: >so fleiRige ein einarmiger Tischler in Smackaroo<.«

»Was ist damit?«

»lch habe im Atlas nachgesehen. Es gibt Giberhaupt keinen solchen Ort, Bol3.«

»Klar gibt es ihn.«

»Nein, Bol3. AuRerdemwirde niemandeineneinarmigenTischlermit irgendwel-
chenArbeitenbeauftragenoder?Er hattealsogarkeine Gelegenheitfleil3ig zu sein,
habe ich recht?«

»HBr mal, Clancy ...«

»Er wirde seine Zeit vermutlich mit Angeln oder so verbringen, stimmt's?«

»Clancymanerwartetvonuns,daf3wir hierin derWildnis eineganzneueSprache
entwickeln ...«

»Wabhrscheinlich braucht er Hilfe, um den Kéder auszuwerfen, aber...«

»Clancy, halt die Klappe und hdie Pferde, in Ordnung?«

Die MannerbrauchterewanzigMinuten,um eineausreichendroReLiickein der
Felsbarriere zu schaffen. Funf Minuten spéter kehrte Clancy zu Reue zuriick.

»Wir kdnnendenkleinenMistkerl nirgenddinden,Bo3.Und wir haberunterallen
anderen nachgesehen.«

»Er kann nicht an uns vorbeigekommen seinl«

»Vielleichtdoch,Bol3.Du hastja gesehenwie daskleine Pferdselbstandensteil-
stenHangenmihelosemporklettertelnzwischendiirfte esmeilenweitentferntsein.
Soll ich dem Burschen folgen?«

Reuedachtedariibemachund spuckte »Nein. Wir habendasHengstfohlenund
es ist eine Menge Geld wert.« Er blickte hachdenklich durch die Schlucht.

»Alles in Ordnung, BoRR?«

»Wennwir wiederbeiderFarmsind,Clancy... Reitein denOrtundhol alle Korken
aus dem Hotel Idyllisch, die man dort entbehren kann.«

»Glaubstdu, daf3 es funktioniert, Bo3? Der Kerl war doch so verriickt wie ...«
ClancybemerkteReuesdurchdringendellick undfiigte hinzu: »lch meine,er war
ziemlich verriickt.«

»Mag sein. Aber auch schlau. Jedenfalls wurde er nicht von Fliegen belastigt.«
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Hinterihnen,im DurcheinandeausFelsenund Straucherram Endeder Schlucht,
verwandeltesichdie ZeichnungeineskleinenPferdsin die eineskéanguruhsumdann
zu verblassen und im Steilu verschwinden.

Das Schlimmste an d@iatsache, MustrurRidcully gegeniber die Gedutn ver-
lieren, war der Umstand, daf3 er es tberhaupt nicht bemerkte.

WennZauberemit einer Gefahrkonfrontiertwurden,hieltensie sofortinne und
begannemit einerDiskussiondariiberum wasfir eineArt von Gefahressichhan-
delte.Wennsie sich schlieR3licheinig gewordenwaren,erfordertedie Gefahrsofor-
tigesHandeln,um denTod zu vermeiden- oder sie langweiltesich so sehr,dal3sie
fortging. Selbst Gefahren haben ihren Stolz.

Als JungehattesichPondelStibbonsZauberermls méchtigeHalbgottervorgestellt,
dazufahig, mit einemFingerschnippemnlie ganzeWelt zu verandernAls er heran-
wuchs,mul3teerfeststellendalRZauberein Wirklichkeit lastigeAlte waren,die sich
umdenzZustandhrer FlReSorgermachterundbeidrohendenunheil sogardariiber
stritten, wie man das WortUnheil« eigentlich definierte.

BisherhattePondemicht darangedachtdaf3die Evolutionin vielenverschiede-
nenBereicherfunktionierte.Manchealte Gebaudeviesennochimmerziemlichtiefe
Narbenauf, die zeigten,wasgeschehekonnte,wenndie andereArt von Zauberern
dominierte.

SeineSchrittefiihrtenihn fastunbewul3tiberdenWeg, der sicham Berg empor-
wand.SeltsameGeschopfenocktenrechtsundlinks im Unterholzund beobachteten
ihn. Manche von ihnen sahews wie ...

Zaubererenkenvor allemin Formvon Biichern,und einsschobsichnunin Pon-
dersGedachtnimusdem Regal.Er hatteesals Jungebekommenlnd er besal¥es
noch immer: Vermutlich lag es irgendwo in einem Pappkatfon.

EshatteausvielenkleinenBlatternaneinerSpiralebestandenAuf jederSeitewa-
renKopf, KdrperoderSchwanaon Végeln, FischenundandererTierenabgebildet.
Wer anausreichendtarkerLangeweilditt, konntesoin demBuchbléattern,daf3sich
zum Beispiel ein Geschopfmit dem Kopf einesPferdes dem Korper einesKéfers
und dem SchwanzeinesFischesergab.Das Coverversprachsviele StundenSpal3«,
dochnachdenersterdrei Minutenfragtemansich,welchePersorimstandewar, sich
stundenlang mit solchen Dingen zu vergnugen.

Man fragtesichauch,ob mandenBetreffenderso riicksichtsvollwie moglicher-
drosselrsollte,um demDezernafir Besonder§Schwereverbrecherin zukiinftigen

18Ein solcheKind war PondergewesenEr besafhochimmeralle Teile aller Spiele die erjemalsbekom-
men hatte.Ponderwar einervon jenenJungengewesendie vor dem Offnen der Silvestergeschenke
aufmerksantdie Kartellenlasenundin einemNotizbuchfesthielten wasvon wem stammte- um die
DankesbriefemochamNachmittagdesgleichenTagesgeschriebezu haben SeineElternhattenschon
damalsbegriffen,dalihr SohneseinesTagesweit bringenwiirde-odervielleicht befiirchtermuflte,
noch vor dem zehnten Lebensjahr von aufgebrachten Burgern gelyncht zu werden.
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JahrenArbeit zu ersparenWie demauchsei: Ponderhattetatsachlichstundenlang
Spal3 gehabt.

Einige der Geschd..der Dinge im Unterholzsahenauswie die SeitenjenesBu-
ches.EsgabVoégel mit Schnébelrsolangwie ihr ganzerkKorper. Es gabhandteller-
grolReSpinnen Hier und dort schimmertedie Luft wie WasserSie leistetezunachst
geringfligigenwiderstandals Ponderindurchzutretenersuchteundlie ihn dann
passieren. Die V6gel und Insekten schienen nicht bestrebt zu sein, ihm zu folgen.

Uberall krabbelten Kéafer.

In sanftenSchleifenfiihrte der Weg am HangdesBergesempor,und dicht unter-
halb desGipfels fand Ponderein kleinesTal. An seinemEndesaher die Offnung
einer grof3en Hohle, erflilton einem blaulichen Glihen.

Ein groRer Kéafer surrte an Ponders Ohr vorbei.

DerjungeZauberebetratdie HéhleundschrittdurchblauenDunst.Schatterbilde-
tenkomplexeMuster.GerauscherklangenieisesZischen,gelegentlichein Pochen
und Klacken - Hinweise darauf, daf3 irgendwo in dem Dunst gearbeitet wurde.

PondemwischteeinenKéfer fort, derauf seinerWangegelandetvar, und betrach-
tete dann das direkt vor ihaufragende Etwas.

Es handelte sich um die vorddrkilfte eines Elefanten.

Die andereHalfte desElefantenbalancierteentgegeraller Wahrscheinlichkeiauf
dem,wasunteranderenUmsténderdie Hinterbeinel91 geweserwaren,und zwar
einige Meter entfernt. Dazwischen befand sich ... der Rest des Elefanten.

WennmaneinenElefantenin der Mitte durchschnittfiberlegtePonderStibbons,
um anschlieBenallesherauszuholenyassichin seineminnernbefand,sowar das
Ergebnis ... ein ziemlicheBurcheinander.

Ein solchesDurcheinandefehlte hier. Eine kleine Trittleiter fihrte zu einersehr
kompliziert wirkendenAnordnungaus Réhrenund gro3enOrganen.Ponderhatte
denEindruck,daljemandoderetwashier sehrmethodisché\rbeit leistete.Dieswar
nicht dasschrecklicheBild einesexplodierterElefanten Pondersahvielmehreinen
Elefanten, der konstruiert wurde.

Kleine WolkenausweifRemLicht I6stensichausdenEckenderHohleundsausten
einigeSekunderhin undher,bevorsiesichaufder Trittleiter zum Gott der Evolution
materialisierten.

Er sahPonderan und blinzelte.»Oh, du bist’s. Eins der Wesenmit den spitzen
Kopfen. Kénntest du mir bitte sagen, was passiert, wenn ich das hier beriihre?«

Der Gottbeugtesichvor undverschwandastin dervordererHalfte desElefanten,
dessen Ohren daraufhin wackelten.

»Die Ohren wackeln«, brachte Ponder hervor.

Der Gott kam wieder zum Vorscheinund strahlte.»Erstaunlich,wie schwerso
etwas zu bewerkstelligast. Nun, was haltst du davon?«
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Ponderschluckte »Esist ... sehrgut«, sagteer langsamEr wich zuriick,stiel3ge-
genetwasdrehtesichum ... undsahins Maul einesgrof3enHais. Auch derstecktein
etwas,dassichderjungeZauberemls ein biologischeKonstruktionsgerustorstell-
te. DasGeschopfah ihn arundrollte mit einemAuge.Hinter ihm wurde eirgrol3er
Wal... gebaut.

»Ja, es ist wirklich gut, nichwahr?« erwiderte der Gott.

PondewersuchtesichaufdenElefanterzukonzentrieren»Allerdings...«,begann
er.

»Ja?«

»Haltst du die Rader fur richtig?«

Der Gott wirkte besorgt»Glaubstdu, sie sind zu klein? Ungeeigneftir die Step-
pe?«

»Ah, ich firchte, das kénnte tatsachlich der Fall sein ...«

»Weil3tdu, esist sehrschwerein organische®adzu konstruieren«sagteder Gott
vorwurfsvoll. »Es sind kleine Meisterwerke.«

»Glaubst du nicht, daf3 ... ah ... bewegliche Beine einfacher waren?«

»Oh,wir kdmennicht weiter,wennich dauerndauf alte Ideenzurtickgreiferwiir-
de«, erwiderteder Gott. »Diversifizierenund alle Nischenfillen, daraufkommt es
an.«

»Aberin einemSchlammlochauf der Seitezu liegen, mit drehenderRadern- ist
das eine sehr wichtige Nische?« fragte Ponder.

Der Gott musterteihn kurz und sahdannkummervollzu demhalbfertiggestellten
Elefanten.

»Vielleicht warengrolRereRaderbesser«mneinteer hoffnungsvollundgleichzeitig
mutlos.

»Das bezweifle ich«, entgegné?ender.

»0Oh, wahrscheinlichhastdu recht.«Die Handedeskleinen Gotteszuckten.»Ich
weil3nicht,ich versuchemmerwieder,zumodifizierenundzuvariieren,abermanch-
mal wird es sehr kompliziert...«

Er lief pl6tzlich durch die Hohle und 6ffnete eine grof3e Tur am anderen Ende.

»Entschuldige, ich mul} jetzt einen konstruieren«, erklarte der Gott.

»Sie beruhigen mich, weil3t du.«

Pondeischlofizuihm auf. HinterderTir erstrecktesicheineweitereHdhle,gréRer
undhellererleuchtetZahllosekleine,schimmernd®inge schwebterdortwie Perlen
an unsichtbaren Schnuren.

»Kéafer?« fragte Ponder.

»Wenn man sich deprimiert fuhlt, ist ein Kafer genau das richtige!«

antworteteder Gott. Er blieb aneinemgrof3enSchreibtiscrausMetall stehenzog
Schublademufundholte Schachtelmervor.»Koénntesidu mir bitte denBehéltemit
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denFuhlerngeben?Stehtdortim Regal.O ja, ein Kéfer ist dasbesteMittel gegen
Depressionen. Manchmal glaube ich, daf sie letztendlich alles bedeuten.«

»Alles?« wiederholte Ponder.

Der Gott machte eine Geste, die der ganzen Welt zu gelten schien.

»Ja,alles«,meinteer fréhlich. »Baume Gras,Blumen... Wozu, glaubstdu, ist das
alles da?«

»Nun, ich dachtenicht, dalRdieseLebensformemur fiir Kéfer existieren«grwi-
derte Ponder. »Nehmen wir zum Beispiel ... den Elefanten. Woflr ist er da?«

In einer Hand hielt der Gott bereits einen halbfertigen Kafer. Er schimmerte griin.

»Dung«,sagteer triumphierend Ein Kopf, der an einenKérper geschraubtvur-
de, sollte nicht dasgleiche Gerauschverursachemnwie ein Korken,denmanin eine
Flasche stopfte. Doch bei dem Kafer war das der Fall.

»Was?«entfuhresPonder»Dasist eineziemlichaufwendigeMethode,um Dung
zu erzeugen, findest du nicht?«

»Tja, so ist das eben mit der Okologie«, sagte der Gott.

»Nein, nein, das kann unmaglisimmen«, widersprach Ponder.

»Was ist mit den héheren Organismen?«

»HOher?« fragte der Gott. »Meinst du vielleicht... Vogel?«

»Nein,ich meine...« Ponderzégerte .Der Gott hatteerstaunlichwenig Interesse
andenZaubererrgezeigt vermutlichdeshalbweil sie keineAhnlichkeit mit Kafern
aufwiesen. Doch jetzt drohten theologische Unannehmlichkeiten ...

»Was ist mit... Affen?« fragtBonder.

»Affen?Oh, sindsehramiisantunddie Kéfer brauchematurlichein wenigUnter-
haltung,aber...«Der GottsahdenBesuchean,undeinhimmlischerGroscherschien
zufallen.»MeineGiute,duglaubstdochnichtetwa,daf3siederSinnderganzerSache
sind?«

»lch dachte immer ...«

»WeilRtdu, der SinnderganzenSachdiegt in derganzenSache«hehaupteteler
Gott.»Obgleich...« Er schniefteeinwenig.»Wennwir deneinenoderandererKafer
hinzufuigen kénnen, beklage ich mich nicht.«

»Aber der Sinn der ... Ich meine,ware es nicht schén,wennschliel3lichein Ge-
schopf entsteht, das Ubers Universum nachdenkt?«

»Um Himmelswillen, ich méchtenicht, daRjemandherumschniffelt«erwiderte
der Gott unwirsch.»DasUniversumenthéltbereitsgenugFlicken und Nahte,auch
ohne Leute, die noch mehr finden wollen.

Nein, die Gotter auf dem Festlandhabenwenigstensdaserkannt.Intelligenzist
wie Beine:zuviel davon,und mangerétins Stolpern.Meiner Ansicht nachist sechs
die ideale Anzahl.«

»Aber friiher oder spater kénneéén Wesen ...«
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Der GottlieR seinjlingstesierklos. DasInsektsummteemporundandenlangen
ReihenausKéafernentlangverharrteschlie3lichzwischenzwei Exemplarendie fast
genauso aussahen - aber eben mir fast.

»Du hastdir dasgut Uberlegt,nicht wahr?«meinteder Gott. »Und nattrlich hast
du recht. Dein Gehirn scheint recht leistungsféahig zu sein... Mistl«

Es blitzte in der Luft, und ein Vogel erschiennebendem Gott. Es bestandkein
Zweifel daran,dal3er lebte,aberer blieb vollig reglos,schwebtewie in Zeitlosigkeit
erstarrt. Blaues Flackernmgab ihn.

Der Gott seufzte, griff in eine Tasche und holte das komplizierteste Werkzeug her-
vor, dasPonderje gesehematte.Die sichtbarerTeile wiesendaraufhin, dal3esnoch
andereKomponentergab, die mannicht seherkonnte,wasvermutlichauchbesser
war.

Er schnittdenSchnabetiesVogelsab,unddasblaueGlihenglitt Gberdie entstan-
deneOffnung.»Nun,wennich ordentlicheArbeit leistenwill, muRich eineMoglich-
keit finden, alles richtig zu organisieren.

Seit einiger Zeit bekomme ich nur noch Rechnungen.«

»Ja, bestimmt ist dies alleghr teuer ...«

»GrofReRechnungenkleine RechnungenRechnungerir dasHerausholenson
Insektenausder Borkevon BaumenRechnungen fiigeknackteNiisse Rechnungen
fur dasVerspeiservon Obst« fuhr derGottfort. »Eigentlichsolltensiesichvonallein
weiterentwickelnlch meine,darumgehtesdoch.Es sollte nicht nétig sein,dalich
mich dauerndum alles kiimmere.«Der Gott winkte, und nebenihm erschieneine
Vitrine mit SchnabelnEr wahlte einen,der sich nachPonderdMeinung kaumvon
demabgeschnittenennterschiedyndbefestigtehn dannmit demWerkzeugandem
schwebendeNogel. Der blaueGlanzwurdeein wenigstéarkerund dannverschwand
der Vogel. Einen Sekundenbruchteiorher beobachtetéonder,wie die Fligel in
Bewegung gerieten.

In diesemAugenblickwurdeihm klar: Trotz der offensichtlicherkafer-Fixierung
desGotteswollte er hier sein,in der Vorderfrontder Evolution, gewissermaf3eauf
der Uberholspur der Schopfung.

Er war Zauberegewordenyeil ergeglaubhatte Zauberemwifteniberdie Funk-
tionsweisedesUniversumsBescheidDochdie UnsichtbardJniversitaterstickteden
Forscherdrang.

Zum Beispieldie Sachanit demzahmervon Blitzen. Eshattenachweislichfunk-
tioniert. Bei einemExperimenthatteer esgeschafftdal3sichdie HaaredesQuéstors
aufrichtetenund Funkenvon seinenFingernstoben,und fir dasErgebnishatteer
nur eineKatzeund zwei Bernsteinstéabbendétigt.Seindurchund durchverninftiger
Plan,mehrergausenKatzenmit einemgrofRenRadzu verbindendassichanHun-
dertenvon Bernsteinstabedrehte,wurde mit demlacherlichenHinweis abgelehnt,
die ganzeSacheseiviel zu laut. Und dannseineldee,dasThaumzu spaltenund auf
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dieseWeiseunermeflichviel und billige Magie zu erzeugenDie Zauberedehnten
sie ab, weil esdadurchangeblichzu Unordnungin der Universitatkommenkonnte.
Eine solchevdllig unverstandlichéntwort erhielter, nachdemer ganzklar folgen-
desbewieserhatte:Die Wahrscheinlichkeitbei der SpaltungdesThaumsdie ganze
Welt zu vernichtenwar nicht groRer,als beim Uberquererder StraReiiberfahrerzu
werden.Ungllcklicherweisekam es nur wenig spaterauf3erhallder Universitatzu
einem Unfall, bei dem sich sechs Karren ineinander verkeilten.

Hier gab esdie Chance sinnvoll tatig zu werden.AuRerdemglaubtePonderzu
wissen, wo der Gott von falschen Voraussetzungen ausging.

»Entschuldigung«, sagte er. »Brauchst du vielleicht einen Assistenten?«

»Um ganzehrlich zu sein: Die SachegeratallmahlichausdenFugen«erwiderte
der Gott. Er verstandesebensogutvie alte Zauberernicht zuzuhdren»ich glaube,
es ist der Punkt erreicht, an dem ich ...«

»He, dies ist wirklich beeindruckend!«

Ponderrollte mit den Augen. Eins muf3teman ZauberernassenWennsie einen
Ort erreichten, der beeindruckend war, so wiesen sie lautstark darauf hin.

»Ah.« Der Gott drehte sich umDas ist der Rest deines ...

Schwarms, nicht wahr?«

»lch gehebesserund halte sie auf«, sagtePonderrasch,als die Zaubereraus-
schwéarmtenwie kleine Jungenin einem \ergniigungsparlsie warenimmer dazu
bereit, jeden Knopf zu driicken,nur fur den Fall, daf3 sie ein Freispielgewannen.
»Sie berthren Dinge und fragen dann: >Welchen Zweck erflillt das?<«

»Stellen sie diese Frage nicht, bevor sie Dinge berlihren?«

»Nein«, erwidertePonderfinster. »Sie sind der Ansicht, da3man nie Gewil3heit
erlangt, wenn man die Dinggcht beruhrt.«

»Warum fragen sie dann?«

»Siefrageneinfach.Undsiebeiernin Dingeundsagemit vollemMund: >0bdies
giftig ist?< Und weif3t duyas mich dabei am meisten nervt? Es ist nie giftig.«

»Seltsam«kommentierteder Gott. »Einfachso berGefahrerezulachen... Dasist
keine gute Uberlebensstrategie.«

»0h, sie lachennicht«, erwidertePondemiedergeschlagemSie sagenzum Bei-
spiel: >Dassoll eine Gefahrsein?Meine Glte,damals,als wir jung waren,gabes
nochrichtige Gefahrenaicht wahr, ObersteHirte? Erinnerstdu dich daran,als der
alte >Fenster< Mackraulnd so weiter.« Er schittelte den Kopf.

»Als der alte >Fenster< Mackraub was?« hakte der Gott nach.

»Keine Ahnung! Manchmalglaubeich, daf3sie die Nameneinfacherfinden!De-
kan, das solltest du besdassen!«

Der Dekan wandte sich von deai ab, dessen Zahne er untersucht hatte.

»Warum denn, Stibbons ?« fragte Hinter ihm klappte das Maul zu.
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Der Erzkanzlerstecktesotief im offenenElefantendafinur seineBeinezu sehen
waren.Dumpfe Gerdusch&amenausdem InnerndesWals, und esklang nachder
StimmedesDozenterfir neueRunen:»Sehtnur, waspassiertwennich diesdrehe...
Dann wackelt das purpurne Ding da driiben.«

»Bemerkenswert@rbeit«, sagteRidcully undkletterteausdemElefantenhervor.
»Ausgezeichnet®ader.Die einzelnenTeile werdenbemalt,bevor mansie zusam-
mensetzt, nicht wahr?«

»Dasist kein Bastelsatz«erwidertePondernahmdemErzkanzlereineNiere aus
der Hand und schob sie an den richtigen Platz zurick.

»Hier entsteht ein echter Elefant!«

»0Oh.«

»Erwird konstruiert« petontePonderdaRidcully nochimmernicht zu verstehen
schien. »Und das ist nicht normal.«

»Ach? Und wie entstehen Elefanten normalerweise?«

»Sie werden ... von anderen Elefanten erschaffen.«

»0Oh, ja...«

»Tatsachlich?&agteder Gott. »Wie denn?Die Rissekindrechtflexibel, aberfir
komplizierte Arbeiten eignen sie sich nicht besonders gut.«

»0Oh, siewerdennichtin dem Sinnehergestelltsondern... Nun, hier gehtesum
etwasanderespynd mannenntes, &h, Sex...« Pondersplirte,wie seineWangenzu
glihen begannen.

»Sex?«

Dann dachte Ponder: Mono-Insel. Ach du meine Gute ...

»Ah, mannliche und weibliche Geschopfe ...«, begann er unsicher.

»Was ist mit ihnen?« fragte der Gott.

Die Zauberer horten aufmerksam zu.

»Sprichweiter, Stibbons«sagteder Erzkanzler»Wir sindganzOhr, insbesondere
der Elefant.«

»Nun ...« Ponder wuf3tdaRer rot anlief. »Ah ... auivelche Weise entstehen Blu-
men und so weiter derzeit?«

»lch erschaffesie«,sagteder Gott. »Unddannbeobachtéch sie,um festzustellen,
wie siefunktionierenundwennesmit ihnenzu Endegeht,stelleich eineverbesserte
Versionher,basierencdufdenResultatermeinerExperimente.&r runzeltedie Stirn.
»Allerdingsverhaltensich die Pflanzenseit einiger Zeit rechtseltsam Sind dauernd
bestrebtsich Samenwachserzu lassen Obwohl dasdochgar keinenSinn hat. Ich
versuche, sie zu entmutigen, aber sie wollen einfach nicht auf mich héren.«

»lch glaube ah,sieversuchenSexzu erfinden« sagtePonder»Mit Sex,ah,kén-
nen Geschdpfe andere Geschépfe, ah, erzeugen.«

»Du meinst...damit sind Elefantenimstande andereElefantenentsteherzu las-
sen?«
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»Ja.«

»Potz Blitz! Im Ernst?«

»Ja.«

»Wie gehersiedabeivor? DasOhrenwackelrzu kalibrierenist besondergeitauf-
wendig. Benutzen sie dabgppezielle Werkzeuge?«

Ponderbemerkte dalRder Dekanan die Deckestarrte,und die andererZauberer
vermieden es, sich anzusehen.

»Ah, in gewisseMeise«,antwortetePonder.Er wuf3te,dal sich metaphorisches
Glatteisvor ihm erstreckteund unterden gegenwartigetymstéanderhielt er esfir
besser aufzugeben. »Eigentlich weil3 ich kaum etwas daruber ...«

»Undvermutlichfindetallesin Werkstatterstatt«,sagteder Gott. Er zog ein No-
tizbuch ausder Tascheund holte einenBleistift hinterm Ohr hervor.»Hastdu was
dagegen, wenn ich mir Notizen mache?«

»Die, h, weiblichen Exemplare«, begann Ponder.

»Weibliche Exemplare«, schrieb der Gott.

»Nun, dasWeibchen... es... In denmeistenFallen, &h, erschafftes dasnéachste
Exemplar in seinem Innern.«

Der Gott lieR den Bleistift sinken.»Daskann nicht stimmen«,sagteer. »Esist
unmdglich, einen Elefantdm Innern eines anderen Elefanten zu erschaffen.«

»Ah ... ich meine eine kleineigersion ...«

»Tutmir leid, dabeiergebersichebenfallProblemeNacheinigenKonstruktionen
dieser Art bekommt man einen Elefanten in der Gréf3e eines Kaninchens.«

»Ah, er wird spater grofer ...

»Wirklich? Wie?«

»Er, &h, baut sich selbst, von innen her ...«

»UndderandereElefant,ich meinejenesExemplardasnichtweiblichist. Welche
Rolle spielt es bei dies&@ache? Fihlt sich dein Kollege nicht wohl?«

Der Oberste Hirte klopfte dei@ekan auf den Riicken.

»Schongut«, keuchteder Dekan.»Ich bekommediese... Hustenanfallehaufiger
LK

DerGottschriebeinigeSekundenhielt danninneundkautenachdenklictamEnde
des Bleistifts.

»Und all dieser Sex wird von ungelernten Arbeitskraften erledigt?«

fragte er.

»0h, ja.«

»Es findet Giberhaupt keine Qualitatskontrolle statt?«

»Ah, nein.«

»Wie gehtdeineSpeziesiabeivor?«fragtederGottundrichteteeinenneugierigen
Blick auf Ponder.

»Nun, ah, wir, ah ...«, stotterte der junge Zauberer.
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»Wir vermeiden so etwas, sagte Ridcully »Ziemlich tbler Husten, Dekan.«

»Tatsachlich?entgegneteler Gott. »SehrinteressantWasmachtihr stattdessen?
Teilt ihr euchin der Mitte? Bei Amdbenklapptdaswunderbaraberich muR3tefest-
stellen, dal ein derartigebrgang Giraffen sehr schwerfallt.«

»Was?Nein, wir konzentriererunsaufwichtigereDinge«,erklarteRidcully »Wir
nehmerein kaltesBad, lenkenunsmit einemgesunderMorgenlaufab, etwasin der
Art.«

»MeineGiite,dassollteich mir bessenotieren«sagtederGottundklopfte auf sei-
nenUmhang.»Wie seherdie EinzelheiterdiesesvVorgangsaus?Begleiteneuchdie
weiblichenExemplare?Jnd die wichtigerenDinge ... Worum handeltessich dabei?
Es st ein sehrinteressante&onzept.Vermutlich sind weitere Offnungenerforder-
lich.«

»Wie bitte?« entfuhr es Ponder.

»Geschdpfalazubringen,sich selbstzu erschaffen.. Bisherhabeich die Sache
mit denSamerfur eineArt Ulk gehaltenaberjetzt wird mir klar, dalmansich auf
dieseWeiseviel Arbeit ersparerkann.Beim urspringlicherDesignsind natirlich
einige zusatzlicheAnstrengungemotig, aberspaterentwickeltsich allesvon allein
...« Der Gott schrieb so schnell, daR sich seine Hande in Schemen verwandelten.

»Hm, Instinkt und Motivation diirftensehrwichtig sein... Ah, wie funktioniertes
zum Beispiel bei Baumen?«

»Dazubrauchtmannur PonderdOnkel und eine Birste«,warf der ObersteHirte
ein.

»lch bitte dich!« stield Ponder hervor.

Der Gott mustertesie beide,und in seinemGesichtzeigte sich die intelligente
Verwirrung einesMannes,der geradeeinenWitz in einerfremdenSprachegehort
hatteund sich fragte,an welcherStelle eszu lachengalt. Schlie3lichzuckteer mit
den Schultern.

»Einsversteheich bei dieserAngelegenheinicht«, sagteer. »Warumsollte ein
Geschopfeit an...«Er blickte auf seineNotizen.»... an Sexvergeudenwennesmit
anderen Dingen Spalf3 haben kénnte? Meine Glte, ich flirchte, diesmal erstickt er.«

»Dekan!«rief Ridcully »Mir fallt daetwasauf«, meinteder Gott. »BeiderErwéh-
nungvon Sexwerdeneure Gesichterrot, und ihr neigt dazu,von einemBein aufs
andere zu treten. Ist das eine Art Signal?«

»Ah ...«

»Wenn ihr mir bitte erklaren kénntet, wie das alles funktioniert...«

Verlegenheifillte die Luft, groRund rosarot.Waresie ein Felsengewesenhéatte
man ganze rote Stadte in sie hineinmeifReln kénnen.

Ridcully lachelteein steinerned.acheln.»Entschuldigauns bitte«, sagteer. »Fa-
kultatskonferenz, die Herren?«
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Ponderbeobachtetewie sich die Zaubererzusammendrangtekr konnteeinige
Worte im allgemeinen Gemurmel verstehen.

»... hat mir mein Vater davonerzéhlt,aberich wollte es natiirlich nicht glauben
... mu3temich nie damit beschéftigen.. Seiendlichstill, Dekan!Wir kénnendoch
nicht... kalte Dusche ...«

Ridcully drehtesichum, underneuterschierein steinernes dchelnin seinemGe-
sicht. »Sex ist etwas, Ubdas wir, ah, nicht reden«, verkiindete er.

»Zumindest nicht oft«, figte der Dekan hinzu.

»0Oh, ich verstehe«sagteder Gott. »Nun, eine praktischeDemonstrationwére
weitaus lehrreicher.«

»Ah, wir hatten eigentlich nicht geplant...«

»Huhu, die Herren!«

FrauAlleswei3betratdie Hohle. Die Zaubereischwiegerplétzlich und begriffen:
In dergegenwartigeisituationwar daserscheinervon FrauAllesweiRwie ein elek-
trisches Feuer im Swimmingpool des Lebens.

»0h, nochein ExemplareurerSpezies«sagteder Gott frohlich. Er sahgenauer
hin. »Oder handelt es sich vielleicht um eine andere Gattung?«

Ponderglaubte,etwassagenzu missenFrauAllesweil3 richteteeinenBlick auf
ihn.

»Frau, &h, Allesweil? ist einéh, Damec, erklarte er.

»Ah, dasmuRich mir notieren«,erwiderteder Gott. »Und was machensolche
Geschopfe?«

»SiegehorenAh, zur gleichenSpezieswie wir«, sagtePonderungliicklich.»Ah,
sie, ah ...«

»Das schwéachere Geschlecht«, warf Ridcully ein.

»Tut mir leid, da komme ich nicht ganz mit«, sagte der Gott.

»Ah, Frau Allesweil? ist, &h, weiblichen Geschlechts, fiigte Ponder hinzu.

Der Gott lachelte erfreut. »Oh, das trifft sich gut.«

»Bitte um Entschuldigung«sagteFrauAllesweil3im scharfsterifon202fall, den
sie in der Gesellschaft vatauberern zu benutzen wagte.

»Wiirde mich bitte jemand diesem Herrn vorstellen?«

»0h,ja, natlrlich«,sagteRidcully. »VerzeihungGott, dasist FrauAllesweil3.Frau
Allesweil3,dasist Gott. Ein Gott. Der Gott dieserinsel,um ganzgenauzu sein.Ah
RS

»Sehrangenehm«gagteFrauAllesweil3.In ihrerganzbesonderelVelt warenGot-
ter durchausgesellschaftsfahigyorausgesetzsie hatteneinenmenschlicherkopf
und trugerKleidung. Sie nahmerinenhdheren Rang eials Hohepriester unstan-
den auf der gleichen Stufe wie Herzége.

»Sollte hich niederknien?« fragte Frau Allesweif3.

»Mwaa«, wimmerte der Oberste Hirte.
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»Demutsgebarden irgendeiner Art sind nicht erforderlich«, erwiderte der Gott.

»Er meint >nein<«, UbersetzRonder.

»0Oh, wie du wiinschst«, sagte Frau Allesweil3 und streckte die Hand aus.

Der Gott griff nach dem Daumen und neigte ihn mehrmals hin und her.

»Sehrpraktisch« sagteer. »Bildet zusammemit denibrigenFingerneinideales
Greifwerkzeug Schwingtihr euchvon Ast zu Ast? Bleibt ihr immer aufrecht,oder
gehtihr auchauf allenvieren?0h, deineBrauenwdlbensich nachoben.Ist dasein
Signal?Daruberhinausféllt mir auf, daf3du eine etwasandereGestalthastals die
anderen, und dir fehlt ein Bart. Deutet das auf weniger Weisheit hin?«

Ponder sah, wie Frau Allesweil3 die Augen zusammenkniff und tief Luft holte.

»Gibteshierein Problem?dragtesie.»Hich bin denFul3spurerzudemseltsamen
Boot gefolgt, und dies war der einzige andere Weg ...«

»Wir habeniber Sex diskutiert«,sagteder Gott voller Enthusiasmus»Ein sehr
interessantes Thema, findest du nicht?«

Die ZauberehieltendenAtem an.Im Vergleichmit dieserSachewarendie Laken
des Dekans vollig ohne Bedeutung.

»Dasist kein Thema,liberdashich eineMeinungzu au3ernvagenwirde«,sagte
Frau Allesweil3 vorsichtig.

»Mwaa, quiekte der Oberste Hirte.

»Niemandscheintbereitzu sein,mir Auskunftzu geben«sagtederGottverargert.
Ein Funkeltdstesichvon seinerFingernundhinterlieReinenkleinenKraterim Boden
- was den Gott offenbar ebenso verbliiffte wie die Zauberer.

»MeineGute,wasmiif3tihr jetzt von mir halten?«uhr er fort. »Ich flirchte,dasist
eine Art naturliche Reaktion, wenn ich ein wenig, &h, gereizt bin.«

Alle betrachtetedenKrater.Dicht vor Ponderg-tiRerblubberteverflissigtes-els-
gestein. Er wagte es niclgich zu bewegen, aus Furcht, in Ohnmacht zu fallen.

»Daswar nur ein wenig ... gereizt,wie?«vergewissertasich Ridcully »Nun, viel-
leicht ist dabei auch etwas Arger im Spiel«, sagte der Gott.

»lchkannnichtsdagegemachen esist ein gottlicherReflex.Wifdtihr, als... &h...
Speziekommenwir mit ... Trotz nicht besondergut zurecht.Tut mir sehrleid.« Er
putztesichdie Naseund nahmauf einemhalbfertigenPandaPlatz.»MeineGiite.Es
passierterneut...«Ein kleiner Blitz 16ste sich von seinemDaumenund explodierte.
»Hoffentlichwiederholtsich nicht die Sachemit der StadtQuint. Ihr wil3t natirlich,
was dabei passiert ist...«

»lch habe nie von einer Stadt namens Quint gehort«, sagte Ponder.

»0h, ja, naturlich nicht«, rAumteder Gott ein. »Genaudarumgehtesja. Nun,
eigentlichgabQuintalsStadtichtviel her.Bestandzumgrof3tenTeil ausLehm.Nun,
dasheiRtvorher.Nachhemwar fastallesKeramik.«Der Gottwandtesichkummervoll
anseineZuhérer»Habtihr auchmanchmailage,andenenihr beimgeringsterAnlafd
aus der Haut fahren kdnntet?«
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Aus denAugenwinkelnbemerktePonderdalidie ZaubereEinmitigkeitzeigten:
Ganz langsam schoben sieh in Richtung Tur.

Ein wesentlich groRerer Blitzinterlie3 ein Loch unweit des Héhleneingangs.

»Ach du meineGlte,wie sehrich dasbedaure«sagteder Gott niedergeschlagen.
»Es liegt alles am Unterbewul3tsein.«

»Koénntest du dich vielleicht wegen vorzeitiger Einascherung behandeln lassen?«

»Dekan! Dies ist wohl kaum der geeignete Zeitpunkt!«

»Entschuldige, Erzkanzler.«

»Wennsie dochnur nicht meinebrennbarerKiihe kritisiert hatten«fuhr der Gott
fort, und Funkenstobenvon seinemBart. »Naschén,ich gebezu, dalResan heil3en
Tagenunterganzbesonderelmstanderzu einemspontane®randkommenkdnnte,
durchdie dasbetreffendeDorf ein Opfer der Flammenwird. Aber ist dasetwaein
Grund, undankbar zu sein?«

FrauAllesweil3bedachtelenGott mit einemkuihlen,durchdringendelick. »Was
genau mochtest du wissen?« fragte sie.

»Wie bitte?«entfuhresRidcully »Nun, nichtsfiir ungut,aberhich méchtediesen
Ort verlassen, ohne dal mein Haar Feuer fangt«, sagte die Haushéalterin.

Der Gott hob den Kopf. »DieseSachemit mannlichund weiblich erscheintmir
rechtvielversprechenddneinteer und schniefte »Aber offenbarist niemandbereit,
Details zu nennen ...«

»Ach, das«,sagteFrau Allesweil3. Sie sahkurz zu den Zauberernund half dem
kleinenGott dannauf die Beine.»Wennmich die Herrenbitte entschuldigenviirden
K

Die Zauberer wirkten noch schockierter als zuvor bei den Blitzen.

Der Professor flur unbestimmte Studien zog sich den Hut tber die Ohren.

»lch will es gar nicht sehen«, sagte er. »Was machen sie?«

»Sie, ah, flihren ein Gesprach«, antwortete Ponder.

»Ein Gesprach?«

»Und Frau Allesweil3, &h, gestikuliert.«

»Mwaal« brachte der Oberste Hirte hervor.

»Jemandsollte ihm helfen- derarmeKerl scheintkaummehratmenzu kénnen,
sagte Ridcully »Und jetaacht sie, nicht wahr?«

Die Haushéalterirund der Gott blickten zu denZauberernFrauAlleswei3 nickte,
als wollte sie auf dieseWeise etwasbestatigendas sie geradegesagthatte. Dann
lachten sie beide.

»Klang fast wie ein anziigliches Kichern«, sagte der Dekan streng.

»lchweild nicht, ob ich so etwaszulasserkann«,verkiindeteRidcully hochmitig.
»Gotter und sterbliche Frauen. Ihr wil3t schon. Man hort das eine oder andere.«

»Gotter, die sich in Stiere verwandeln, fugte der Dekan hinzu.

»Und auch in Schwéne«, meirder Professor flr unbestimmte Studien.
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»Goldregen«, sagte der Dekan.

»Ja«erwidertederProfessorEr zogertekurz. »Dashatmichimmergewundert...«

»Was beschreibt sie jetzt?«

»Um ganz ehrlich zu sein: Ich mdchte es lieber nicht wissen.«

»Helft endlichdem ObersterHirten«, sagteRidcully »Léstihm denKragenoder
sol«

Siehdrten,wie der Gott»Istwas?«ief. FrauAllesweil3sahzu denZaubererrund
senkte die Stimme.

»Hat jemand von euch Herrn Allesweil3 kennengelernt?« fragte der Erzkanzler.

»Ah, nein«, erwiderte der Dekan. »Ich erinnere mich nicht an ihn.

Ich schatzewir habenalle angenommengal3er schonvor langerZeit gestorben
ist.«

»Weil? jemand Uber die Todesursache Bescheid?« fuhr Ridcully fort.

»0h, seid still... Sie kommen zuriick.«

Der Gott nickte den Zauberern fréhlich zu, als er sich ihnen néherte.

»Nun, dasware geklart«,sagteer und rieb sich die Hande.»Kanngar nicht ab-
wartenzu erleben,wie esin der Praxisfunktioniert. Wil3t ihr, selbstwennich hier
jahrhundertelangearbeitehatte: Mir warenie in den Sinn gekommen... Ich mei-
ne, wer kameernsthaftauf einensolchenGedanken.. Ah ...« Der Gott lachteleise,
wahrenddie Mienender Zauberersteinernblieben.»Die Stelle,anderer ... und sie
... Eserstauntmich, daf3die Leutelangegenugzu lachenaufhéren,um ... Nun, ich
verstehewie so etwasfunktionierenkann,und einsstehtfest: Dadurchergebersich
sehr interessante Mdéglichkeiten ...«

FrauAllesweiRsahzur Deckeempor.Irgendetwasanihrer HaltungundderWeise,
wie sichihr rechtausdrucksstarké8usenhobund senkte deutetedaraufhin, dal3sie
ein Lachen zu unterdriicken versuchte.

Was sehr beunruhigend war: Frau Allesweil3 lachte nie Gber etwas.

»Ah? Oh?« Ridcully schob sialoch etwas weiter in Richtung Tar.

»TatsachlichAusgezeichnetch nehmealsoan,dubrauchstinsnichtmehr,oder?
Ein Schiff wartet auf uns ...«

»0Oh, gehinur, laf3t euctvon mir nichtaufhalten«, sagte d&ott undwinkte vage.
»Nun,je mehrich dariibemachdenkedestoklarersehech, dal3der>Sex<praktisch
all meine Probleme I6sdkann.«

»Nichtjederkanndasvon sichbehaupten<«erwiderteRidcully ernst.»Kommstdu

.. ah ... mit, Frau ... ah ... Allesweil3?«

»Gewil3, Erzkanzler.«

»Ah ... gut. Ah, du begleitest uns naturlich ebenfalls, Stibbons ...«

Der Gottging zu einerWerkbankundkramtedortin Kisten.Die Luft schimmerte.
Ponderblickte zumWal. DasGeschépliebteganzoffensichtlich,aber... nicht jetzt.
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SeinBlick glitt weiter,zu demElefantender auf Fertigstellungwartete,zu geheim-
nisvoll organischwirkendenGeriistenwo blauesGlihenDingeumgabdie sichnoch
nicht identifizieren lieRen. In einem Fall glaubte Ponder, eine Kuh zu erkennen.

Behutsanentfernteer einenneugierigerkéfer ausseinemOhr und wul3te:Wenn
er jetzt ging, wirde er immer glauben, etwas Aul3erordentliches verpal3t zu haben ...

»lch mdchte bleiben«, sagte er.

»In ... 8h ...«, begann der Gott, ohne sich umzudrehen.

»0rdnung, sagte Ponder.

»In Ordnung«, meinte der Gott.

»Bist du sicher?«ragte Ridcully »Ich glaube,ich hattebishernochnie Ferien,
sagte Ponder. »Hiermit beantrage ich Sonderurlaub zu Forschungszwecken, Herr.«

»Aber wir stecken in der Vergangenheit fest, Mann!«

»Dannbetreibeich ebenGrundlagenforschungeywidertePondemit festerStim-
me. »Hier gibt es soviel ziernen, Herrl«

»Tatsachlich?«

»Sieh dich nur um, Herrl«

»Nun,ich kanndichsichemichtumstimmenwenndeinEntschluffeststeht«sagte
der Erzkanzler. »Hiermit genehmige ich unbezahlten Sonderurlaub.«

»Wennich mich rechtentsinnebin ich nochnie bezahltworden Herr«,entgegnete
Ponder.

Der Dekan stiel3 Ridcully an und flisterte ihm etwas ins Ohr.

»Und wir miissen wissen, wie das Schiff funktioniert«, sagte der Erzkanzler.

»Was?0h, dassollte kein Problemsein.«Der Gott sahvon seinerWerkbankauf.
»EssuchteinenOrt mit einerandererbiogeographische8ignatur.Eslauft allesau-
tomatisch Hat dochkeinenSinn, zu demOrt zuriickzukehrenyon demmanaufge-
brochenist!« Er winkte mit einemKaferbein.»Drehwartsson hier entstehtin neuer
Kontinent. Wahrscheinlichélt das Schiff direkt darauf zu.«

»Ein neuerKontinent?«wiederholteRidcully »Oh, ja. Ich habemich nie fur sol-
cheDinge interessiertaberdie ganzeNachtiiberhdrt mandenKonstruktionslarm.
Schafft ziemliche Unruhe.«

»Willst du wirklich hierbleiben, Stibbons?« fragte der Dekan.

»Ah,ja...«

»lchbin sicher,daRStibbongdie gutenTraditionenderUnsichtbarerUniversitatin
allen Ehren halten wird«, sagte Ridcully mit Nachdruck.

Ponderkanntedie Traditionender Universitatund nickte knapp.DasHerz pochte
ihm bis zumHals. Sohatteer nicht einmaldamalsempfundenalser herausfandyie
man Hex programmierte.

Er schien seinen Platz in der Welt gefunden zu haben. Die Zukunft lockte.

Der Morgen dammerte, als digauberer den Hang hinunterwankten.

»Kein schlechter Gott, eigentlich«, meinte der Oberste Hirte. »Fir einen Gott.«
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»ErhatunsgutenKaffeeangeboten«sagtederProfessofir unbestimmtestudien.

»Und er lie den Buschschnellwachsennachdemwir ihm erklart hatten,was
Kaffee bedeutet, fligte d&ozent fir neue Runen hinzu.

Sieschlendertemveiter.FrauAlleswei3ging einigeMeterweitervorn undsummte
vor sich hin. Die Zaubererachteterdarauf,einenrespektvollenrAbstandzu wahren.
Irgend etwasvermittelteihnen das Gefiihl, dalR die Haushalteringewonnenhatte -
obwohl sie nicht wuR3ten, iwas fur einer Art von Spiel.

»Komisch,daR der junge Ponderhierbleibenwill«, sagteder ObersteHirte und
versuchte verzweifelt, etwas anderes zu sehen als eine rosarote Vision.

»Der Gott schiensich dariiberzu freuen«,erwiderteder Dozentfir neueRunen.
»Die Konstruktionvon Sexerfordertangeblichdie Umgestaltungaller andererDin-
ge.«

»lchhabealskleinerJungeSchlangermusTon modelliert« verkiindetelerQuéstor
glucklich.

»Ausgezeichnet, Quéstor.«

»Die FlURe waren dabei der schwierige Teil.«

»lchwerdedasGefihlnichtlos, dalRwir die Vergangenheit.gednderhabenErz-
kanzler«, sagte der Oberdtirte.

»lchweilRgarnicht, wie soetwasmdglichseinsoll«, entgegnet®idcully »Immer-
hin ist die Vergangenheit schon passiert, bevor wir hierherkamen.«

»Ja, aber jetzt sind wir hier und haben sie hier geédndert.«

»Wennwir die Vergangenheigednderhabensoist dasschonvorhergeschehen.«

Und damit hattees sich, fandendie ZaubererDie Konsequenzeriner Zeitreise
kdnnensehrverwirrendsein,dochdie meistenDinge lassensich mit einemausrei-
chend gro3en Ego regeln.

»lchfindeessehr eindrucksvolldalRein Mitglied der Fakultadabeihilft, Lebens-
formen voéllig neu zu gestalten«, sagte der Professor flr unbestimmte Studien.

»Ja«, bestétigte der Dekan. »Wer behauptet, Bildung sei eine ible Sache, hm?«

»Keine Ahnung«, erwiderte Ridcully »Wer behauptet so etwas?«

»Nun, wenn es jemandengébe,der so etwasbehauptetkdnntenwir auf Ponder
Stibbonszeigenund sagen:>Sehtnur, er hat fleiig studiertund auf seineLehrer
gehort, und jetzt wird er zwechten Hand eines Gottes.«

»Aberwenner zu einerHandwird ...«, begannder Dozentfir neueRunen,doch
der Dekan kam ihm zuvor.

»lch meine, er ist jetzt der Gehilfe des Gottes,Runen«,sagteer. »Ich schétze,
dadurch wird er zu einem Engel. Mehr oder weniger.«

»Nein, bestimmtnicht. Stibbonsleidet an HohenangstAulierdembestehter aus
Fleischund Blut, und EngelsolltenWesenaus... Licht oderso sein.Aber vielleicht
ist er ein Heiliger.«

»Kann er Wunder vollbringen?«
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»KeineAhnung.Als wir gingen,spracherstibbonsundder Gottdartiberdie Hin-
terteile mannlicher Paviane neu zu gestalten, um sie attraktiver zu machen.«

Die Zauberer dachten eine Zeitlang dariiber nach.

»Daswarefir mich ein Wunder«,sagteRidcully »Ich kennebesseréMoglichkei-
ten, einen Nachmittag zu verbringen«, meinte der Oberste Hirte nachdenklich.

»NachAnsichtdesGotteskommtesdaraufan,Weserzu erschaffendie Lustdaran
habenzu ... 8h... denenesSpalmacht...nun,denendaranliegt, neueGenerationen
entsteherzu lassenpobwohl sie Besseresnit ihrer Zeit anfangerkdnnten.Offenbar
mussen viele Tiere volligeu entwickelt werden.«

»Sozusagen vom Hintern an aufwarts. Ahaha.«

»Herzlichen Dank fur deinen Beitrag, Dekan.«

»Wie soll das eigentlich funktionieren?« fragte der Oberste Hirte.

»Ein weiblicher Paviansieht einenmannlichenund sagt: >Meine Glte, du hast
einensehrbunten,ah, Po, ja, wirklich hibsch,ich schlagevor, wir beginnenmit...
ehelichen Aktivitaten?«

»lch muRRzugebendallich ebenfallsdaseine oderandereMal UberdieseSache
nachgedachhabe«,sagteder Dozentfiir neueRunen.»Man nehmenur Frésche.
Wennich eineFroschfrawareundnacheinemgeeignetefthemanrAusschathielte,
sohétteich Interessean, nun,der Gré3eder Beine,demGeschickbeim Fangervon
Fliegen ...«

»DerLangeder Zunge«fugte Ridcully hinzu.»Dekan,du solltestwirklich etwas
gegen deinen Husten unternehmen.«

»In der Tat«, bestatigteder Dozentfiir neueRunen»Hater einengutenTeichund
soweiter?Meine Entscheidundpingenicht von der FahigkeitdesFroschmanneab,
die Kehleaufdie gleicheGroRewie denBauchaufzubldéherundméglichstaut Krikri
zu machen.«

»Das sollte wohl besser Quakquak heil3en, Runen.«

»Bist du sicher?«

»lch glaube schon.«

»Und wer macht Krikri? »Grillen, wenn ich mich nicht sehr irre.«

»lch habeSeximmerfur einerechtgeschmacklos&lethodegehaltendie Erhal-
tungderArt sicherzustellen<gagtederProfessofir unbestimmtétudien alssieden
Stranderreichten»Man sollte diesesProblemauchauf andereWeiselésenkdénnen.
Meiner Meinung nach ist dies alles viel zu ... altmodisch. Und zu anstrengend.«

»Nun, ich teile deinenStandpunkim grof3enund ganzen aberwas schlagstdu
stattdessewor?«fragteRidcully »Bridge«,antwortetederProfessofiir unbestimmte
Studien sofort.

»Bridge?«

»Meinst du das Kartenspiel?«
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»Ja.Warumnicht?Eskannsehraufregendein,und manist dabeiin Gesellschaft.
Auf3erdem braucht man keine besonderen Dinge.«

»Aber es sind vier Personen erforderlich«, warf Ridcully ein.

»Ah, ja. Daranhabeich nicht gedachtJa, mir ist klar, daf3sich dadurchgewisse
Schwierigkeiterergeberkénnten Na schon Wie war’'s mit... Cricket?Daskannman
zu zweit spielen. Manchmal habe ich mir damit ganz allein die Zeit vertrieben.«

Ridcully lie3 denAbstandzwischensich und demProfessofir unbestimmteStu-
dien etwas gréRer werden.

»lch weild nicht, wie man das zum Zwecke der Fortpflanzungeinsetzerkann,
sagteervorsichtig.»Zur Entspannunggst Cricketgut geeignetzugegeberaberwohl
kaum fir die Erhaltung der Art. Ich meine, wie sollte so etwas klappen?«

»Erist der Gott«, erwiderteder Professofir unbestimmteStudieneingeschnappt.
»Es durfte seine Sache sein, die Details auszuarbeiten, oder?«

»Glaubstdu im Ernst, Frauenwirdensich fir einenbestimmterMann als Ehe-
partnerentscheidemurweil er einengrof3enSchlagesschwingerkann?«erkundigte
sich der Dekan.

»Wennman genaudariibernachdenktjst dasnicht lacherlicherals ...« Ridcully
unterbrach sich. »Ich glaube, wir sollten dieses Thema nicht weiter erértern.«

»lchhabeerstletzteWochemit ihm Cricketgespielt«fliisterteder DekanRidcully
zu, als der Professor fortging. »Jetzt glaube ich, dal ich dringend ein Bad brauche.«

»Wir versteckerdie Cricketschlagersobaldwir zuriicksind, verladich drauf«,
erwiderte Ridcully ebensleise.

»Wultestdu, daRer in seinemZimmer Dutzendevon Bulcherniber Cricket hat,
einige von ihnen sogar mit farbigen lllustrationen«

»Was zeigen sie?«

»BerihmteCricketschlage«sagteder Dekan.»Wir solltenihm seinenSchlager
wegnehmen.«

»Etwasin derArt ist mir ebenfallddurchdenKopf gegangen«entgegnet®idcully
»Etwas in der Art.«

Es war einmal ein ziemlich angeheiterteZaubererder an einemausgetrockne-
ten Wasserlocthockte,im SchattereinesBaumesderihm vollig fremd blieb. Und
er fluchte,wahrender auf eine Bierdoseeinhackte »Welcheldioten flllen Bier in
Ddsend«

Als esihm gelang mit einemscharfkantigerSteinein Lochin dasBlechzu schla-
gen,zischtedasBier in Formvon Schaunmit hoherGeschwindigkeitusder Dose.
Doch es gelang ihm, einen grof3en Teil davon aufzufangen.

Abgesehervom Bier warendie Dinge gar nicht so tibel. Er hattein denBaumen
vergeblich nach Fallbdren Ausschau gehalten, und von Scrappy fehlte jede Spur.

Rincewindschafftees, eine weitere Dose zu 6ffnen, etwasvorsichtigerdiesmal,
und er trank nachdenklich.
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Wasfir ein Land! Nichtswar genaudas,waseszunachstku seinschien.Selbstdie
Spatzersprachemundversuchtenmmerwieder,»Hallo, kleinerPiepmatz«u sagen.
Und esregnetenie. Und dasWasserverstecktesichim Boden,so daRman es mit
Windmuhlen nach oben pumpen muflte.

ErwaraneinerweiterenMihle vorbeigekommerglserdie Regionmit denSchluch-
tenverliel3.Dort platschertanochimmeretwasmehralsein Rinnsalin denTrog, aber
wahrend Rincewind zusah, wurde ein Tropfeln daraus.

Er warf einenBlick aufdenProviantim Beutelundfand einenLaib Brot, sogrof
und schwerwie eineKanonenkugelaul3erdenetwasGemuseAber wenigstensvar
es vertrautes Gemuse. Er entdeckte sogar eine Kartoffel.

Langsam hob er sie ins Licht des Sonnenuntergangs.

Rincewindhattein vielen Landernder Scheibenwelgespeistund manchmalvar
esihm gelungengineganzeMahlzeitzu beendenbevorer die Fluchtergreifenmul3-
te.In jedemFall fehlte etwas.Oh, die LeutestelltenGrof3artigesnit GewirzenQli-
ven, Bataten,Reisund so weiter an, doch Rincewindsehntesich immer mehrnach
der einfachen Kartoffel.

Fruhereinmalwar ein Teller mit KartoffelbreioderBratkartoffelnmiiheloszu ha-
bengewesenEr hatteeinfachnur in die Kiiche gehenund danachfragenmdissen.
Eins konnteman getrostiiber die UnsichtbareUniversitatsagen selbstmit vollem
Mund: An Speiserfehlte esin ihr nie. Und solacherlichesRincewindjetzt aucher-
schien:Er hattenur seltenvon jenerMdglichkeit GebrauclgemachtZur Essenszeit
wurde die Schiissemit den Kartoffeln vorbeigereichtund manchmalnahmer ein
oderzwei Loffel. Aber oft verzichteteer darauf! Es war tatsachlichgeschehengald

.. er... Kartoffeln ... abgelehnhatte! Stattdessemahmer Reis.AusgerechneReis!
Sehrnahrhaft,kein Zweifel, abermanbauteihn dort an, wo Kartoffeln nachoben
geschwommen waren.

Gelegentlicherinnertesich Rincewindin seinenTraumendaran,und dannwachte
er auf und rief: »Bitte reicht mir die Kartoffeln!«

Manchmal, an schlimmen Tagen, entsann er sich auch an die zerlassene Bultter.

Voller Ehrfurchtlegte er die Kartoffel auf den Boden,untersuchtelenrestlichen
Proviantund entdecktecine Zwiebel, mehrereKarotten,eine Dosemit ... Tee,nach
dem Geruch zu urteilen, urane kleine Schachtel mit Salz.

Einepldtzlichelnspirationiberfielihn mit demverlockenderGlanzvon ldeen die
mit Bier entstehen.

Suppe!Nahrhaftundeinfach.Alles kamin einenTopf undwurdegekocht!Undja,
er konntemit denleerenBierdoserein FeueranziindengdasGemisezerhackenyund
die feuchte Stelle dort driiben deutete auf Wasser hin ...

Er stapfteunsichehiniiberundsahsichdie entsprechendstelleausderNahean.
Eine rundeMulde im Bodenverriet, dalReshier einmaleinenTeich gegeberhatte.
Hinzu kam die fur solcheOrte typischeAnsammlungvon Baumen,die ein wenig
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gestndewirkten alsalle anderenDoch nirgendszeigtesich Wasserund Rincewind
war zu mide, um zu graben.

Eine weitereldeeentfaltetesich mit BiergeschwindigkeitBier! Eigentlichwar es
nur Wassemit wasdrin. Und dergrof3teTeil desWasDrmbestandausHefe,eineArt
Medizin und ganzsicherein NahrungsmittelWenn man genaudaribernachdach-
te, konntemanBier praktischals fliissigesBrot bezeichnenEigentlichwar essogar
besserBier fur die Suppezu verwendenBiersuppe!Einige Gehirnzellenmeldeten
Zweifel an,dochdie andererpacktersieamKragenundsagterheiserEsgibt Leute,
die Huhnerin Wein kochen,nicht wahr?Er brauchteeinige Zeit, um daseineEnde
von einerDosezu l6sen,dochschlieflichstandsieim Feuer,und zerkleinerte<se-
muiseschwammnim SchaumAn dieserStelleregtesichweitererZweifel in ihm, aber
mentaleEllenbogenstieBenihn beiseite,als appetitanregenddbuft ihm dasWas-
serim Mund zusammenlaufeliel3. Er genehmigtesich eineVorspeisein Formeiner
weiteren Dose Bier.

Nach einerWeile stocherteer mit einemStockim GemuiiseEs war nochimmer
rechthart,obgleichein grof3erTeil desBiersbeimKochenverschwundemvar. Fehlte
irgend etwas?Salz! Ja,genau!Salz,hervorragendegeug. Er hatteeinmalgelesen,
dafBmanvollkommenuberschnappteyennderKdrpereinigeWochenlangkein Salz
bekam. Vielleicht fuihlte er sich deshalb so seltsam.

Rincewind 6ffnete die Schachtelund figte dem Inhalt der Dose eine Prise Salz
hinzu.

Salzwar ein Heilmittel. Gut fir Wunden.Und damals,vor langerZeit, hatteman
Soldatenmit Salz bezahlt.Das Wort Sold ging vermutlich auf Salz zurtick. Ja, es
muf3tegutsein.Man marschierteziele Tagelangdurchunwegsame&elandekampf-
te danngegendie irren und mit blauerFarbebemalterKrieger desVexatii-Stammes
und kehrteanschliel3endn einem Gewaltmarscleurtick. Und am Freitagkam der
Zenturiomit einemgroRenSackundsagte»Gutgemacht,JungsHier habtihr etwas
Salzl«

Rincewind staunte dariiber, wggit sein Verstand funktionierte.

Erneutblickte er auf die Schachtehinab,zucktemit den Schulternund schiittete
dasganzeSalzin die Biichse Wennmanessich genautiberlegtewar Salzwirklich
ein bemerkenswerteldahrungsmittelEr hatteschonseit Wochendaraufverzichten
missenwas sicherder Grund dafiir war, warum das Bild vor seinenAugen ver-
schwamm und er das Gefiduis den Beinen verlor.

Er trank noch etwas mehr Bier.

Irgendwanrstreckteer sichausundlegte seinenKopf auf einenStein.Problemen
ausdemWeggeherundsichnichtin Dingeverwickelnlassen daraufkamesan.Die
Sternedort obenhattenzum Beispiel die ganzeZeit tibernichtsanderesu tun, als
amHimmel zu klebenund zu leuchten Sie konntenvon Gliick sagendennniemand
ware auf den Gedankergekommensie mit irgendwelchergefahrlichenMissionen
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zu beauftragen ...

Rincewinderwachteund schauderteEtwasGrallichesvar ihm in denMund ge-
krochenunddie Feststellunggalessichdabeium seineZungehandeltegerleichterte
ihn kaum. Es war kalt, und das Gliihen am Horizont kiindigte einen neuen Tag an.

Ein seltsames, saugendes Gerausch erklang.

Wahrendder Nachthattensich einige Schafegenahertund einsvon ihnen ver-
suchte dasMaul um eineleereBierdosezu schlieRenEs hielt inne, als essah,daf?
Rincewinderwachtwar. Vorsichtig wich eszurtick,abernicht sehrweit, und esbe-
dachtedenZauberemit demdurchdringendemlick einesdomestizierteTiers, das
den Domestizierer an eirgetroffene Ubereinkunft erinnerte.

Hinter Rincewinds Stirn pochte dumpfer Schmerz.

Es muf3teirgendwoWassergeben.Mihsamstander auf, sahzum Horizont und
blinzelte.Er erinnertesichan...Windmuhlenundso.Ja,gesterrhatteer welchegese-
hen.Nun, ganzgleich,wasdie LeutesagtenirgendwogabesWasserkein Zweifel.
Bei den Gdttern, nie zuvor war er so durstig gewesen.

SeintriberBlick fiel aufdasgrof3artigekochexperimenvom vergangeneAbend.
Gemisesuppe auf der Basin Hefe - eine tolle Idee.

Es war einejenerldeen,die um ein Uhr nachtsattraktiv erschienenywenn man
zuviel getrunken hatte.

Rincewindschauderterneut,alsihm ahnlicheExperimentebei andererGelegen-
heiten einfielen. Spaghettiit VanillesoRRe, nicht tbel.

Knuspriggebratend&rbsen ein weitererkulinarischerTriumph. Bei einemande-
ren Mahl,als ihm das Brot ausgegangemr, hatte ees fir eineausgezeichnete Idee
gehaltenetwasMehl undHefezuesserunddannwarmeshNasserutrinken- schlief3-
lich sahder MagendochnichtsanderesWWennmandesNachtsetwaszubereiteteso
ergabesdurchausinenSinn.Essteckteeinegewissd_ogik dahinterAllerdingswar
es nicht jene Art von Logikgie man gegen Mittag benutzte.

Wie demauchsei:Er hattewenigstengtwaszuessenynddie dunkelbraunélasse
in der Bierdosewar weit und breit die einzigeNahrung,die nicht mindestensechs
Beinehatte.Er zognichteinmalin ErwdgungHammelfleisclzuessenSoetwaskam
nicht in Frage, solange es einen mitleiderweckenden Blick auf ihn richtete.

Er schobeinenStockin die Bierdose.Die brauneMassehaftetewie Leim daran
fest.

»Verdammter Mistl«

SchlieBlichldste sich ein Tropfen,und Rincewindprobierteihn vorsichtig.Wenn
man Bierhefe und Gemiise mischte, so ergab sich vielleicht ...

Nein, das Ergebnis war ein salziger Schleim mit Biergeschmack.

Seltsam.. dasZeugwar grafilich,abertrotzdemprobierteRincewindnocheinmal
davon.

Der Durst wurde immer unertraglicher.
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Er griff nachder Doseundtaumeltein RichtungeinigerBaume.Fir gewdhnlich
lie3 sichdort Wasseffinden... Man begabsichin die Nahevon Baumenund begann
zu graben, ob mide oder nicht.

Rincewindbrauchteeine halbe Stunde,um ein hiifttiefesLoch zu graben.Seine
Zehen spirten Feuchtigkeit.

NacheinerweiterenhalbenStundewardasLoch schultertiefunddie Nasseeichte
ihm bis zu den FuRkndcheln.

Eigentlichwar der brauneSchleimgar nicht so tibel, dashalbfliissigeAquivalent
von Zwergenbrot.Man wollte nicht glauben,was der Mund geradegekostethatte,
und deshalbaR mannochetwasmehr.Vermutlich stecktedasZeugvoller Vitamine
und Spurenelement®aswar bei denmeistenDingender Fall, die sichdurcheinen
sonderbaren Geschmack auszeichneten...

Als RincewinddenKopf hob,saher sichvon Schaferumringt. Ihre Blicke wech-
selten zwischen ihm und der Tiefe des Loches hin und her.

»EshatkeinenZweck, mich so anzusehen«gilte erihnenmit. Sie achtetemicht
auf seine Worte und sahen ihn weiterhin an.

»Esist nicht meineSchuld«,fuhr Rincewindfort. »Esist mir gleich, wasirgend-
welcheKanguruhsehauptenlch bin erstvor kurzerZeit hier eingetroffenund nicht
fur das Wetter verantwortlich, verdammt.«

Die Schafestarrten.Er gabauf. Friheroderspatergibt jederauf, wenner esmit
der Sturheit von Schafen zun bekommt.

»Naschoén,vielleicht kannich eine Eimer-und-Flaschenzug-Vornchtumgprovi-
sieren, sagte Rincewind. »Zum Gliick ist mein Terminkalender fur heute leer.«

Er grubnochetwastiefer, um dasWasseran der Flucht zu hindern,dannhérteer
jemanden pfeifen.

Er blickte auf und spahtedurch denWald aus SchafbeinenEin Mann trat lang-
samamausgetrocknetefimpelvorbeiund pfiff dabeileisevor sichhin. Rincewind
bemerkteer nicht, dennseineganzeAufmerksamkeitgalt den SchafenEr liel sei-
nen Beutelfallen, holte einen Sackdaraushervor, schlich sich an ein Schafheran
und sprang.Dem Tier blieb nicht einmalgenugZeit, um sichmit einem»M&éah«zu
beschweren.

Als derManndasSchafin denSackstopfte,ertonteeine Stimme:»Mit ziemlicher
Sicherheit gehért das jemand anderem.«

Der Dieb sahsicherschrockemum. Die Stimmekam voneinerGruppe ausnehre-
ren Schafen.

»Du kdnntest in Schwierigkeiten geraten, wenn du Schafe stiehlst.

Spater bereust du es bestimmt. Diese Tiere sind sicher nicht herrenlos.

Ich schlage vor, du la3t das Schaf wieder frei.«

Der Mann blickte entsetzt nach rechts und links.
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»lch meine,denkmal daribemach«,fuhr die Stimmefort. »Du hasthier dieses
schond_and, mit Papageienndsoweiter,undduruinierstalles,indemdu die Schafe
anderell_eutestiehlst,die hartfir einesolcheHerdegearbeitehaben Du mdchtest
dochbestimminicht,dafmandichalsDiebvon Schaferim Gedachtnibehélt.. Oh.«

Der Mann lie3 den Sack fallamd lief davon.

»Meine Gite,du brauchsmicht gleich wegzurennenich wollte dochnur andein
Gewissen appellieren!«

Rincewindzog sich ausdemLoch und formte mit denH&ndeneinenTrichtervor
demMund. »Du hastdeineCampingausrustungergessen!«ief er der kleinenund
sich entfernenden Staubwolke nach.

Der Sack méaéhte.

Rincewind griff danach - und drehte sich um, als er ein Gerausch horte.

Ein andereMannbeobachtetéhn vom RickeneinesPferdsaus.Er wirkte ziem-
lich grimmig.

Hinter ihm sahder Zaubererdrei weitere Manner,die Helme und uniformartige
Kleidung trugen.Auf ihren Mienenstand»Wachter«geschriebenynd zwarin sehr
ernsten Lettern. Alle drdiielten schuBbereite Armbriste in den Handen.

In Rincewindverdichtetesich dasGefuhl, dalRer erneutin eine Sacheverwickelt
war, die ihn eigentlich gar nicht betraf- und die ihn trotzdemzum Protagonisten
erklarte.

Er rang sich ein Lacheln ab.

»Tagauch«,gruRteer. »Keine Sorge,in Ordnung?e, ich bin wirklich froh, euch
Burschen zu begegnen, ja, kein Zweifel!«

Ponder Stibbons rausperte sich.

»Wo soll ich anfangen?4ragte er. »Vielleicht kdnnteich den Elefantenvervoll-
sténdigen ...«

»Wie gut kommst du mit Schleim zurecht?«

Ponderhattesich keine Zukunft als Schleimdesigneausgemaltaberjedermufite
irgendwo beginnen.

»Bestens«, sagte er. »Bestens.«

»Nun, Schleimteilt sichin derMitte«, sagteder Gott, alssieanlangenReihenaus
glihenden, mit Leben geftillten Wrfeln vorbeigingen.

Uber ihnensummtenKéfer hin und her. »So etwasbietetkaum Platz fir beson-
dereEntwicklungen Fir niedereLebensformerist dasin Ordnung,aberkomplexer
gestaltetaVeserkdnnteesin Verlegenheibringen,undbei Pferdenwirkt estddlich.
Nein, der Sexerweistsich bestimmtals sehr,sehrnitzlich, PonderEr wird alle auf
Zack halten.

Und dadurch haben wir Zeit genug, an einem grof3en Projekt zu arbeiten.«

Ponderseufzte.Ah, er wu3te,daResein grol3esProjektgab. Das grol3eProjekt.
Ein Gott stelltediesallesnicht nur deshalban,um dasLebenflr brennbaréKiihe zu
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erleichtern.

»Kdnnteich dir dabeihelfen?«fragte der junge Zauberer»ich kénntebestimmt
den einen oder anderen Beitrag leisten.«

»Tatsachlicl? Ich dachte Tiereund Vogel wareneherdeine...« Der Gott gestiku-
lierte. »Deine Schul3groRe. Oder vielleicht Kragenweite.«

»Nun,ja, magsein,abersie sind ein wenig ... beschranktnicht wahr?«erwiderte
Ponder.

Der Gottstrahlte Ein gliicklicherGott bieteteinenwundervollerAnblick - wie ein
heil3es Bad furs Gehirn.

»Genaul«entfuhr es ihm. »Beschrankt!Das richtige Wort dafir! JedesWesen
dieserArt sitztin einemDschungeloderauf einemBerg fest, ernahrtsich von ein
oderzwei speziellenNahrungsmittelnbleibt den LaunendesUniversumsausgelie-
fert undfallt dengeringsterKlimaveranderungemum Opfer. Wasfir einegrafiliche
Verschwendung!«

»Ja,dasfinde ich auch«,pflichtetePonderdem Gott bei. »Wir braucherein ein-
fallsreiches, anpassungsfahiges Geschopf, habe ich recht?«

»0h, ja, Ponder,ch héatteesselbstnicht bessermusdrickerkénnen!Mir scheint,
du bistgenauwzurrichtigenZeit zu mir gekommen!&/or ihnenschwangenlie beiden
FlugeleinergroRenT iir auf,unddahintererstrecktesichein rundesZimmermit einer
kleinenStufenpyramidén derMitte. Darlberhing eineWolke ausblauembDunst,in
dem es ab und zu flackerte.

Die Zukunftentfaltetesichvor PonderStibbonsin seinenAugengliihteessosehr,
dafl3die GlaserseinerBrille beschlugen vermutlichhatteer allein mit seinemBlick
Lécherin diinnesPapierbrennenkénnen.Einfachtoll! Waskonntesich ein Natur-
wissenschaftlemehrwiin- schenr verflgteiberdie Theorien,undjetzt bekamer
Gelegenheit, sie in der Praxis auszuprobieren.

Und diesmalsollte allesrichtig sein.Ponderfurchtetesich nicht mehrdavor,die
Zukunft zu verandern dazuwar sie schlie3lichda. Sicher,zuersthatteer sichgegen
dieseMoglichkeit ausgesprochemwpr allem deshalbweil ein anderedie Verande-
rungenverursachteAber jetzt arbeiteteer als Gehilfe einesGottes,was bedeutete:
Vielleicht konntemanmit Intelligenzan die Aufgabeherangehenintelligenzzu er-
schaffen.

Zum Beispielsollte esméglich sein,dasmenschlicheGehirnso zu strukturieren,
daflangeBartenichtmehralsZeichenvon Weisheitinterpretiertwurden.Pondersah
wesentlichmehrSinndarin,jemanderfur klug zu halten,derjung und duirr war und
aul3erdem eine Brille trug.

»Bist du damit fertig?« fragte er, als sie die Stufenhinaufgingenund sich dem
blauen Schimmern néaherten.

»Im groRBenund ganzenjak, erwiderteder Gott. »Mein bishergroRteswerk. Im
Vergleichdazuwirken Elefantengeradezibanal.Allerdings miissemochviele De-
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tailarbeiten erledigt werden. Wenn du glaubst, dazu fahig zu sein ...«

»Es ware mir eine Ehre«, sadg®ender.

Der blaueDunstbefandsichjetzt direkt vor ihnen.Die vielen Funkendarin deute-
ten auf etwas Wichtiges hin.

»Gibstdu den WesenirgendwelcheAnweisungenpevor du sie freilal3t?«fragte
Ponder aufgeregt.

»Nur die eineoderandere«antworteteder Gott. Er hobeinefaltige Hand,und die
blaue Kugel begann zu schrumpfen. »Sie kommen auch ganz gut allein zurecht.«

»Naturlich,naturlich«,sagtePonder»UndwennsieirgendetwasFalschesanstel-
len, kdnnten wir sie mit einigen Geboten auf den rechten Weg zurickfiihren.«

»Dasist eigentlichgarnicht notig«, entgegneteler Gott. DasblaueLeuchtenver-
schwand, und sichtbar wurdie Krone der Schépfung.

»lch halte sehreinfachelnstruktionenfir ausreichendZum Beispiel >Suchdir
einendunklenOrt<. Etwasin der Art. Na bitte! Perfekt,nicht 221 wahr?Welch ein
GeschopfDieserBurschewird selbstdannnochexistierenwenndie Sonneerlischt
undwenndie MeereaustrocknenDaraufkannstdudichverlassen.. Hallo?Ponder?«

DerDekanbefeuchteteinenZeigefingeuundhobihn. »DerWind kommtvon Steu-
erbord, ahoi«, sagte er.

»|st das gut?« fragte der Oberste Hirte.

»Vielleicht, kdnntedurchaussein.Hoffen wir, dallunsdasSchiff zu diesemKon-
tinent bringt. Ich habe genugn Inseln.«

Ridcully schnitt durch den Stiel des Schiffes und warf das Ende tber Bord.

Oben am Mast erzitterten dimmpetenférmigen Blumen im Wind.

Das Blatt-Segel knarrte und schwang langsam in eine andere Position.

»lch wére bereit gewesendies fur ein Wunderder Natur zu halten«,sagteder
Dekan.»Wenn ichnichtdie Persorkennengelernbatte,der esseineEntstehung ver-
dankt. Dadurch verliert alles seinen Reiz.«

Zauberemwarenvon Natur ausnicht besonderabenteuerlustigabersie wuliten,
daResbeiForschungsreisemnddergleicheraufausreichendeRroviantankam- aus
diesem Grund lag das Schiff ziemlich tief im Wasser.

Der Dekangriff nacheiner nattirlichenZigarre, ziindetesie an und schnitteine
Grimasse. »Nicht besonders gut«, sagte. »Noch griin.«

»Wir misserebenernen,mit gewisserEntbehrungeffertig zuwerden«grwiderte
Rincewind. »Was machst dia, Oberster Hirte?«

»lchbereiteein Tablettfir FrauAllesweildvor. Mit einigenausgewahlteDingen.«

Die Zauberer sahen zu dem improvisierten Sonnensegel am Bug.

FrauAllesweil3hattenichtin demSinnedarumgebetennurwie beilaufigerwéahnt,
wie heil3esin der Sonnesei. Was die Zauberersofort zum Anla nahmen,Stocke
zurechtzuschneidennd Palmwedelmiteinanderzu verknipfen.Vielleicht war nie
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zuvor soviel intellektuelleEnergiein die Konstruktioneiner Sonnenblendgesteckt
worden, was vermutlich erklarte, warum sie so sehr wackelte.

»Eigentlich bin ich jetzt dran«, sagte der Dekan kihl.

»Nein, Dekan,du hastihr den Fruchtsaftgebrachtfalls du dasvergesseraben
solltest«, meinte der Oberste Hirte und zerschnitt einen Kése in hilbsche Happchen.

»Es war nur ein kleiner Fruchtsaft!« erwiderte der Dekan scharf.

»Undduwillst ihr ein ganzesTablettbringen.Du hastsogareineKokosnuf3schale
mit Blumen hinzugefugt!«

»Frau Allesweild mag so etwas«, sagte der Oberste Hirte ruhig.

»Abersie meinte,esseinochimmerrechtwarm.Du kénntesthr mit einemPalm-
wedel Luft zuféacheln, wahrend ich diese Weintrauben fir sie schéle.«

»Erneutmulich auf die elementaréJngerechtigkeihinweisen«petonteder De-
kan. »Im Vergleich mit dem Schélenvon Weintraubenist das Fachelnmit einem
Palmwedel eine eher unbedeutende Téatigkeit.

Und zufalligerweise bekleidieh einen hoheren Rang, Oberster Hirte.«

»Glaubst du, Dekan? Und was veranlal3t dich zu einer solchen Meinung?«

»Das ist keine Meinung, Maniids steht in der Fakultatssatzung!«

»Und von welcher Fakultat sprichst du?«

»Bist du ebensaibergeschnapptie der QuastorAch sprechenatirlichvon der
Fakultat der Unsichtbaren Universitat!«

»Undwo befindetsichdie UnsichtbardJniversitat?dragtederObersteHirte, wéh-
rend er einige Lilien zu einem hiibschen Muster anordnete.

»BeidenGottern,Mann,sie... sie...« Der DekandeutetezumHorizontundunter-
brach sich, als ihm gewisse Fakten Uber Zeit und Raum einfielen.

»lchschlagevor, dudenkstgriindlichdaribemach« sagtederObersteHirte, stand
auf und hob das Tablett ehrfurchtig.

»lch helfe dirl« rief der Dekan und erhob sich ebenfalls.

»Es ist sehr leicht, das versichere ich dir ...«

»Nein, ich kann es dich nicht allein tragen lassen!«

BeidehieltendasTablettmit einerHandund versuchtermit derfreienHand,den
andererMannwegzustoRenAuf dieseWeisewanktensie in RichtungBug, hinter-
lieRen dabei eine Spur aus vergossener Kokosnuf3milch und Blitenblattern.

Ridcully rollte mit denAugen.Vermutlichlag esanderHitze. Er wandtesichdem
Professorfiir unbestimmteStudienzu, der mit einer Rankeversuchtegin kurzes,
dickes Stuick Holz mit einem langen diinnen Ast zu verbinden.

»lch multegeradedarandenkendaRauRemunsbeidenoffenbaralle denVerstand
verloren haben, sagte er. »Ah, was machst du da?«

»VielleichthatFrauAllesweil3Lustaufein Cricketspiel«antwortetederProfessor.
Er hob und senkte die Brauen.
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Ridcully seufzteundschlendertéibersDeck. Der BibliothekarhattesichdemLe-
benanBord angepalindemerwiederzu einemLiegestuhlgeworderwar. Der Quéa-
stor schlief auf ihm.

Dasgrol3eBlatt bewegtesich ein wenig. Ridcully gewannden Eindruck,daf3die
trompetenférmigen Blumen ganz oben am Mast schniffelten.

Das Schiff hattesich bereitsein Stiickvom Ufer entfernt,abertrotzdemsahRid-
cully ganzdeutlicheineStaubfahnegie demVerlauf desWegedolgte undsichrasch
demStrandnaherte Dort verwandeltesie sichin einenPunkt,derins Wassersprang.

Das Segel knarrte erneut, als Wind aufkam.

»Ahoil« rief der Erzkanzler.

Die ferne Gestalt winkte kurand schwamm weiter.

Ridcully stopfte seinePfeife und beobachteténteressiertwie PonderStibbons
zum Schiff aufschlof3.

»Gut geschwommen, wenn du mir diese Bemerkung gestattest«, sagte er.

»Bitte um Erlaubnis anBord kommenzu dirfen,Sir.« Pondeitrat Wasser»Koénn-
test du vielleicht eine Ranke herablassen?«

»Natdrlich.«

Der Erzkanzlerpaffte an seinerPfeife, als der junge Zaubereran Bord kletterte.
»Vermutlich ein neuer Rekord tber diese Distanz, Stibbons.«

»Danke Herr«,erwidertePonderWassefflo3 anihm herabundtropfteaufsDeck.

»Undich mdchtedir ein Komplimentdafiraussprecherdaf3du richtig gekleidet
bist. Du tragsteinenspitzenHut, dassinequanoneinesZauberersn der Offentlich-
keit.«

»Danke, Herr.«

»Es ist ein guter Hut.«

»Danke, Herr.«

»ESs heil3t, ohne seinen Hut sei ein Zauberer gewissermal3en nackt, Stibbons.«

»Das habe ich gehért, Herr.«

»Dochin deinemFall muRRich daraufhinweisen,dalRdu selbstmit deinemHut
nackt bist, und nicht nur inibertragenen Sinne.«

»Der Umhang hétte mich behindert.«

»Ich freuemich natirlichdartberdich wiederzusehen eigentlichseheich sogar
mehr vondir, alsmir normalerweisdieb ware -,aber ichfrage mich auch, warum du
hier bist.«

»lch hielt esplétzlich fur unfair, der UnsichtbarerUniversitdtmeineDienstevor-
zuenthalten, Herr.«

»Ach? Sehnsucht nach der altéima mater, wie?«

»In der Tat, Herr.«
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Ridcullys AugenfunkeltenhinterdemRauch,undnicht zumerstenmaargwdhnte
Ponder,daRder Erzkanzlerkliger war, als esden Anscheinhatte.Dasware sicher
nicht weiter schwer gewesen.

Ridcully zucktemit den Schulternnahmdie Pfeife ausdemMund und stocherte
darin, um ein besonders widerstandsfahiges Aschestlick zu entfernen.

»Hier muRteirgendwoder BadeanzuglesObersterHirten liegen«,sagteer. »An
deinerStellewulrdeich ihn anziehenlch schatzepnterdengegenwartigetymstén-
dengenigtes,denUnwillen von FrauAllesweif3zu erregenum gehéngtzu werden.
Alles klar?Und wenn duliber irgendetwas reden méchtestMeine Tur stehtmmer
offen.«

»Danke, Herr.«

»Obwohl ich derzeit natirlicgar keine Tir habe.«

»Danke, Herr.«

»Stell sie dir trotzdem gedffnet vor.«

»Danke, Herr.«

Pondeteilte erleichterfort unddachtedaran dafdie ZauberederUU nurverrtickt
waren. Nicht einmal der Quastor verdiente die Bezeichnung wahnsinnig.

Vor seineminnerenAuge saher nochimmer ganzdeutlich,wie der Gott strahlte,
als sich die Kiichenschalbewegte.

Rincewind riittelte am Gitter. »Bekomme ich keinen Prozel3?« rief er.

Nach einer Weile erschien eilfarter im Flur. »Warum willst du einen Prozel3?«

»Warum?«erwiderteRincewind.»Nun, auchauf die Gefahrhin, dadu mich fiir
dummbhaltst:Vielleicht kénnteich beweisendaRich dasverdammtesSchafliberhaupt
nicht stehlen wollte. Ich habe es gerettet.

Ihr braucht nur den Dieb zu finderer kann es euch bestatigen!«

Der Warter lehnte sich an di#and und hakte die Daumen hinter den Gurtel.

»Tja, dasist einekomischeSache«sagteer. »\Weif3tdu, wir habeniiberallgesucht
undgefragtundZettelverteiltundso,aberesist nichtzufassenDer Burschdehntes
ab,sichzu erkennerzu gebenMan kénnteander menschlichemNaturverzweifeln.«

»Was passiert jetzt mit mir?«

DerWarterkratztesichanderNase »Du wirst amHalsaufgehéngtbis du tot bist,
Kumpel. Morgen friih.«

»Konnte man mich nicht am Hals aufhéngen, bis es mir leid tut?«

»Nein, Kumpel. Bis du tot bist.«

»Meine Glte, es war doch nur ein Schafl«

Der Warter grinste.»Ah, viele Manner,die manzum Galgengefiihrthat, haben
dasgesagtNun, um ganzgenauzu sein: Schonseit Jahrenhattenwir hier keinen
Schafdietmehr.Alle unseregroBenHeldenwarenSchafdiebeDu wirst einenormes
Publikum bekommen.«

»Maah!«
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»Vielleicht findet sich auch eine Herde ein«, fligte der Warter hinzu.

»Daféllt mir ein: Warumleistetmir diesesSchafGesellschaft?4&ragte Ridcully
»Es ist ein lebendes Beweismittel, Kumpel.«

Ridcully sah auf das Schaf hinab. »Oh. Na dann, keine Sorge.«

Der Warter ging fort. Ridcullynahm auf dem schmalen Bett Platz.

Es kamdaraufan, die Dinge von der positivenSeitezu sehenDies war Zivilisa-
tion. Auf demRickeneinesPferdsfestgebunderhatteer nicht viel davonerkennen
kdnnen,abgeseheron Furchenim Boden,Hufabdrickerund Dingen, die tibelro-
chen,wasbei der Zivilisation oft der Fall ist. Am Morgensollte er gehangtwerden.
Zum erstenmakeitseinerAnkunft in diesemLand befander sichin einemGebéaude
aus Stein. Hier gab es sogatachter. Am Morgen sollte er gehangt werden.

Durchs hohe Fenster kamen d@erdusche von Karren und Menschen.

Am Morgen sollte er gehangt werden.

Er blickte sich in der Zelle um. Wer auchimmer der Baumeistergewesersein
mochte: Er hatte vergessen, Falltiiren einzubauen.

Falltiren ... DarlUber sollte er besser nicht nachdenken.

Er hattesich schonan schlimmererOrtenaufgehaltenAn viel, viel schlimmeren
Orten.Und dasmachtealles noch schlimmer,denndie Konfrontationmit scheuf3-
lichen magischerDingen erschienihm plétzlich erstrebenswertvenn er sie damit
verglich, in einer steinernerKammerfestzusitzerund daraufzu warten,zu einem
TerminbeimHenkerabgeholizu werden EigentlicherstaunlichGanznormalelLeu-
te,die ihm unteranderermstandersichersympathisclyeweserwaren,wolltenihn
mit einem sehr engen Kragen auf einen sehr unsicheren Boden stellen.

»Maah!«

»Sei still.«

»Maah?«

»Du héttestein Bad oderso nehmenrsollen.Hier riecht’s ziemlich landwirtschaft-
lich.«

RincewindsAugengewdhntersich ansHalbdunkel,so da3er die Kritzeleienan
denWandenerkennerkonnte,insbesondergene Ansammlungervon Strichen,mit
denenandereGefangenalie Tagegezahlthatten.Nun, zumindestdieseMiihe blieb
ihm erspartdennimmerhinsollte er am nachsterMorgengehangtwerden... Nicht
daran denken, nicht daran denken.

Als er genauerhinsah... In denmeistenFallenbeschranktemsich die Zahlungen
auf einen Strich.

Er strecktesich ausund schloRdie Augen.Bestimmtwurdeer gerettet- daswar
immer der Fall. Allerdings kam die Rettungimmer in Situationen,die wesentlich
mehr Gefahr in sich bargen als eine gewdhnliche Gefangniszelle.

Nun, er salBnicht zum erstenmalin einer solchenZelle. Es gabimmer gewisse
Mdoglichkeiten. Wichtig war es vor allem, direkt zu sein.
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Er stand auf und hammerte a@dter, bis der Warter zurtickkehrte.

»Was ist los, Kumpel?«

»lch wollte nur gewisseDinge klaren«,sagteRincewind.»Um keine Zeit zu ver-
geuden, wenn du verstehst, was ich meine.«

»Ja?«

»Planstdu zufalligerweise yor dieserZelle auf einemStuhl einzuschlafenwah-
rend die Schlissel klar erkennbar auf einem Tisch in der Nahe liegen?«

Sie blickten durch den leeren Flur.

»Jemandnuf3temir helfen,einenTisch hierherzubringen«sagteder Warterskep-
tisch. »Nein, tut mir leidich glaube, etwas in der Art wird nicht geschehen.«

»Naschon.«Rincewindiberlegtekurz. »Nun.. .wird mir dasEsservielleichtvon
einerjungenDamegebrachtdie ein - unddasist wichtig - mit einemTuchbedecktes
Tablett tragt?«

»Nein. Das Kochen erledige ich.«

»0h.«

»Brot und Wasser, das ist meine Spezialitat.«

»Wollte nur ganz sichergehen.«

»DasklebrigebrauneZeugauf demTeller dort driiben... Dasgilt hier als ausge-
zeichnetes Brot.«

»Schmeckt bestimmt gut.«

»Nein, schmeckt gralilich. Abes enthélt viele Vitamine und Spurenelemente.«

»KeineSorge Ah ... Oh,ja. Wasche StehenrgendwelchegroBenwaschekorbén
der Nahe, die man in einen nach drauf3en fihrenden Schacht entleert?«

»Tut mir leid, Kumpel. Eine alte Waschfrau holt die Wésche ab.«

»Tatsachlich?« Rincewinds Miene erhellte sich. »Ah, eine Waschfrau.

Grol3,weiterUmhang,vermutlichaucheineKapuze die mantief ins Gesichtzie-
hen kann?«

»Das ist eine ziemlich gute Beschreibung.«

»Und sie kommtum ... ?«

»Wir sprechen hier von meiner Mutter«, sagte der Warter.

»Interessanter Hinweis.«

Sie musterten sich gegenseitig.

»lch schatzedamitist allesklar«, sagteRincewind.»Ich hoffe, die Fragenhaben
dich nicht zu sehr belastigt.«

»0h, keine Sorge,Kumpel. Hab dir gernAuskunftgegebenWeil3tdu schon,was
duvor derHinrichtungsagerwillst? Einige Balladenschreibewirdenesgernerfah-
ren, wenn du gestattest.«

»Balladenschreiber?«

»0h, ja. Drei sind bereits zugegen, und bis morgen friih dirften es zehn sein.«
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Rincewindrollte mit den Augen.»Wie viele von ihnenschmiickerihren Refrain
mit Ausdrucken wie >Trullala< und dergleichen?«

»Sie alle.«

»Bei den Gottern ...«

»Hattestdu etwasdagegenywennmandir einenandererNamengibt? Angeblich
lassensich mit >Rincewind<kaumReimegestalten>Eswar einmalein Schafdieb,
Rincewind lautete sein Name ...< Das klingt einfach nicht richtig.«

»Oh, tut mir leid. Vielleicht wére es besser, wenn ihr mich einfach gehen laf3t?«

»Ha, nicht schlecht« erwiderteder Warter. »Wennich dir einenRat gebendarf:
Wenndu aufderPlattformdesGalgensstehstsolltestdu dich kurz fassenDie besten
BeriihmterLetzten Worte sindlie kiirzestenEtwasEinfaches wirkimmergut. Und
fluch nicht soviel.«

»lch habedochnur ein Schafgestohlen!«rachteRincewindverzweifelthervor.
»Und ich hab’s nicht einmajetan! Warum deshalb all die Aufregung?«

»0Oh,dasStehlenvon Schafergilt hierzulandeals sehrschwered/erbrechen«er-
klarte der Warter munter. »Es berihrt etwas in den Leuten.

Wie ein kleiner Mann, der gegatie Macht brutaler Autoritat kampft.

Sowas kommt an. Lieder und Geschichterwerdenvon dir berichten,vor allem
dann, wenn du einige interessante Letzte Worte sprichst.«

DerWarterriickteseinenGurtelzurecht»Um ganzoffen zu sein:Heutzutageyibt
esviele Leute,die nochnie ein Schafgesehemabenaberzu héren,dalReinsgestoh-
len wurde... Dasgibt ihnendasGefiihl, richtige Icksianerzu sein. Selbstich fiihle
mich bessergndlichmal einenrichtigenKriminellen in meinerZelle zu habenund
nicht nur irgendwelche Politiker.«

Rincewind nahmerneutauf dem Bett Platz, lie3 den Kopf hangenund hob die
Hande vors Gesicht.

»Eine berihmteFlucht ist natlrlich fast so gut wie die Hinrichtung«, fligte der
Warter aufmunternd hinzu.

»Gut«, sagte Rincewind.

»Du hastnicht gefragt,ob daskleine Gitter dort im Bodenin die Kanalisation
fuhrt«, meinte der Warter.

Rincewind spahte zwischen den Fingern durch. »Ist das der Fall?«

»Wir haben keine Kanalisation.«

»Danke. Du bist sehr hilfreich.«

Der Warter schritt fort und pfiff leise vor sich hin.

Rincewind streckte sich einmal mehr auf dem Bett aus und schlof3 die Augen.

»Maah.«

»Halt die Klappe.«

»Entschuldigung, Kumpel...«
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Rincewindstohnteund setztesich auf. Diesmalkam die Stimmevom hohen klei-
nen und vergitterten Fenster.

»Was ist?«

»Ah, als man dich schnappte ...«

»Ja?«

»Unter welchem Baum hast dlich dabei aufgehalten?«

RincewindsahzudemkleinenblauenQuadraempordasHaftlingeHimmel nann-
ten. »Was ist das denn fiir eine Frage?«

»WegenderBallade,weil3tdu. Eswéaremir einegrof3eHilfe, wennder Namedrei
Silben hatte ...«

»Wohersoll ich UbersolcheDinge Bescheidvissen?dch hattekeine Gelegenheit,
in einem Fachbuch fir Botanik nachzusehen!«

»Naschon,naschdn,ich verstehe«erwidertedie Stimme.»Aberkoénntestdu mir
vielleicht sagen, was du unmittelbar vor dem Diebstahl des Schafes gemacht hast?«

»lch habe das Schaf tiberhaupt nicht gestohlen!«

»Schongut, schongut ... Washastdu gemachtpbevordu dasSchafnicht gestohlen
hast?«

»Keine Ahnung, ich erinnere mich nicht daran!«

»Hast du vielleicht in irgendwelchen Fressalien gerihrt?«

»lch gebe nichts zu! Solche Ausdriicke kénnten praktisch alles bedeuten!«

»lchmeine hastdu eineMahlzeitzubereitetmdglicherweisén einerBlechdose?«

»0h, ja, genau. Damit bin ich tatsachlich beschéftigt gewesen.«

»Hervorragend.Rincewindglaubte einenStift zu héren,der iberPapierkratzte.
»Schadedalldu nachdem Diebstahlnicht gestorberbist, aberwenigstenswirst du
morgengehéngtHab mir schoneinetolle Melodie einfallenlassenmankanngar
nicht mehraufhdren,sie zu pfeifen ... Nun, dasgilt natirlich nicht fur dich, keine
Sorge.«

»Besten Dank.«

»Vielleicht wirst du so beriihmt wie Blechkopf Billy, Kumpel.«

»Tatséchlich?« Rincewind legte sich wieder hin.

»Ja.Man hatihn mehrmalsin der Zelle eingesperrtin derdu jetzt bist. Und ihm
gelangimmerdie Flucht. Niemandweif3, wie er’s angestellhat,denndasSchlofist
verdammtgut, und die Gitterstabenvurdennie verbogen Er meinte,dasGefangnis,
aus dem er nicht ausbrechen kénnte, mifte erst noch gebaut werden.«

»Ein ziemlich dinner Burschetimmt's?«

»Nein.«

»Hatte vermutlich einen Schliissel oder so.«

»Nein.MuB jetzt gehen Kumpel. Da fallt mir ein ... Glaubstdu, mankanndeinen
Geist héren, wenn man den Ort besucht, an dem das Schaf gestohlen wurde?«

»Was?«
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»Eswarenicht schlecht.Dasergibt einenausgezeichneteetztenVers. Wirklich
gut.«

»lch weil3 es nichtl«

»Naschon,ich schreib’seinfach,in Ordnung7Eswird ohnehinniemandiberpri-
fen.«

»lch mdchte nicht noch mehr vateiner Zeit in Anspruch nehmen.«

»Préachtig.lch sorgedafiir, dalRdie Balladerechtzeitigzur Hinrichtung gedruckt
wird. Mach dir deshalb keine Sorgen.«

»Tu ich gar nicht.«

Rincewindlegte sich wieder hin. BlechkopfBilly. Ein Scherz kein Zweifel. Ein
Ubler Scherz,wie eine besonderéArt von Folter: ihm mitzuteilen,dafl3jemandaus
dieserZelle entkommerwar. Man wollte ihn vermutlichveranlasserhin und herzu
laufen und erneutan einemGitter zu rutteln, dasauf3erordentlictstabil wirkte und
mit einem Schlol3 versehevar, das gro3er war als sein Kopf.

Kurze Zeit spatetkkamerneutder Warter.Zwei Mannerbegleiteterihn. Rincewind
warziemlichsicherdal3esin diesenLandkeineTrolle gab.Siehattendie Hitze nicht
ertragenund auf dem Treibholzgabesangesichtsler vielen Kamelesicherkeinen
Platzfiir sie. Wie demauchsei: Die beidenBegleiterdesWartershattendie kraftige
Staturvon Mannern die einenganzbesondereBeruf ausibtenBei der Aufnahme-
prufung wurde die schwierigeFrage»Wie lautetdein Name?«gestellt,und solche
Manner schafften es, sie im dritten Anlauf richtig zu beantworten.

DerWartergrinstevon einemOhr bis zumandererundtrug ein Tablett.»Habwas
zu essen fir dich«, verkiindete er.

»lch gebe nichts zu, ganz gleich, was ich auch essen muRR«, erwiderte Rincewind.

»Diesgefalltdir bestimmt«pehauptetderWarterundhobdasTablett.EineSchiis-
selstanddarauf.»Hab'sextrafiir dich zubereitetEsist einelokale Spezialitdt Kum-
pel.«

»lch dachte, du bist Spezialifitr Brot und Wasser.«

»Ja, stimmt, aber in diesen Sachen bin ich ebenfalls recht gut...«

Rincewindbeobachtetenit méRigemnteressewie derWarterdenDeckelvon der
Schissehob.«’ Die Mahlzeitwirkte rechtharmlosaberdaswar oft derFall. Siesah
aus wie...

»Erbsensuppe?« fragte Rincewind.

»Ja.«

»Eine Hulsenfrucht? Wéachst in Schoten?«

»Ja.«

»lch wollte nur ganz sichergehen.«

»Keine Sorge.«

Rincewindstarrteauf die knubbeligegriine Massehinab und fragte sich, ob tat-
sachlich jemand eine lokale Spezialitat erfunden hatte, die man essen konnte.

167



Und dannstiegetwasausder Tiefe auf. Ein oderzwei Sekunderbe” Jedererfah-
rene Reisenddernt friiher oder spéater,Dinge zu meiden,die manihm als »lokale
Spezialitdt«anbietet.Diese Bezeichnungbeziehtsich namlich auf eine so unange-
nehmeSpeise dallwoanderdebendel eutesich lieber die eigenerBeineabbeil3en,
anstattsie zu essenDennochgibt es Gastgeberdie ihren Gastenfolgendesanbie-
ten: »Ich empfehleden mit eingeweichtenKohl und Schweineschnauzegefiiliten
Hundekopf - das ist eine lokale Spezialitét.«

furchteteRincewind,dalRessich um einenkleinenHai handelte Dassonderbare
Objekt zitterte kurz an dedberflache und sank dann in die Suppe zurlck.

»Was war das denn?«

»Ein StiickFleischpastetesagteder Warter.»Fleischpasteta Erbsensuppeein
besseres Abendessen kann man sich nicht wiinschen.«

»0h, Abendessen«yiederholteRincewind,und eine Erkenntnisdammerteihm.
»Diesist einevon jenenSpeisendie esnachtsgibt, wennalle Restaurantsind Im-
biRstubergeschlossehabenwie?Und vonwemoderwasstammtdasFleisch™Nein,
schongut, vergil3die Frage Mit solchenMahlzeitenkenneich mich aus.Wennman
sich nachder Herkunft desFleischserkundigt,ist manzu niichtern.Hastdu jemals
Spaghetti mit Vanilleso3e probiert?«

»Kann man Kokosnuf3 daruberstreuen?«

»lch denke schon.«

»Danke, Kumpel, dann werd ich'eal versuchen«, sagte der Warter.

»Hab noch andere gute Neuigkeiten fir dich.«

»Willst du mich freilassen?«

»Oh, darankann einemso hartgesottenestrolchwie dir gar nicht gelegensein.
Nein, Greg und Vince hier kehren spéter zu dir zurtick, um dich in Eisen zu legen.«

Er trat beiseite.Die beidenandererMannerhielteneine Kette, mehrereSchellen
und eine kleine, aber sehr schwer wirkende Kugel.

Rincewindseufzte Eine Tir klapptzu, dachteer. Und eineanderefallt mit einem
lauten Knall ins SchloR3. »Das ist gut, nicht wahr?« fragte er.

»0Oh, bestimmtbekommsidu eine zuséatzlicheStrophedafiir«, meinteder Warter.
»Seit Blechkopf Billy haben wir niemanden mehr in Eisen gehangt.«

»lch dachte,das Gefangnis,ausdemer nicht ausbrechekann, mii3teerstnoch
gebaut werden, sagte Rincewind.

»Oh, er brachimmer wieder aus«,erwiderteder Warter. »Allerdings konnte er
nicht sehr weit laufen.«

Rincewind sah zur Metallkugel. »Meine Gite ...«

»Vincemdéchtewissenwieviel duwiegst«,sagtederWarter.»Weil er dasGewicht
desEisengdeinemeigenerhinzufiigermuf3,damitbeimHangenrallesrichtig klappt.«

»Spielt das eine Rolle?«fragte Rincewind mit hohler Stimme.»lch meine,ich
sterbe in jedem Fall, oder?«
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»Ja,keineSorge,aberwenner dasmit demGewichtfalschhinkriegt... Entweder
endestdu mit einemanderthalbMeter langenHals, oder - dasfindestdu bestimmt
sehr komisch - dein Kopf springt wie ein Sektkorken davon!«

»Lieber Himmell«

»Beim Wilden Walter muf3tewir das ganze Dach absuchen.«

»DasganzeDach,meineGiite«,entgegnet®incewind.»Nun,einsolchesProblem
wird esbeimir nichtgebenlch habevor, beimeinerHinrichtungabwesenau sein.«

»Soetwashorenwir gernl«Der Wartergabihm einenfreundschaftlicheistolmit
dem Ellenbogen. »Gibst nauf, was?«

Von Mount Vince kam ein leises Grollen.

»Und Vince wéredir sehrdankbarwenndu ihm in die Augenspuckenwtirdest,
wahrencerdir die Schlingeum denHalslegt«, UibersetztelerWarter.»Davonkdnnte
er seinen Enkeln erzahlen ...«

»Verschwindet endlich!« rief Rincewind.

»0Oh, du mdchtestallein sein, um deine Flucht zu planen«,sagteder Warterin
wissendem Tonfall. »Kein8orge. Wir gehen jetzt.«

»Herzlichen Dank.«

»Um funf Uhr morgens sehen wiins wieder.«

»Gut, erwiderte Rincewind verdrieflich.

»Hast du irgendwelche Winscfig dein letztes Friihstiick?«

»Wie war's mit etwas, dessétubereitung ziemlich lange dauert?«

fragte Rincewind.

»Das ist die richtige Einstellung!«

»Haut ab!«

»Keine Sorge.«

Die Mannerschrittenfort, dochschonnachkurzerZeit tratderWarternocheinmal
an die Zelle heran. Er schien etwas vergessen zu haben.

»Esgibt danocheinenAspektderHinrichtung,iberdendu Bescheidwvissensoll-
test«, sagte er. »Muntert dich vielleicht ein wenig auf.«

»Ja?«

»Wir habereinebesonderumanitardradition,wenndie Falltirdreimalklemmt. «

»Ja?«

»Klingt ein wenig seltsam,aberesist schonmal passiert,ob du’s glaubstoder
nicht.«

Ein kleinergrinerTriebwuchsausdenhalbabgestorbenefweigenderHoffnung.

»Und worin besteht diese Tradition?« fragte Rincewind.

»Esware herzlos,einemMann mehr als dreimal zuzumuten auf der Falltiir zu
stehen. SchlieRlich weil er, daf’ jeden Augenblick ...«

»Ja, ja ...«

»... und dann muR er damit rechnen, dal} ...«
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»Ja ..«

»... und der schlimmste Teil ist meiner Ansicht nach ...«

»Ja, ich verstehe! Und nach defritten Mal... ?«

»Nachdemdritten Mal wird er in die Zelle zuriickgebrachtund der Tischlerre-
pariertdie Falltiir«, sagteder Warter.»Er bekommtsogarein Mittagessenwenndie
Reparatur lange dauert.«

»Und dann?«

»Nun,nacheinemerfolgreicherirestderFalltir fihrenwir denGefangeneerneut
zumGalgenundhéangerihn.« Der WarterbemerkteRincewindsMiene.»Machnicht
so ein Gesicht.Dasist besserals denganzenMorgenin der Kélte zu stehen.Das
ware bestimmt sehr unangenehm.«

Als der Warter gegangen war, setzte sich Rincewind und starrte an die Wand.

»Maah!«

»Sei still.«

Darauflief esalsohinaus.NocheineletztekurzeNacht,unddannwirden- wenn
esnachdiesenClownsging - ganzgewoéhnlicheLeute durchdie Stral3enwandern,
um zu sehen, wo sein Kopf herunterkam.

Es gab einfach keine Gerechtigkeit! HALLO, KUMPEL.

»0Oh, nein. Bitte.«

ICHWOLLTE MICH NUR DERHIESIGENAUSDRUCKSWEISEANPASSEN.

ES SIND SEHRNETTE UND GESELLIGELEUTE, NICHT WAHR? Tod lie3
sich neben Rincewind auBett sinken.

»Du kannst es nicht abwarten, wie?« bemerkte der Zauberer bitter.

KEINE SORGE.

»Mein letztesStiindcherhatalsowirklich geschlagenEigentlichsollteich dieses
Land retten. Aber ich werdgterben.«

0 JA. ICH FURCHTE, DAS LASST SICH NICHT VERMEIDEN.

»Esist allesso verdammtabsurd.lch meine,denknur daran,wie oft ich fastge-
storbenwére. Drachenh&ttenmich verbrenneroderriesige Tentakelmonstremich
verschlingerkdnnen.Bei einer Gelegenheitvollten alle PartikelmeineskKérpersin
unterschiedliche Richtungen davonfliegen.«

DU HATTEST ZWEIFELLOS EINSEHR INTERESSANTES LEBEN.

»Stimmt es, dafld man sein Leben sieht, bevor man stirbt?«

JA.

»EigentlicheinschrecklicheGedanke.Rincewindschauderte:Dafallt mir ein...
Vielleicht sterbeich geradeundsehen diesemAugenblicknocheinmalmeinganzes
Leben ...«

ICH GLAUBE, DU VERSTEHSTNICHT GANZ. PERSONENSEHENWIRK-
LICH IHR LEBEN, BEVOR SIE STERBEN.DEN ENTSPRECHENDENVOR-
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GANG BEZEICHNETMAN ALS »LEBEN«.MOCHTESTDU EINE GARNELE?
Rincewind betrachtete ddfimer auf Tods Schol3.

»Nein, danke. Lieber nicht. Garnelen kénnen sehr geféahrlich sein.

Und ich finde esziemlich happig,dal3du hierherkommstum mich zu verspotten
und in meiner Gesellschaft Garnelen zu essen.«

BITTE UM VERZEIHUNG.

»Alles nur deshalb, weil man mich morgen friih hangt, meine ich.«

TATSACHLICH?DANN BIN ICH NEUGIERIGDARAUF, WIE DIR DIE FLUCHT
GELINGT. WAS MICH BETRIFFT ... ICH BIN MIT EINEM MANN VERAB-
REDET,DER SICH IN ... Todsleere Augenhdhlergliihten,als er sein Gedéachtnis
konsultierte. AH, JA, ER BEFINDET SICH IN EINEM KROKODIL, MEHRERE
HUNDERT MEILEN VON HIER ENTFERNT, GLAUBE ICH.

»Was? Warum bist du dann hier?«

ICH DACHTE, DU WURDESTDICH VIELLEICHT UBERDEN ANBLICK ElI-
NES VERTRAUTEN GESICHTSFREUEN.UND JETZT GEHE ICH BESSER.
Tod standauf. EINE SEHR ANGENEHME STADT, IN VIELERLEI HINSICHT.
Du SOLLTESTDIR DAS OPERNHAUSANSEHEN,WAHREND DU HIER BIST.

»ZiehnichtgleichLeine... Ich meine,warte.Du hastmeinenTod dochals unver-
meidlich bezeichnet!«

JEDER MUSS STERBEN. IRGENDWANN EINMAL.

Die Wandoffneteundschlofsichsoflr Tod, alsexistiertesie iberhauphicht. Aus
seiner Perspektive gesehen, war das durchaus der Fall.

»Aber wie?« stéhnte Rincewind. »Ich kann nicht durch Wande gehen.«

Er setzte sich wieder. Das Schaf kauerte in einer Ecke.

Rincewindstarrteauf die Fleischpastethinabundgabihr einenvorsichtigenStol3.
Sie sank tiefer ins Gruin der Erbsensuppe.

Die Gerausche der Stadt drangen durchs hohe Fenster.

NacheinerWeile stieg dasStiick Pastetewie ein vergesseneKontinentauf und
schickte eine trage Welleum Rand des Tellers.

Rincewindstrecktesich auf der diinnenDeckeausund blickte zur Deckeempor.
Jemandattedort etwasgeschriebenfagKmpl. Siehdir die Ahngelnan.Billy Lang-
sam,wie von unsichtbarerschnirerbewegtdrehtesich Rincewindund sahzur Tr.

Die Angelnwirkten auRerordentlicimassiv.Sie warennicht am Tlrrahmerbefe-
stigt, sodaRein gewitzterGefangeneauf die Ideekommenkonnte,sie loszuschrau-
ben.Eshandeltesichum grof3estahlerneHaken tief in denSteinder Mauergeham-
mert. Zwei an der Tur festgeschweil3te Ringe waren tber sie gestilpt.

WasmeinteBlechkopfBilly? Rincewindtratandie Tur heranund betrachtetelas
Schlof3. Ein dicker Riegel ging davon aus, und es schien unméglich, es zu knacken.

Der Zaubererstarrteeine Zeitlangauf dasGitter. Dannrieb er sichdie Hande hif3
die Z&hnezusammemndversuchtedie Tur ander Angelseiteanzugehenla,esgab
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gerade genug Spiel ...

Es war mdglich, die Ringe von den Haken zu heben.

Wennmandannein wenig zog und einendie Knie erschiitterndechrittin diese
Richtungtrat, konntemanden RiegelausseinerOffnung ziehenund die ganzeTir
ins Innere der Zelle neigen.

Und dannwar esmdglich, die Zelle zu verlassengdie Tur wiederin ihre Angeln
zuruickzuschieben und wegzugehen.

Und genauso hatte sich ein Dummkopfverhalten,dachteRincewind,als er die
Ringe wieder uber die Haken rutschen liel3.

In Situationenwie dergegenwartigenvar Feigheiteine exakteWissenschaftGe-
wisse Umstandeverlangtennach hirnloser,von EntsetzerbestimmterPanik. Doch
bei anderenGelegenheitenvar eine sorgfaltig iberlegtePanik erforderlich.Derzeit
befandsich Rincewindan einemsicherenOrt. Zugegebenges handeltesich um ei-
ne Todeszelle abergleichzeitigwar dies der einzigeOrt im ganzenLand, an dem
ei damitrechnerdurfte, daBihm zumindestkine Zeitlangnichtszustiel3 Die Icksia-
ner schienerkeine Leute zu sein,die Vergnigenan der Folter fanden,obwohl nicht
auszuschlieBewar, daRsieihm nochmehrvon ihnrem EsserbrachtenMit anderen
Worten: Er hatteZeit. Zeit, um vorauszuplanenjberdie nachsteriktionen nachzu-
denken, seinen Iniel lekt auf das aktuelle Problem zu fokussieren.

Rincewind starrteeinige Sekunderan die Wand, standauf und griff nachdem
Gitter.

Ja,dasschienlangegenuggeweserzu sein.Jetztkamesdaraufan,soschnellwie
mdglich zu fliehen.

DasgruneDeckdesKirbisschiffeswar um desAnstandswillen in eineweibliche
und einemannlicheSektionunterteiltworden.Der gréRteTeil desDecksstandFrau
Allesweil3 zur Verfugung,die viel Zeit damit verbrachte hinter einer Abschirmung
in derSonnezu liegen.Die Zauberegarantiertengdalisie ungestérblieb, dennmin-
destengdrei von ihnen hattenjedenumgebrachtder sich bis auf drei Meter an die
Palmwedel heranwagte.

Es herrschtezweifellos etwas,das PondersTante, bei der er aufgewachsemvar,
»eine Atmosphére« genarimitte.

»lchglaubenochimmer,dalich amMastemporkletterrsollte«,beharrtederjunge
Zauberer.

»Ah, bist ein Spanner, was?« knurrte der Oberste Hirte.

»Nein,aberwir solltenherausfindenyohinwir unterwegsind«,sagtePonder»Es
hangen dunkle Wolken am Horizont.«

»Gut, wir kdnntenein wenig Regengebrauchen<«erwiderteder Professoffur un-
bestimmte Studien scharf.

»In demFall wird esmir eineEhresein,einenangemessendunterstandir Frau
Allesweil3 zu konstruieren, verkiindete der Dekan.
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Ponder kehrte zum Heck zuriickp der Erzkanzler mirrisch angelte.

»MeineGlte,mankdnnteglauben FrauAllesweilwéaredie einzigeFrauauf der
Welt«, sagte Ponder.

»Haltstdu dasfur moglich?«fragteRidcully PondersGedankemastenundbegeg-
neten auf der Stral3e der Phantasie einigen scheuf3lichen Bodenwellen.

»Natrlich nicht, Herrl« antwortete er.

»Wir wissenes nicht, Ponder.Nun, sieh die Sachevon der positiven Seite: Wir
hatten alle ertrinken kénnen.«

»Ah ... Herr? Hast du schon einmal zum Horizont gesehen?«

Der ewige Sturmwar siebentausenieilen lang, abernur eine Meile breit: eine
gewaltige brodelndeMasseauszornigerLuft, die denletztenKontinentumgabwie
ein Rudel Fichse ein Hihnerhaus.

Die WolkenreichtenbiszumRandderAtmospharempor.Eswarenalte,erfahrene
Wolken, die nachvielen Jahrenm ChaoseinePersdnlichkeientwickelthatten.Und
dazu Hal3 - man konnte sie in jeder Hinsicht als geladen bezeichnen.

Hier tobte kein Sturm- esfand ein Kampf statt. Kleinere Orkane,jeweils einige
hundertMeilen lang, rangeninnerhalbder WolkenbarrieremiteinanderBlitze zuck-
tenvon Gewitterwolkezu Gewitterwolke Regerfiel undverdampftesinehalbeMeile
Uber dem Boden.

Die Luft glihte.

Und daruntererhobsich der letzte Kontinentausdem Ozeander Méglichkeiten,
wahrend Regen einem vertikalen Meer gleich auf ihn herabstromte.

An derWandeinergewisserleerenGefangniszellén Mistauchverandertesichet-
was.ZwischendenStrichenundKritzeleien,die andie letztenTagevon Gefangenen
erinnertenyerwandeltesich ein gezeichneteSchafin ein KAnguruh,desseriinien
sich dann auflosten.

»Nun?« fragte der Dekan. »Es wird also ein wenig windig?«

Die graue Linie flllte die Zukunft wie ein Zahnarzttermin.

»lch flrchte, es kdnnte viel schlimmer werden«, erwiderte Ponder.

»Dann andern wir eben den Kurs.«

»Esgibt kein RuderAuf3erdenwissenwir garnicht,welchenKurswir einschlagen
sollen. Und wir liegen tiefm Wasser.«

»Deutet eine groRe Wolkenbanicht auf Land hin?« erkundigte sich der Dekan.

»Wenndasstimmt, muResverdammtviel Landsein.Vielleicht Ickslcksicksicks?«

»Dashoffe ich, Herr.« Uber Ponderflattertedas Segelund blahtesich auf. »Der
Wind wird starker. Ich schatze, der Sturm saugt die Luft an.

Und ... dasist nochnicht alles.Ich bedauresehr,daRich mein Thaumometeam
Strandzuriickgelassehabe,weil ... Nun, ich glaube,esgibt in dieserRegioneine
sehr starke Hintergrundmagie.«

»Wie kommst du darauf, Jungeftagte der Dekan.
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»Beiunswachstdie Anspannungundin derPrasenzon viel MagiewerdenZau-
berergefa...ah ... gereizter«erklarte Ponder.»Wie demauchsei: Ich habeersten
Verdacht geschopft, als d@udastor Planeten bekam.«

Eswareninsgesamewei, undsieumkreisterdenKopf in einemAbstandvon etwa
zehnZentimetern.Sie zeichnetersich durchvirtuelle Irrealitat aus,was bei magi-
schenPhanomeneudieserArt oft der Fall ist; sie konntensich selbstund auchden
Kopf desQuéastorglurchdringenphnedaleszu einemKontaktkam. Aul3erdenwa-
ren sie halb transparent.

»Meine Gite, MugroopsSyndrom« sagteRidcully. »Die zerebraleForm. So ein
Zeichen ist besser als elfanarienvogel in einem Kohlebergwerk.«

Eine kleine Subroutine in Ponders Kopf begann mit einem kurzen Countdown.

»Erinnertihr euchan denalten>Angeknackst/ogel?«fragte der Professoifir
unbestimmte Studien. »Er«

»Drei! Nein, ich erinneremich nicht. Bitte erz&hlmir von ihm!« Ponderauschte
demKlang seinereigenenStimme. Er hétte nicht einmal dannso laut und scharf
gesprochenyennesseineAbsichtgeweseware,die eigenenGedankerin Wortezu
kleiden.

»Ja,daswerdeich, Stibbons«erwiderteder Professorruhig. »Er reagiertesehr
empfindlichauf starkemagischeFelder.ManchmaltriebenseineGedankemur so
dahin,zum Beispielwenner doste,und dann,hehe schwirrtendiesekleinenDinger
um seinen Kopf, sahen aus wie ...«

»Ja,natirlich«,sagtePonderasch»Wir miissersehrvorsichtigseinund auf An-
zeichen fur ungewoéhnlichégerhalten achten.«

»Bei Zauberern?4ragte Ridcully. »Ungewdhnliched/erhaltenist bei Zauberern
vollig normal, Stibbons.«

»lch meineVerhaltensweiserdie nicht zur betreffenderPersorpassen!«ief Pon-
der. »Zwei Minuten lang verntinftig sein, zum Beispiel! Oder sich nicht mehrwie
Narren auffihren, sondern zur Abwechslung mal wie zivilisierte Leute!«

»Essiehtdir gar nicht &hnlich,in einemsolchenTon zu reden,Stibbons«sagte
Ridcully »Genau das meirieh!«

»Seinicht so strengmit ihm, Mustrum, wir alle sind ziemlich viel Strel3ausge-
setzt«, meinte der Dekan.

»Jetztmachter es!«entfuhres Ponder,und er hob einenzitterndenZeigefinger.
»Normalerweise ist der Dekan nie freundlich! Jetzt zeigt er aggressive Vernunft!«

HistorikerhabendaraufhingewiesengdalMenscherin ZeitendesUberflussesia-
zu neigen,Kriege zu fuhren.Wéahrendsie Hungerleiden,versuchersie einfachnur,
genugzu esserzufinden.Undwennsiegeradegenughabensindsiehdoflich zueinan-
der.Dochwennsichvor ihnenein Bankettausbreitetstreitensie liberdie Gedecké’

1"Nachdenklicherélistoriker,insbesondergne die Zeitin dergleicherkneipewie Spezialistetiir theo-
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Irgendwodicht unterderobersterSchichtihresBewul3tseinbegriffendie Zauberer,
dafdie UnsichtbardJniversitéatnicht zur Forderungder Magie diente,sonderrviel-
mehrzu ihrer UnterdriickungDie Welt hatteerlebt, was geschahwenn Zauberern
groRemagischeMachtzur Verfigungstand Dieswar vor langerZeit geschehernynd
esgabnochimmer einige Bereiche,die manbessemicht aufsuchtewennmansie
mit den gleichen FiiRen wieder verlassen wollte.

Der Plural von »Zauberer« hatnmal »Krieg« gelautet.

Der eigentlichezweck der UU bestanddarin,denArm der Magie zu beschweren
undihn langsarmund majestatisclschwingerzu lassenwie ein Pendel pnicht mit der
todlichenKraft einesMorgensternsAnstattvon FestungstirmeausFeuerkugelrzu
schleudernlerntendie Zauberersich Giberdie Interpretationder Protokollevon Fa-
kultatssitzungenru streiten- undschonvor einerganzeniVeile hattensiefestgestellt,
daf3sie daranebensaroflenGefallenfanden.Sie genosseriippigeMahlzeiten,und
nacheinemwirklich gutenEsserundeinerZigarreneigtselbstdergemeinstéunkle
Lord dazu,die FiRehochzulegerund der Welt mit Wohlwollen zu begegnenyor
allem dann,wennsie ihm einenweiterenBrandy anbot.Langsamnachund nach,
nahmenrdie Zaubererdie wichtigstemagischeKraft in sichauf: denVerzichtauf die
Verwendung aller anderen magischen Kréfte.

Allerdingsgabesdaein Problem:Esist ganzleicht,auf Sif3egzuverzichtenwenn
man nicht knietief in Sirugteht und es keinen Zucker regnet.

»Esliegteingewisser.. Geruchin derLuft«, meintederProfessofir unbestimmte
Studien. Magie riecht wibeil3es Blech.

»Einen Augenblick«,sagteRidcully Er griff nachoben, 6ffnete eins der vielen
Facher in seinem Hut und holte einen Wiirfel aus grinlichem Glas hervor.

»Hier.« Er reichte Ponder das Objekt.

Der junge Zauberer nahm das Thaumometer entgegen und blickte hinein.

»Hab dasDing nie benutzt«,sagteRidcully »Fur mich war’s immer gut genug,
einen Finger zu befeuchtemd ihn nach oben zu halten.«

»Das Ding funktioniert nicht.« Ponderklopfte ans Thaumometerwéahrenddas
Schiff unter ihnen erzitterte. »Die Nadel... Potz Blitz!«

ErlieR denWurfel fallen,unddasmagischdnstrumenschmolz pevoresdasDeck
berdhrte.

»Unmaéglich!«entfuhresPonder»Damitlassensich bis zu einerMillion Thaum
messen!«

Ridcully befeuchteteeinenFingerund hielt ihn hoch- erbekameinenpurpurnen
und oktarinen Heiligenschein.

retischePhysik verbrachthaben,sind der Ansicht, da3 die ganzemenschlicheGeschichteeigentlich
Uberhaupkeine Bedeutunghat. All die Kriege, von boshafteDummheitverursachtetdungersnéte,
die geistloseWiederholungall der altenFehler- im grof3enPlander Dinge la3t sich dies hdchstens
damit vergleichen, dafl Mr. Spock die Ohren abfallen.
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»Ja, das diirfte ungefahr stimmen, sagte der Erzkanzler.

»Soviel Magie gibt es nirgendaehr!« rief Ponder.

Hinter dem Schiff fauchteund zischteder Wind. Weiter vorn wurdedie Wanddes
Sturms breiter und dunkler.

»Wieviel Magie ist erforderlich, um einen Kontinent zu erschaffen?«

fragte Ridcully Sie blickten zu den Wolken hinauf und noch héher empor.

»Wir sollten besser die Luken Schalken«, meinte der Dekan.

»Hier gibt es Uberhaupt keine Luken.«

»Dannschlagdch vor, wir SchalkerFrauAllesweil3.Und bringt denQuéstorund
den Bibliothekar an einemsicheren Ort unter ...«

Das Schiff erreichte den Sturm.

Rincewindhuschtein eine Gassaund gelangtezu dem Schluf3,daRer sich schon
in schlimmererGefangnisseaufgehalterhatte.Er hielt die Icksianerfur rechtfried-
liche Leute,wennsie nicht betrunkenwarenoder einenumzubringerversuchten
oderbeides Er mochteGefangnissein denendie Warternicht daraufbestandenal-
len Anwesendemlie Nachtruhezu raubenjndemsie dauernddurchGangeund Flu-
re patrouillierten.Sympathisch&Varterversammeltesich in einemRaum,um dort
Kartenzu spielenund sich zu entspannerDadurchwar esviel einfacherjhnenaus
dem Weg zu gehen.

Rincewinddrehtesichum - und sahein K&dnguruhdassichgrofundhell vor dem
dunklenHimmel abzeichnetekr zucktezuriickund begriff eine Sekundespaterdaf?
esnur eine Werbetafelauf einemDachwar. Jemanchattedort Lampenund Spiegel
angebracht.

Das Wesentrug einenabsurderHut mit Lochernfur die Ohren,aul3erdeneine
Weste,abereswar eindeutigdasKénguruh.Kein anderekanguruhkonnteauf so
selbstgefalligéVeisegrinsen.Und eshielt eineBierdosein derHandbeziehungswei
se Pfote.

»Woher kommst du, Krauskopf&«tonte eine Stimme hinter ihm.

Eswar einesehrvertrauteStimme.lrgend etwasdarin klang gleichzeitigklagend
und schmeichelndEine solcheStimmehielt ausden AugenwinkelnAusschauwnd
war standigbereitfortzuspringenMit einerderartigerStimmehéattemaneineFlasche
Wein 6ffnen kdnnen.

Rincewinddrehtesich um. Abgesehervon einigenDetailswirkte die Gestaltvor
ihm ebenso vertraut wie dgtimme.

»Du kannst unmdglich Schnapper sein«, sagte der Zauberer.

»Warum nicht?«

»Weil ... Nun, wie bist du hierhergekommen?«

»Was?lch kommegeradeausder Krummen Stralle«sagtedie Gestalt.Sie trug
einengroRenHut, groReShortsund groRReStiefel,aberin jederandererHinsichtwar
siedasEbenbildjenesMannesderin Ankh-Morpork selbstspétin derNacht,wenn
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die Kneipenschléssenseinebesonderefrleischpastetemerkaufte Nacheinerganz
besonderen Theorie Rincewinds gab es Uberall einen Schnapper.

DieseSchnapper-Versiotrug einenBauchladermit der Aufschrift: »Schnappers
Cafe de FuRe.«

»lch wollte friih zum Galgengehen,um mir einengutenPlatz zu sichern« sagte
SchnapperDie Leutebekommerimmer Appetit, wennsie einergutenHinrichtung
zusehen. Moéchtest du etwas, Kumpel?«

Rincewindsahzum Endeder GasseEs herrschtaechtlebhafterVerkehrauf den
Stral3en.

Gerade kamen zwei Wéchter vorbei.

»Washastdu denn?dragteer argwéhnischundwich etwasweiterin denSchatten
zuruck.

»lch kénntedir einige BalladeniiberdenHalunkenanbietenderam Morgenge-
héngt werden soll.«

»Nein, danke.«

»Qderein ganzbesondereSouvenir:ein Stickvon demSeil, mit demer erhangt
wurde. Vollkommen authentisch!«

Rincewindbetrachtetelaskurze Seil, dasSchnappehoffnungsvollvor ihm bau-
meln lieR. »MancheLeutewiirdenvielleicht auf die Ahnlichkeit mit einer Wasche-
leine hinweisen, sagte er.

SchnappesahsichdasSeil mit grol3eminteressean.»Nun,ich muf3teeseinwenig
auffasern, erklarte er.

»UndvielleichtkénntejemandAnstoRdarannehmengdal3du Stiickevon demSeil
verkaufst, bevor die Hinrichtung stattgefunden hat.«

Schnapper zogerte und lachelieiterhin. »Es ist das richtige Seil.

Hanf, dreiviertel Zoll dick, wie Ublich. Authentisch.Vermutlich stammtes sogar
vomgleichenSeiler.Hor mal, esgehtmir nurum ein fairesGeschéaftWahrscheinlich
ist esreiner Zufall, daldies hier nicht haargenauas Stiick Seil ist, dasmandem
Burschen um den Hals legerird ...«

»Esist nur einenhalbenZoll dick. Und ich sehedasEtikett mit der Aufschrift
>Strammzugs Wascheleinen<.«

»Tatsachlich?«

ErneutstarrteSchnappeso auf den Strick, als séaheer ihn zum erstenmalDoch
kein AngehdrigerdesSchnapper-ClangR sichallein von katastrophalefraktendie
Aussichten auf Profit verderben.

»Esist trotzdemein Seil«, sagteer. »Ein authentische$eil. Nein? Keine Sorge.
Wie war’s mit authentischer einheimischer Kunst?«

Schnappekramteim Bauchladerund holte schlieRlichein Stiick Pappehervor.
Rincewind bedachte es mit einem priifenden Blick.

177



So etwashatte er draul3enm roten Land gesehenund es gelangihm nochim-
mer nicht, Kunst darin zu erkennen zumindestnicht jene Art von Kunst, wie sie
in Ankh-Morpork gebrauchlichwar. Er hielt esmehrfur eine MischungausLand-
karte,Geschichtsbuchind Speisekarteln seinerHeimatverknoteterl_euteihre Ta-
schentlicherym sich an etwaszu erinnern.Drauf3enim heiRenLand gab es keine
Taschentlicher, und deshalb verknoteten die Leute ihre Gedanken.

Sie malten nicht viele Bilder, die mehrere Wirstchen zeigten.

»Es heil3t Traumende Wirstchen mit Pommesfrites«, sagte Schnapper.

»lch glaube ein solchesBild seheich jetzt zumerstenmal«sagteRincewind.»Es
fehlt nicht einmal die Ketchupflasche.«

»EchteKunst«, behauptet&chnapper»AuthentischeéarstellungurbanerFressa-
lien. Von einem Einheimischen gemalt. Ein faires Geschaft, wenn du mich fragst.«

»0Oh,ich glaube ich verstehgetzt«, sagteRincewind.»In diesemFall bist du der
Einheimische, nicht wahr?«

»Ja. Authentisch. Erhebst du irgendwelche Einwénde?«

»0h, ich bitte dich.«

»lch wurdein der Sirupstraf3eson Blubberichgeboren so wie mein Vater. Und
wie mein GrofRvaterUnd wie desserVater. Ich bin nicht einfachvon einemStiick
Treibholzheruntergesprungesie gewisseandere_eute,derenNamenich hier nicht
nennemmdchte.«Ein Schatterfiel auf dasschmalenagetierartig&sesicht»Fremde,
die hierherkommenunsdie Arbeit wegnehmen.. Was soll ausdemkleinenMann
werden, hm? Ich bitte nur uein faires Geschaft.«

Ein oderzwei SekunderspielteRincewindmit dem Gedankensich der hiesigen
Wache zu stellen.

»Freutmich zu héren,dafl3jemandfir die Rechteder Eingeboreneintritt«, sagte
er und blickte erneut zur Stral3e.

»Die Eingeborenen?wiederholteSchnapperWaswissendie schonvon Arbeit?
Nein, von mir auskénnensie ebenfallsdorthinzurtickkehrenyon wo siegekommen
sind. Sie wollen gar nicht arbeiten.«

»Da kannst du vermutlich von Glick sagen«, erwiderte Rincewind.

»Denn sonst wirden sie dir diebeit wegnehmen.«

»Sowie ich dassehe,bin ich noch eingeboreneals die Eingeborenen«neinte
FairesGeschaftund deutetemit einemempdrterDaumenauf sich selbst.»lch habe
mir meinen Eingeborenenstatus verdient, jawohl.«

Rincewindseufzte Mit Logik kam mannur bis zu einerbestimmterStelle;dann
muf3temanaussteigerund zu Fu weitergehen»Du willst nur ein faires Geschaft,
stimmt's?« fragte er.

»Jal«

»Nun ... gibt es jemandender deiner Ansicht nach nicht dorthin zuriickkehren
sollte, woher er kommt?«
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FairesGeschaftSchnappedachtedariibernach.»Nun, ich natirlich«,sagteer.
»Und mein Kumpel Duncan.Weil Duncanmein Kumpel ist. Und naturlich Frau
SchnapperUnd einigeder BurscherausdemFisch-und-Pommes-LadeRigentlich
recht viele Leute.«

»Nun, ich verrate dir was.« Rincewind beugte sich ein wenig vor.

»lch bin fest entschlossen, dorthin zuriickzukehren, woher ich komme.«

»Hervorragend!«

»Deine soziopolitische Analyse funktioniert bei mir.«

»Gut.«

»Vielleicht kdnntest du mir den Weg zeigen. Wo geht’'s zum Hafen?«

»Oh, ich wirde dir gern helfen«,sagteSchnapperEr schienmit sich selbstzu
ringen.»Aberin einigenStundenfindet die Hinrichtungstatt,undich méchtenoch
die Fleischpasteten aufwarmen.«

»Wie ich horte, wird morgenniemandmehr gehangt«sagteRincewindin ver-
schworerischem Tonfall. »Der Gefangene ist ausgebrochen.«

»Unmoglichl«

»Doch,im Ernst«,versicherteRincewind.»Mir liegt gewi nichtsdaran,dich auf
den Arm zu nehmen.«

»Hat er einige letzte Worte gesprochen?«

»lch glaube, sie lauteten >Lebt wohl<.«

»Du meinst, es gab kein letztes dramatisches Duell mit der Wache?«

»Nein, offenbar nicht.«

»Wassoll dasfur eineFluchtsein?«orummtefFairesGeschaft>Umhierherzukom-
men,habeich einenerstklassigerPlatzbeim GalahaufgegebenEine Fleischpastete
gehort eben zu einer guten Hinrichtung.«

Er blickte nachrechtsundlinks, bevorer hinzufligte:»Man kannsagenwasman
will: Das Galahist gut flrs Geschéaft.DerenGeld ist ebensoviewert wie dasder
anderen Leute, wenn du miffagst.«

»Nun,ja, naturlich«erwiderteRincewind »Sonswaéreesja ... anderesseld, nicht
wahr?Nun,dadeineNachtschonmalruiniertist: Warumzeigstdu mir nichtdenWeg
zu den Docks?«

Schnapper#ialtung driicktenochimmer einenRestvon Ginentschlossenhedtus.
Rincewindschluckte Er hatteesmit SpinnenzornigenLeutenmit Speererundvon
BaumerherabfallendeB®arenaufgenommergochjetzt stellteihm derKontinentdie
schwierigste aller Herausforderungen.

»Was héltst du davon, wenn ich etwas ... von ... dir ... kaufet« fragte Rincewind.

»Das Seil?«

»NichtdasSeil. Nicht dasSeil. Ah ... esmagdir als esoterisch&rageerscheinen,
aber was befindet sich in den Fleischpasteten?«

»Fleisch.«
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»Und was fur eine Art von Fleisch?«

»Ah, du mdchtest eine der Gourmetpasteten?«

»Oh, ich verstehe. Bei denen verratst du, was drin ist?«

»Willst duetwaandeutendalRmit meinenFleischpasteteingendetwasnichtstimmt?«

»Nun, ich zieheeine solcheMdoglichkeit zumindestin Erwagung.Na schén.lch
nehme eine Gourmetpastete.«

»KlugeWahl.«Schnappeholteein ObjektausdemwarmenTeil desBauchladens.

»Und nun ... Welches Fleisch idtin?«

»Wenn du’s unbedingt wissen willst: Hammel ist billiger als Katze.«

Schnapper legte die Pastete airfen Teller.

»Na, ich hab’s mir schlimmervor...« Rincewindunterbrachsich. »O nein, jetzt
gieRRtdu Erbsensuppéariber.Warumwird hier immer Erbsensuppéberallesge-
gossen?«

»KeineSorge Kumpel. Tut derMagenschleimhawgut.«Schnappeholteeinerote
Flasche hervor.

»Und was ist das?«

»Gewissermalfen der Punkt agm i, Kumpel.«

»Du giel3t Erbsensuppe Uber elfleischpastete und danach auch noch Ketchup?«

»Siehthiibschbunt aus,nicht wahr?«erwiderteFairesGeschéaftund reichte Rid-
cully einen Loffel.

Der ZaubererstieR die Fleischpastetan - sie prallte von der anderenSeite des
Tellers ab.

Nun ... er hatteTreibe-mich-selbst-in-den-RuichnappersieiReWirstchenge-
gessengbensoSchlitze-mir-ehrenvoll-den-Bauch-aichnapphalasralte Eier. Er
hattelberlebt,obgleicher sichbeijenenGelegenheiterinigeMinutenlangdenTod
gewunschhatte.Er hatte Al-SchnapplersiuRerswverdéachtigerCous-Cougrobiert,
auchdengrallichenYakbutter-Teeron Mdge-ich-nie-Erleuchtung-erfahre8chnap-
plang getrunkenden undefinierbarersmoérgasbordion SchnappSchnappersonson
heruntergewirgtind versuchtnicht die schauderhafteBpeckbrockerzu kauen die
vonMan-stoRe-mich-inmein-eigenes-Eisld@thnapookieilgebotenwurden (Ubel-
keit stiegin Rincewindauf, als er sich daranerinnerte Es war eine Sache gestran-
dete Wale zu zerschneidemnd ihr Fleischzu verarbeitenGanz anderssah’saus,
wenn man wartete, bis sie explodierten,um dann Teile in der geeignetenGréRRe
einzusammeln.Was dasvon Verschlucke-meinen-eigenen-Blasrohrpf8thnang-
Schnang gebraute griine Blestraf ...

All jene Dinge hatte er gegessemund getrunken.Ganzgleich, an welchemOrt
er sich auchbefand:Irgend jemandtrat aus einer primordialenGuf3form,um ihm
einewirklich schrecklichdokale Kdstlichkeit zu verkaufen.Nun, dieswar nur eine
FleischpastetaVie schlimmkonntesoetwassein?OderandersausgedriicktVieviel
schlimmer konnte sie sein? Er schluckte einen Bissen hinunter.
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»Lecker, nicht wahr?« fragte Faires Geschaft.

»Bei den Goéttern«, sagte Rincewind.

»Esist nichtirgendeinErbsenmus«fuhr FairesGeschéffort. Die Tatsachedald
Rincewind mit triben Augenins Leere starrte,verunsichertéhn ein wenig. »Die
Erbsen sind von einem wahren Erbsenmusfachmann zerstampft worden.«

»Meine Glite ...«, brachte Rincewind hervor.

»Ist alles in Ordnung mit dir?«

»Es ... schmeckt genau so, wie ich es erwartet habe«, sagte der Zauberer.

»He, so schlecht kann’s nicht sein ...«

»Du bist zweifellos ein Schnapper.«

»Wie soll ich das verstehen?«

»Du schittesErbsensuppauf eine Fleischpasteteynd danngibst du auchnoch
Ketchuphinzu.DieseldeehattebestimmtemandnachMitternacht.Wennich davon
erzéhle ... Niemand wird mir glauben.«

Rincewindstarrteauf denTeller hinab.»Im Vergleichdazuist die Geschichtezom
LanddesriesigenwandernderPlumpuddingsbsolutharmlos Kein Wunder,dal3ihr
soviel Bier trinkt ...«!® Er trat ins flackerndeLampenlichtder StraReund schiittelte
den Kopf.

»Hier wird so etwastatsachlichgegessen«stthnteer, hob den Kopf und sahins
Gesicht des Warters. Mehrere Wéachter standen hinter ihm.

»Das ist erl«

Rincewind nickte fréhlich. »Bis dann, sagte er.

Es pochte leise, als zwei selbstangefertigte Sandalen auf den Boden fielen.

Das Meer brodelte,und knisterndeKugelblitze sausterhin und her wie Wasser-
tropfen auf einer heil3en Herdplatte.

Die Wellenwarenzugrof3,umWellenzu sein.Siehattendie AusmalRezon Bergen.
Pondersahnur einmalvom Deck auf, alsdasSchiff in ein Tal glitt, dasihm tief wie
eine Schlucht schien.

Neben ihm stéhnte der Dekan und hielt sich an seinem Bein fest.

18Es gibt so etwaswie eine eRbareund sogarleckereFleischpastetenit Erbsensuppen einemsolchen
Fall sind die Erbsengenaurichtig zerstampftund selbstwenn man Ketchuphinzugibt, stort dieser
nicht etwa, sondernerweitertdas Aroma um einen pikantenAspekt. Die Pastetebestehtsogaraus
demFleischidentifizierbarerTierteile. Es gibt Frikadellen die ausRindfleischbestehemund nicht aus
Kuhlippenund Hufen. Es gibt Fischmit Pommeshei denender Fisch mehrist als nur eine weil3e,
geschmacklosblasseundgelegentlictsind die Pommesiicht sohartund scharfkantigdafmansich
mit ihnenrasiererkdnnte.Es gibt Hot dogs,bei denendasWirstchenm Brétchenmehrmit Fleisch
gemeinsanhatals nur die rosaroteFarbe- in solchenFallenverzichtendie gliicklichenKundenauf
Senf,weil er denGeschmackerderberwirde.Allerdings kdnnenMenscherdazugebrachtwerden,
die andereSortezu bevorzugerund ganzbewuRtnachihr zu suchenEsist so, als hatteMachiavelli
ein KochbuchgeschriebenTrotzdemgibt eskeineEntschuldigunglafiir. Ananasstickauf einePizza
zu legen.
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»Du kennstdich mit solchenDingen aus,Ponder«achzteer, als sie die tiefste
Stelle desWellentalserreichtenund mit einem Aufstieg begannender den Magen
einer harten Belastungsprobe unterzog. »Sterben wir?«

»lch ... glaube nicht, Dekan ...«

»Schade ...«

Rincewindhdrte Pfiffe hintersich,alser die Eckeerreichte abervon solchenDin-
gen liel er sich nie beunruhigen.

Er befandsich hier in einer Stadt! StadtebotenweitausmehrMdoglichkeiten.Er
sah sich selbst als urbanes Geschopf - in Stadten gab es so viele Verstecke ...

Weiter vorn erklangen ebenfaliffe.

Hier warenmehrLeuteunterwegsdie meistervonihnenin dergleichenRichtung.
Es gefiel Rincewind, durch Menschenmengen zu laufen.

Als Verfolgter hatteer den Vorteil desNeuenauf seinerSeiteund boxte sich an
Nichtsahnenderiorbei, die sichdannumdrehterund beschwertemnd nicht geneigt
waren, den Verfolgern einen freundlichenEmpfangzu bereiten.Wenn Rincewind
durcheineMengelief, war er wie eineKugel beim Tivoli, under bekamimmereine
zusatzliche Chance.

Bergabwar'sambestenAuf3erdenging esdortmeistengumHafen,derimmerhin
in der Nahe des Wassers liegen sollte.

Rincewindlief weiter,wich immerwiedernachrechtsundlinks ausundfandsich
plétzlich bei den Dockswieder. Er bemerkteeinige Boote, die blinden Passagieren
allerdings kaum genug Platz boten ...

AusdemDunkelkamdasGerauscleiliger Schritte!Die hiesigerWachterverstan-
denihr Handwerk!Normale Wachterverhieltensich anders!Sie solltenihm nicht
denWegabschneideniVer erwartetdntelligenzbei Wachtern‘Rincewindentschied
sich fur die einzige mogliche Richtung: durchs Hafenviertel.

Ein Gebauddiel ihm auf. Esmul3teein Gebaudeein,denneinesogrol3eSchachtel
mit Papiertaschentlichegab es nicht.

Rincewindwar der Ansicht, daRHauserquadratisctoderrechteckigseinsollten,
mit einemspitzenDeckeldarauf.AulRerdemsollte die Farbeim grof3enund ganzen
derdeslokalenLehmsentsprecherDochwie esderPhilosophLy Schwatzmauéin-
mal ausgedriickhatte:Esist nie klug, EinwandegegendasDekoreinesVersteckszu
erheben.

Er hastetedie Treppehinauf und sprintetean den Mauerndessonderbamveif3en
Bauwerksentlang.Es schieneine Art Opernhauszu sein- danachhdérte essich je-
denfallsan. Obwohlesein sehrkomischerOrt war, um Opernzu singen:Rincewind
konntesichkaumvorstellendaf3Leutehierherkamenymsichirgendwelcheschrillen
Geséangén einemHausanzuhoérengasdenEindruckerwecktejedenAugenblickSe-
gelzusetzenUndwennschon Er saheineTlr, neberdereinigeMilltonnenstanden,
und eine andere Tur in der Nahe stand offen ...

182



»Schickt dich die Agentur, Kumpel?«

Rincewind spahte in den Dampf.

»lch hoffe, du kommstmit Puddingzurecht,dennder Chefkochist einemNerven-
zusammenbrucherdammtahe«sagteeine Gestalt,die sichvagein denSchwaden
abzeichnete. Sie trug ein@ohen weil3en Hut.

»Keine Sorge«, erwiderte Rincewind hoffnungsvoll. »Ist dies eine Kiiche?«

»Willst mich wohl auf den Arrmehmen, was?«

»lch hab'’s flr eine Art Opernhaus oder so gehalten ...«

»Es ist das verdammt beste Opernhaus auf der ganzen Welt, Kumpel.

Komm, hier entlang ...«

Die Kiichewar nicht sehrgrof3 und bot eineneinigermalervertrautenAnblick:
Viele Manner waren gleichzeitig mit verschiedenen Dingen beschéttigt.

»DerBoR hatbeschlossergin grolRes-estessefir die Primadonnau veranstal-
ten«,erklarteder Koch und bahntesich einenWeg durchsGedrange»Tja, undganz
plétzlich verzweifelt Charley am Pudding.«

»0Oh, klar«, entgegnet&incewindin derHoffnung,dalerfriiheroderspétereinen
Hinweis erhielt.

»DerBoRRmeint,dusollstdichumdenPuddingfir die Verehrtest&kiimmernChar-
ley.«

»Einfach so, wie?«

»Er verlangt einen besonders guten Pudding, den besten, Charley«

»Keine Sorge?«

»Er meint, der gro3eNunco erfandden Erdbeerauflaufir Dame Anne Auflauf,
undderberihmteChefkochimpososchufdenApfelglanzfir Gloria Glanz,unddein
eigeneVater,Charley,ehrtedie DameJaneerOrmulumit demOrangenormuluUnd
heute abend, Charley, bekommst du deine grof3e Chance.«

Der Koch schiitteltedenKopf undtrat an einenTisch heran.Dort saf3ein kleiner
Mannin weifl3erUniform undschluchztdeidenschaftlichVor ihm stapeltersichleere
Bierdosen.

»Schonseiteinerganzenieile kippt derarmeKerl ein Bier nachdemandererin
sichhinein.Deshalbhieltenwir esfiir bessefjemanderkommenzulassenich kenne
mich vor allem mit Steaks und Garnelen aus.«

»lch soll alsodenPuddingiibernehmen?wergewissertsich Rincewind.»Undihn
nach einer Opernséngerin benennen? So verlangt es die Tradition?«

»Ja,und du solltestCharleybessemicht enttduschenkKumpel. Es st nicht seine
Schuld.«

»Naschon...«RincewinddachteiberPuddingnach.Eigentlichbrauchtemandazu
nur Obst,SahneundVanillesoReAhnlich verhieltessichmit Kuchen.Soseherauch
Ausschau hielt: Er konnte kein grof3es Problem erkennen.

»Keine Sorge«, sagte er. »Ich stelle sofort etwas zusammen.«
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Eswurdestill in derKiche,alsdie hin undhereilendenKécheverharrtenum zu
lauschen und zu beobachten.

»Zuerst einmal...«, begann Rincewind. »Was haben wir an Obst?«

»Um diese Zeit konnten wir niRfirsiche auftreiben.«

»Keine Sorge. Ist Sahne da?«

»Ja, natlrlich.«

»Gut, gut. Dann brauche ich nur noch den Namen der betreffenden Dame ...«

Die Stille dehnte sich.

»Sieist einegute S&ngerindasmul3manihr lassen«sagteder Koch in kummer-
vollem Tonfall.

»Gut«, erwiderte Rincewind. »Und ihr Name?«

»Ah ... genau das ist das Problem, weil3t du«, sagte ein anderer Koch.

»Ja?«

Ponderdffnetedie Augen.DasMeerwar ruhig, zumindestuhigerals vorher.Am
HimmelwarensogareinigeblaueFleckenzu erkennenpbwohlWolkenbankenin und
her zogen, als verfligte je@énzelne von ihnen Uber einen eigenen Vorrat an Wind.

Der Geschmackn PonderdMund schienvon einemBlechléffel zu stammenan
dem er stundenlang gelutscht hatte.

Um ihn herumgelangeseinigenZauberernauf die Knie zu kommen.Der Dekan
runzelte die Stirn, nahm den Hut ab und zog eine Krabbe daraus hervor.

»Es ist ein gutes Schiff«, murmelte er.

Der griineStiel-Mastragtenachwie vor empor,dochdasBlatt-Segelwirkte ziem-
lich zerfranst. Trotzdem lavierte das Schiff elegant gegen den Wind, der ...

... vom KontinentheranwehteEine rote Wand, Giberdie immer wiederdasLicht
von Blitzen hinwegflackerte.

Ridcully stand unsicher auf urslreckte die Hand aus. »Es ist nicht mehr weit!«

»lch habedie Nasevoll von dieserunertraglicherFréhlichkeit«,knurrte er. »Sei
endlich still, in Ordnung?«

»Was fallt dir ein?« erwidertRidcully streng. »Ich bin der Erzkanzler!«

»Darubersolltenwir vielleicht mal reden«,sagteder Dekan,und Pondersahein
unheilverkiindendes Gliihen in seinen Augen.

»Dies ist wohl kaum der geeignete Zeitpunkt, Dekan!«

»Wergibt dir eigentlichdasRecht,Befehlezu erteilen,Ridcully? Du bistder Erz-
kanzlervonwas?Die UnsichtbardJniversitatexistiertnichteinmal! Sag’sihm, Ober-
ster Hirtel«

»Das mul} ich nicht, wenn ich nicht will«, entgegnete der Oberste Hirte.

»Was?« entfuhr es dem Dekan. »Was?«

»lch brauche keine Anweisungean dir entgegenzunehmen, Dekan!«

Als derQuastoikurzeZeit spateran Deckkletterte wackeltedasSchiff bereits Es
lie3 sichkaumfeststellenyie viele Fraktionernesgab,dennjederZauberekanneine
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eigeneFraktionbilden.Im grol3enundganzerstandersichzwei Gruppengegeniber,
wobei sich die jeweiligen Blindnissedurch die gleiche Stabilitatauszeichnetewie
ein Ei auf einer Wippe.

Als PonderStibbonsspaterdaribemachdachtegrstaunteesihn, daRniemandauf
den Gedanken gekommen war, Magie einzusetzen.

Die Zaubererattenviel Zeit in einer Atmosphareverbracht,in der eine scharfe
BemerkungnehrSchaderanrichtetealsein magische§$chwertundsorgfaltigformu-
lierte Memosverheerendewirkten als FeuerkugelnAuRerdenhatteniemandseinen
Zauberstallabei,und esmangeltean einsatzbereite@ZauberformelnUnter solchen
Umsténderist esleichter,jemanderzu schlagenpbwohl nichtmagische&Kampfen
bei ZaubererrbedeutetedalRsie wie wild mit denArmen schlugenund gleichzeitig
versuchten, dem Gegner nicht nahe zu kommen.

Das starre Lacheln des Quastors verblaf3te ein wenig.

»lch habe bei der Abschlu3priifung drei Punkte mehr bekommen!«

»0Oh, und woher willst du das wissen, Dekan?«

»lch habein denUnterlagennachgesehergls mandich zum Erzkanzlerernannt
hat!«

»Meine Glte, seitdem sind vierzig Jahre vergangen!«

»Eine AbschluBprifung ist eingbschluRprifung!«

»Ah ...«, begann der Quaéstor.

»Kleinlicher geht'snun wirklich nicht! Genauso etwashabeich von einemStu-
denten erwartet, der fir rof&chrift einen zweiten Filler hatte!«

»Hallch habemeine Zeitnicht damit vergeudetu trinkenund zuwettenund mir
die ganze Nacht um die Ohren zu schlagen!«

»Hal! Ich habedasgetan ja, und dabeihabeich die Welt kennengelerntindtrotz
deseinenoderandererpreisverdachtigeKatersist esmir gelungenalle Prifungen
zu bestehen, du aufgeblasener Fettklof3!«

»0Oh? Oh? Jetzt greifen wir zu anzuglichen Bemerkungen, wie?«

»Du hastes erfal3t, Professorchents wird hdchsteZeit fir ein paaranzigliche
BemerkungenZzum Beispielhabenwir immergesagtdaflLeute,die hinterdir gehen,
seekrank werden!«

»lch frage mich, ob wir an dieser Stelle ...«, begann der Quastor.

Die Luft in derNahederZaubereknisterte Ein zornigerZaubererziehtMagieauf
die gleiche Weise an wie eine verfaulende Frucht Fliegen.

»Du glaubstdoch, dal3ich ein bessereErzkanzlerware, nicht wahr, Quastor?«
fragte der Dekan.

Die walirigen Augen des Quastors blinzelten. »Ich, &h, ihr beiden ...

ah...vieleguteHinweise... ah... vielleichtsolltenwir uns,ah,zusammenschlie3en
K

Sie dachten dariiber nach.
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»Wohl gesprochen«, sagte der Dekan.

»GuterVorschlag«meinteRidcully »DenDozenterfiir neueRunenhabeich nam-
lich nie gemocht, wil3t ihr...«

»Grinstdie ganzeZeit iber« sagteRidcully undnickte.»Kein Mitglied desTeams.«

»Ach, tatsachlich?®er Dozentflir neueRunengrinstenochbreiteralssonstx»ich
habebeim Studiumbesserd_eistungenerzieltals du, undich bin ein ganzesStiick
duinnerals der Dekan! Nun, ziemlich viele Dinge sind diinnerals er! Sag'sihnen,
Stibbons!«

»Herr Stibbonsfir dich, Fettsack!«Ponderortedie Stimmeund erkanntesie als
seineeigeneErfuhlte sichwie hypnotisiert Er glaubte jederzeitaufhérereukdénnen,
aber ihm war einfach nictdanach.

»Kdnnte ich vielleicht...«, begann der Quastor erneut.

»Seistill, Quastor!«donnerteRidcully »EntschuldigunggntschuldigungEntschul-
digung ...«

Ridcully richtete den Zeigefinger auf den Dekan. »Jetzt hér mir mal gut zu ...«

Ein scharlachroteFunkesprangvon der Hand, rastemit einer Rauchfahnedicht
am Ohr des Dekans vorbei und traf den Mast, der sofort explodierte.

Der Dekanholtetief Luft, und wennder Dekantief Luft holte,wurde die Atmo-
sphare merklich diinner. D&tem entwich mit voller Lautstérke.

»Du magst es, Magie gegen mich einzusetzend« brtllte der Dekan.

Ridcully starrte auf seine Hand. »Aber ich ... ich ...«

EsgelangPonderginigeWorteauszusprechedje zusammengebissedéhnezu-
rickhalten wollten.

»Agie beeinfluckt uck!«

»Was?« fragte der Dozent fiir neue Runen. »Was gurgelst du da, Mann?«

»lch werdedir Magie zeigen,du wichtigtuerischelClown!« heulteder Dekanund
hob beide Hande.

»Die Magiesprichtdurchuns!«stieondehervorundgriff nacheinemArm. »Du
willst den Erzkanzler bestimmt nicht in Stlicke reil3en'«

»Doch, genau das will ich!«

»Entschuldigbitte, hich mdchtemich nicht einmischen..« FrauAllesweil3’ Kopf
erschien in der Offnung, dieum groRen Frachtraum fiihrte.

»Wasistdenn FrauAllesweil3?«ief PonderalseinBlitz vonderHanddesDekans
Uber ihn hinwegzuckte.

»Hich weil3,daRihr mit Universitatsangelegenheitbeschaftigseid,aberdarf es
so viele Risse im Rumpdes Schiffes geben? Das Wasser stromt herein.«

Ponder blickte nach unten. DBeck knarrte unter seinen Fif3en.

»Wir sinken...«, sagteer. »lhr dummenalten...« Er verschlucktedie Worte.»Die
Magie beeinfluticht nur uns,sonderrauchdasSchiff! Sehtnur, esist gelb gewor-
denl«
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Das Grun verschwandausdem Deck wie Sonnenscheius einemstiirmischen
Himmel.

»Es ist seine Schuld!« heulte der Dekan.

Ponder eilte zu der einen Seies Schiffes. Uberall knackte und knirschte es.

Es kam jetzt daraufan, ruhig zu bleibenund nicht die Nervenzu verlieren,fand
Ponder.Vielleicht hatteer sich blauenHimmel oder verspielteKatzchenvorstellen
sollen, vorzugsweise solche, die nicht zu ertrinken drohten.

»HOrt mal«, sagteer. »Wennwir unsereDifferenzennicht schnellstengusdem
Wegraumendannraumersie unsausdemWeg, kapiert?DasSchiff ... wird reif oder
so.Und wir sindnochimmerweit vom ndchsteriLand entfernt,habtihr verstanden?
uUnd es konnte hier Haie geben.«

Er blickte nach unten. Und sah wieder auf.

»Hier gibt es Haiel« rief er.

Das Schiff neigte sich zur Seite, als die Zauberer zu ihm traten.

»Vielleicht sind’s Thunfische«yermuteteder Dekan.Hinter ihm fielen die Reste
des Segels herab.

»Wie willst du den Unterschied feststellen?« fragte der Oberste Hirte.

»lhrkénntetdie Zahnezahlenwahrendhr gefressemverdet« seufztePonderWe-
nigstensdachtejetzt niemandmehrdaran,jemandanderermit Magie anzugreifen.
Man konntedie Zauberewon der UnsichtbarerUniversitatwegbringenabereswar
unmdglich, die Universitéaus den Kopfen der Zauberer zu entfernen.

Das Schiff neigtesich nochweiter zur Seite,als Frau Allesweil3 Giber die Reling
blickte.

»Was passiert, wenn wir ins Wasser fallen?« fragte sie.

»Wir missereinenPlan entwickeln«,sagteRidcully »Dekan,stell eine Arbeits-
gruppezusammenglie sichmit unserenlJberleberin fremdenvon Haienverseuch-
ten Gewéassern befal3t.«

»Solltenwir versuchenansUfer zu schwimmen?&ragteFrauAllesweil3.»Friher,
als Madchen, konnte ich recht gut schwimmen.«

Ridcully lacheltesiean.»AlleszuseinerZeit, FrauAllesweil3« erwiderteer.»Dein
Vorschlag ist zur Kenntnigenommen.«

»Undwennkein Wundergeschiehtwerdenwir schonsehrbalddaraufzuriickkom-
men missen«, murmelte Ponder.

»Und was ist deine Aufgabe, Erzkanzler?« fragte der Dekan scharf.

»lch habedasZiel bestimmt«gerlauterteRidcully »1hr sollt Moglichkeitenfinden,
es zu erreichen.«

»In dem Fall rate ich, das Schiff zu verlassen«, sagte der Dekan.

»Wieso denn?« erwiderte der Professor fir unbestimmte Studien.

»Was ist mit den Haien?«

»Sie sind ein sekundéares Problem«, behauptete der Dekan.
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»In der Tat, pflichteteihm Ponderbei. »Wir kdnnenjederzeitbeschlieRendie
Haie zu verlassen.«

Das Schiff schlingerte. Der Oberste Hirte warf sich in heldenhafte Positur.

»lch rettedich, FrauAllesweil3!«rief er und trug sie fort. Dasheif3t,er versuchte
es.Doch der ObersteHirte war nicht sehrkraftig gebaut,wennman die Mal3stébe
von Zauberernanlegte,und Frau Allesweil3 konnte man getrostals sehrstattliche
FraubezeichnenAuRerdemgab esnur wenige Stellen,an denender ObersteHirte
zuzugreifen wagte.

Er gabsich alle Mihe bei gewisserperiphererRegionenund schafftees, sie ein
oderzweiZentimetethochzuhebenlasallerdingsdazufiihrte,daRsichdasGewicht
von Zauberemund Haushalterirauf die rechtkleinen Fil3edesObersterHirten kon-
zentrierte - sie fuhren durch das Deck wie zwei angespitzte Stahlstangen.

Das Schiff war inzwischentrockenwie Zunderund soweichwie verfaultesHolz.
Ganz langsam brach es auseinander.

DasWassemwar sehrkalt. Gischtfillte die Luft, alssiemit denArmenruderterund
versuchtennicht unterzugeherkin Trimmersttickraf Ponderam Kopfunddriickte
ihnin die Tiefe, in eineblaueWelt, in denseineOhrenein seltsame$loing-gloing
wahrnahmen.

Als er andie Oberflachezurliickkehrteyerwandeltesich diesesGerauschin einen
Streit. Erneutdominiertedie ganzbesonderdagiederUnsichtbarerniversitat.Ein
Zauberemochtevon Haienumgebenm Meerschwimmen erhielt andereZauberer
fur die groRere Gefahr.

»Mich trifft keine Schuld! Er ... Nun, ich glaube, er schliefl«

»Das glaubst du?«

»Er war eine Matratze. Eine rote!«

»Er ist der einzigeBibliothekar,denwir haben!«rief Ridcully »Wie konntestdu
nur so gleichgiiltig sein!« Er holte tief Luft und tauchte.

»Das Meer verlassen!« rief d@uastor fréhlich.

PondeschaudertalseingroResdunklesundstromlinienformige®©bjektvorihm
aus dem Wasser kam. Es sank in den Schaum zuriick und kippte zur Seite.

AndereDingestiegenum die energischVassetretenderzauberetherumauf. Der
Dekan klopfte an eines davon.

»Nun, Haie scheinemichtannaherndogefahrlichzu sein,wie ich dachte«sagte
er.

»Es sind die Samen des Schiffes!« erwiderte Ponder. »Klettert auf sie, schnelll«

Er war sicher,daRBihn etwasam Bein berihrthatte,und dasmachteihn besonders
agil. Selbstder Dekangelangtean Bord, nacheinigenschaumigerDrehungenpei
denen Mann und Samen um die Vorherrschaft rangen.

Ridcully tauchte in einer Gischtwolke auf. »Es hat keinen Zweck!«
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prusteteer. »Ich bin sotief getauchtwie ich konnte,ohneeine Spurvon ihm zu
entdecken!«

»Kriech auf einen Samen, Erzkanzler«, sagte der Oberste Hirte.

Ridcully schlugnacheinemvorbeischwimmendeHai. »Siegreifennichtan,wenn
man viel Larm macht und herumplatscht.«

»lch dachte immer, genau das provoziert sie anzugreifen, Herrl« rief Ponder.

»Ah, ein interessantepraktischesExperiment« sagteder Dekanund reckteden
Hals.

Ridcully zog sich auf einen d&amen. »Was fur ein Durcheinander.

Nun, ich schatzewir braucherunsnur treibenzu lassenum Land zu erreichen.«
Ihm fiel etwas ein. »Ah, wist Frau AllesweiR?«

Die Zauberer sahen sich um.

»0 nein ...«, stéhnte der Oberstiate. »Sie schwimmt in Richtung Ufer...«

Sieblicktenin die entsprechendRichtungund konnteneine Frisur erkennendie
ruckartig,abermit groRerEntschlossenheitemLandentgegenstrebt®idcully hatte
den Stil der Haushaélterin vielleicht als Brustkielschwimmen bezeichnet.

»Das nenne ich nicht sehr praktisch«, kommentierte der Dekan.

»Was ist mit den Haien?«

»Sie schwimmenhier bei uns«, stellte der ObersteHirte fest, wahrendsich die
Samen im Wasser hin und her neigten.

Pondeisahnachunten »UnsereBeinebaumelrjetztnichtmehrim Wasserundda-
durchscheinerdie Haiedaslnteressenunszu verlieren« sagteer. »Sieschwimmen
ebenfalls in Richtung Ufer.«

»Nun, Frau Allesweil3 kanntedie Risiken, als sie den Job annahm«meinte der
Dekan.

»Was?«entfuhresdemObersterHirten. »Soll dasheil3en.. bevoreineFrauHaus-
halterin einer Universitatwird, sollte sie an die Mdglichkeit denken,vor der Kiiste
einesgeheimnisvollerKontinentsvon Haiengefresserzu werdennochdazumehre-
re tausend Jahre in der Vergangenheit ?«

»lch weild nur, dal sie beim Vorstellungsgesprach nicht viele Fragen gestellt hat.«

»Eigentlichbrauchemwir unsgarkeineSorgerzu machen«sagtederProfessofiir
unbestimmteStudien.»Haie habenihren Ruf als Menschenfressdiberhaupticht
verdient.Wasauchimmerihr gehorthabt: Esist kein einzigerAngriff einesHais auf
einenMenschenbestéatigtworden.Haie sind hochentwickeltefriedliche Geschop-
fe, die ein ausgepragtebamilienlebenfiihren, und keineswegBoten desUnheils
Berichtenzufolge habensie gelegentlichFreundschafinit einsamenNandererrge-
schlossenAls Jagersind sie naturlich sehrgeschickt.Ein ausgewachsenétai ist
imstande, einen Elch zur Strecke zu bringen ...

ah ...«

Der Professor sah die Gesichter der anderen Zauberer.
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»Ah ... ich glaube,ich habesie mit Wolfen verwechselt«murmelteer. »Dasist
tatsachlich der Fall, nichwahr?«

Mehrere Kdpfe nickten synchron.

»WasHaie betrifft...«, fuhr der Professoffir unbestimmteStudienfort. »Siesind
die bosartigerund gnadenloserKiller desMeeres,stimmt’s?Und sie nehmensich
nicht einmal Zeit zum Kauen.«

Wieder nickten die anderen Zauberer.

»Meine Gute. Wo soll ich nur mein Gesicht verstecken ... 2«

»Am besterdort, wo esdie Haie nichtfinden«,erwiderteRidcully »Also gut, mei-
ne Herren.Es gehtum unsereHaushalterinWollt ihr in Zukunft eureBettenselbst
machen? Ich schlage einige Feuerkugeln vor.«

»Sie ist zu weit entfernt...«

NebenRidcully sausteetwasRotesausdem Meer, flog in einemweiten Bogen
durchdie Luft unddurchstieldie Wasseroberflacheie eineRasierklingedie durch
Seide schnitt.

»Was war das?« fragte der Erzkanzler. »Wer von euch steckt dahinter?«

EineBugwellehielt direkt auf die Ansammlungvon dreieckigerRiickenflosseru
wie eine den Kegeln entgegenrollende Bowlingkugel.

WenigeSekunderspaterschienim Wasserineregelrechtdruptionstattzufinden.

»Bei den Gottern, seht nur, wie das Etwas die Haie angreift!«

»|st es ein Ungeheuer?«

»Nein, ein Delphin, glaube ich ...«

»Mit rotem Fell?«

»Es kann doch unmdglich ...«

Ein entsetzteHai hasteteam ObersterHirten vorbei. Hinter ihm teilte sich das
Wasserund zeigte das breite rote GrinsendeseinzigenDelphins,der ein ledriges
Gesicht und einen orangefarbenen Pelz hatte.

»liek?« fragte der Bibliothekar.

»Gutgemachtalter Knabe!«rief Ridcully »Ich habja gesagtdadu unsnichtim
Stich lassen wirdest!«

»Nein, das hast du niclgesagt«widersprachPonder»Deine Worte lauteten viel-
mehr ...«

»Hasteine gute Gestaltgewahlt«,fuhr Ridcully laut fort. »Wenndu unsjetzt zu-
sammenstupsekdnntest,um unsdannin RichtungUfer zu schieben.. Sind noch
immer alle da? Wo ist deQuéstor?«

Der Quastor war ein kleiner Punkt in der Ferne und paddelte vertraumt dahin.

»Nun,erwird die Kistefriiher oderspéatererreichen«meinteRidcully »Also los,
Jungs. Ich mdchte endlich wieder trockenen Boden unter den FiiRen haben.«
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»DasMeer«,sagteder ObersteHirte nervosund blickte GibersWasserals die Sa-
men wie einige Uberladend.astkahnezum Ufer dirigiert wurden.»Siehtes eurer
Meinung so aus, als kdnnés etwas ... umschlingend«

»Nun, esist zweifellosein sehraktivesMeer«,erwiderteder Dozentfir neueRu-
nen.»Ah, ich glaube,das Donnernkommt nicht nur vom Regen.Es kdnnte auch
etwas Brandung geben.«

»EinigeWellenschadenunsbestimminicht«,sagteRidcully »Wenigstensst Was-
ser weich.«

Ponderspurte,wie sich die Plankeunterihm hob und senkte als eine Wogevor-
beiglitt. Es war eine sonderbard-orm fir Samendasmufiteer zugebenDie Natur
widmete Samennatirlich groRe Aufmerksamkeit stattetesie mit kleinen Fligeln,
Segeln,Schwimmkammermund andererDingenaus,die ihnenanderenrSamenge-
geniiberinenVorteil verliehen DieseExemplarevarenflacheVersionendergegen-
wartigenGestaltdesBibliothekars,die ganzoffensichtlichdazudiente,im Wasser
schnell voranzukommen.

»Ah ...«, wandtesich Ponderan den RestdesUniversums Er meinte:Ich frage
mich, ob wir richtig Uber diese Sache nachgedacht haben.

»lch sehe nirgends Felsen«, sagte der Dekan.

»Umschlingen«wiederholteder Oberste HirteDasWort schienlhm Sorgezu be-
reiten. »Es klingt irgendwie. entschlossen und aggressiv, nicht wahr?«

Ponderdachtedaran,daWassemicht in demSinneweich war. Als Jungehatte
er sichkaumfur Sportinteressiertaberer erinnertesich daran,daer andenSpie-
len derandererKinder teilgenommerhatte,zum Beispielan Wir StoRenPonderin
Die BrennesseloderWir FesselrStibboUnd GeherHeim Um TeeZu Trinken.Ein-
mal war er von einemhohenFelsenin den Teich geworfenworden,in demsie oft
schwammen, und es hatte weh getan.

Die Flottille schloRallmahlichzu FrauAllesweil3auf, die sichan einemschwim-
menderBaumstamnfesthieltund Wassetrat. Der Baumtrug erstaunlichviele Pas-
sagiereNogel, EidechsenausirgendeinentGrundauchein kleinesKamel,dasver-
suchte, es sich in den Zweigen bequem zu machen.

Die Dunungwurde starker.Abgesehervom PrasselrdesRegenshdrtensie auch
ein dumpfes Donnern, das jetzt immer mehr anschwoll.

»Ah, FrauAllesweiR«,sagteder ObersteHirte. »Wasfir ein hiibscheBaum.Er
hat sogar Blatter, sieh nur.«

»Wir sind gekommen, um dich zu retten«, behauptete der Dekan kiihn.

»lch glaube FrauAllesweil3 sollte sich bessean einemSamerfesthalten«sagte
Ponder»Daswiurde ich wirklich fur eine gute Idee halten.Ich glaube,die Wellen
kénnten gleich ziemlich .grol3 werden ...«

»Umschlingen«, murmelte d€berste Hirte.

Er sah zum Ufer, das sich pl6tzlich nicht mehr vor ihnen befand.
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Esbefandsich unterihnen,am FuRR einesgrinenHiigels.Und der Hiigel bestand
aus Wasser. Und aus irgendeinem Grund wurde er héher.

»Warum kannst du mir nicht ihren Namen nennen?« fragte Rincewind.

»Vermutlichkennerihn viele Leute.Er stehtwahrscheinlictauf denPlakaterund
so0. Es ist doch nur ein Name. Wo liegt da das Problem?«

Die KdchewechselterverlegeneBlicke. Schlie3lichhiistelteeinerund sagte»lhr
Name lautet... Nellie ... Hintern.«

»Hinten wo?«

»Sie heil3t Hintern.«

Rincewinds Lippen bewegten sich. »Oh.«

Die Kéche nickten.

»Glaubtihr, CharleyhatbereitsdasganzeBier getrunken?¢ragteRincewindund
setzte sich.

»Vielleichtkdnnenwir irgendwoeinige Bananerauftreiben Ron«,meinteein an-
derer Koch.

Rincewindblinzelte,und seineLippen bewegtersich erneut.»Habtihr dasauch
Charley gesagt?«

»Ja. Unmittelbar vor seinem Nervenzusammenbruch.«

Von draulRerkam dasGerauscteiliger Schritte.Einer der Kocheblickte ausdem
Fenster.

»Es ist die Wache. Scheint irgendeinen armen Kerl zu verfolgen ...«

Rincewindwich ein wenig zurtick, so dad man ihn durchsFensternicht sofort
sehen konnte.

Rontratvon einemBein aufsandere»Vielleichtkdnnenwir denMuRigenAhmed
dazu bringen, seinen Laden zu 6ffnen. Mdglicherweise hat er ...«

»Erdbeeren?gpekulierteRincewind.Die KécheschauderteryndCharleyschluchz-
te.

»SeinganzesLebenlang hat er auf eine solche Chancegewartet«,erklarte ein
Koch. »Esist verdammtunfair. Wi3t ihr noch,alsunsdie kleine Sopranistinverliel3,
um den Viehtreiber zu heiraten? Eine Woche lang war er am Boden zerstort.«

»JalisaEntziicken«sagteRon.»EinbilRcherschwabbelign derMitte, ansonsten
aber sehr vielversprechend.«

»ErhatgroReHoffnungenaufsiegesetztMeinte,solchein Namewirdesogamit
Rhabarber gelingen.«

Charley weinte.

»lch glaube ...«, sagte Rincewind langsam und nachdenklich.

»Ja?«

»lch glaube, ich sehe eine Méglichkeit.«

»Tatsachlich?« Selbst Charlbgb den Kopf.
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»Nun, ihr widt ja, wie dasist. Ein AuRenstehendenat den bessererUberblick
undso. Versucherwir's mit PfirsichenSahne.., ein biBchenEis, wennihr welches
auftreiben konnt, vielleicht auch ein Schul’ Brandy ... mal sehen ...«

»Kokosnuf3streusel?« fragte Charley »Ja, warum nicht?«

»Ah ... ein wenig Tomatensof3e?«

»Darauf sollten wir besser verzichten.«

»Machdich gleichandie Arbeit«, sagteRon.»Siesind schonhalb durchmit dem
letzten Akt.«

»Das ist nicht weiter schlimm«, erwiderte Rincewind. »Na schoén.

Halbiertdie Pfirsiche Jegt siezusammemnit denandererDingenin eineSchissel,
gebt den Brandy hinzu, und voila.«

»Istdaseineauslandisch&pezialitat?4ragteCharley»Ichfiirchte,soetwashaben
wir hier nicht.«

»GebteinfachnochetwasmehrBrandyhinzu«,schlugRincewindvor. »Undschon
ist alles fertig.«

»Ja, aber wie nennen wir es?« fragte Ron.

»0h,ganzeinfach«sagteRincewind.»Reichmir bitte die SchiisselCharleyDan-
ke.« Er hob sie hoch. »Meirtéerren ... Ich gebe euch die ... Pfirsichnellie.«

Esbrutzeltein einerPfanneauf demHerd. AbgesehemlavonunddenGeréauschen
aus dem Opernhaus blieb alles still.

»Was haltet ihr davon?« fragte Rincewind munter.

»Nun, es klingt ... anders«, antwortete Charley »Das muf3 ich dir lassen.«

»Aber esist nicht unbedingtein einzigartigerName«,lie3 sich Ron vernehmen.
»Es gibt viele Nellies audler Welt.«

»Mag sein, aber denkt nur an dMternative«, sagte Rincewind.

»Mdchtetihr vielleichtmit einemPfirsichhinterrin Verbindunggebrachtverden?«

Charley brach erneut in Tranen aus.

»Nun,wennman’sso sieht,klingt eseigentlichnicht schlecht«sagteRon. »Pfir-
sichnellie ... ja.«

»lhr kbnntet auch Bananen nehmen«, meinte Rincewind.

RonsLippen bewegtersich lautlos. »Nein«, entgegnetesr. »Bleibenwir bei den
Pfirsichen.«

Rincewindrieb sichkurz die Hande »Freutmich, daRich euchhelfenkonnte.Und
nun ... wie viele Ausgange gibt es hier?«

»Heuteabendst viel los, mit demGalahund so«,sagteRon.»Ich haltenicht viel
davon, aber es bringt Besucher in die Stadt.«

»Ja, und die Hinrichtung morgéruh nicht zu vergessen, fligte Charley hinzu.

»Die wollte ich eigentlichverpassen«neinteRincewind.»Wennihr mir nur den
Ausgang zeigen konntet...«
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»lch hoffe, dalR der Gefangeneentkommt«,sagteCharley»DiesenWunschteile
ich gern«,erwiderteRincewind.SchwereStiefelstapfterzur TUr undverharrterdort.
Stimmen erklangen.

»Es heil3t, er hat gegen ein Dutzend Polizisten gekampft«, sagte Ron.

»Drei«, korrigierte Rincewind.»Eswarennur drei. Das habeich gehort.Jemand
hat’s mir erzahlt. Nicht ein Dutzend, sondern drei.«

»Oh,esmissermehralsdrei gewesersein,viel mehralsdrei. Ein soverwegener
Burschehatbestimmtgegenmehrals nur drei Polizistengekdmpft.Rinso,so nennt
man ihn.«

»JemanausHebringeinbiermierzahlte Rinsohaben finf MinutenhundertScha-
fe geschoren.«

»Das glaube ich nicht«, sagte Rincewind.

»Er soll ein Zauberersein, aberdaskannich mir kaum vorstellen,dennsolche
Typen vermasseln dauernd alles...«

»Nun, um ganz ehrlich zu sein ...«

»Ja,aberein Bekanntewon mir, derim Gefangnisarbeitethatein seltsamesgrau-
nes Zeug erwahnt, das dem Burschen enorme Kraft verleiht!«

»Eswar doch nur Biersuppel«entfuhr es Rincewind.»lch meine,dashabeich
gehort.«

Ronmustertehn mit neuemnteresse»Du siehsteinwenigwie ein Zaubereaus,
sagte er.

Jemand hammerte an die Tar.

»Jedenfallsbist du so gekleidet«,fuhr Ron fort, ohnedenBlick von Rincewind
abzuwenden. »Geh und 6ffne die Tdr, Sid.«

Rincewindwich nochetwasweiter zuriick, tastetenacheinemTisch mit Messern
und schloR die Hand um einen Griff.

Er verabscheut&Vaffen, dennsie machtenalles immer noch komplizierterund
schlimmer. Aber man konnte mit ihnen auch Leute beeindrucken.

Die Tur schwang auf. Mehrere Leute sahen herein, unter ihnen der Warter.

»Das ist erl«

»lch warneeuch,ich bin ein verzweifelterMann«, sagteRincewindund hob die
Hand. Mehrere Koéche versuchten, in Deckung zu gehen.

»Dasist eineSchépfkelle Kumpel«,sagtecinerderWachterfreundlich.»Aberwie
dem auch sei: Du bist mutig. Das gefallt mir. Was meinst du, Charley?«

»Essoll spatemichtheiBendaReintapfereBurschewie erin meinerkiichegefalit
wurde«,erwiderteCharleyMit dereinenHandgriff er nacheinemHackbeil,in der
andererhielt er die Schiissemit der Pfirsichnellie.»Verschwindedurchdie andere
Tir, Rinso. Wir kimmern unsm die Polizisten.«

»Meinetwegen«sagtederWachter»EineSchlagerein einerKiiche... Dasistkein
richtiger letzter Kampf. Wir zéhlen bis zehn, in Ordnung?«
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RincewindhatteerneutdasGefiihl,daRer nichtdasgleicheSkriptwie alle anderen
bekommen hatte.

»lhr habtmich in die Engegetriebenund wollt mich trotzdemnicht verhaften?«
vergewisserte er sich.

»Nun,in einerBallademachtsichdasnichtbesondergut«,entgegneteler Wach-
ter.»SolcheDingemuf3manbericksichtigen.&r lehntesichandenTlrpfosten»Da
warezum BeispieldasPostamin der Grurtstraf3eEin entschlossenévlann kdnnte
esdortzweioderdrei TagelangaushaltenAnschlieRendaufstdu aufdie Stral3ewir
spickendich mit Pfeilen,du sprichsteinigeBerihmteLetzteWorte... Ich wette,noch
in hundertJahrerhtrendie Kinder in der SchuledeinenNamen.Und siehdich nur
an.«Er tratvor, schenktederttdlichenSchopfkellekeineBeachtungund zupftekurz
an Rincewinds Mantel. »Wie viele Pfeile kann dieses Ding abhalten?«

»lhr seid ja verrucktl«

CharleyschutteltedenKopf. »Ein mutigerKampferkommtbeidenLeutengutan.
Esentsprichdericksianischeradition.K&mpfendin denTod gehensoheil3tunser
Motto.«

»Wir habengehdrt,dal3du mit der Stral3enbandfertig gewordenbist«, sagteder
Wachter»Verdammigute Arbeit. Wer zu dieserTat fahig ist, latsich nicht héangen,
sondern stellt sich zu einem letzten Kampf.«

Inzwischen befanden sich al\dénner in der Kiiche. Der Weg zur Tar war frei.

»Habt ihr jemals das Beriihmte Letzte Weglaufen erlebt?« fragte Rincewind.

»Nein. Was ist das?«

»Tschis!«

ErranntedurchsdunkleHafenviertelundhinterihm rief jemand»Soist esrichtig!
Wir zéhlen bis zehnl«

Rincewind sah auf, wahrender lief - dasgrof3eWerbeplakatiber der Brauerei
leuchtetenicht mehr. Eine Sekundespatermerkte er, dal dicht hinterihm jemand
hipfte.

»0O nein! Nicht du schon wieder!«

»Hallo«, sagte Scrappy und erreichte Rincewinds Seite.

»Sieh nur, welches Durcheinander du mir beschert hast!«

»Durcheinander®u solltestmorgenfriih gehdangtwerden!Und jetzt geniel3tdu
die frische Luft in diesenprachtigen Land!«

»Und es wird nicht mehr lange dauern, bis ich voller Pfeile stecke!«

»Pfeilenkannmanausweichertier wird einHeldgebrauchtMeisterschereftra-
RenkriegerBandit, Schafdieb Reiter ... Jetztbrauchstdu nur nochin irgendeinem
dummenSpiel gut zu sein,daserstnocherfundenwerdenmufund dasmanmit ei-
nemSchlagholaindeinemBall spielt. Und wenndu dannnochmit geliehenenGeld
einigehoheGebaudeerrichtestjst allesgeritzt. Dannwird niemandmehrversuchen,
dich umzubringen.«
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»Dastrostetmich kaum! AuRerdemhabeich mich tGberhauphicht so verhalten.
Ich meine, habe ich doch, aber ...«

»Eskommtdaraufan,wasdie Leuteglauben.Und derzeitglaubensie,dalResdir
gelungen ist, aus dem Gefangnis auszubrechen.«

»Aber ich habe doch nur ...«

»SpieltkeineRolle! Inzwischengibt esbestimmtsoviele Leute,die dir die Hand
schitteln wollen, daf? man erst gegen Mittag dazu kédme, dich zu h&ngen!«

»HOr mal, du hiipfendeRiesenratteich hab’s bis zu den Docks geschafft klar?
Ich laufe schnellerals meineVerfolger, undich kannmich versteckenlch geheals
blinder Passagiean Bord einesSchiffes,werde seekrankentdecktund tiber Bord
geworfen,um mich zwei Tagelang an einemalten Fal3festzuhaltendurchmeinen
Bartgesiebte®lanktonzu essenaneinemgefahrlicherKorallenriff vorbeizutreiben,
ein ruhiges Atoll zu erreichen und mich dort von Venusmuscheln zu ernahren!«

»Du verflgstda Uiberein sehrspeziellesTalent«,sagtedasKanguruhund sprang
Ubereine Trossehinweg.»Wie viele icksianischeSchiffe hastdu in Ankh-Morpork
gesehen? Es ist der grofHafen auf der ganzen Scheibenwelt, nicht wahr?«

Rincewind lief langsamer. »Nun ...«

»Esliegt ander Stromung Kumpel.ZehnMeilen von derKisteentferntschafftes
nicht ein Kapitdnvon hundert,sein Schiff so zu lenken,dafl3esnicht tberdenRand
fallt. Kluge Seeleute bleiben dem Ufer méglichst nahe.«

Rincewindblieb stehen»SolldasheiRendieserOrtist wie eingroResGefangnis?«

»Ja. Aber die Icksianer haltéinr Land fir das beste weit und breit.

Es gibt also gar keinen Grund f&ie, es zu verlassen.«

Rufe erklangenDie hiesigenwWachterbrauchteroffenbarnicht sehrlange,um bis
zehn zu zahlen.

»Was hast du jetzt vor?« fragincewind.

Das Kanguruh war verschwunden.

Er lief durch eine SeitenstraRe und stiel3 kurze Zeit spaterauf ein Hindernis.
Karren reichten von einer Seite zur anderen. Prachtig geschmuckte Karren.

Rincewind zdgerte.Er war immer der grofite Verfechterdes Weglaufensgewe-
senund hatteein Buch dartiberschreiberkénnen.Allerdings ahnteer vage,dal3es
manchmalnicht nur daraufankam,sich von etwaszu entfernen- auchdasWohin
konnte wichtig sein.

Viele Leute, die bei den Karrestanden und plauderten, trugen Leder.

Lederhatteviele guteEigenschafterEswar sehrhaltbar,praktischundstrapazier-
fahig. Leutewie Cohender Barbarfandenesso haltbarund strapazierféahiggal3sie
ihre alten Lendenschurzeon einemSchmiedentfernenlassenmuf3ten.Doch diese
Leuteschienersichin derBoutiquenicht nachentsprechendeBigenschaftererkun-
digt, sonderrstattdessermanderg-ragengestelltzu haben\Wie viele eiserneBeschla-
gegibt es?GlanztdasLederrichtig? HatesL6cheranungewdhnlicherstellen?Eine
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derelementarstetyberlebensregelauf jedemPlaneterautet: Verargerenie jeman-
den, der schwarzed_ eder tragt®. Rincewind schobsich vorsichtig an den Leuten
vorbei,wobeierdaraufachtetefreundlichzu nickenundzu winken,wennjemandin
seine Richtung sah.

Aus irgendeinem Grund zog er dadurch mehr Aufmerksamkeit auf sich.

Esgabaucheinige GruppenausFrauenund Rincewindgelangtezu der Erkennt-
nis, daRauf demKontinentlcksicksicksicksnicht nur die Mannergrofund stattlich
wurden.Einige der Frauenwarentrotzdemrechthibsch,auf eine tibertriebeneArt
undWeise,obgleichein gelegentlicheSchnurrbarfehl am Platzwirkte. Rincewind
war viel im Auslandherumgekommenndwul3tedaherdalimancheDingein land-
lichen Gegenden recht exotisch werden konnten.

Er sah mehr Pailletten als sonst. Und auch mehr Federn.

Plotzlich begriff er, und Erleichterung durchstrémte ihn.

»Ach, diesist Karneval nichtwahr?«entfuhresinm. »DarumgehtesbeimGalah.«

»Wie bitte?« fragte eine Fradie ein glitzerndes blaues Kleid trug.

Sie war gerade damit beschaftigt, das Rad eines Karrens zu wechseln.

»Dies sind Karnevalswagen, oder?« vermutete Rincewind.

Die Frauknirschtemit denZahnenstieRdasneueRadin die richtige Positionund
lieR dann die Achse los. Der Karren sank auf das Kopfsteinpflaster zurtick.

»Mist, ich glaube ich habemir einenNagelabgebrochen«agtedie Frau.Siesah
Rincewindan.»Ja,diesist derKarneval.Dein Kleid hatschonbesserdagegesehen.
Und der Bart gibt ebenfallsicht viel her.

Kdnnte eine Tonung vertragen.«

Rincewindblickte durchdie Stral3eEinigeandere&karrenundziemlichviele Leute
schirmten ihn ab, aber das wirde nicht lange so bleiben.

»Ah ... kdnntesdu mir helfen,werteDame?dragteer.»Ah ... die Wacheist hinter
mir her.«

»Kann sehr lastig werden, die Wache.«

»Es gab ein MiRverstandnis in Hinsicht auf ein Schaf.«

»DaspassierigelegentlichKumpel.«Die FraumusterteRincewindvon Kopf bis
Ful3. »lch mul3 sagen, du siehst nicht aus wie jemand vom Land.«

»lch?DerAnblick einesGrashalmgenigtum mich nervészumachenFraulein.«

Sie starrteihn gro3an. »Du ... bist nochnicht langehier, oder?Und dein Name
lautet... 2«

»Rincewind.«

»Nun,steigauf, Rincewind.Ich bin Letitia.« SiestrecktesineziemlichgroReHand
aus.Der Zaubereschiitteltesieundmassiertesieheimlich,alser nachobenkletterte.

BausdiesemGrundkamenGegnenon Pelzméantelunddergleichemie aufdenGedankentell's Angels
mit Farbe zu bespritzen.
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Der purpurneWagenwar mit langenrosaroterund lavendelfarbeneBinden ge-
schmilckt und mit Objekten,die aussahemwie RosenausPapier.In der Mitte hatte
man Kisten zusammengeschobemd mit Tlichernbedeckt,so daf3sie ein Podium
bildeten.

»Washaltstdu davon?«ragteLetitia. »Die Madelshabensich grofeMiihe gege-
ben.«

Fur RincewindsGeschmackvar allesein wenig zu feminin, docher wulRteauch,
dalHo6flichkeit untergewisserymstandersehrnitzlich seinkonnte.Er kauertesich
in eine Ecke, um von draul3@icht gesehen zu werden.

»Sehr hibsch, sagte er. »Sehr ... lebhaft.«

»Freut mich, dald es dir gefallt.«

Weitervorn spielteeineKapelle.Die Leutein der StraReklettertenauf Karrenoder
bereiteten sich darauf vor loszumarschieren.

Zwei Frauenstiegenin denpurpurneriWagen,gekleidetin Paillettenund mit lan-
gen Handschuhen. Als sie Rincewind sahen, rissen sie die Augen auf.

»Was hat das denn zu bedeutefragte die eine.

»Darleen wir mussermmiteinandereden«klang Letitias Stimmeausdemvorde-
ren Teil des Karrens.

Rincewind beobachtetewie sie die Kopfe zusammensteckteselegentlichsah
eineder Frauenauf und blickte in seineRichtung,wie um festzustellenpb er noch
immer da war.

Grol3e, prachtige Frauen gab es in diesem Land, dachte Rincewind.

Und er fragte sich, woher sie ihre Schuhe bekamen.

Mit Frauenwar Rincewindnicht sehrvertraut.Ein gro3erTeil seined_ebensden
er nicht mit hoherGeschwindigkeitverbrachthatte,bezogsich auf die Mauernder
UnsichtbarerUniversitat,und dort fielen Frauenin die gleicheKategoriewie Tape-
tenundMusikinstrumenteSie mochteninteressanseinundstelltenzweifelloseinen
kleinen,aberwichtigenTeil desserdar,wasmangemeinhinals Zivilisation bezeich-
nete,abersie waren,wennmanessich genaulberlegte nicht von wesentlicheiBe-
deutung.

Wenn er etwasZeit in der intimen Gesellschaftvon Frauenverbrachthatte, so
versuchtersie entwederjhm denKopf abzuschneiden odersie wollten ihn zu ei-
nemVerhaltenveranlassenjasjemandandererdazubringenwirde,ihm denKopf
abzuhackenln bezugauf Frauenfehlte es Rincewindam Sinn fiirs Subtile. Einige
vernachlassigtenstinkteteiltenihm mit, daRetwasnicht mit rechtenDingenzuging,
aber er wul3te nicht, was genau das sein konnte.

DarleenschrittdurchdenKarren,wirkte dabeientschlossennd sogaraggressiv.
Rincewind nahm respektvoll den Hut ab.

»Bist du gekommen, um dich Gber uns lustig zu machen?«
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»Was,ich? Kdme mir nie in den Sinn, Fraulein.Ich méchtemich nur ein wenig
verstecken, bis wir einige StralRen weiter sind. Um mehr bitte ich nicht...«

»Du weil3t doch, was dies hier ist, oder?«

»Ja, Fréaulein.Karneval.«Rincewind schluckte.»Keine Sorge.Alle habenSpafl3
daran, sich zu verkleiden, nicht wahr?«

»Aber glaubstdu wirklich, daBwir ... Ich meine... was starrstdu so auf mein
Haar?«

»Ah ... ich habemich gefragt,warum es so sehrfunkelt. Bist du vielleicht beim
Theater?«

»Esgehtlos, Madels!«rief Letitia. »Denktdaran:immer hiibschidcheln.LalRihn
in Ruhe, Darleen. Du weifBticht, wo er gewesen ist.«

Die dritte Frau,von denanderer\eilettegenanntmusterteRincewindneugierig,
und er hattelen Eindruck, daf} etwas & nicht stimmte. IhiHaar war nicht in dem
Sinnestumpf, aberes glanztenicht annédherndso sehrwie dasder beidenanderen
FrauenAulRerdemschienesihr an Schminkezu mangeln AndersausgedricktSie
wirkte ein wenig fehl am Platz.

DannbemerkteRincewindweitervorn einenWéachterund ducktesichsofortunter
die KantedesKarrens DurcheineLuckezwischerzwei Bretternbeobachteter, wie
der Wagen um eine Ecke rollte. Das wartende Publikum geriet in Sicht.

Er war bei vielen Karnevalsfesterzugegergewesenwennauchnicht unbedingt
mit Absicht. So hatteer sich zum BeispielwahrenddesDicken Dienstagsn Gen-
nuaaufgehaltenywo angeblichdergréRteKar276neval aufderganzerScheibenwelt
stattfand.Vage entsanrer sichdaran,dal3er bei jener GelegenheitintereinemWa-
gengehangerhatte,um Verfolgernzu entkommenAn denGrundder Jagdauf ihn
erinnerteer sichnicht mehr,undeswar nie klug, innezuhalterunddanacheu fragen.
Zwar hatteRincewindwahrendseinesbisherigern_ebensviel von der Scheibenwelt
gesehenaberseineErinnerungerdaranbliebengrof3tenteilsschemenhaftDas lag
nicht etwa an seiner Gedachtnisschwéache, sondern an seiner Geschwindigkeit.

EssahganznachdemblichenPublikumaus.Ein richtiger Karnevalsumzugtar-
teteerst,nachdendie KneipenschoneineganzeWeile gedffnethatten.Dasférderte
Ungezwungenheitind SpontaneitatJubelndeStimmenerklangen Pfiffe und Buh-
rufe. IrgendwobliesenLeutein Horner. Tanzerwirbeltenan RincewindsGuckloch
vorbei.

Er sankzurtickundzogsichein TafttuchiiberdenKopf. Bei solchernFestertrieben
sichTaschendiebandandereHalunkenherum wasbedeutetegalidie Wacheviel zu
tun hatte Rincewindwollte warten bis derUmzugaufirgendeinenmHinterhofendete,
um sich dann aus dem Stamb machen.

Er sah nach unten.

Die Frauen dieses Karrens schienen ein Faible fir Schuhe zu haben.

Sie hatten Hunderte davon.
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Hundertevon Schuhenallein einerReihe ragtenuntereinemHaufenFrauenklei-
dung hervor. Rincewindwandteden Blick ab. Vermutlich war es moralischfalsch,
Frauenkleidung ohne die Frauen darin zu betrachten.

Er drehtedenKopf undsaherneutzu denSchuhenEinigevonihnenschienersich
bewegt zu haben ...

EineFlaschezerbrachichtweit von RincewindsKopf entferntWeiterobensprach
Darleenein Wort, dasmannormalerweis@ichtvon denLippeneinerDameerwarte-
te.

»IrgendwelchaBlddmannererlaubersich einenSpali«prachteDarleenzwischen
zusammengebissengahnerhervor.»EsgibtimmereinenWitzbold ... Ach, tatsach-
liche«

»Gibstdu unseinenKul3, StRer?dragteein jungerMann, der auf denRanddes
Wagens gesprungen war und frohlich mit einer Bierdose winkte.

Rincewindhatteeinigesehrgeschickt&k@ampferin Aktion gesehendochDarleens
Schwingemwar einzigartig.Sie kniff die Augenzusammenihre Faustbewegtesich
im Kreis undtraf dasKinn desManneser stiegnochimmerin die Hohe,als er aus
dem Blickfeld des Zauberers verschwand.

»Sieh dir das an!« Darleen wandte sich Rincewind zu und winkte.

»ZerrissenDieseHandschuh&ostenein Vermdgen VerdammteMistkerl!« Eine
Bierdoseflog dicht anihrem Ohr vorbei. »Habtihr gesehenwer dasDing geworfen
hat?Habtihr's gesehen®h habedich gesehendutribeTasseMann,ich steckeden
Arm in deinen Hals und ziehe dir die Hose hoch!«

Die Mengebrillte anerkennendaberes ertontenauchPfiffe. Rincewindsahdie
Helme einiger Wachter, die sich dem Karren naherten.

»Ah ...«, sagte er.

»Das ist erl« rief jemand und streckte die Hand aus. »Das ist Rinso der Bandit!«

»Ich bin nie in einer Bande gewesen!«

Rincewindfragtesich, wer dieseAntwort gegeberhatte,und dannbegriff er, daid
sievon ihm selbststammte Die Wéachtersaherzu ihm auf, und diesmalgabeskein
Entkommen. Die Stral3e war voller Menschen.

Irgendwoweiter vorn priigeltensich Leute.Weit und breit deutetenichtsauf Sei-
tenstrallemder Gasserhin. Die Wachterbahntensich nicht ohneMuhe einenWeg
durch die Menge.Das Publikum vergntigtesich prachtig. Und obenleuchtetedas
Werbezeichen mit dem grof3en Kanguruh.

Es war soweit: Zeit fir den Berihmten Letzten Kampf.

»Was?« entfuhr es ihm. »Es gk Zeit fur den Beriihmten Letzten Kampfl«

Er wandtesich an Letitia. »Ich méchteeuchdafir dankendaRihr versuchthabt,
mir zu helfen«,sagteer. »Esist mir ein VergniigenginmalechteDamenkennenge-
lernt zu haben.«

Die »echten Damen« wechselten einen erstaunten Blick.
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»Das Vergniligenist ganz unsererseits«grwiderte Letitia. »Fir uns war es eine
angenehm@bwechslungeinmal einemechtenGentlemareu begegnenStimmt'’s,
Méadels?«

Darleentrat mit einemNetzstrumpfbeimacheinemMann, derdenWagenzu er-
kletternversuchte Mit ihrem Pfennigabsatbrachtesie fertig, was Bromid im Tee
erst nach einigen Wochen schafft.

»Das ist verdammt wahr«, bestétigte sie.

Rincewindsprangvom Karren,landeteauf Schultern sprangerneutund erreichte
einenKopf. Esklappte.Einige Handegriffen nachihm, undeinigeBierdoserwurden
geworfen,aberhier unddort ertdnteein ermutigendesSoist esrichtig!« oder»Nur
nicht aufgeben!«.

Schlie3lichsahRincewindeine GasseEr sprangvon derletztengefalligenSchul-
ter, legteeinenandererBeingangein - und muf3tefeststellendalsich dieseSeiten-
stral3e am besten mit déwort »Sackgasse«

beschreibetiel3. Und damitnicht genug:Drei Wachterhattenhier einePauseein-
gelegt, um zu rauchen.

Sie offenbarterdentypischenGesichtsausdruckon genervterPolizisten die fol-
genderStandpunktertraten:Wer sie beim Raucherstorte,warin jedemFall schul-
dig.

Dann verénderte sich die Mierines Wachters.

»Das ist erl«

Auf derStral3eschriendie Leutenun.Eswarennichtmehrdie alkoholisierterStim-
mendesKarnevals- die SchreiedriicktenvielmehrechtenSchmerzaus.Aulzerdem
herrschténzwischenrein sodichtesGedrangedalRRincewindkeineMdoglichkeitsah,
die Gasse zu verlassen.

»lch kannalleserklaren« sagteer und nahmdenanschwellendebhdrm nur unbe-
wulStzur Kenntnis.»Nun,vielleicht nicht alles,aberwenigstenslaseineoderandere.
Was das Schaf betrifft...«

Etwas Glanzendes flog Ubin hinweg und landete zwischen ihm uden Wéach-
tern auf dem Kopfsteinpflaster.

DasObjektsahauswie ein Tisch,derein Abendkleidtrug. Und eshatteHunderte
von kleinen FulRen.

Viele von ihnen trugen Schuhe mit hohen Absatzen.

Rincewindrollte sichzu einerKugel zusammemnd pref3tesich die Handeauf die
Ohren, um die grafilichen Schreie nicht héren zu mussen.

Am RanddesMeeresblubbertedasWasseundsaugteam Sand EinekleineWelle
wich zurtick und flol3 an einegesplitterten Baumstamm vorbei.

Die ausKrabbenund Sandfloherbestehend€rachtdesTreibholzesvarteteeinen
glnstigen Augenblick ab urthstete vor der nachsten Welle ans Ufer.
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RegerprasseltaufdenStrand stromtein Miniaturschluchterauszerbréckelndem
SanddemMeerentgegenDie Krabbeneiltenweiter, folgtendemVerlauf der Gezei-
tenlinieausAlgen und Muscheln kletterteniibereinandehinweg,jedevonihnenauf
der SuchenacheinemOrt, wo eine Krabbevoller Stolz ein neuesLebenbeginnen
und den herrlichen Sand der Freiheit geniel3en konnte.

Einigevonihnenuntersuchteeinengrauennassenut, andemAlgenfladerkleb-
ten,setzterdanndenWeg zu einemvielversprechendeHaufenausnasseKleidung
fort, in dem es interessante Offnungen gab.

EineKrabbeversuchteauf PonderStibbonsNasezu klettern,dochein plétzliches
Schnaufen vertrieb sie.

Pondertffneteein Auge. Als er denKopf bewegteyerursachtelasWasselin sei-
nen Ohren seltsame Gerausche.

Die Ereignissevahrendder letztenMinuten warenrechtkompliziertgewesenEr
erinnertesich daran,dal3er durch eine langeRéhreausgriinemWasserunterwegs
geweserwar, falls so etwastiberhauptmdglich seinkonnte.Bei mehrerernGelegen-
heitenhatte er den Eindruck gehabt,dal3 Luft, Meer und Pondereng miteinander
verbunden waren.

Jetztfuhlte er sich so, als hattejemandmit einemHammerauf jede Stelle seines
Kdrpers eingeschlagen.

»Lafd mich in Ruhel«
PonderzogeineandereKrabbevonseinenOhrwegundmerkte dal3erseineBrille
verlorenhatte.Vermutlich lag sie irgendwoauf dem Meeresgrundind erschreckte

Hummer.

Der jungeZauberebegriff, daler sicham Ufer einesfremdenKontinentsbefand,
under konnteallesganzdeutlicherkennen vorausgesetztja3hier tatséchlichalles
verschwommen war.

»Bin ich diesmal tot?« Die Stimme des Dekans erklang einige Meter entfernt.

»Nein, wir leben noch immererwiderte Ponder.

»Verdammt. Bist du sicher?«

Hier unddort stéhntgemand alsangeschwemmtBinge zu von Algen bedeckten
Zauberern mutierten.

»Sind wir alle hier?« fragte Ridcully und versuchte aufzustehen.

»lch mdchte lieber nicht hier sein«, &chzte der Dekan.

»Wo ist Frau Allesweil3?« fragte Ridcully. »Und der Quéstor fehlt ebenfalls...«

Ponder setzte sich auf.

»lch glaube ... Meine Giite ... D& der Quéstor ...«

DrauRerauf demMeerwuchseinebesondergrof3eWelle. Sieragteimmerweiter
empor, und der Quastor befand sich auf ihr.

»Quastorl« rief Ridcully Die ferne Gestalt stand auf einem Samen und winkte.

202



»Er stehtauf demDing«, sagteRidcully »Sollteer daraufstehenBestimmtsoll-
te er nicht daraufstehen.Ja, ich bin sicher,daRer nicht daraufstehensollte. DU
SOLLSTNICHT DARAUF STEHEN,QUASTOOOR!Wie ... dasdiirfte eigentlich
gar nicht moglich sein.«

Die Welle kriimmtesich,dochderQuéastomlitt anihrer Seitehinab,saustevie ein
Mann mit nur einem Ski ader griinen Wand entlang.

Ridcully wandtesichandie andererZauberer»Dasist dochnicht moglich,oder?
Er gehtauf demDing hin und her.Kann so etwasmaglich sein?Die Welle krimmt
sich uber ihm, und er gleitet einfach ... 0 nein ...«

Die schaumende Wellenkrone neigte sich tber den Quastor hinweg.

»Das war’s dann wohl«, sagte Ridcully »Ah ... nein ...«, widersprach Ponder.

Der Quastorerschienan einer anderenStelle und wurde von der zusammenbre-
chenderRohreausWasserfortkatapultiertwie ein Pfeil vonderSehnesinesBogens.
Hinter ihm donnerte die Welle so an den Strand, als hétte er sie beleidigt.

Der SamerandertedenKurs, glitt sanftiberdie Rickstromundiinwegundsetzte
mit leisem Knirschen audlem Sand auf.

Der Quastor trat herunter. »Hurra, sagte er. »Meine FiiRe sind naR.

Was fur ein hiibscher Wald. Zdiir den Tee.«

Er griff nach dem Samen und rammte ihn in den Boden.

»Wie haterdasgemacht?4ragteRidcully. »lIchmeine,derBurscheistirrer alsein
Frettchen! Aber er gibt einen guten Quastor ab.«

»Vielleichtwird derMangelanpsychischeBtabilitatdurchunerschitterlichehy-
sische Stabilitat ausgeglichen, Herr«, spekulierte Ponder.

»Glaubst du?«

»Nein, eigentlichnicht, Herr. Ich wollte nur etwassagen.«Pondemassiertesich
die Beine, um das Gefiihl isie zurtickzubringen.

Gleichzeitig zahlte er in Gedanken.

»Gibt es hier etwas zu essen?« fragte der Professor fiir unbestimmte Studien.

»Vier«, sagte Ponder.

»Wie bitte?«

»Was? Oh, ich habenur ein wenig gezéhltweiter nichts.Die Antwort auf deine
Fragelautet: nein. Das Meer ist vermutlichvoller Fischeund Hummer,aberdieses
Land sieht meiner Ansichtach ziemlich 6de aus.«

Das war tatsachlichder Fall. Rétlicher Sandzog sich durch grauenSpriihregen
zu blaulichenBergenhin. DaseinzigeGrinewar dasGesichtdesDekans- und die
Triebe, die aus dem Surfsamendes Quastorswuchsen.Blatter entfaltetensich im
Regen, und kleine Blumen 6ffneten sich mit leisem Platschen.

»Nun, wenigstens bekommen wir ein neues Schiff«, sagte der Oberste Hirte.

»Dasbezweifleich«, erwidertePonder»DerGott verstanchichtviel von der Fort-
pflanzung.«
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Eine Frucht schwoll an und entwickelte kaum Ahnlichkeit mit einem Schiff.

»lch bin hachwie vor der Ansicht, daRwir eine Chancein dieserganzenSache
sehensollten«,meinteRidcully »Stimmt«,bestéatigteder Dekanund setztesich auf.
»Manbekommmichtoft Gelegenheit)ahrtausendeor dereigenerGeburtamStrand
eines dden Kontinents zu verhungern. Wir sollten das Beste daraus machen.«

»lch meine,wir im Kampf gegendie Elemente... Dasférdertden Teamgeisund
verwandelt uns in eine schlagkréftige Truppe.«

Niemand schlof3 sich dieser Meinung an.

»lch bin sicher,dal3eshierirgendetwaszu essergibt«, brummteder Professoftir
unbestimmte Studien und sah sich um. »So ist es doch immer.«

»lch meine, wir sind zu allerfahig«, flgte Ridcully hinzu.

»0 jak, sagte Ponder. »Bei den Géttern, das stimmt.«

»Und ein Zauberer istimmer imstande, ein ordentliches Feuer zu entziinden.«

Ponderrif3 die Augenauf, erhobsich reflexartigund sprangdem Erzkanzlerent-
gegen.Doch er flog noch, als Ridcully eine kleine FeuerkugehacheinemHaufen
Treibholzwarf. Der glihendeBall hattedie Halfte der Streckehinter sich gebracht,
als PondergegenRidcullys Ruickenprallte. Beide fielen auf den nasserSand,und
eine halbe Sekunde spater machte die Welt Wumm.

Als sieaufsahenbefandsich dort, wo ebennochdasTreibholzgelegerhatte,ein
ruigeschwarzter Krater.

»0Oh, herzlichenDank«,sagteder Dekanhinterihnen.»Jetztfiihle ich mich ange-
nehm trocken, und meine Brauen haben mir ohnehin nie gefallen.«

»Ein sehrstarkesthaumisched-eld, Herr«, schnauftePonder.»Ich habebereits
darauf hingewiesen.«

Ridcully starrteauf seineHande »Ich wollte mir die Pfeife mit einersolchenFeu-
erkugelanziinden..«, murmelteer undstrecktedie Handvon sich.»Eswar dochnur
eine Nummer zehn.«

Der Dekan stand auf und Gberpriifte seinen angesengten Bart.

»lch bin nichtsicher,ob ich glauberkann,wasich geradegeseherhabe«sagteer
und richtete den Zeigefingauf einen nahen Felsen.

»Das solltest du besser lassen ...«

Der groR3teTeil desFelsenshob ab und landetehundertMeter entfernt.Der Rest
bildete eine brodelnde Pfiitze.

»Kann ich es auch mal versuchen?« fragte der Oberste Hirte.

»lch halte das wirklich nicht flr eine gute Idee ...«

»0h, ausgezeichneQbersteHirte«, sagteder Dekan,als ein weitererFelsenex-
plodierte.

»Meine Giite, du hast recht, Stibbons«, brachte Ridcully hervor.

»Das hiesige magische Feld ist enorm!«

»Ja, Herr, aber wir sollten es besser nicht anzapfen, Herrl« heulte Ponder.
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»Wir sindZaubererjungerMann.Und bei derZaubereigehtesnuneinmaldarum,
Magie einzusetzen.«

»Nein, Herr! Bei der Zauberei geht es darum, keine Magie einzusetzen!«

Ridcully zdgerte.

»Dies ist fossile Magie, Herrl« fuhr Ponder fort. Er sprach schnell.

»DamitwurdedieserOrt erschaffenWir kdnnterriesigenSchademnrichtenwenn
wir nicht aufpassen!«

»Naschon,der Gebrauchvon Magieist hiermit bis auf weiteresuntersagt«sagte
Ridcully »Und nun ... Wovon redest du da, Stibbons?«

»lch glaube dieserOrt ist nochnicht fertig, Herr. Ich meine,hier fehlenPflanzen
und Tiere, oder?«

»Unsinn. Vorhin habe ich ein Kamel gesehen.«

»Ja,Herr, aberesist zusammemit unshierhergekommerund die Algen unddie
Krabben am Strand, Herr - sie wurden angeschwemmt.

Aber wo sind Baume, Bische und Gras?«

»Interessant«, sagte Ridcutypieser Kontinent ist so kahl wie ein Babyhintern.«

»Er befindet sich im Bau. Der Gott sprach von Konstruktionslarm.«

»Eigentlichunglaublich«,meinte Ridcully »Ein ganzerKontinent, der ausdem
Nichts erschaffen wird.«

»Genau, Herr.«

»Abermilliarden von thaumstarker Magie stromt in die Welt.«

»In der Tat, Herr.«

»Berge und Klippen und Strande dort, wo vorher tiberhaupt nichts existierte.«

»Stimmt, Herr.«

»Ein Wunder, kdnnte man sagen.«

»Eine angemessene Bezeichnung, Herr.«

»Unvorstellbar gewaltige Mengen an Magie, die hier inr Werk vollbringen.«

»Wahrhaft bemerkenswert, Herr.«

»Also macht es sicher keindéinterschied, wenn ein bi3chen davon fehlt, oder?«

»Nein Du siehst das falsch, Herr! Wenn wir die Magie benutzen ...

Genausogukdnntenwir... auf Ameisentreten! Hier gehtes nicht darum, einen
altenZauberstalin einemSchrankzu findenund tibriggebliebenélagie zu gebrau-
chen. Hiethaben wires mitder urspriinglichenergie zuun! Ganzgleich, waswir
damit anstellen - es wirduf jeden Fall Folgen haben.«

Der Dekanklopfte ihm auf die Schulter»Wir sitzenhier aneinemeinsameruUfer
fest,StibbonsWasschlagstu vor?Jahrtausendgennerunsvon derHeimat.Sollen
wir unseinfachhinsetzernund warten?Vielleicht darauf,da3Rincewindin einigen
tausend Jahren vorbeikommt?«

»Ah, Dekan ...«, sagte der Oberste Hirte.

»Ja?2«

205



»Stehst du hinter Stibbons, oder sitzt du auf dem Felsen dort driiben?«

Der Dekan beobachtete sich selbst, wie er auf dem Felsen safi3.

»0Oh, Mist«, brummte er. »Wieder eine temporale Diskontinuitét.«

»Wieder?« fragte Ponder.

»In Zimmer5b hattenwir maleine«,sagtederObersteHirte. »EineabsurdeSache.
Man muf3tesich rauspernpevor man den Raumbetratfir denFall, daR mansich
bereitsdarinbefand Wie demauchsei: Dich solltesoetwasnichtiberraschenunger
Mann. Wo sich genugMagie konzentriert,habendie normalenNaturgesetzéeine
Glltigkeit m...«

Der Oberste Hirte verschwandur ein Haufen Kleidung blieb von ihm zurtck.

»Interessant«¢commentierteRidcully »Ich erinneremich in diesemZusammen-
hang an ...«

SeineStimmewurdeplétzlichhdéher.Ponderdrehtesichum undsaheinenzweiten
Kleidungshaufen, von einespitzen Hut gekront.

BehutsanhoberdenHut an.Ein rosarote$sesichimit Lockenschopkamdarunter
zum Vorschein.

»Potz Blitz!« stie3 Ridcullyhervor. »Wie alt bin ich?«

»Ah ... du scheinst etwa sechs zu sein, Herr«, antwortete Ponder.

Sein Rucken schmerzte.

Der kleine Ridcully verzog daSesicht. »Ich will zu meiner Mamal«

Er schniefte. »Habe ich das gerade gesagt?«

»Ah,ja ...«
»Mankanndie SacheunterKontrolle halten,wennmansichkonzentriert«quiek-
te der Erzkanzler.»Die temporaleDrusewird ... - Ich will ein Bonbon!- Sie wird

zuriickge... Ich will ein Bonbon,oh, warte nur, bis ich hachHausekomme,dann
kriegstdu eine ordentlicheOhrfeigevon mir! - Die Uhr desKdrperswird praktisch
zurtickge..Wo ist mein Teddybar? Ja,die Uhr desKdrperswird zuriickgestellind
...~ Ichwill meinenTeddybarmeinenTeddybar!- Hm, ich glaube ich weil3, worauf
es ankommt...«

Ein Jammerrnveranlafl3tePondersich umzudrehenWo die anderenZaubererge-
standerund gesessehatten,gab esjetzt weitereKleidungshaufenEr hob denHut
desDekans als ein leisesBluff andeutetedaRMustrumRidcully in denVollbesitz
seiner Jahre zuriickgekehvar.

»Ist das der Dekan, Stibbons?«

»Vielleicht, Herr. Ah ... einige sind verschwunden, Herrl«

Ridcully blieb unbeeindruckt»lhre temporalenDriisenhabenebenfallsauf das
starkemagischeFeld reagiert«,sagteer. »Sie sind wahrscheinlichzu dem Schluf3
gekommengdalsie eigentlichgarnichthier seindirften,weil diesdie Vergangenheit
ist. Keine Sorge. Sie kehreauriick, wenn ihnen alles klar wird ...«
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Pondellitt plétzlichan Atemnot.»Und... huh... ich glaubediesist der Professor
fir unbestimmteStudien... huh .. .obwohl eigentlichalle Babys... huh ... gleich
aussehen ... huh.«

Es quiekte erneut, diesmal unter dem Hut des Obersten Hirten.

»Hiergeht'szuwie in einem... huh... Kindergarten«schnauftdPonderin seinem
Ricken knackte es, als er sich aufrichtete.

»Bestimmtverwandelnsie sich zurtick, wenn sie nicht gefittertwerden«,sagte
Ridcully »Ich schéatze, du hast da ein Problem, Junge. Ich meine, Alter.«

PonderbetrachteteseineHande.Deutlich zeichnetersich Adern unter der halb-
transparenten Haut ab, fasinnte er die Knochen sehen.

Um ihn herumwuchserKleidungshauferin die Hohe,als die Zaubererzu ihnrem
richtigen Alter zuriickfanden.

»Wie ... alt... huh ... sehe... ich ... aus?«brachtePondermihsamhervor. »Wie
jemand, der ... huh ... nicht damit beginnen sollte, ein ...

huh ... dickes Buch zu lesen?«

»Einen langen Satz«, erwidef@dcully fréhlich und stiitzte ihn.

»Wie alt fuhlst du dich?«

»lch...huh... solltemichwie vierundzwanzidihlen,Herr«,stohntePonder»Aber
in Wirklichkeit... huh ... fihle ich mich wie ein Vierundzwanzigjahriger,der... huh
... ganz plétzlich achtzig Jahre ...

huh ... lter geworden ist.«

»Halt an diesem Gedanken fest. Deine temporale Driise weif3, wie alt du bist.«

Ponder versuchte, sich zu konzentrieren, aber es fiel ihm sehr schwer.

Ein Teil vonihm wollte sich schlaferlegen,undein anderefTeil hatteamliebsten
gesagt»Ha, du nennstdieseinetemporaleStorung7Du hattestdie temporalerSto-
rungensehersollen,mit denenwir zu meinerZeit fertig werdenmuf3ten.«Ein dritter
Teil verlangtenacheinerToilette und warntevor schmutzigerKonsequenzenyenn
er nicht rechtzeitig eine fand.

»DuhastdeinHaarbehalten«meintederObersteHirte in aufmunterndenionfall.

Pondemhdortesichselbstsagenx»Erinnertinr euchandenaltenDusseligerDilbert?
Ja,daswarein Zauberemit... gutem.. Haar.«Er versuchtesichwiederin die Gewalt
zubekommen»Erlebtnoch,nichtwahr?Istim gleichenAlter wie ich. 0 nein... jetzt
erinnere ich mich so an gestern, als waren inzwischen siebzig Jahre vergangen!«

»Du kannstdaribemhinwegkommen«erwiderteRidcully »Du mulR3tin deinemin-
nernganzklar feststellendalRdu dich nicht damitabfindestDaswichtigsteist, nicht
in Panik zu geraten.«

»Aberich geratein Panik«,krachztePonder»Wennauchnur langsam!Warum
habeich dasschrecklicheGefiihl, die ... huh ... die ganzeZeit tbernach... huh....
vorn zu fallen?«
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»0h, dasist nur Angstvor dem Tod«, antworteteRidcully »Die hat jeder, friiher
oder spater.«

»Und ... huh ... jetzt &3t mich mein Gedé&chtnis im Stich ...«

»Wie kommst du darauf?«

»Worauf? Sprich ... huh ... lauter ...«

EtwasexplodiertehinterPondersAugenundhobihn hoch.Ein oderzweiSekunden
hatte er das Gefuhl, daR er in Eiswasser gesprungen war.

Das Blut stromte in seine Hande zurlck.

»Ausgezeichnet, Junge, lobte Ridcully »Dein Haar wird wieder braun.«

»0Oh...«Pondersankaufdie Knie. »lch schienmit Blei beschwergeweserzu sein!
Meine Gute, so etwas mochte ich nicht noch einmal erleben!«

»Dann solltest du Selbstmobetgehen«, schlug Ridcully vor.

»Wird es erneut passieren?«

»Wahrscheinlich. Wenigstens einmal.«

Ponderstandauf, und seineMiene driicktegrimmige Entschlossenhe#dus.»Wir
solltendenKonstrukteurdiesesOrtessuchenund unsvon ihm nachHauseschicken
lassen.«

»Vielleichtist er nichtgeneigtaufunszu hdren«erwiderteRidcully. »Gotterkdn-
nen manchmal recht eigeein.«

Ponderschiitteltedie Armel, um seineHandefrei zu bekommenBei einemZau-
berer war diese Geste gleichbedeutend mit der Uberpriifung eines Gewehrs.

»Dann bestehen wir eben darauf, nach Hause geschickt zu werden«, sagte er.

»Ach? Und wie steht's mit derSchutz der magischen Okologie?«

Ponderdrehtesich um und bedachteden Erzkanzlermit einemBlick, der eine
Stahlkammenhattedffnenkdnnen Ridcully war gut siebzigund sehrriistig- Zaube-
rer konntenproblemlosmehrals hundertJahrealt werden,wennsie die erstenfinf
JahrzehntéhresLebensiberstanderRPondemwul3tenicht, welchesAlter er beiseiner
Verwandlungerreichthatte,aberer glaubte sichan dasGerauscteinerSensezu er-
innern,die gescharftvurde.Eswar eineSachegdaslLebenalseineReisezu verstehen
- und eine andere, die Endstation am Horizont zu erblicken.

»Sie kann mir gestohlerbleiben«,sagtePondef® »Gut liberlegt, Stibbons! Wir
machen noch einen richtigen Zauberer aus dir. Ah, der Dekan ist... oh ...«

Die Kleidung desDekanswuchsempor,blahtesich jedochnicht zu ihrem alten
Volumen auf. Der Hut war breit genug,so daR er auf den Ohrenbalanciertedie
erstaunlich weit abstanden und rot glihten.

Ridcully hob den Hut.

»Verschwinde, Opa«, sagte der Dekan.

20Es ware nett gewesensagenzu kénnen,daf sich Ponderdiese Erfahrungeine Lehre sein lieR und
altenLeutenin Zukunft mehrVerstandnisentgegenbracht®asstimmteauch,allerdingsnur fur finf
Minuten.
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»Ah, entgegneteler Erzkanzler»EtwadreizehnJahrealt, wiirdeich sagenWas
eine Menge erklart. Nun, Dekan, hilf uns bei den anderen, in Ordnung?«

»Warumsollteich?«DerjugendlicheDekanliel3 die Fingerkndcheknacken»Hal!
Ich bin wiederjung, undihr seidbaldtot Ich habenochmeinganzed ebenvor mirl«

»ErstensDu wirst eshier verbringen.Und zweitens:Du haltstesfir eine grol3-
artige Sache,Dekanim Kdorper einesDreizehnjahrigerzu sein, abergleich fangst
du sicheran, Dinge zu vergessenDie alte temporaleDriisekannesnicht zulassen,
daf3du dich daranerinnerstyierzehngeweserzu sein,obwohldu nochnicht einmal
dreizehnbist, verstehstlu?Du kennstdich mit diesenSacheraus,wenndu sie nicht
schonvergessehast.Du muftallesnocheinmalhinterdichbringen,Dekan... oh...«

Das Gehirnhat weit wenigerKontrolle GiberdenKorper als der Kérper iberdas
Gehirn.Die Pubertatst keineangenehmeeit. EbensowenidiohesAlter, aberwe-
nigstenshatmanals GreiskeineAkne mehr,undgewisseHormoneentfaltenweitaus
weniger Aktivitat als friher.

AuRerdemkann man als Alter nachmittagsein Nickerchenmachenund jungen
Frauerzuzwinkern.Der KérperdesDekanshattenochnicht zuviel vom Alter erfah-
ren; die Einzelheitenaller Leidenvon Pubertatund Jugendwarendagegerfestins
morphische Gedéchtnis eingepragt, Einmal war genug, entschied der Korper.

Der Dekandehntesichaus.Ponderbeobachteteyie der Kopf anschwollundsich
dadurch den Ohren anzupassen schien.

»FUnfMinutenwarennicht schlechigewesen«sagteder Dekanundrieb sichsein
nun aknefreies Gesicht. »Was hat das alles zu bedeuten?«

»TemporaleUngewil3heit«erklarte Ridcully. »Mit solchenPh&nomenetbist du
doch vertraut, oder? Woran hast du gedacht?«

»An Sex.«

»0h,ja, naturlich.DummeFrage.«Ridcully blickte iberdenleerenStrand » Stib-
bons,glaubstdu, wir kénnen...«Erunterbrachsich. »Bei den Géttern! Hier gibt es
Menschen!«

Eine junge Frau naherte sich ihnen mit schwingenden Huiften.

»Donnerwetter«, sagte der Dekan. »Dies ist nicht zufallig Slakki, oder?«

»lch dachtedorttragendie FrauenGrasrécke«erwiderteRidcully »Wastragtsie,
Stibbons?«

»Einen Sarong.«

»Kann gar keine Mobel erkennen, haha«, sagte der Dekan.

»Bei einemsolchenAnblick kénnteman sich wiinschenfiinfzig Jahrejingerzu
sein«, meinte der Professor fur unbestimmte Studien.

»Funf Minuten jinger wiirden mir genliigen«, entgegnete der Dekan.

»Hatubrigengemandvon euchdengewitztenHumorin meinenWortenentdeckt?
Stibbons erwahnte einen >Sarong<, und ich ...«

»Und was tragt sie auBerdemfPagte Ridcully.
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»Nun, ich habe ihn falsch verstanden, und deshalb ...«

»Siehtnach... Kokosnussemus«,meintePonderund hielt sich die Handuberdie
Augen.

»Ziemlich haarige Angelegenheit«, kommentierte der Oberste Hirte.

»... ich dachte, er hatte Salon gesagt, wilt ihr ...«

»Esdirftewohl ehereineKokosnufsein«,sagteRidcully »Ich will mich nattrlich
nicht beschwerenabersollten heiRblitigeFrauendieserArt nicht schwarzedHaar
haben? Rot scheint mir nicht sehr typisch zu sein.«

»... und deshalb sagte ich ...«

»Es kénnte moglich sein, hier Kokosniisse zu finden, nicht wahr?«

fragte der Dozent flr neue Runen. »Werden vermutlich angeschwemmt.«

»... hort mal, als Stibbons >Sarong< sagte, dachte ich ...«

»Siewirkt irgendwievertraut«,murmelteRidcully »Habtihr die Nu3im Museum
ziemlichungewdhnlicheDinge gesehen?fragteder ObersteHirte. »Mannenntsie
Coco-de-mer, und ha, ihr erratet nie, woran sie mich erinnert hat...«

»Das kann doch unmdglich Frau Allesweil3 sein, oder ?« fragte Ponder.

»Nun, ich muB3 zugeben, dal sie ...«

»Nun, ich fand sie recht amusant...«, lieR sich der Dekan vernehmen.

»Es ist Frau Allesweil3«, sagte Ridcully.

»Eigentlich mehr eine Nuf3, aber ...«

Dem ObersterHirten dammertedie Erkenntnis,dalRder Himmel seinespersonli-
chenPlanetereineandereFarbehatte.Er drehtesichum, ri die Augenauf, sagte:
»Mwaaa ...« und sank in den Sand.

»Hich weil nicht, wasmit demHerrn Bibliothekargescheheist«, sagteFrauAl-
lesweil3mit einerStimme,die denObersterHirten sogarin seinerOhnmachtzucken
lieR3.

Die KokosnuRoffnetedie Augen. Sie schiengeradeetwasSchrecklichesrblickt
zuhabengdochdaswar einnormalerGesichtsausdrudkir einenkleinenOrang-Utan,
und auBerdem hatte er gerade den Dekan gesehen.

»PonderJeg den OberstenHirten fur einige Minuten ins Meer«, sagteRidcully
»Achtedarauf,dadasWassemicht zu tief ist. Und sei unbesorgtywenn’sdampft.«
Er griff nach Frau Allesweil3’ freier Hand.

»lch mdchtedich nicht beunruhigenfFrau Allesweil3«,fuhr er fort, »abergleich
wird etwaspassierendasein grof3erSchockfur dich sein kdnnte. Zunéchstein-
mal, und bitte verstehmich nicht falsch: Es ware eineguteldee,deineKleidung zu
lockern.« Er schluckte. »Ewenig.«

DerQuastorerlebteeinigeAltersverschiebungeajserdurchsnassaindédelLand
wandertedochjemand,der stundenlangeine Blumenvaseseinkonnte,liel3 sichvon
so etwas kaum ablenken.
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Feuerhatte seine Aufmerksamkeitgeweckt. Treibholz brannte,und Salz verlieh
den Flammen ein blauliches Gliihen.

Unweit des Feuers lag ein Beutel aus Leder.

Der feuchteBodennebendem Quastorbewegtesich, und ein Baum kam daraus
hervor,wuchssoschnell,dal3der Regenandensich entfaltenderBlatternverdampf-
te. Den Quastoriberraschtalies nicht. Nur wenigeDinge Uberraschterhn, und er
hattenoch nie einenwachsende®aumgesehenwu3tealsogar nicht, mit welcher
Geschwindigkeit dies ablaufen sollte.

Einige weitereBaumeschosserausdem Boden.Einer wuchsso schnell,dal3er
sich in wenigen Sekunden vom Trieb bis zum halbverfaulten Stamm entwickelte.

Der Quastorhatteden Eindruck,daf3sich nochanderePersonernn der Nahebe-
fanden.Er konntesie nicht sehenoderhéren,aberetwastief in ihm spurtesie. Der
Quaéstorwar langstan die Gegenwartvon Leutengewohnt,die von anderennicht
gesehen oder gehdrt werden konnten.

Er hatteso mancheangenehm&tundeim Gesprachmit historischernPersonlich-
keiten oder manchmal aucker ndchsten Wand verbracht.

Der Quastorwar entwederdie am bestenoder am wenigstengeeignetePerson,
um einemGott zu begegnen eshing davonab, auswelchemBlickwinkel manes
betrachtete.

Ein Alter kamhintereinemFelserhervorundlegtedie Halfte der Streckebis zum
Feuer zuriick, bevor er den Zauberer bemerkte.

Wie bei Rincewind gab esim Kopf des Quastorskeinen Platz fir Rassismus.
Schwarzals Hautfarbewar fast eine Erleichterung verglichenmit einigenanderen
Farbendie ergesehetnatte.DochdiesetMann,derihn nunanstarrteschienschwar-
zerzu seinalsschwarz Zumindestvermuteteder Quéstordalier starrte- die Augen
lagen so tief in den Hohlemal er nicht sicher sein konnte.

Der Quastorerinnertesich an seinegutenManierenund sagte:»Hurra,daist ein
Rosenstrauch?«

Der Alte nickte verwirrt, trat an einenabgestorbeneBaumheran lésteeinenAst
undschobihn ins Feuer.Dannsetzteer sichundblickte soin die Flammenalswére
es Uberaus interessant zu beobachten, wie Holz verkohlte.

Der Quastomahmauf einemStein Platzund wartete.WenndiesesSpiel Geduld
erforderte, so war er bestens vorbereitet.

Der Alte sahimmer wiederin seineRichtung.Der Quastorlacheltebei diesen
Gelegenheiten, und einige Male winkte er.

SchlieR3lichwurde der brennendeAst ausdem FeuergezogenMit der anderen
Hand hob der Alte den Lederbeutel auf und wanderte fort. Der Quéastor folgte ihm.

Kurz daraufbemerkteer einen Uberhangunter einer kleinen Klippe, der einen
vertikalenTeil derFelswandvor demRegenabschirmteln Ankh-Morporkhéatteeine
solcheFlacheviele Leutein Versuchungyefihrtundwéaremit einersodickenSchicht
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ausPlakatenSchildernund Graffiti bedeckigewesendallsie selbstohnedasGestein
dahinter stabil geblieben wére.

Die ZeichnungeinesBaumsziertedie FelswandEswar die einfachstéZeichnung
einesBaumsdie derQuéastoigeseheimatte seiteralt genugwar,umBlcherzulesen,
die nicht nur aus Bildern bestanden.

Gleichzeitig stellte sie auchdie genauest&eichnungdieserArt dar. Sie wirkte
einfach, weil sich das Komplexe auf ein Minimum beschréankte.

JemandschienBaumegezeichnetund mit der GiblichengriinenWolke an einem
Stockbegonnerzu habenum die Darstellunganschlieendmmer weiter zu verfei-
nernundnachjenenTeilenderLinie zu suchendie BaumsagtenDasErgebniswar
schlie3lich ein Strich, deBAUM sprach.

Wenn man genau hinsah, konnte man héren, wie der Wind im Wipfel rauschte.

Der Alte bucktesichundgriff nacheinemflachenSteinmit etwasFarbmassear-
auf. Er zeichneteeine weitere Linie an die Felswand wie ein abgeflachte¥/, und
schmierte anschlieRend Schlamm darauf.

Der Quastodachte,als Flligelausder Zeichnungkamenund anihm vorbeiflatter-
ten.

Und erneutspurteer einenseltsameticffekt in derLuft. Er erinnerteihn an...ja...
an den alten »Gummi« Hauser, so lautete sein Name.

Er war naturlichlangsttot, aberseineKommilitonenerinnertersichanihn alsden
Erfinder des Graphischen Apparats.

Der Quastormwar zur Universitatgekommenals zukiinftigeZaubereiihre Ausbil-
dung friih begannenirgendwannnachdemsie laufen gelernthattenund bevor sie
damitbegannenMadchenauf dem Spielplatzzu schubsenZeilen zu schreiberwar
einederam héufigstereingesetzterstrafen,und wie alle andererhatteder Quastor
versuchtmehrereStifte aneinemLineal zu befestigenum auf dieseWeisezum Bei-
spieldrei Zeilen gleichzeitigzu schreibenDer nachdenklicheintrovertierteHauser
hingegenging die Sacheandersan. Er besorgteeinige Holzteile, holte die Federn
aus einer Matratze und entwickelteerst den Vierdannden Acht- und danachden
Sechzehn-Zeilen-Schreibapparate Vorrichtung erfreutesich solcherBeliebtheit,
daR die Jungenabsichtlichgegendie VorschriftenverstieRenum den Apparatfir
drei Centverwendenoder fiir einenCentdabeihelfenzu dirfen,ihn aufzuziehen.
Die VorbereitungdesApparatsnahmmehr Zeit in Anspruch,als mandurchseinen
Einsatzsparte aberdasist bei vielen &hnlichenTechnikender Fall und ein Zeichen
desFortschrittsDie Experimentdandenein tragische€nde,alsjemandim falschen
Augenblick die Tur 6ffnete und Hauservon der aufgestauterkKraft desPrototyps
eines256Zeilen-Schreibapparathirch ein Fensterim vierten Stock nachdrauf3en
geschleudert wurde.

Die Hand,die nunganzeinfachelinien andie Felswandnalte,brachteErinnerun-
genanHauser- esfehltennur die Schreie Der Quéstorgewannden Eindruck,daf?
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mit kleinen Dingen Grolartiges geleistet wurde.

Er setztesichundschautezu. SpaterwennseinGedachtniginigermallezuverlas-
sigfunktionierte erinnerteessichdarandaller nie zuvorin seinenLebenglicklicher
gewesen war.

Rincewind hob den Kopf und sah,wie sich der Helm einesWéchtersauf dem
Boden drehte.

Zu seinemgroRenErstaunerwarendie Mannernochimmerda: In verschiedenen
Haltungenlagensie in der Nahe,warenentwederbewul3tlosoderklug genug,sich
bewuRtloszu stellen.Wie eine Katze verlor Truhe schnelldasinteressean Dingen,
die sich selbst nach einigen Tritten nicht zur Wehr setzten.

Hier und dort bemerkteRincewindSchuheTruhedrehtesichim Kreis und hum-
pelte dabei ein wenig.

Der Zauberer seufzte und staadf. »Zieh die Schuhe aus«, sagte er.

»Sie stehen dir nicht.«

Ein oderzwei SekunderverharrteTruhein ReglosigkeitDannklapperterdie rest-
lichen Schuhe gegen die Mauer.

»UnddasKleid. WaswurdendiesenettenDamenvon dir denkenwennsiedichso
sahen?«

Truhe schiittelte einige letzteit Pailletten besetzte Reste von sich ab.

»Drehdich um. Ich mdchtedeine Griffe sehen.Nein, du sollst dich umdrehen,
richtig umdrehenAh, dachteich mir. Dreh dich um. DieseOhrringe... Eigentlich
kannstdu dochgar nichtsdamitanfangen.<€r sahgenaueihin. »Ist dasein eiserner
Beschlag? Hast du deinen Deckel durchstechen lassen?«

Truhewich zurtick,und ihr Gebarenvermittelte,daf3sie bei SchuhenKleid und
Ohrringennachgebenviirde,dochvom eisernerBeschlagwollte sie sichaufkeinen
Fall trennen.

»Naschon.Gib mir jetzt meinesauberdJnterwéascheAus demZeug,dasich der-
zeit trage, kénnte man Regale bauen.«

Truhe klappte ihren Deckel auf.

»Gut,undjetzt ... Dassoll meineUnterwédschesein?Darin wirdeich mich nicht
einmaltot zeigen Ganzabgesehedavon,dal3mir Uiberhauphichtsam Sterberiegt.
Meine Unterwéaschewennich bitten darf. Sie ist mit meinemNamenmarkiert,ob-
wohl ich mich beim bestenWwillen nicht daranerinnernkann,warumich dasfir er-
forderlich hielt.«

Der Deckel klappte zu. Der Deckel klappte auf.

»Danke.«

EshattekeinenSinn zu fragen,wie esfunktionierteund warumdie Wéaschenicht
nur sauber, sondern auch frisch gebigelt war.

Die Wachtemwarenklugerweisenochimmerdaraufbedachthewul3tloszubleiben,
trotzdemtrat RincewindhintereinigeKisten,um sichumzuziehenZu diesemzZweck
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ware er selbst allein auf einer einsamen Insel hinter einen Baum getreten.

»Istdir andieserGassestwasaufgefallen?dragteer Uiberdie Kistenhinweg.»Es
gibt hierwederAbfluRrohrenochRinnsteine Regerkenntmanhier tiberhauphicht.
Ich nehmean,du bist Truheundnicht etwaein verkleideted&K@nguruh ,oderWarum
frageich GberhauptBei denGottern jetzt fihle ich mich schonviel besserLaRuns
gehen ...«

Erneut klappte der Deckel hoahnd eine junge Frau sah zu Rincewind.

»Wer ... ?« begann sie. »Oh, du histr blinde Mann.«

»Wie bitte?«

»EntschuldigeDarleenmeinte,du miftesblind sein.Nun, eigentlichmeintesie,
du mifitestverdammtblind sein- so lautetenihre Worte. Wirdestdu mir bitte her-
aushelfen?«

Die junge Fraukletterteausder Truhe,und Rincewinderkanntesie als Neilette,
dasdritte Mitglied von Letitias Truppe.Siewar ihm schlichtervorgekommerals die
beidenanderenFrauen,auRerdenweniger... nun, laut, obgleichdieseswort nicht
ganz derKern der Sache traWielleicht wéare »expansivpassender gewesen. Letitia
und Darleenflllten denganzerBereichum sichherumaus.Als RincewindDarleen
zum letztenmalgeseherhatte, hielt sie einenMann lassigmit der einenHandam
Kragenfest,wahrendsieihn mit derandererschlug.Wennsie einenRaumbetrat,so
erfuhren alle Anwesenden davon.

Neilettehingegerwar ... gewodhnlich SiestrichsichetwasSchmutavomKleid und
seufzte.

»lch wul3te,daB ein weiterer Kampf bevorstanddeshalbversteckteich mich in
Truhie«, sagte sie.

»Truhie?«wiederholteRincewind.TruhehattedenAnstand ginwenigverlegerzu
wirken.

»WennDarleenirgendwohingeht,gibt esimmereinenKampf«,fuhr Neilettefort.
»Esist nureineFrageder Zeit. Du wirdeststaunenyassie mit inremPfennigabsatz
anrichten kann.«

»lch glaube,ich habesie dabeiin Aktion gesehen«erwiderteRincewind.»Du
brauchsimir keine Einzelheiterzu nennenAh, kannich dir helfen?Truhie undich
...« Er gab Truhe einen Tritt. »Wir verlassen diesen Ort, nicht wahr, Truhie?«

»Oh, tritt sie nicht«, sagte Neilette. »Sie ist sehr niitzlich gewesen.«

»Tatsachlich?4ragte Rincewind. Truhedrehtesich langsamso dalRer nicht den
Ausdruck ihres Schlosses sehen konnte.

»0h, ja. Ich schéatzedie Bergleutevon Kanguhli warensehr... unfreundlichzu
Letitia gewesen, wenn Truhie nicht eingegriffen hatte.«

»Du meinst wohl angegriffen.«

»Woher weil3t du das?«

»Oh, Truhe ... Truhie gehort mir. Wir sind getrennt worden.«
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Neilette versuchtejhr Haarin Ordnungzu bringen.»Die andererhaben’sgut«,
sagtesie. »Brauchennur die Periickenzu wechseln.Bier gibt vielleicht ein gutes
Shampoaab, abernicht, wennessich nochin der Dosebefindet.«Sie seufzte »Na
ja. Ich schéatze, ich muf3 irgendwie einen Weg nach Hause finden.«

»Wo wohnst du?«

»In WorralorrasurfaLiegt weiter randwarts.«\eilette seufzteerneut.»Zuriickan
die Arbeitin derFabrik- von morgensiis abendBananerkrummbiegenTja, soviel
zum Showgeschéaft.«

Sie brach in Tranen aus und lisigh auf Truhe sinken.

Rincewindwul3tenicht, ob erihr aufdie Schulterklopfenundsie mit einigensanf-
ten Wortentrostensollte - bei Darleenhétteihn dasvermutlichden Arm gekostet.
Er begnlgtesich mit einemwortlosenMurmeln, dashoffentlich tréstendgenugund
gleichzeitig moglichst wenig aggressiv klang.

»lch meine,ich weil3, dal3ich nicht sehrgut singe,und ich kann nicht tanzen,
aberdasgilt auchfir Letitia und Darleen WennDarleen>HiipfendeKdnigin< singt,
kénnte man mit ihrer Stimme Brot schneiden.

Womit ich keineswegsagenwill, daRsie unfreundlichgewesersind«,fiigte Nei-
lette raschhinzu. Sie blieb selbstim Kummerhdoflich. »Aber dasLebensollte sich
nicht nur daraufbeschrankergbendsine Zielscheibefir Bierdoserabzugebemind
anschlieBend recht schndin Ort verlassen zu missen.«

InzwischerhatteRincewindgenugMut geschépftumeinaufmunterndesNa,na«
zu wagen, aber er riskiersaich diesmal nicht, Neilette auf die Schulter zu klopfen.

»lch habemich nurdazubereiterklart,weil Neoleneaufgehorhat«,schluchztelie
jungeFrau.»lchbin genausarol3,undLetitia konntesoraschniemandanderdinden,
und ich brauchtedas Geld, und sie meinte,es sei allesin Ordnung,vorausgesetzt
naturlich, die Leute wirdenicht bemerken, wie klein meine Hande sind ...«

»Neolene ist...?«

»Mein Bruder.lch habeihm gesagtdie Surf-Meisterschafseiin Ordnung,ebenso
wie Kleider zu tragen. Abdpeides zusammen? Nein.

WuRtestdu, dalmaneinenhaRlicherAusschlaghbekommerkann,wennmanuber
Korallen hinwegrollt?Und am nachsterMorgenhattel etitia dieseTour organisiert,
tja, und zu dem Zeitpunkt erschien es mir als eine gute Idee.«

»Neolene..«,wiederholteRincewind »Dasist einungewéhnlicheNamefir einen
RS

»Darleenmeinte,du wiurdestes nicht verstehen.deilette blickte ins Leere.»Ich
glaube, mein Bruder hat 2ange in der Fabrik gearbeitet.

Er war immer sehr leicht zu beeindrucken. Wie dem auch sei, ich ...«

»0Oh, ich hab's, er ist Frauenimitator«sagteRincewind.»Oh, dartiberweil3 ich
Bescheid.Alte PantomimentraditionZwei Ballons, eine Strohperiickeund einige
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schmutzigeWitze. Als Studenthabeich Silvesterfeierrbesuchtbei denender Fei-
ste Fuhrmann und Wirklichlose auftraten ...«

Er unterbrachsich, als ihn die junge Frau mit einemdurchdringendeBlick mu-
sterte.

»Sag mal... du kommst nicht viel herum, oder?« fragte Neilette.

»0h, du wiirdest staunen«, erwiderte Rincewind.

»Und bist du vielen Menschen begegnet?«

»Meistens welchen von einer ziemlich Uiblen Sorte.«

»Nun, manche Méanner ...« Neilette zogerte. »Wirklich Hose? Das ist ein Name?«

»Nicht unbedingt.Eigentlich hiel3 er Ronald Hose,aberwenn die Leute diesen
Namen hérten, fragten sie immer ...«

»0Oh, dasist alles?«Neilette standauf und putztesich die Nase.»Ich habeden
anderergesagtdalich sie beim Galahverlasserwirde,in dieserHinsichtist also
alles in Ordnung. Wer als Frauenimitator auftritt,

sollte nichtunbedingineFrausein,unddasbin ich nunmal. Esmi3teeigentlich
offensichtlichsein,aberin deinemFall halteich esfur besserausdrucklichdarauf
hinzuweisen. Kannst du unen hier fortbringen, Truhie?«

Truhe néhertesich der Maueram Endeder Gasseund trat so langedagegenbis
einausreichendrofRedoch entstandAuf demRickwegtraf ein FulReinenWéchter,
der so dumm gewesen war, sich zu bewegen.

»Ah, ich nenne sie Truhe«, sadgéncewind.

»Ja? Wir nennen sie Truhie.«

Hinter der Mauererstrecktesich ein dunklerRaum.KistenwarenandenWanden
gestapelt, und Spinnweben klebten daran.

»Oh, wir sindin der alten Brauerei«,stellte Neilette fest. »Bessemgesagtin der
neuen. Lald uns einen Ausgasigchen.«

»Guteldee«,sagteRincewindundbeédugtealie Spinnweben»NeueBrauereiHier
sieht alles ziemlich alus ...«

NeiletterittelteaneinerTur. »Verriegelt. Komm, sucherwir eineandereDiesist
die neueBrauereidennsiewurdegebautumdie aufderandererSeitedesFlussesu
ersetzenAber sie funktioniertenie. DasBier wurdesofortschaloderso. Die Leute
sprachewvon Spuk,von einemFluch. SolcheErklarungersindnaheliegendstimmt’s
? Nun, wir habendie alte Brauereiwiederin BetriebgenommenMein Vater verlor
fast sein ganzes Geld.«

»Warum?«

»lhm gehortedie hier. Es brachihm dasHerz. Er hinterlieR mir alles,well ...«
NeiletteversuchtegineandereT ur zu 6ffnen.»Mit Neolenekamer nie gut zurecht,
duweiltschorweswegenbessegesagtduweilltesnicht. EsruiniertedasGeschaft.
Und friiher war Roo-Bier ddseste Bier weit und breit.«

»Kannst du sie nicht verkaufeie neue Brauerei, meine ich?«
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»EineBrauereijn derdasBier nachfunf Sekunderschalwird ? Dafiirinteressiert
sich niemand.«

Rincewindsahzu dengroRenmetallenerBottichenauf. »Vielleicht wurde dieses
Gebaude auf sakralem Boden errichtet«, spekulierte er.

»S0 was kommt vor, weildt du. In meiner Heimat gab es einen Fischimbif3, der ...

Neilette zerrte an einer weiteren Tir, die sich zu 6ffnen weigerte.

»Dashabenwir ebenfallsvermutet.Aber mein Vaterwandtesich analle hiesigen
Stammeund erhieltdie Auskunft, hier hattennie irgendwelcheheiligenZeremonien
oderdergleicherstattgefundenSie sprachemicht von einemheiligen Ort, sondern
von einemunheiligen.Ein StammesoberhaupesuchtelenPremierministeim Ge-
fangnisund meintezu ihm: >Kumpel,deineLeutekdnnenallesausgrabemnd Gber
den Rand der Scheibenwelerfen, kein Problem.«

»Warum besuchte er den Premierminister im Gefangnis?«

»Wir verhaften alle unsere Politiker, sobald sie gewahlt sind.«

»Weshalb?«

»DasspartZeit.«NeilettedrehteeinenKnauf,aberdie Tur bliebgeschlossemVer-
dammt! Und die Fenster sind zu hoch ...«

Der Boden erzitterte. Metalinarrte irgendwo in der Dunkelheit.

Staub bewegte sich in sonderbaren kleinen Wellen.

»Oh, nicht schon wieder«, stohnte Neilette.

Nicht nur der Staubbewegtesich.Kleine Geschépfénasteterhin und her,wichen
Rincewinds FuRRen aus und krochen unter der verschlossenen Tir durch.

»Die Spinnen fliehen«, sagte Neilette.

»Hab nichts dagegen«, meinte Rincewind.

Eine neuerliche Erschitterufig’ die Mauern knirschen.

»Soschlimmist esnie zuvorgewesen«sagteNeilette.»Ich schlagevor, wir besor-
gen uns eine Leiter und versuchen, durch ein Fenster zu klettern.«

UberihnenldstesicheineleitervonderWandundbildetewenigeSekunderspater
ein metallenes Puzzle adém Boden.

»Diesist vielleichtnichtdergeeignet&eitpunkt,umeinesolcheFragezu stellen,
sagte Rincewind. »Du bisticht zuféllig ein K&dnguruh, oder?«

Weit GberihnenquietschteMetall, und dasQuietscherschwollanwie ein Schrei,
dervon anorganischenschmerzkiindete.Rincewindsahauf und beobachtetewie

sich die Kuppel der Brauerei in hundert herabfallende Glasfragmente verwandelte.

Zu derherabregnendefplitterflutgehdrteraucheinigeLampen,undihr Licht fiel
auf die grinsende Miene des Roo-Bier-Kanguruhs.

»Truhie!« rief Neilette. »Offnalich!«

»Nein ...«, begannRincewind,dochdie junge Frauzerrteihn mit, und dicht vor
sich sah er den hochgeklappten Deckel...

Die Welt wurde finster.
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Weiter unten spurte Rincewirtdolz. Vorsichtig klopfte er daran.

Auch vor ihm war Holz. Und an der Seite ...

»Enschuldigung.«

»Wir sind im Innern der Truhe?«

»Warumnicht? Auf dieseWeisesindwir letzteWocheausKanguhlientkommen!
Weil3t du, ich glaube, es kénnte eine magische Truhe sein.«

»Hast du eine Ahnung, was allbger drin gewesen ist?«

»Nun, ich weild zum Beispiel, daR Letitia ihren Gin in Truhie aufbewahrt hat.«

Rincewind tastete behutsamach oben.

Er argwohnte,dald Truhe mehr als nur ein Drinnen hatte. Vielleicht &hneltesie
der SchachtekinesZauberklnstlersMan legte einenCentin eine Schubladeund
schloRsie- wennmansieanschlieRendiederdffnete,wardie Minzeverschwunden.
Als Kind hatteRincewindeinesolcheSchachtegeschenkbekommerundfastzwei
Dollar verloren,bevorer der Sacheliberdrissigvurde und dasbléde Ding wegwarf

SeineFingerberuhrteretwas,dasein Deckelseinmochte,und driicktenihn nach
oben.

Sie befandersich nochimmerin der Brauerei.DasbrachteeinegewisseErleich-
terungmit sich, wennmanbedachtewo manendenkonnte,wennmanin die Tru-
he geriet. Es grollte nachwie vor, und dem sehrunangenehmedumpfenDonnern
geselltesich ein Schepperrund Klappernhinzu, als Teile ausrostigemMetall mit
morderischer Absicht herabfielen.

Das grof3e Kanguruh-Schild stand in Flammen.

Im aufsteigenden Rauch zeichneten sich spitze Hite ab.

AndersausgedricktRauchkringeWwandensichum Locherin der Luft, unddiese
Lécher wirkten wie die dreidimensionalen Silhouetten einer Gruppe von Zauberern.

Rincewindtrat ausder Truhe.»Oh, nein, nein, nein«,&chzteer. »Ich bin erstvor
einigen Monaten hier eingetroffen. Es ist nicht meine Schuld!«

»Sie sind wie Geister«, sagieilette. »Kennst du sie?«

»Nein! Aber sie stehermit denErdbeberin Zusammenhandind mit etwas,das
man >NAasse< nennt, was auch immer es damit auf sich haben mag!«

»Dasist doch nur eine alte GeschichteWie demauchsei, Herr Zauberer:Viel-
leichtist esdeinerAufmerksamkeientgangengalsichdieselRaummit immermehr
Rauch fillt! Wo ist das Loch in der Wand, durch das wir hereingekommen sind?«

Rincewind blickte sich verzweifelt um. Uberall wogte Qualm.

»Gibt es hier einen Keller?« fragte er.

»JalAls wir Kinderwaren,habeich dort mit NeoleneMutter und Tochtergespielt.
Halt nach Luken im Boden Ausschau!'«

Drei Minuten spatergab eine alte Bodenlukein der Gasseunter Truhesheftigen
StéRen nach. Einige Ratteprangen ins Freie, gefolgt von Rincewind und Neilette.
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Niemandschenkteihnen Beachtung.Eine Rauchséauleagte Giber der Stadtauf.
Wachterund Birgerbildetenbereitseine Eimerkette und einige M&nnermit einem
Rammbock versuchten, den Haupteingang der Brauerei zu 6ffnen.

»Das hétten wir geschafft«, sagte Rincewind. »Zum Glick.«

»He, was ist los? Wo bleibt dagrdammte Wasser?«

Der Ruf kam von einemMann, der auf der StraReeinen Pumpenschwengeluf
und ab bewegte- die Pumpestthnteleise und weigertesich, Wasselin denTrog zu
spucken.

Ein Wachter griff nach dem Arrdes Mannes.

»Da driiben auf dem Hof gibt es einen anderen Brunnen! Beeil dich, Kumpel!«

Zwei Mannermuihtensichab, derandererPumpeWasserzu entlocken DasDing
keuchtewie jemandderzuerstickerdrohte;nacheinigenwenigenTropfenundetwas
trockenem Rost gab die Pumpe auf.

Rincewind schluckte. »Ich glaube, es gibt kein Wasser mehr.«

»Wassoll dasheilRen?erwiderteNeilette »EsgibtimmerWasserEsbildetriesige
unterirdische Seen!«

»Ja, aber ... diese Seen werden nicht aufgefiillt. Hier regnet es nie.«

»Jetztfangstdu schonwie...«Die jungeFrauunterbractsich. »Waswei3tdu?Du
siehst ein bil3chen verdachtig aus, Herr Zauberer.«

Rincewindblickte kummervollzum Turm ausRauch.Funkenglihtendarin und
wurdenvon der heilenLuft emporgerisserym anschlieRenauf die Stadtherabzu-
fallen. Alles ist knochentrocken, dachte er. Es regnet nie. Es... Augenblick mal.

»Woher weil3t du, dal3 ich Zauberer bin?« fragte er.

»Es steht auf deinem Hut«, sagte Neilette. »Ubrigens hétte ein >b< geniigt.«

»Weil3tdu, wasein Zaubereistf Ich mdchtebetonendalich dieseFragesehrernst
meine. Es liegt mir fern, dich auf den Arm zu nehmen.«

»Jedemweild,wasein Zaubereist! Wir habereineganzeUniversitatvoll vondiesen
nutzlosen Burschen!«

»Kannst du mir den Weg zur Universitat zeigen?«

»Findeihn allein!« Neilette schritt fort und wollte in der Menge verschwinden.
Rincewind folgte ihr.

»Bitte geh nicht! Ich brauche dich als Dolmetscherin!«

»S0 ein Unfug! Wir sprechen doch die gleiche Sprache!«

»Glaubstdu! DasWort >Shorts<verwendeimanhier sowohlfur kurzeHosenals
auch fir kleine Bierdosen. Wie oft bringen Neuankdmmlinge das durcheinander?«

Neilette lachelte. »Nicht mehr als einmal.«

»Bring mich zur Universitat,in Ordnung?«sagteRincewind.»Ich fiihle, dalRein
Berihmter Letzter Kampfevorsteht.«

Metall kreischte undeineWindmihleverlorihr Rad- esschmettertauf die Stra-
Re.
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»Undwir solltenunsbeeilen«fligte Rincewindhinzu.»Sonsfgibt eshier bald nur
noch Bier zu trinken.«

Der Quéstorachteerneutalseinigekleine Holzkohlepunktéhre Beinestreckten,
Aufstellungbezogenegrstiberdie Felswandmarschierterund danniiberden Sand.
In den Baumen weiter hinten zwitscherten bereits Vogel.

Leider gesellten sich kurz darauf die Stimmen von Zauberern hinzu.

Der Quastorhortesiein der Ferne.Zauberemeigendazu,dasUniversumimmer
wiederin Fragezu stellen,abermeistengichtensie die Fragenan andereZauberer
und warten keine Antwort ab.

»... gab es hier keine Baume, al§ eintrafen.«

»Wahrscheinlichhabenwir sieim RegennichtgesehenyndderObersteHirte sah
sie wegenFrau Allesweil3 nicht. ReiR dich zusammenpPekan!Ich glaube,du wirst
schon wieder jung! Niemand IaRt sich davon beeindrucken!«

»Vielleicht bin ich von Natur aus jugendlich. Erzkanzler.«

»Dasist nichts,worauf manstolz seinkénnte! Und jemandsollte dem Obersten
Hirten helfen, der noch immer Atemprobleme hat, und ...

Oh, sieht aus, als hatte hier jemand ein Picknick veranstaltet...«

Der Zeichner blieb auteine Arbeitkonzentriert und schien die Zaubegar nicht
zu bemerken.

»Bestimmt hat der Quéstor diesen Weg eingeschlagen...«

Etwasroter Schlammgab einer komplexenKurve Farbe,und plétzlich entstand
ein Geschopmmit demKorpereinesgrolerKaninchensdemGesichtsausdruakines
KamelsundeinemSchwanzjiberdensichjedeEidechsegefreuthatte.Die Zauberer
tratengeraderechtzeitighinter einemFelsenhervor,um zu beobachtenyie essich
am Ohr kratzte.

»Bei den Gottern, was ist das denn?«

»Eine Art Ratte?« fragte der Professor fir unbestimmte Studien.

»He, seht nur, der Quastor hat einen Einheimischen gefunden ...«

Der Dekanwanktezum Zeichner,der die Zauberemit offenemMund anstarrte.
»Guten Morgen, mein Bester. Wie heil3t dieses Tier?«

Der Zeichnerblickte in die Richtung,in die der ZeigefingerdesDekansdeutete.
»Kéanguruh?<«erwiderteer. Die Stimmewarnurein Flisternkaumzuhéren trotzdem
erbebte der Boden.

»Kanguruh, wie?«

»Vielleicht ist das nicht delame des Tieres«, wandte Ponder ein.

»Mdglicherweise hat er nur >Ich weil3 nicht< gesagt.«

»Warumdenn?«erwiderteder Dekan.»Er scheintmir jemandzu sein, der sich
andiesemOrt auskenntSonnengebraunteum nicht zu sagensonnengeschwarzte
Haut. Keine Hose. Solche Leute wissen bestimmt, wie Tiere hei3en.«

»Er hat es gerade gezeichnet«, sagte der Quastor.
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»Ach, tatsachlich? Einige d&ingeborenen sind gute Kiinstler.«

»EristdochnichtRincewind,oder?dragteRidcully, dersichnurseltenanGesich-
tererinnerte »ZugegebergieseBurschehatziemlichdunkleHaut,aberein mehrere
Monate langes Sonnenbad kann eine Menge anrichten.«

Die anderenZaubererdrangtensich zusammerund hielten nacheinemmobilen
rechteckigen Gegenstand Ausschau.

»Kein Hut«, sagte Ponder, und dieser Hinweis gendiigte.

Der Dekanwarf einenBlick auf die Felswandx»Ziemlich gute Zeichnungerfur
einheimische Kunst«, kommentierte er. »Interessante ... Linien.«

Der Quastomickte. Soweiter dasfeststellerkonnte,lebtendie ZeichnungenSie
mochtennur ausfarbigemLehm auf Steinbestehenabersie warenso lebendigwie
das gerade fortgehtipfte Kanguruh.

Der Alte zeichnete jetzt einchlange: eine wellenférmige Linie.

»lch habeeinigeder Paléstegesehenwelchedie Tezumanemittenim Dschungel
errichtethaben«sagteder Dekanund beobachtetelen Alten. »Im ganzenGebaude
gabesnicht ein GrammMo©rtel, und die Steinepalf3tenso gut zusammengdalZman
nicht einmaldie Klinge einesMesserswischensie schieberkonnte.Ha, daswaren
dieeinzigenStellen die keinetezumanischeMesserzu splrerbekamenHieltenviel
von Menschenopfermind Kakao, die TezumanerEine seltsama<ombination,finde
ich. Funfzigtausendvienschentéten und sich anschliel3endnit einer TasseKakao
entspannen. Entschuldige, friher war ich recht gut darin.«

SelbstRidcully war entsetztals der DekannachdemZweigstiickdesAlten griff
und damit auf die Felswartdpfte.

»Siehstdu?«sagteder Dekanund gabdenZweig zurtick.»Ein Punktfir ein Au-
ge.«

Der Zeichnerlachelte.Das heil3t,er zeigteseineZ&hne.Wie viele andereWesen
der astralen Spharen empfand er Zauberer als verwirrend.

Es warenLeute mit enormgroRemsSelbstbewul3tseirdasmit allen Dingen fer-
tig zu werdenschien.Sie erzeugterein unbewufte$-eld, dasmitteilte: Eswar ganz
normal,daf3sie sich an diesemOrt aufhielten,und niemandsollte besorgtseinoder
durchAufraumenunddergleichernruheschaffenundalle durftenruhig soweiter-
machenwie bisher.Die leichterzu beeindruckende®pferbekamerdasGefuhl,daf?
die Zauberer mit Klemmbrettern herumliefen und Noten verteilten.

Hinter dem Dekan kroch eine Schlange davon.

»Habtihr wasgespuirt?dragteder Dozentfir neueRunen.»MeineFingerhaben
geprickelt. Hat jemand voeuch gerade Magie eingesetzt?«

Der Dekan griff nach einem halb verbranntenZweig. Die Kinnlade des Alten
klappte nach unten, als der Zauberer eine Linie an die Felswand kratzte.

»lch flirchte, du kénntest ihn beleidigen«, sagte Ponder.
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»Unsinnl«erwiderteder Dekan.»Ein guter Kiinstlerist immer bereitzu lernen.
»Komisch, diese Burschestheinen nie begriffen zu haben, was Perspektive ist.«

Der QuéstordachteoderempfingeinenGedankenWeil PerspektivesineLiigeist.
Wennich weil3,dalRein Teichrundist - warumsoll ich ihn dannoval zeichnen2ch
stelleihn rund dar, weil rund der Wahrheitentspricht Warumsoll mein Pinseldich
beligennurweil ich von meinenAugenbelogenwerde?Es klang nacheinemrecht
argerlichen Gedanken.

»Was zeichnest du da, DekarnfPagte der Oberste Hirte.

»Wonach sieht es wohl aus? Bsein Vogel, was denn sonst?«

Die Stimmeim Kopf desQudastorgdachte:Aber ein Vogel muf3 fliegen.Wo sind
die Fligel?»Er stehtauf demBoden,und deshaltsiehtmandie Fliigel nicht«, sagte
derDekanundblinzelte,verwunderdariberdaler eineFragebeantwortehatte die
niemandgestelltzu habenschien»Nasowas! Auf Felszu zeichnen.. ist schwerer,
als es aussieht.«

Ich sehe immer die Fliigel, dachte die Stimme im Kopf des Quéstors.

Er tastete nach dem Flaschchen mit den getrockneten Froschpillen.

Normalerweise waren die Stimmen nicht so deutlich.

»EinsehrflacheMogel«,meinteRidcully »Komm,Dekan,unserFreundhierscheint
nichtsehregeisterzusein.LalRunseinenordentlicherchiffszaubeausarbeiten .«

»Siehtmeiner Ansicht nachmehrwie ein Wiesel aus«,sagteder ObersteHirte.
»Der Schwanz ist falsch.«

»Weil mir der Stock weggerutscht ist.«

»EineEnteist dicker«,warf der Professofir unbestimmteStudienein. »Du soll-
test nicht mit deinen Zeichenkunsten angeben, Dekan.

Wannhastdu dasletzteMal eineEntegesehendie nichtvon Erbserumringtwar?«

»Vergangene Woche, wenn du’s genau wissen willstl«

»Ja,dagabesEntenbratemmit PflaumensofReyennich mich rechtentsinneLaf3
es mich mal versuchen ...«

»Jetzt hat das Tier drei Beinel«

»lch habe um den Stock gebetétier du hast ihn weggezogen!«

»Jetzthort mal«, warf Ridcully ein. »Mit Entenkenneich mich aus,undwasihr
dortgezeichnehabt,ist einfachlacherlich.Gib mir dasDing ... Danke.Ein Schnabel
sieht so aus ...«

»Er befindet sich am falschen Ende und ist viel zu grof3.«

»Das haltst du fur einen Schnabel?«

»lhr drei seid da vollig auf derlolzweg. Gebt mir den Stock ...«

»Hiergibt estiberhaupkeineWegeausHolz! Ha! Du brauchsmir denStocknicht
gleich so wegzurei3en ...«

Die UnsichtbareUniversitatbestandausStein,und zwar ausso uraltemGestein,
dalmanan mancherStellennicht feststellenkonnte,wo der Felsaufhdrteund wo
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domestizierter Stein begann.

Die Vorstellung,daReineUniversitatausetwasanderenbesteherkonnte fiel sehr
schwer.Wennman Rincewindaufgeforderthéatte, méglicheBaumaterialieraufzuli-
sten, so hatte er Wellblechit ziemlicher Sicherheit nicht erwéhnt.

Eine Art thaumaturgischeblrgedachtnishatteallerdingsdasWellblech am Ein-
gangso zurechtgebogennd -gehdmmertdalResder Form einessteinernerBogens
entsprachDaruberwarenfolgendeWorte ins Metall gebrannt:NULLUS ANXIE-
TAS.

»lch sollte eigentlich nicht Uberrascht sein, oder?« fragte Rincewind.

»Keine Sorge.«

Das Tor bestandausWellblech. Es war geschlosserk-austeschlugendagegen
Dutzende von Menschen standen vor dem Eingang.

»Ziemlichviele Leutescheinerdie gleicheldeegehabtzu haben«meinteNeilette.

»Bestimmtgibt esnocheinenandererzugang«sagteRincewindundging weiter.
»Verborgen in einer kleineGasse ... Ah, hier ist er.

Nun, da es hier keine Mauerngibt, mufd die SuchenachlockerenzZiegelnohne
Erfolg bleibenwasbedeutet..«Er klopfte ansWellblech,undein Segmengabnach.
»Ah, ja. Ein langesBlechteil, daszur Seiteschwingt- dadurchkannmanauchnoch
spat in der Nacht in die Universitat zurlickkehren.«

»Woher wulitest du davon?«

»Dies ist eine Universitat, nicht wahr? Komm.«

NebendemlockersitzendenWellblechteilwarenmit KreideeinigeWortegeschrie-
ben.

»>Nulli Sheilasanguineae<dasRincewindlaut. »Aberdu hei3tnicht Sheila,und
deshalb durfte alles in Ordnung sein.«

»Wennesdasbedeutetwasich glaube,dannsind hier keine Frauenzugelassen,
sagte Neilette. »Du hattest Darleen mithehmen sollen.«

»Wie bitte?«

»Schon gut.«

Mit gewissenErstaunemahmRincewindzur Kenntnis,daf3sichjenseitsderBar-
riere ein hiibscherRasenerstreckte erhellt vom Licht, dasausden Fensterneines
grol3enhiedrigenGebaudeschimmerte Hier warenalle Gebaudeniedrig und hat-
tendicke,breiteDacherwodurchsiewie quadratisch®ilzewirkten. Wennsiejemals
einenAnstrichbekommerhatten sowar dieserein historischegreignis,anzusiedeln
zwischen der Entdeckung des Feuers und der Erfindung des Rads.

Es gab auch einen Turm: Er war etwa sechs Meter hoch.

»Als Universitatgibt diesnichtviel her«,meinteRincewind.Er erlaubtesicheinen
Hauch Selbstgefalligkeit»SechsdMeter?Von einemsolchenTurm kénnteich pro-
blemlos herunterpin... herunterspucken.

Naja...«
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Er schrittzur TUr, alsdasLicht hellerwurdeundaucheinenoktarinenTon bekam
- diese achte Farbe standunmittelbarem Zusammenhang mit Magie.

Die Tur war verschlossen.

Rincewind klopfte so heftig daran, daf3 sie in ihren Angeln erbebte.

»Seid gegrufdt, Brider!« rief er. »Ich bin hier, um ... Meine Gite ...«

Die Welt verandertesich einfach.In dem einen Augenblick stander vor einem
rostendenlor, undim nachsterfand er sichim InnerneinesKreiseswieder. Sechs
Zauberer musterten ihn.

Rincewind erholte sich von déiberraschung.

»Offenbarscheutihr keineMihe«,sagteer.»In meinerHeimat,undihr kénntmich
von mir aus >Herr Langweilig< nennen, 6ffnet man einfach die Tlr.«

»Beim Krachzen der Krédhen«, meinte ein Zauberer. »Wir werden immer besser.«

Eskonntenicht dergeringsteZweifel daranbestehengdallesZauberemwaren.Sie
trugenspitzeHute, obgleichdie Krempenbreiterzu seinschieneralsalles,wasRin-
cewindjemalsohneVerstrebungemeseherhatte.Die Mantel endeterschonanden
Huften, und daruntertrugendie Mannerkurze Hosen,lange graue Strimpfeund
groRe LedersandalenNicht unbedingttypischeKleidung - aber Rincewind blieb
trotzdemdavon iiberzeugtdalRer es mit Zauberernzu tun hatte: Sie wirkten wie
menschliche Heiluftballons kurz vor dem Start.

Das Oberhaupt der Gruppe sah Rincewind an und nickte.

»GutenAbend,Herr Langweilig. Ich mulRsagendu bist schnelletierhergekom-
men, als wir dachten.«

Rincewindahnte daReskeinebesonderguteldeegewesemare,»lch standdrau-
Ren vor der Tlr« zu antworten.

»Ah, ich hatte Unterstiitzung bei der Reise«, sagte er.

»Er siehtnicht sehrdamonischaus«,meinteein Zauberer»Erinnertihr euchan
den letzten, den wir beschworen haben? Sechs Augen und drei ...«

»Die wirklich guten Exemplarkdnnen sich tarnen, Dekan.«

»Dann ist dies vermutlich ei@enie, Erzkanzler.«

»Herzlichen Dank«, sagte Rincewind.

Der Erzkanzlemickte erneut.Er war nattrlichschonetwasalter,und seinGesicht
schienerstzerknilltunddannwiedergeglattetvordenzu sein.Er hatteeinenkurzen,
grauen Bart und wirkte seltsam vertraut.

»Wir haberdich beschworen,.angweilig«,sagtederErzkanzlerpweil wir vondir
wissen wollen, was mit dem Wasser passiert ist.«

»Es ist verschwunden, nicht wahr?« erwiderte Rincewind. »Ja, dachte ich mir.«

»Eskannnichteinfachsoverschwinden«sagteder Dekan.»Esist WasserEsgibt
immer Wasser, wenn man tief genug grabt.«

»Aber wennwir nochtiefer graben,verargernwir einenElefanten«meinteder
Erzkanzler. »Und deshalb ...«
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Es schepperte, als die Tur auf den Boden prallte. Die Zauberer wichen zurtck.

»Was hat das zu bedeuten?« fragte einer.

»0h, das ist meine Truhe«, sagte Rincewind. »Sie besteht aus ...«

»Doch nicht die Kiste auf Beinen! Und ist das etwa eine Frau?«

»lhn solltetihr bessemicht fragen,dennmit solchenDingenkennter sich kaum
aus«,sagteNeilette und folgte Truhe.»Entschuldigtbitte, aberTruhie wurde unge-
duldig.«

»Wir kbnnenkeineFrauenn derUniversitatdulden!«rief derDekan.»Vermutlich
wollen sie Sherry trinkenl«

»Keine Sorge.«Der Erzkanzlerwinkte verargertab. »Wasist mit dem Wasser,
Langweilig?«

»lch schatze, der ganze Vorrat ist verbraucht«, antwortete Rincewind.

»Und wie kdnnen wir mehr beschaffen?«

»Wieso fragt ihr mich? Habt ihr keinen Regenzauber oder etwas in der Art?«

»Daist dasseltsaméNort schorwieder«,sagtederDekan.»Wassergdasvom Him-
mel herabfallt. Das glaukieh erst, wenn ich’s sehel«

»Wir habernversuchtsolche... Dingezu konstruierenWie nenntmansie?Essind
groReweilReTascherausWasserMatrosenhabensie gelegentlicham Himmel gese-
hen.«

»Wolken.«

»Ja,genauSiebleibennicht oben,Langweilig. LetzteWochehabernwir einevom
Turm geworfen, und sie trafen Dekan.«

»lch habe nie an die alten Geschichten geglaubt«, meinte der Dekan.

»Und bestimmt habt ihr Burschen gewartet, bis ich vorbeikam.«

»Man brauchtsie nicht zu konstruieren sie entstehereinfach,von ganzallein,
sagteRincewind.»MeineGite,ich weil3nicht,wie manesregnenafit.Ich dachtam-
mer, jedereinigermalleri@dhige Zauberemweil3, wie manRegenbeschwort«flgte er
hinzuundgabdamitgleichzeitigeineEinschatzungeinesigenerthaumaturgischen
Geschickes.

»Tatsachlich?« erwiderte der Erzkanzler mit gefahrlicher Heiterkeit.

»Womitich natirlichniemandenzu nahetretenmdchte«sagteRincewindhastig.
»Diesist zweifelloseinesehrgute Universitat,wennauchkeinerichtige. Ich meine,
man muf3 die Umsténde berlicksichtigen...«

»Was ist mit unserer Universitat nicht in Ordnung?« fragte der Erzkanzler.

»Nun ... zum Beispiel euer Turm. Er ragt nicht besonders weit auf.

Nicht einmalim Vergleichmit denanderensebdudenWomit ich keineswegsa-
gen will...«

»lch glaube,wir solltenHerrn Langweilig unserenTurm zeigen«,sagteder Erz-
kanzler. »Ich furchte, er nimmt uns nicht ernst.«

»lch habe den Turm bereits gesehen«, erwiderte Rincewind.
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»Auch von oben?«

»Nein, natirlich nicht...«

»Dafirhaberwir keineZeit, Erzkanzler«sagteein kleiner Zauberer»Ich schlage
vor, wir schickerdieserBurscherin die Holle zurtickundbeschwéreffemandender
uns helfen kann.«

»Entschuldigebitte«, sagteRincewind.»Meinstdu mit >Hdélle< zufalligerweise
einen heil3en, roten Ort?«

»Jal«

»Ach?Und woherwif3t ihr Icksianer,daRihr euchnicht schondort befindet?Ist
das Bier in der Holle warmer?«

»Schlumit dem Gerede«pbrummteder Erzkanzler»DieserKerl erschienganz
schnell,als wir mit der BeschwérungregannenwasbedeutetEr ist derjenige,den
wir brauchen. Komm, Langweilig. Es dauert nicht lange.«

Ponderschiittelteden Kopf undtrat ansFeuerheran.Frau Allesweil3 sa3zurilick-
haltendauf einemStein. Vor ihr hockteder Bibliothekarund versuchtedem Feuer
sonahewie mdglichzu kommen.Er war nochimmer sehrklein. Vielleicht brauchte
seinetemporaleDriise mehr Zeit, um mit der ganzenSacheklarzukommengdachte
Ponder.

»Womitsinddie Herrenbeschéftigt?4ragte FrauAllesweil3. Sie mul3teein wenig
lauter sprechenum sich bei dem Larm verstandlichzu machen.Aber Frau Alles-
weil3 hatteselbstdann»Gibt esirgendwelcheProbleme?«gefragt,wennsie Zeuge
gewordenware,wie die Zauberemit FeuerkugelrgegenUngeheueausdenKerker-
dimensionen kdmpften. Siog es vor, dal alles ausdrticklich klargestellt wurde.

»SiehabeneinenMann gefundenderdie lebendigstemilder zeichnetdie ich je
gesehemabe«grwidertePonder»Undjetztversuchersie,ihn Kunstzulehren.Alle
zusammen.«

»Die Herren zeigen immer Interesse«, sagte Frau Allesweil3.

»Siemischensichimmer ein«, meintePonder»lch frage mich, warumZauberer
nicht einfachnur zuseherkdnnen.Derzeit streitensie dariiber,wie man eine Ente
zeichnetundehrlichgesagtich glaubenicht, dalBEntenvier Beinehaben Sie sind
wie Kéatzchen in einem Schuppen voller Federn ... Was ist das?«

Der Bibliothekar hatteden Lederbeutebedrehtund seineninhalt auf den Boden
fallen lassen.Jetztuntersuchteer den Geschmaclder einzelnenGegenstandend
zeigte damit das typischéerhalten junger Saugetiere.

Er griff nacheinemflachen,gekrimmterHolzstiickmit vielen buntenLinien - es
warenweitausmehrFarben als der Alte bisherzum Zeichnenverwendethatte.Der
Bibliothekar kaute kurz darauf, klopfte das Objekt mehrmalshoffnungsvollgegen
einenSteinund warf esweg. In denMittelpunkt seinerAufmerksamkeitriickte nun
ein flaches Holzoval an einer Schnur, die er prompt in den Mund nahm.

»Ist das ein Jo-Jo?« fragte Frau Allesweil3.
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»Wir nanntersie Rasselnalsich ein Kind war«,sagtePonder»Manliel3 sie iber
dem Kopf kreisen, und sie machten komische Gerdusche.«

Er gestikulierte vage.

»liek?«

»Oh,ist dasnicht sti37Er versuchtgenaudaszu machenwasdu geradebeschrie-
ben hastl«

DerBibliothekarprobierte dasHolzovaliberdemKopf kreisenzulassenmit dem
Ergebnisdaf3sich die Schnuran seinemGesichtverfing und ihn dasHolzstickam
Hinterkopf traf.

»Oh, der arme kleine Kerl! Bitte befrei ihn davon, Herr Stibbons.«

Der Bibliothekar bleckte die Zahne, als Ponder die Schnur von seinem Kopf l6ste.

»Hoffentlichwird er schnellerwachsen«sagteer. »Sonsfllt sichdie Bibliothek
mit Blichern uber Haschen und dergleichen ...«

Der Turm wirkte allesandereals eindrucksvoll.Untenbestander ausStein,aber
auf halbemWeg nachobenhattendie Baumeistetbeschlossenyieder traditionel-
le Materialienzu verwendenan ein HolzgerlstgenageltesostigesWellblech.Eine
wackelige Leiter fiihrte empor.

»Wirklich bemerkenswert«, seufzte Rincewind.

»\Von oben ist die Aussicht viddesser. Geh nur.«

Die Leiter erzitterteunter RincewindsGewicht. NacheinerWeile zog er sich auf
die BrettereinerPlattformundschnauftedorthingebungsvollEsmulRteamBier oder
ander Aufregungliegen,sagteer sich. Normalerweiseéhatteeinekurze Leiter nicht
diesen Effekt auf ihn.

»AngenehnirischeLuft hieroben nichtwahr?«meintederErzkanzlertratanden
Rand heran und deutete zur Stadt.

»Oh,naturlich.«Rincewindwanktezu denWellblechzinnen»Bestimmtannman
von hier bis zum Rand sehen Aaargh!«

Der Erzkanzler griff nach seiner Schulter und zog ihn zurtick.

»Das ist... ich ...« Rincewind schnappte nach Luft.

»Mobchtest du nach unten zurtickkehren?«

RincewindstarrtedenErzkanzlergro3an und schobsich dannvorsichtigin Rich-
tung Treppe.Dort warf er einenvorsichtigenBlick nachunten,bereitdazu,denKopf
sofort zurlickzuziehen. Vorsichtig zahlte er die Sprossen.

AnschlieRendaherteer sicherneutder Briistungund spéhteiberihren Randhin-
weg.

Er sahdenfeurigenFleckderbrennendeBrauerei Er sahMistauchunddenHafen
der Stadt...

Rincewind hob den Blick.

Die rote Wuste gliihte im Mondschein.

»Wie hoch ist der Turm?« krachzte er.
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»An der Aul3enseite?« erwiderte der Erzkanzler. »Etwa eine halbe Meile.«

»Und innen?«

»Du bist selbst nach oben geklettert. Zwei Stockwerke.«

»lhr habt hier also einen Turm, der oben héher ist als unten?«

»Gut, nicht wahr?« Der Erzkanzler wirkte sehr zufrieden.

»Das ist... clever«, sagte Rincewind.

»Wir sind ein cleveres Land ...«

»Rincewind!«

Die Stimmekamvon unten.Rincewindblickte erneutzur Leiter und saheinender
Zauberer.

»Ja?« fragte er.

»Ich meine nicht dich, sondern den Erzkanzler!«

»Ich bin Rincewind«, sagte Rincewind.

Der Erzkanzler klopfte ihm aufie Schulter. »So ein Zufall«, sagte er.

»lch bin es ebenfalls.«

Ganz vorsichtig gab Ponder dekieinen Bibliothekar die Rassel zuriick.

»Hier, du kannstsie haben«,sagteer. »Ich gebesie dir, und als Gegenleistung
kénntest du vielleicht deine Zdhne aus meinem Bein l6sen.«

Der Bibliothekar schwang da3bjekt einige Male.

»Scheintnicht viel zu taugen«meinte Ponder.»Man hort fast gar nichts ... Ich
frage mich, wie lange die Zauberer ihren Streit noch fortsetzen wollen ...«

... bromm ...

»liekl«

»Ja, ja, sehr gut...«

... bromm... bromm... brOOMMMMM ...

Ponderbeobachteteyie gelbesLicht Uberdie Ebenestrichund sichimmermehr
ausbreitete.

Oben 6ffnete sich ein Kreis aldauem Himmel. Es hérte auf zu regnen.

»liek?«

Ponderdachteplétzlich daran,warum ein kleiner alter Mann Bilder in der 6den
Landschaft eines ganz neuen Kontinents malte ...

Und dann wurde es dunkel.

Der Alte lachelte undin seinemGesichtstandsoetwaswie Genugtuunger wand-
te sich von deZeichnung ab, die er gerade fertiggestellt hatte. Sie zeigte viele spitze
Hute und verschwand in der Felswand.

Er war glucklich, hattealle Spinnenund mehrereOpossumgyezeichnetbevorer
merkte, was fehlte.

Er wul3tenichtsvon dem sehrseltsamerSchnabeltierdaseinige Meter entfernt
stumm in den Fluf glitt.
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»Wir missemindestend/etternsein«,sagteder Erzkanzler»Esist kein sehrge-
wohnlicher Name. Hier, nimm noch ein Bier.«

»lch habemir einmaldie Aufzeichnungerder Universitdtangesehen<«erwiderte
Rincewindmurrisch.»An der UU gabesnie zuvor einenRincewind.«Er leertedie
Dose»Wennich sodariibemachdenke.. Ich hattenochnie zuvoreinenVerwandten.
Nie.« Er 6ffnetedie nachsteDose.»Brauchtemich nie mit denDingenzu beschéafti-
gen,die zu denPflichtenvon Verwandtergehdrenwie zum Beispiel...zum Beispiel
graBliche Silvesterkarteru schreiben und so.«

»Hast du einen Vornamen? Ich heil3e Bill.«

»Ein guterName,Bill Rincewind.Wei nicht mal, ob ich UberhaupeinenVorna-
men habe.«

»Wie nennen dich die Leute, Kumpel?«

»Oh,flr gewbhnlichsagersie>Haltetihn fest!<«,sagteRincewindundtrankeinen
grofRzugigerSchluck.»Dasist natirlichnur ein SpitznameWenndie Leuteférmli-
cher sein wollen, rufen sieLaf3t ihn nicht entkommen !<«

Er betrachtetelie Dose.»DieseBier schmeckbessernlsdasandereZeug«,mein-
te er. »Was steht hier? >Putzweg<? Komischer Name fiir ein Bier.«

»Du liest die Liste der Zutaten«, sagte Bill.

»Ach«, murmelte Rincewind. »Worlber sprachen wir gerade?«

»Uber spitzeHiite. Verschwindende®VasserSprechendéanguruhs Lebendige
Bilder.«

»Ja,genau«,sagteder Dekan.»Wenndu Uber so etwasim niichternenZustand
redest, sind wir gespannt darauf, wie Bier auf dich wirkt.«

»Weilltdu«, meinteErzkanzlerBill, »wenndie Sonneaufgeht,muBich zum Ge-
fangnisgehenund dem Premierministeerklaren,warumwir nicht wissen,was mit
demWassermassiertist. Wir warendir wirklich sehrdankbar,wenndu unshelfen
konntestGib ihm nocheineDose,Dekan.Die LeutehammerrbereitsansTor. Wenn
das Bier alle ist, wird’s zappenduster fir uns.«

Rincewindfihlte sich von einemangenehmebernsteinfarbeneNebelumgeben.
Er befandsich unter Zauberern der dauerndeZank bot einendeutlichenHinweis.
Und irgendwie konnte er durch das Bier viel leichter denken.

Ein Zauberer legte ein offenes Buch vor ihn hin.

»Das ist die Kopie einer Hohlenzeichnung aus Kanguhli«, sagte er.

»Wir haben uns oft gefragt, waie Punkte tGiber den Personen bedeuten ...«

Rincewind warf einen kurzen Blick auf das Bild. »Das ist Regen.«

»DiesePhadnomeimastdu schoneinmalerwéhnt«sagteBill. »KleineWassertrop-
fen, die durch die Luft fliegen?«

»Sie fallen vom Himmel, erklarte Rincewind.

»Und sie verursachen keine Schmerzen?«

»Nein.«
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»Wasser ist schwer. Taschen voll Wasser, die Uber uns schweben ...

Kann nicht behaupten, daf’ mir eine solche Vorstellung gefallt.«

Rincewind hatte sich nie sehrintensiv mit Meteorologiebeschéftigt,obwohl er
immer ein Endverbraucher gewesen war.

Er winkte. »Sie sind wie ... Dampf«, sagte er und hickste. »Ja, genau.

Flauschiger Dampf.«

»Wolken sind hei3?«

»Nein, nein. Sind sehrkalt, Wolken. Manchmalkommensie ganzlangsamherab
und bertihren sogar den Boden.«

| Die Zauberer wechselten verwunderte Blicke.

»WilSt ihr, in letzter Zeit brauen wir verdammt gutes Bier«, sagte Bill.

»Wolken scheinermir sehrgeféahrlichzu sein«,lied sich der Dekanvernehmen.
»Uns kann wohl kaum daran gelegen sein, daf3 sie Baume und Gebaude umstofl3en.«

»Ah, aber. Aber. Sie sind weich, versteht ihr? Wie Rauch.«

»Eben hast du darauf hingewiesen, dal sie nicht heif3 sind!«

Rincewind sah plotzlich die perfekte Erklarung.

»Habt ihr jemals an einen kalten Spiegel gehaucht?« fragte er und strahlte.

»Nicht jeden Tag, aber ich verstehe, was du meinst.«

»Nun,dassindWolken,im GrundegenommenKannich nochein Bier habenEs
's erstaunlich, scheint Uberhaugine Wirkung autmich schu hamwieviel ich auch
trinke. Hilft mir, klarer zudenken.«

Erzkanzler Rincewind trommelte mit den Fingern auf den Tisch.

»DuunddieserRegen.. Esgibt einenZusammenhangwischereuch,nichtwahr?
Bei uns verschwindet das Wasser, und du tauchst auf ...«

Rincewindrilpste »Muf3wasin Ordnungbringen« sagteer. »SpitzeHiite, schwe-
ben in der Luft...«

»Wo hast du sie zum letztenmal gesehen?«

»In derBrauereiohneBier. Dort schpukt'sangeblichhaha.SpukendespitzeHte,
haha ...«

Bill starrteihn an.»Naschodn«sagteer und musterteseinenfernenVerwandten,
der ihm jetzt ganz nahe war. »Sehen wir uns den Ort an.«

Er betrachtete Rincewind nogtwas langer und dachte kurz nach.

»Und wir nehmen Bier mit«, fligte er hinzu.

PonderStibbonsversuchteeu denkenaberseineGedankerschienersehrlangsam
zu sein.Alles war dunkel,und er konntesich nicht bewegendochausirgendeinem
Grundbeunruhigtéhn dasnicht. Esfiihlte sichanwie einerjenerherrlichenMomente
im Bett, wenn man gerade wach genug ist, um zu wissen, dal3 man noch schlaft.

Es ist erstaunlich, wie die Zeit verstreicht.

Die Eimerkettereichteinzwischenvom Hafenbis zur Brauerei.Trotz ihrer erfri-
schendererrlichwirzigen hachEicheschmeckende@hardonnaysolltendie Ick-
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sianer eine Brauerei nicht einfach so niederbrennen lassen. Es spielte keine Rolle, ob
Bier in ihr gebraut wurde oder nicht - hier ging es ums Prinzip.

Die Zauberemarschierterdurch die Menge,begleitetvon murrendenStimmen.
Hier und dort ertdntenspéttischeBemerkungen von Leuten,die weit genughinten
standen, um sich sicher fiihlen.

Rauchund DampfwehtendurchsgroReTor, dasvon einemRammboclkaufgesto-
3en worden watr.

ErzkanzleRincewindtrateinundzogseinerglicklichlachelndenverwandtermit
sich.

In der Mitte lag noch immer das qualmendeRoo-Bier-Schildauf dem Boden.
Kaum mehr als das Metallgerist war davon Ubriggeblieben.

»Er deutete immer wieder darauf und sprach von spitzen Hiten«, meinte Neilette.

»Stellfest,ob dasDing magischeNaturist, Dekan«sagteErzkanzleRincewind.

Der Dekanwinkte. Funkenflogen.»Nichts«,diagnostizierteer. »Ich glaube,wir
LK

Fur ein oderzwei Sekunderzeichnetersich schemenhafspitzeHute in der Luft
ab, um dann wieder zu verschwinden.

»Das ist keine Magie«, sagte einer der Zauberer. »Es sind Geister.«

»Jeder weil3, dal3 es hier spukt. Unheilvolle Wesen, heil3t es.«

»Vielleicht sind sie deshalbunheilvoll, weil eshier kein Bier mehrgibt«, speku-
lierte Erzkanzler Rincewind.

Neilette deuteteauf eine Falltiir. »Aber sie fihrt nirgendshin«, sagtesie. »Durch
eineLuke gelangtmanin eine Gasseund dort gibt eseinige Lagerraumeaberdas
war's auch schon.«

Die Zauberer blickten nach unten.

Dunkelheiterstrecktesich dort. EtwasKleines huschtefort, und bestimmteGe-
rauschdiel3endaraufschlieRendallesmehralsvier Beinehatte.Esrochnachsehr
altem und sehr schalem Bier.

»Keine Sorge«sagteRincewindund winkte mit einer Dose.»lch geheals erster
runter, in Ordnung?«

Dies machte Spal.

EinerostigeLeiter fihrte an der Wandentlangnachunten.Sie knarrteunterRin-
cewindsGewichtund gabnach,alsihn nochetwaein halberMeter vom Bodendes
Kellers trennte. Er fiel unthndete auf den FuRRen.

Die Zauberer horten ihn lachen.

Dann rief er: »Kennt ihr jemanden namens Schnapper?«

»Meinst du den alten Faires Geschaft?« fragte Bill.

»Ja,genauBestimmitist er drau3erund versucht,denLeutenseineSpezialitaten
anzudrehen, schtimmt's?«

»lch denke schon.«
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»Warejemandvoneuchsonett,mir eineFleischpastetmit extraviel Tomatensol3e
zu besorgen? Ich kdnnte jetzt wirklich eine vertragen.«

Der Dekan sah den Erzkanzler an. »Wieviel Bier hat er getrunken?«

»Drei oder vier Dosen. Mul3 allergisch sein, der Arme.«

»lch kdnnte sogar zwei essen«, meinte Rincewind.

»'Zwei?«

»Keine Sorge. Hat jemand eifr@ackel? Hier ist es ziemlich finster.«

»Mdchtestdu Gourmetpastetergder genligtdir die normale Sorte?«fragte der
Dekan.

»0Oh, die normale Sorte solleggentlich reichen. Wir wollen’s nicht Gibertreiben.

»Armer Kerl«, sagte Bill und holte einige Miinzen hervor.

Im Keller war estatsachlichrsehrdunkel,dochesdranggeradegenugLicht durch
die Falltiir, da3 Rincewind dicke Rohre in der Disternis erkennen konnte.

FolgendeErkenntnigdrangtesichihm auf: Nachdendie Brauereigeschlossewor-
denwarundbevormanZeit gefunderhatte alle Zugangezu verriegeln war derKel-
ler ein Ort jener Aktivitdten gewesendie typischfir junge Leute waren,wennsie
bei denElternwohnten dasHausnichtgrof3genugwar unddasAutomobil erstnoch
erfunden werden mufite.

Spriichestanderan denWandengeschriebenRincewindbemerktesorgfaltigfor-
mulierte Inschriften,die der Nachweltzum Beispiel mitteilten: B. Schmottist ein
Pozza.Er wulite nicht, was ein Pozzasein mochte,zweifelte jedochkaum daran,
dafB. Schmotticht sogenanntverdenwollte. Eigentlicherstaunlichwie miihelos
Slang seine Bedeutung selbst in einer anderen Sprache offenbarte.

Es pochte hinter Rincewind, als Truhe auf dem Boden landete.

»Mein alter Kumpel Truhie«, sagte er. »Keine Sorge!«

EinelLeiterwurdeherabgelassennddie ZauberekamenvorsichtigherunterErz-
kanzler Rincewind hielt einen Stab, dessen Ende glihte.

»Was gefunden?« fragte er.

»0h, jak, erwidert®incewind.»Ich wiirde niemandem die Hand schittelar B.
Schmott heif3t.«

»Ach, derDekanist eigentlichgarnicht soibel,wennmanihn bessekennt...Was
ist?«

Rincewind deutete zur ander8eite des Raums.

Mit roter Farbe hatte dort jemand spitze Hite auf eine Tir gemalt.

Sie glitzerten im Licht.

»Potz Blitz«, sagte Rincewind. »Blut.«

Sein Vetter strich mit dem Finger dartber hinweg. »Es ist Ocker.

Tonerde ...«

Die Tir fuhrte in einenanderenKeller. Einige leere Fasserstandendort neben
mehrererzerbrocheneKisten.AnsonsterenthieltderRaumnur muffige Dunkelheit.

232



In derZugluft bewegtesich Staubauf demBodenundformtekleineWirbel. Erneut
zeichneten sich spitze Hite ab.

»Hm, GiberallmassiveWande«sagteBill. »Du solltestdich fiir eineRichtungent-
scheiden, Kumpel.«

Rincewind trank, schlo? die Augen und deutete mit dem Zeigefinger.

»Dort entlang!«

Truhelief losundpralltegegerdie Wand.ZiegelsteindarsterundgaberdenBlick
in dunkle Leere frei.

Rincewindsteckteden Kopf durchdie Offnung. Die Erbauerder Brauereihatten
einfacheinenTeil einerHbhle zugemauertUnd allesdeutetedaraufhin, daRessich
um eine sehr grofRe Kaverne handelte.

Neiletteunddie ZaubereklettertenhinterRincewinddurchdasLochin derWand.

»lch bin sicher,dafl3dieserOrt nicht existierthat, als die Brauereigebautwurde!«
meinte Neilette.

»Die Hohle ist ziemlich grof3«, sagte der Dekan. »Wodurch ist sie entstanden?«

»Wasser«, sagte Rincewind schlicht.

»Wie bitte? Wasser kann groBécher in Felsgestein schlagen?«

»Ja. Frag mich nicht, wie ... Wagar das?«

»Was?«

»Hast du etwas gehdrt?«

»Ja, du hast gefragt: >Was wdais?«

Rincewind seufzte. Die kalteuft brachte unwillkommene Nichternheit.

»lhr seidwirklich Zauberer«grwiderteer. »Richtige,waschecht&aubererEure
Hutehabereineviel zu breiteKrempe,die UniversitatbestehttusWellblech,undihr
habteinenkleinen Turm, der, wie ich zugebermul3, drau3enwesentlichgréRerist
alsdrinnen,aberihr seidZaubererundich wareeuchsehrdankbarwennihr endlich
still sein wirdet!«

Es wurde tatséachlich still, und Rincewind vernahm ein leises Pling.

Er starrtein die Tiefen der Hohle. DasLicht von denZauberstébemachtealles
nur schlimmer,denneserzeugteSchattenDunkelheitwar einfachDunkelheit,aber
im Schatten konnte sich alles verbergen.

»DieseHohle ist bestimmterforschtworden«,sagteer und brachtedamit eine
Hoffnung zum Ausdruck.Geschichtevar in diesemLand eine eherunzuverlassige
Angelegenheit.

»lch weild nichts davon«, entgegnete der Dekan.

»Weitere Spitzen, sieh nur«, sagte Bill, als sie durch die Kaverne schritten.

»Dassind Stalaktitenund Stalagmiten«erklarteRincewind.»EineratselhafteSa-
che.Wassertropft auf Dinge und hinterlaRtDinge, die im Lauf von Jahrtausenden
immer mehr anwachsen. Soll ganz normal sein.«
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»Meinstdu dasselbaVasserdasam Himmel schwebtund Lécherin Felsgestein
schlagt?« fragte der Dekan.

»Ah, ja, ich denke schon«, antwortete Rincewind.

»Dakénnenwir von Gliick sagendalwir die andereSortehabendie zumTrinken
und Waschen, meine ich.«

»lhr hattet sie«, verbesserte Rincewind.

Hinter ihnen erklangdas Gerauscteiliger Schritte.Ein junger Zaubereméherte
sich ihnen mit einem Teller, auf dem ein Deckel lag.

»Hab die letzte bekommen!« sagte er. »Es ist eine Gourmetpustete.«

Er hob den Deckel.

Rincewind ri3 die Augen auf unschluckte. »Lieber Himmel...«

»Was ist los?«

»Haben wir noch mehr Bier? Idiirchte, ich verliere meine ... Konzentration.«

Sein Vetter trat vor und hielt ihm eine Dose Putzweg hin.

»Halt die Pastete warm, Schwubbich. Trink das, Rincewind.«

Dieser leerte die Dose, und dfauberer sahen ihm dabei zu.

»In OrdnungKumpel«,sagtederErzkanzler»Wiewar’s mit einerleckererFleisch-
pastete mit zerstampften griinen Erbsen und TomatensofR3e?«

Er nickte, als er sah, wie sialie Farbe von Rincewinds Gesicht veranderte.

»Du brauchst noch eine Dosex, sagte er mit fester Stimme.

Rincewind trank.

»Naschodn«sagteder ErzkanzlemacheinerWeile. »Nun, Rincewind,was haltst
duvon einerjenerFleischpastetenyie sie nur FairesGeschafanbietetMit Erbsen-
suppe und Tomatensaft?«

Eszucktekurzin RincewindsGesichtaberbernsteinfarbenéliickseligkeitahmte
die sonst vitalen Schutzsysteme.

»Klingt... gut«, sagte er. »Vielleicht auch mit Kokosnuf3streusel?«

Die Zauberer entspannten sich.

»Jetztwissenwir Bescheid«meinteder Erzkanzler»Du muf3tso betrunkerblei-
ben,dal’dir SchnapperPasteteteckererscheinen aberdu darfstnichtsobetrunken
werden, daf3 dein Gehirn bleibenden Schaden nimmt.«

»Das ist ein ziemlich schmaler Grat«, kommentierte der Dekan.

Bill sahzur Deckehoch.Schattertanztendort zwischendenStalaktitenyorausge-
setzt naturlich, es waren keine Stalagmiten.

»Wir sind hier direkt unterder Stadt«,sagteer. »Wiesohabenwir nie von dieser
Hohle erfahren?«

Rincewind versuchte nachzudenken. »Weil's sie gar nicht gab.«

»Aberdu hastdochgesagtdaRdieseStalagdingeim Lauf von Jahrtausendege-
wachsen sind ...«
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»Vermutlich gab es sie letzten Monat noch nicht, aberjetzt sind sie schonseit
Jahrtausendehier«, sagteRincewind und hickste.»Es ist wie mit euremTurm,
fugte er hinzu. »An der Au3enseite hoher.«

»Wie bitte?«

»Wabhrscheinlicifunktioniert so etwasnur hier«, fuhr Rincewindfort. »Jemehr
Geographieesgibt, destowenigerGeschichtast vorhandenHabtihr dasschonbe-
merkt?Mehr Raum,wenigerZeit. Ich wette,dieserOrt brauchtenur ein oder zwei
Sekundenum schonseitJahrtausendehier zu sein,verstehtihr? Kirzerander Au-
Renseite. Ist doch vdllig klar.«

»lch glaube, icthabe nicht genug Biagetrunkenpum das zu verstehensagteder
Dekan.

Etwasstiel3sihm von hintengegendie Beine.Er blickte nachuntenund sahTruhe.
Eswar eineihrer Angewohnheitensich Menscherso sehrzu nédhern,daf3sich die
Betreffenden ful3emaRig weit unterlegen fuhlten.

»Oder dies, fugte er hinzu.

Die Zauberemwurdenstiller, alsRincewindsietieferin die Hohlefuhrte. Er wul3te
nicht genau, wer ihn flhrte. Aber keine Sorge.

EntgegerdenErwartungerwurdeesheller,je tiefer siein die Ka vernevorstiel3en.
Die Verbreitungvon leuchtenderilzenundirisierenderKristallenin tiefenHohlen,
wo dersorgloseHeld ohneeineFackelsehermul3,ist eintypischeBeispieldafiir,wie
sich narrativeKausalitatim physischerlJniversumauswirkt.In diesemFall gliihten
die Felsenaberesging nicht etwaein sonderbaregneresLicht von ihnenaus;sie
leuchteten wie im Sonnenschein - obwohl hier natirlich keine Sonne schien.

Die ArbeitsweisedesmenschlicherGehirnsbasiertauf gewisserPrinzipien,und
einesdavonlautet:je groRerder Ort, destoleiserdie Stimme.Damitist die Tendenz
gemeint,ganzleise zu sprechenwenn man mit etwasGrol3emkonfrontiert wird.
Als ErzkanzleRincewindin die gro3eHo6hletrat, flisterteer: »Donnerwetterdiese
Hohle ist wirklich grof3?!«

Der Dekanhingegerrief: »Haa-loo!«Esist immer einerdabei,derdasEchoaus-
probiert.

Auch hier gab es jede Menge Stalaktiten,und in der Mitte berihrteein riesiger
Stalaktit fast den ihm entgegenwachsenden Stalagmiten.

Die Luft war erstickend heif3.

»Hier stimmt was nicht...«, begann Rincewind.

Pling.

Schlie3lichentdecktersie die UrsachediesesGerauschskEin wenig Wassemrann
anderSeitedesStalaktiterentlangundformte Tropfen,die einenknapperMetertief
auf den Stalagmiten fielen.

Ein weitererTropfenformtesich,wahrendlie Zauberezusahemndblieb hdngen.
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Ein Zaubereklettertean demtrockenenStalagmitenhangmporund sahsich die
Sache aus der Néhe an.

»Erbewegtsichnicht«,berichteteer. »Undesrinnt auchkein Wassemehrandem
Ding herab. Ich glaube, es... verdunstet.«

Der Erzkanzlerwandtesich an Rincewind.»Nun, wir sind dir bis hierhergefolgt,
Kumpel«, sagte er. »Was nun?«

»lch glaube, ich kdnnte noch eiier vertragen ...«

»Wir haben keins mehr.«

Rincewind sahsich verzweifeltin der Hohle um, und schlie3lichverharrtesein
Blick an der grofRen, glanzenden Kalksteinmasse.

Sie lief spitz zu. Und sie befand sich genau in der Mitte der Hohle.

Ihr haftete etwas Unvermeidliches an.

EigentlichseltsamdaRsich so etwashier untenbildete und ebensaglitzerte wie
die Perlein einerAuster.ErneutbebtederBoden.Weiterobenwurdendie Menschen
vermutlichbereitsdurstigundverfluchterdie Windmuihlenmit besondergausdrucks-
starkenicksianischerFlichen.Dald es kein Wassermehr gab, war schonschlimm
genugAberwennauchdasBier ausgingwar die GeduldderLeutebestimmtschnell
erschopft...

Die Zauberer warteten darauf, dal3 er etwas unternahm.

NaschondachteRincewind Beginnenwir mit demFelsgesteinaswulteer tiber
Felsenund Hohlenin diesemLand?SolcheSituationerbrachtereineeigentiimliche
Freiheit mit sich.

WelcheEntscheidunger jetzt auchimmer traf - sie beschertehm auf jedenFall
Schwierigkeiten. Was bedeutete, daf3 er durchaus einen Versuch wagen konnte ...

»lch brauche Farbe«, sagte er.

»Woflir?«

»FUr das, was ich vorhabe«, sagte Rincewind.

»Wie war’s mit demjungenSalid?«meintederDekan.»Er betéatigtsichmanchmal
kiinstlerischWir kénntenihm einenBesuchabstatterund die Tir eintretenfalls es
notwendig sein sollte.«

»Und bringt Bier mitl« rief Rincewind den Zauberern nach.

Neiletteklopfteihm aufdie Schulter»Hastdu vor, Magieeinzusetzen?fagtesie.

»lch weild nicht, ob so etwashier als Magie gilt«, erwiderteRincewind.»Tretet
zuriick - fir den Fall, daf3 es nicht funktioniert.«

»lst es geféhrlich?«

»Nein, abervielleicht mul3ich losrennenphne zu sehenwohin ich laufe. He ...
das Gestein ist warm. Hast du das bemerkt?«

Neilette beriihrte es. »Ich verstehe, was du meinst...«

»lch muftedaan etwasdenken... Angenommenin einemLand hélt sichjemand
auf, der dort eigentlich gar nicht sein sollte? Was wirde geschehen?«
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»0Oh, ich nehme an, die Wache wiirde den Betreffenden festnehmen.«

»Nein, nein, nicht die Leute.WasunternahmealasLand?Ich glaube,ich brauche
noch ein Bier. Dann ergibt alles mehr Sinn ,..«

Die Zauberer kehrten zurtick.

»Wir konntennichtallzuviel auftreiben nur etwasTiincheundrote Farbeundeine
Dosemit etwas,dasschwarzg-arbeoderTeerélseinkdnnte« sagteeinervonihnen.
»Die Pinsel geben leider nicht viel her.«

Rincewindgriff nacheinemPinsel,derdenEindruckerweckte als hattemanmit
ihm einesehrrauheWandgetiinchtum anschlieBendamitdie Z&hneeinesziemlich
grofRen Tieres zu reinigen, vermutlich die eines Krokodils.

Im Zeichnenhatte Rincewindnie besondergute Leistungenerbracht.Dabeiwa-
ren grundlegendéiinstlerisché=ahigkeitenund der Umgangmit okkulter Kalligra-
phie Teil derfrihenAusbildungsphaseinesZauberersdochin RincewindsFingern
brachenrStifte und zerbréckelteKreide. Vielleicht lag esan seinertiefen Abneigung
dagegenDinge auf Papierzu bringen,die besseda bleibensollten,wo sie sich be-
fanden.

Neilette reichteihm eine Dose Putzweg.Rincewindtrank, tauchteden Pinselin
etwasdasschwarzd~arbeseinmochte undmaltedanneinigeumgedreht®&/ aufden
Kalkstein.Daruntersetzteer kleine Kreiseund stattetgedesV mit drei Punktenund
freundlich geschwungenen Linien aus.

Er trank erneutund sah,was er falschmachte.Es hattekeinenSinn, sich zu be-
mihen,der Realitatmdoglichstnahezu kommen.Es kamvielmehrauf denEindruck
an.

Immer wieder zog er den Pinsel Uber Stein und summte dabei vor sich hin.

»Weild jemand, wonach es aussieht?« fragte er (iber die Schulter hinweg.

»Erscheint mir ein wenig zu modern«, antwortete der Dekan.

Inzwischenwar Rincewindrichtig in Fahrt.JedeiNarr konntekopierenwaser sah
- oderauchnicht,wie im Fallevon Rincewind.Hier gingesdarum,ein Bild zumalen,
das sich bewegte und zum Ausdruck brachte, wie, wie, wie ...

Er brachteeszum Ausdruck.Er lief3 sich einfachvon Pinselund FarbedenWeg
weisen ...

»Nun,lield sich Neilettevernehmenysowie dasLicht darauffallt, undderganze
Rest... Es kénnte eine Gruppe von Zauberern sein ...«

RincewindschloBhalb die Augen. Vielleicht lag esdaran,wie sich die Schatten
bewegtenaberer muf3tezugebendalier bemerkenswergute Arbeit geleistethatte.
Er fugte der Darstellung noch etwas mehr Farbe hinzu.

»Siescheinerfastausdem Steinherauszutretensagtejemandhinterihm, doch
die Stimme klang gedampft.

Rincewindglaubtezu spiirenwie erin einLochfiel. Er hattebereitsaufdieseWei-
se empfunden, figewdhnlichdann, wenn er tatsachlich ein Loch fiel.Die Wande
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um ihn herumwarenverschwommenals strichensie mit hoherGeschwindigkeigin
ihm vorbei. Der Boden zitterte.

»Bewegerwir uns?«ragteer »Esfuhlt sichsoan«,entgegnet&rzkanzlerRince-
wind. »Aber wir stehen stilll«

»Wir bewegeruns,wahrendwir still stehen«murmelteRincewindund kicherte.
»Wie lustig!« Er schieltegliicklich auf die Bierdosehinab.»Von dem Bier daheim
haltmeinMagennicht mehralsein oderzweiKriigeaus,aberdiesesZeugkannman
wie Limonade trinken! Wehat die Fleischpastete ... 2«

Solautwie ein GewitteruntermBettundgleichzeitigsosanftwie zweimiteinander
kollidierende Souffles vereinten sich Gegenwart und Vergangenheit.

Sie enthielten ziemlich viele Personen.

»Was ist das?«

»Dekan?«

»Ja?«

»Du bist nicht der Dekan!«

»Wie kannst du es wagen, so etwas zu behaupten! Wer bist du?«

»Ughl«

»Bei den steinefressenden Kihen, was hat das Tier hier zu suchen?«

»Nein! Nein! Ich habe das niclgesagt! Er war's!«

»Erzkanzler?«

»Ja?«

»Ja?«

»Was? Wie viele seid ihr?«

Die Dunkelheit verwandelte sich in tiefes Purpur, das zu Violett mutierte.

»Seid endlich still und hért mir zu'«

Zu Rincewinds groRer Uberraschung kam man seiner Aufforderung nach.

»Seht nur, die Wande kommen naher! Dieser Ort versucht, nicht zu existieren'«

RincewindhatteseinenDienstan der Gemeinschaferledigt, drehtesich um und
lief Uber den bebenden Boden.

Nach einigen Sekundeniberholteihn Truhe,wasimmer ein schlechteZeichen
war.

Er horte Stimmenhinter sich. Zaubererrfiel esschwer,mit demBegriff »direkte
und unmittelbareGefahr«klarzukommenSie zogenjene Art von Gefahrvor, Giber
die mandiskutierenkonnte.Doch eineraschherabsinkend®eckebeanspruchtdie
Aufmerksamkeit selbst des streitlustigsten Zauberers.

»lch rette dich, Frau Allesweif3!«

»Durch den Tunnell«

»Wie schnell kommen die Wande deiner Meinung nach naher?«

»Sei still und laufl«

Ein groRRes rotes, pelziges Kanguruh hipfte an Rincewind vorbei.
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DerwechselhaftéorphismusdesBibliothekarshatteihn vortibergehenéh einen
Stalaktitenverwandeltyermutlichin der Annahme daf3sich einesolcheGestaltgut
zumUberleberin einerHohle eignete- allerdingsnichtin einerkaverne die schnell
kleiner wurde. Daraufhinschalteteder Veranderungsmechanismim Bibliothekar
auf ein morphisches Feld um, das vor allem hohe Geschwindigkeit erlaubte.

Mensch,TruheundKanguruhsausterdurchsLochin derKellerwandundendeten
in einem Haufen an der gegeniberliegenden Mauer.

AchzendeStimmenerklangenals Zauberemund Frauendurchdie Offnung spran-
gen. Einige von ihnen prallten gegenRincewind. Hinter der Wand knirschteund
knacktedasFelsgestein ein GerduschdasRincewindmit einemgeologischeW(ir-
gen verglich.

Etwasflog durchdasLoch undtrafihn amOhr,aberdaswar ein ehernebensachli-
chesProblemim Vergleichmit derFleischpastetalie einenSchweifausErbsenund
Tomatensol3e hinter sich herzog und Rincewinds Mund traf.

Eigentlich schmeckte sie gaicht so schlecht.

Die Fahigkeit,Fragenwie »Wo bin ich, undwerist daslch, dasdieseFragestellt?«
zu stellen,gehértzu den Dingen, die den Menschervon, sagenwir, Tintenfischen
unterscheidett Die Zauberewvon der UnsichtbarerUniversititwarenvielleicht die
intellektuelleCremeoderzumindestder zerebraleJoghurtihrer Generationund sie
brachtendiesesStadiuminnerhalbwenigerMinuten hinter sich. Mit gewisserkKon-
zeptenkommenZauberemgut zurecht.In demeinenAugenblickstreitensie Uberdie
richtige Form einesEntenkopfesundim néchstererfahrensie, dal3sie sichjahrtau-
sendelangn einemFelsenbefandenweil in seineminnerndie Zeit langsamewer-
strich. Dies st kein gro3esProblemfir jemandender einmaldenWeg zur Toilette
derUnsichtbarerUniversitatgefundernaf? EsgabwichtigereDingezu erortern als
sie am runden Tisch der B&hRen.

»Gibt es etwas zu essen?« fragte Ridcully.

»Es ist mitten in der Nacht.«

»Soll das heil3en, wir haben dabendessen verpal3t?«

»Die Abendessen von mehreren tausend Jahren, Erzkanzler.«

»Tatsachlich? Dann haben wir ja eine Menge nachzuholen, Stibbons.

Wie dem auch sei... Ein recht hiibsches Platzchen habt ihr hier ... Erzkanzler.«

Ridcully betontedasletzteWort mit gro3erSorgfalt,um denUnterschiedwischen
einem Erzkanzler und dem Erzkanzler zu verdeutlichen.

Erzkanzler Rincewind nickte briiderlich. »Danke.«

»FUr eine Kolonie, meine ich. Ihr habt euch bestimmt alle Miihe gegeben.«

21Allerdingsist daskein sehroffensichtlicherUnterschiedund esgibt sogareinigeinteressant&emein-
samkeitenzum Beispieldie Tendenzsichin schwierigenSituationerhinter einergro3enWolke aus
Tinte zu verbergen.

22pje im ersten Stock, mit der sonderbaren Gravitationsanomalie.
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»HerzlichenDank, Mustrum.Es ware mir eine Ehre, dir spaterunserenturm zu
zeigen.«

»Scheint nicht besonders hoch zu sein.«

»Das ist der erste Eindruck, ja.«

»Rincewind, Rincewind ... klingt vage vertraut...«, sagte Ridcully.

»Wir haben nach Rincewind gesucht. Erzkanzler«, warf Ponder geduldig ein.

»Ach? Er scheinthier gut zurechtgekommeau sein. Die frische Luft hat einen
Mann aus ihm gemacht, wie ich sehe.«

»Nein,Herr.UnserRincewindist diirr, hateinenstruppigerBartundeinenSchlapp-
hut, Herr. Erinnerst du dich®r sitzt da driben.«

Rincewind hob schiichtern die Hand. »Ah, ich«, sagte er.

Ridcully schniefte. »Na schéiomit spielst du da, Mann?«

Rincewind zeigte das Holzoval. »Es kam mit euch aus der Hohle. Was ist das?«

»Oh, ein Spielzeug, das der Bibliothekar gefunden hat«, sagte Ponder.

»Dannist ja allesklar«, meinteRidcully »MeineGiite,diesesBier schmeckiwirk-
lich gut. Ja.Bestimmtkdnnenwir viel voneinandeternen,Erzkanzlerlhr natirlich
mehr von uns. Was héltst dion einem Studentenaustausch ?«

»Gute ldee.«

»Dubekommssechs/on meinenwenndu mir dafureinenanstandigefRasenma-
her anbietest. Unserer isaputt.«

»DerErz...der.Erzkanzlemdchtedamitdarauthinweisendalidie Ruckkehmrecht
schwierigseinkodnnte,Herr«, sagtePonder»DurchunsereAnkunft hattensich hier
einige Dinge verandern sollen, aber das ist nicht geschehen.«

»EuerRincewindglaubte dalRer esregnenlasserkénnte,indemer euchhierher-
gebracht hat«, erklarte Bill. »Offenbar hat er sich geirrt.«

... bromm ...

»Ach, hor endlichauf, damitherumzuspielenRincewind«,sagteRidcully »Nun,
Bill, du kannstganzberuhigtsein.Als Zauberethabenwir weitausmehrErfahrung
alsihr und kennernviele Moglichkeiten,Regenzu beschwérenUberhaupkein Pro-
blem.«

... bromm ...

»Geh mit dem Ding nach draufRen, in Ordnung?«

Der Bibliothekar saf} oben auf dem Turm, mit einem Blatt auf dem Kopf.

»Seltsampichtwahr?«Rincewindlie’ dasHolzovalander Schnurbaumeln»ich
brauchenureinwenigdie HandzubewegenundschonschwingtdasDing im Kreis.«

»..ugh ..«
Der Bibliothekar nieste.
»... uak...«

»Ah ... jetzt bistdu ein groRenogel«,stellteRincewindfest.»Esgehtdir wirklich
ziemlich schlecht, nicht wahr? Nun, sobald ich deinen Namen genannt habe ...«
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Der Bibliothekarverandertadie Gestaltund bewegtesich sehrschnell.Innerhalb
kurzer Zeit geschah ziemlich viel.

»Ah«, sagteRincewindruhig, als esvorbei zu seinschien.»Nun, fangenwir mit
deman,waswir wissenlch kannnichtssehenVermutlichdeshalbweil meinMantel
die Augen bedeckt.Waswiederumden SchluRzulaf3t,daflich mit dem Kopf nach
untenhange.Du héaltst mich an den Fii3enfest. Bessergesagt:Du haltst mich an
einem Fuf} fest. Wir sind auf dem Turm, und das bedeutet...«

Rincewind unterbrach sich ursghwieg einige Sekunden.

»Na schén.Beginnenwir noch einmalvon vorn, und zwar damit, da3ich nicht
deinen Namen nennen werde«

Der Bibliothekar lief3 los.

Rincewind fiel einige Zentimeter tief auf die Bretter des Turms.

»Das war ein verdammt gemeiner Trick«, sagte er vorwurfsvoll.

»[]gh_«

»Sprechen wir nicht mehr dartiber, in Ordnung?«

Rincewind sah zum groRRen, leeren Himmel empor. Es sollte regnen.

Er hatteallesgetan,wasmanvon ihm erwartetepder?Und daseinzigeErgebnis
war, dal3die Fakultatder UU dort untenallem und jedemmit Herablassundpegeg-
nete.Die ZauberewareniberhauphichtimstandeRegernzu beschworenkir einen
richtigen,funktionierenderRegenzaubdrrauchtemanWolken. Am bestereigneten
sich dunkle Gewitterwolken, die der Wind n&her trieb.

Undwennesnichtregnetegabeswahrscheinlicmochimmerdieseschrecklichen
Strémungen, von denen er gehdrt hatte.

Eswarkeinschlechtetand.Hier gabesguteHiite,die meistenvonihnenziemlich
grof3. Er konntesparensich eine Farmim LeerenNichts kaufenund Schafehiten.
Man brauchtenur gelegentlichdie Wolle zu ernten.Truhewirde sichereinenguten
Schaferhund abgeben.

Allerdings... Das Wasserwar verschwundenalso keine Schafemehr, keine Far-
men.Verriickt, Krokodil Krokodil, die nettenDamenDarleenund Letitia, Reueund
seinePferde all die Leute,die ihm gezeigthatten wasmanesserkonnte,ohnesich
allzuoft zu Ubergeben ... Alles vertrocknete, zerfiel zu Staub ...

Er selbst ebenfalls.

HALLO.

»Ugh?«

»0 neing, stéhnte Rincewind.

HAST DU BEREITS DURST? »H6r mal, wer gibt dir das Recht...«

SCHONGUT. ICH MUSSUNTEN IN DER STADT EINEN TERMIN WAHR-
NEHMEN. DORT FINDET GERADE EIN KAMPF UM DIE LETZTE FLASCHE
BIER STATT. WIE DEM AUCH SEI: ICH MOCHTE DIR VERSICHERN,DASS
DU DIE GANZE ZEIT MEINE PERSONLICHEAUFMERKSAMKEIT GENIESST.
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»0h, danke.WennesZeit wird, mein Lebenzu beendenwendeich mich umge-
hend an dich, das verspredké dirl«

Tods Gestalt I6ste sich auf.

»Ganzschondreistvon dir, hier einfachso zu erscheinen!«ief Rincewindzum
brennendemdimmel empor.»Immerhinsindwir nochnichttot. Wir habennochim-
mer die Moglichkeit, etwaszu unternehmenWir kénntenzur Mitte reisen,unsdort
einengroRenEisbergbesorgerund ihn hierherschleppenDann hattenwir genug
WasserAllerdings muftenwir zuerstzur Mitte gelangenund ich weif3 nicht, wie
wir dasanstellensollen.Und wennschon!Solangenoch Hoffnung bestehtgibt es
Leben- schreibdir dashinterdie Ohren!ich finde einenWeg! Irgendwieschaffeich
es, diesem Land Regen zu bescheren!«

Tod war fort.

Rincewind schwang drohend déslzoval. »Und kehr blof3 nicht zuriick!«

»Ugh!«

Der Bibliothekar griff nach Rincewinds Arm und schniiffelte.

Dann bemerkte der Zauberer d8eruch ebenfalls.

Rincewindbenutzteeine vergleichsweisgrimitive Sprachejn der eskein Wort
fur »derGeruch,dernachdemRegenkommt«gab.Bei demVersuch,diesenbeson-
derenGeruchzu beschreiberhattemanauf Ausdriickewie »Feuchtigkeit«pHitze,
»Dampf« und vielleicht auch »Bléahungen« zurlickgreifen mussen.

Wie demauchsei:EsgabeinenbesonderefseruchnachdemRegenundin diesem
heiRen Land wirkte er wie ein kleines Juwel in der Luft.

Rincewindliel? dasHolzoval erneutkreisen.Es verursachtesin Gerduschdasfur
die geringe Bewegung viel zu laut klang, und der Geruch zog erneut heran.

Er drehtedasObjekthin und her,einenganzgewdhnlicherGegenstandusHolz,
der keine Markierungen aufwies.

Rincewind griff nach dem Endger Schnur und schwang das Oval noch einmal.

»Ist dir aufgefallen, dal3 ...«, begann er.

DasDing wollte nicht aufhdrenzu kreisen.Rincewindversuchtevergeblich,die
Hand sinken zu lassen.

»Ah ... ich glaube, es will geschwungen werden, sagte er.

»Ughl«

»Haltst du das fir klug?«

»Ughl«

»Interessanter Hinweis. Ooohk

Der Bibliothekar duckte sich.

RincewindlieR dasHolzovalkreisen Die Schnursaher nicht mehr,dennsiewurde
mit jeder Drehunglanger.Einige DutzendMeter vom Turm entferntrasteein Sche-
men durch die Luft, und die Distanz wuchs rasch.

Es gab ein Gerdusch wie eindiie LAnge gezogenes Brummen.
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Weit drau3eriiberder Stadtexplodierteder Schememit lautemKrachen.Trotz-
dem blieb etwasam Endeder Schnurhangen,etwas,daswie eine silbrige Wolke
aussahund einenSchweifausweil3enPartikelnhinter sich herzog.Eine Spiraleent-
stand und wurde immer breiter.

DerBibliothekarlagaufdemBauchundversuchtegdenKopf unterhaarigerArmen
zu verbergen.

Luft stromtefauchendam RanddesTurmsempor,trug Staub,Hitze und Wellen-
sittiche mit sich. Rincewinds Mantel flatterte vor seinem Kinn.

Eskamnichtin Frage die Schnurdoszulassenvermutlichwéreer dazuauchnicht
imstande gewesen - es sknn, das Etwas wollte, dal er es losliel3.

Dinn wie Rauch dehnte sich dipirale im Hitzedunst aus.

... Uberdie rote Wiisteund unbekiimmerté&kanguruhshinweg, und der Schweif
glitt Uberdie KiisteunderreichteeinegewaltigeBarriereausStiirmenunddie gegen-
einandekampfendenuftmassenerschmolzerfriedlich miteinander... die Wolken
gabenhre erhabendrozessiomm denletztenKontinentauf, brodelterverwirrt und
schleuderterersteBlitze, als sie die Richtunganderterund nicht mehrweit vor der
KistedahinzogensonderndemLandesinnerrentgegenstrebten) Und die Schnur
schoRausRincewindsHand und schabtehm dabeidie Haut von denFingern.Das
Ding, dasereinmalalsRassebezeichnehatte saustdort, under sahesnichtfallen.

Vielleicht lag es daran, dal3 sich Rincewind noch immer drehte.

SchlieRlichwurde die Gravitationstarkerals dasBewegungsmomentind er fiel
der Lange nach auf die Bretter.

»lch glaube, meine FiiRe brennen«, murmelte er.

Die tote Hitze hing wie ein LeichentuchilberdemLand. Der ViehzuchterClancy
wischtesichdenSchweiflvon der Stirn undwrangdenlLappensorgfaltigiibereinem
leerenMarmeladenglaaus.Sowie sichdie DingeentwickeltenmuRtemanfiir jeden
Tropfendankbarsein.Er hielt dasGlasbehutsamn einerHand,alser die Leiter der
Windmuhle hinabkletterte.

»Mit demBohrlochist allesin Ordnung,BoR3«,sagteer. »Esgibt nur kein Wasser
mehr.«

Reue schittelte den Kopf. »Sieh dir nur die Pferde an«, brummte er.

»Siehnur, wie sie sich hinlegen.Ein schlimmesZeichen.Daswar’s, Clancy Wir
sind durchdick und diinngegangenund diesist eindeutigzu dick. Wir solltendie
armenBiesterschlachtensolangesie nochein wenig FleischandenKnochenhaben
LK

Ein Windstofrif3 ihm denHut vom Kopf und blies einenseltsamerGeruchiber
die halbverdorrten Biische. Ein Pferd hob den Kopf.

Wolken stromteniber den Himmel, rollten Gbereinandehinweg wie Wellen an
denStrand.In ihrem Zentrumwogte eineblaulicheSchwarzejn deresgelegentlich
flackerte.
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»Bei allen Geistern,was ist dasdenn?«fragte Clancy Das Pferd standauf und
wankte zum Trog bei der Windmuiihle.

Unter den dahinrasenden Wolkechimmerte die Luft.

Etwas traf Reues Kopf.

Er blickte nachunten,horte ein leises»Plock«und beobachteteyie ein kleiner
Krater im roten Sand entstand.

»Dasist WasserClancy«,sagteer. »Esist verdammte$Vasserdasvom verdamm-
ten Himmel herabfallt!«

Mit offenemMund starrtersichdie beidenManneran,alsdasUnwetterheranwar,
Unruhedie Tiereerfaldteundsichroter Staubin Schlamnwverwandeltederbiszuden
Hften emporspritzte.

Dies war kein gewoéhnlicher Regen - dies war die Nasse.

Wie Clancyspatersagte Die zweitbestererdammteSacheandiesemTagwar, daf?
sie sich in der Nahe von héherem Gelénde aufhielten.

Die besteverdammteSachewar, daf3sie spaterwegendervielen Korkenihre ver-
dammten Hute wiederfinden konnten.

In diesemJahrhattemansichin Hebringeinbiermigefragt,ob die Regattebeider
Durre wirklich stattfindersollte. Aber sie war Tradition.

Viele Leutekamendeshallin die Stadt.Die Organisatoreihattenam Abendzuvor
im Hotel Idyllisch ausfuhrlichiberallesdiskutiertund vereinbart:Keine Sorge,die
Regatta sollte stattfinden.

EsgabeinzelneKategorienfur die Boote:von Kamelengezogenyon Segelnund
jeder Menge Optimismusangetriebenpund Schiffe mit Lochernim Boden- damit
die Crewihre Beinehindurchsteckenndlaufenkonnte Die zuletztgenannterBoote
erfreuten sich besonderer Beliebtheit, denn sie boten immer einen lustigen Anblick.

Zwei Mannschaftediefen beim HalbfinalefluRaufwartsals dasPublikumdunkle
Wolken bemerkte, die wie kochende Marmelade tber den Semaphorhiigel stromten.

»Buschfeuer«, sagte jemand.

»Bei Buschfeuern steigt weier Rauch auf. Komm ...«

Sowar dasmit dem Feuer:Wenn eins gesichtetwurde, liefen alle los, um eszu
I6schen. Feuer breitete sich wie ein Lauffeuer aus.

Als sie sich umwandten, erklang ein Schrei aus dem FluRbett.

Kopf anKopf kamendie Mannschafterum die FluBbiegungundtrugenihre Boote
mit rekordverdachtigeGeschwindigkeitSieerreichterdie Béschungkollidiertenin
demBemiihennachobenzu gelangenyerkeiltensichdortineinandemundsankerzu
Boden, wahrend Holz splitterte.

»Unterbrecht die Regattal« rief ein Steuermann. »Der Flul3 ... der Flul3...«

Und dann sahen es alle. Eine Flutwelle kamdimBiegung,und zwar recht lang-
sam,weil sie eineschwerelLastausBuschenKarren,Felsenund Baumenvor sich
herschob.
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Siedonnertevorbei,und dermobile Dammbkratztealle Hindernissezom Fluf3bett.
Dahinter flllte schaumendes Wasser den Fluf3 von einem Ufer zum anderen.

Die Regattawurde abgesagtEin FluR voller Wassereignetesich einfach nicht
dafr.

DasTor derUniversitatsprangauf. Zornige Leutestirmterhereinundhammerten
gegen die Wande.

Die Zauberewersuchtennicht auf denLarm zu achtenals sie eifrig in Blichern
blatterten.

»Habtihr etwaswie MachgutsEindrucksvollenTeiler?«fragteRidcully »Wasbe-
wirkt er?« erwiderte Erzkanzler Rincewind.

»Er entmischt zwei Dinge, wieum Beispiel ... Zucker und Sand.

Verwendet Nanu-Damonen.«

»Wohl eher Nanodamonen, seufzte Ponder.

»Oh, wie Bonza Charlies Hiibsches Sieb? Ja, so etwas haben wir.«

»Oh, parallele Evolution. Gut. Her damit, Mann.«

Erzkanzler Rincewind nickte einem Zauberer zu und lachelte dann.

»Denkst du daran, den Zauber ISglz anzuwenden?« fragte er.

»Genau! Ein Zauberspruch, ein Eimer Meerwasser, Uberhaupt kein Problem ...«

»Ah, das stimmt nicht ganz«, wandte Ponder Stibbons ein.

»Klingt meiner Ansicht nach perfekt, Mann!«

»Dafir ist viel Magie notwendig,Herr. Und die Damonenbrauchenetwa zwei
Wochen fir einen halben Liter, Herr.«

»Ah. Guter Hinweis, Stibbons.«

»Danke, Herr.«

»Aberdaliesnichtfunktioniert, mufikeineswegéeillendalleseineschlechtddee
war... Wenn doch endlich das Geschrei aufthdren wirde!«

Das Geschrei horte auf.

»Vielleicht haben dich die Leute gehort, Herr«, meinte Ponder.

Plack. Plack. Plack...

»Werfen sie Gegenstande aufs Dach?« fragte Erzkanzler Rincewind.

»Nein, dasist wahrscheinlicmur Regen«sagteRidcully. »Nun, vermutlich habt
ihr's bereits mit Verdunstung versucht...«

Er begriff plétzlich, dal ihm niemand mehr zuhérte. Alle sahen nach oben.

Aus demgelegentlicherPochenwurde ein bestandige®rasselnjetzt nicht mehr
untermalt von zornigen Stimmen, sondern von lautem Jubel.

Die Zaubererklemmtenkurz wie ein lebendigerPfropfenin der Tur, gelangten
dannnachdraufRenund sahen:WasserfloRR in solchenMengenvom Dach, dal3es
einen Kanal in den Rasen spiilte.

ErzkanzlerRincewindblieb abruptstehenund tastetenachdem Wasserwie je-
mand, der sich fragt, ob diderdplatte heif3 ist.
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»Aus dem Himmel?«fragte er und trat durchdennasservorhang.Er nahmden
Hut ab und drehte ihn, danstch der Regen darin sammelte.

Eine grolReMengehattesich auf demUniversitatsgelandand denangrenzenden
Stral3en eingefunden. Alle Gesichter wiesen nach oben.

»Und diese dunklen Dinger?« rief Erzkanzler Rincewind.

»Das sind Wolken, erklarte Ridcully grof3ziigig.

»Es scheinen verdammt viele zu sein'«

In der Tat. Uberdem Turm balltensie sichzusammemnd bildeteneinegewaltige
schwarze Masse.

EinigeLeutesenkterdenKopf langegenugumdie durchné&RteZauberemwahrzu-
nehmenJubelrufeerklangenPl6tzlichstandersieim Zentrumder Aufmerksamkeit,
wurden hochgehoben und auf Schultern umhergetragen.

»Sieglaubendalwir denRegenbeschworemaben!«ief ErzkanzleRincewind,
als man ihn ebenfalls hochhob.

»Werbehauptetdalwir ihn nichthierhergebrachtaben?erwiderteRidcully und
klopfte sich verschworerisch an die Nase.

»Ah ...«, begann jemand.

Ridcully drehte sich nicht einmal um. »Sei still, Stibbons«, sagte er.

»Bin still, Herr.«

»HOrtihr dasDonnern?dragteRidcully, als dumpfesGrollen Uiberdie Stadthin-
wegrollte. »Wir sollten besser in Deckung gehen ...«

Die Wolken tber dem Turm stiegen auf wie Wasser an einem Damm.

Pondervermutetespater,dal3 es an der besonderemMatur desBUTurmslag: Er
war klein und gleichzeitigenormhoch; dasGewitterversuchtegleichzeitig,anihm
vorbeizugelangen, tUber ihn hinwegzuklettern und ihn zu durchdringen.

VVom Bodenausgesehenschienersich die Wolken langsamzu 6ffnen. Sichtbar
wurdeein langer,gliihendeiSchachtgefullt mit demblauenDunstelektrischefEnt-
ladungen ...

Und dann knallte es.

Ein blauerBlitz traf denTurmin allen Héhengleichzeitig,waseigentlichunmog-
lich seinsollte.Holzstiickeund Wellblechteileflogendurchdie Luft undregneterauf
die Stadt herab.

Es zischte, und dann hdrte man nur noch das Rauschen des Regens.

Vorsichtig sahen die Leute wieder auf, aber das Feuerwerk war vorbei.

»Undsoetwasnennerwir Blitze«,sagteRidcully ErzkanzleiRincewinderhobsich
und versuchte Schlammvon seinemMantel zu streichen Unmittelbardaraufstellte
er fest, warum das nicht ging.

»Normalerweise sind sie nicht so groR«, fiigte Ridcully hinzu.

»0Oh. Gut.«
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Esscheppertelort, wo der Turm gestandetatte,und eineBlechplattewurdebei-
seitegeschobenZwei ruRgeschwarzt&estalterkamenzum Vorscheinund stitzten
sich gegenseitigEine von ihnen trug noch immer einenHut; Flammenzingelten
daran, konnten dem Regen jedoch nicht lange widerstehen.

Langsam wankten die beiden Gestalten den Zauberern entgegen.

Eine von ihnen sagte leise »Ugh« und kippte dann nach hinten.

Die anderaichteteeinentriibenBlick aufdie beidenErzkanzlemundsalutierte Ein
Funke l6ste sich von ihren Fingern und verbrannte ihr das Ohr.

»Ah, Rincewind«, sagte die Gestalt.

»Undwashastdu die ganzeZeit ibergemachtwahrendwir harteArbeit geleistet
habenhm?«fragteRidcully Rincewindsahsichlangsamum. Gelegentlichknisterte
es in seinem Bart, begleitet von blaulichem Flackern.

»Nun, eigentlichhat esdochganzgut geklappt,wennmanalles beriicksichtigt«,
sagte er und fiel der Lange nach in eine Pfitze.

Esregnete AnschlieBendegnetees. Und dannregneteesnoch etwasmehr.Die
Wolkendrangeltersichwie ungeduldigeCharterfligean der Kiste.Sie hattennicht
mehrsoviel Kraft wie vorher,undsie versuchtensichin einegiinstigeAusgangspo-
sition zu bringen,um ebenfallsins Landesinner&orzustof3enUnd sie regnetendie
ganze Zeit Uber.

Flutendonnerteniiber Felsenhinweg und schdumterdurch schlammigeNasser-
I6cher.Ein Volk winziger GarnelenderenWelt seit JahrtausendeauseinemLoch
untereinemSteinbestandeiatte wurdevon derNasseerfalitund zu einemSeege-
tragendersichschnellerausdehntegls ein Menschlaufenkonnte.Zunachsbestand
die Spezieswuswenigeralstausendndividuen,dochamnéchsteagwarenesschon
viel mehr.Selbstwenndie Garnelerihre Anzahlhattenfeststellerkdnnen- siewaren
viel zu sehr mit anderen Dingen beschéftigt.

In denneuenFlumindungegabesviel Schlick und viel unerwarteteNahrung.
Einige Fischebegannerort mit demExperimenteinersalzfreienDiat. Mangroven-
baume schickten sich im Zeitraffer an, die schlammigen Ufer zu erobern.

Es regnete weiterhin.

Dann regnete es noch etwas mehr.

Und danach regnete es.

Einige Tage spater.

Das Schiff schaukeltesanftam Kai. Aufgewirbelter Schlick verlieh dem Wasser
eine rote Farbe. Hier und dort schwammen auch Blatter und kleine Zweige darin.

»Ein oderzwei WochennachKeindingfjord, und wir sind so gut wie zu Hause,
sagte Ridcully »Ist praktisch der gleiche Kontinent«, meinte der Dekan.

»EininteressantdangerUrlaub«,lieR sichderDozentfir neueRunernvernehmen.

»Vermutlich der langsteliberhaupt«kommentiertePonder.»Hat Frau Allesweil3
Gefallen an ihrer Kabine gefunden?«
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»Mir machtesiiberhauphichtsaus,im Frachtraunzukampieren«sagtederOber-
ste Hirte grof3ziigig.

»Du meinstden Kielraum«, erwidertePonder.»Der Frachtraumist mit Opalen,
Bier, Schafen, Wolle und Bananen gefillt.«

»Wo ist der Bibliothekar?« fragte Ridcully »Im Frachtraum, Herr.«

»Ja, natirlich, dumme Frage. Nun, ich freue mich, daf3 er wieder er selbst ist.«

»Vielleicht lag es an dem Blitz, Herr. Hat ihn sehr lebendig werden lassen.«

Und an der Anlegestelle sal3 Rincewind auf Truhe.

Er hattedasseltsameGefuhl, daRetwasgeschehersollte. Es wurdeimmer dann
besonderschlimm,wenn nichts passiertedennesbedeuteteausirgendeinenson-
derbaren Grund, daf3 sich besonders grof3es Unheil anbahnte.

In einemMonatkonnteer wiederin der Universitatsbibliothelseinund- hurra! -
BichersortierenEin langweiligerTagnachdemanderenmit gelegentlichePhasen
ausLangeweile Er freutesichriesigdarauf.JedeMinute, die nicht vergeudetvurde,
war eine vergeudete Minute. Aufregung sollte ruhig anderen Leuten zustof3en.

Er hattebeobachtetwie dasSchiff beladerwurde.Eslag ziemlichtief im Wasser,
dennesgabsoviele icksianischeDinge, die manin anderenTeilen der Welt haben
wollte. Bestimmtkehrteesviel leichterzuriick,dennmankonntesich kaumirgend-
welcheverdammterDinge vorstellen die bessewarenals die verdammterDingein
Icksicksickslcks.

Rincewindbemerktesogareinige Passagierdgjie sich den Restder Welt ansehen
wollten, und die meisten von ihnen waren jung.

»He, bist du nicht einer von den ausléandischen Zauberern?«

Die Fragekam von einemjungenMann, der einengrof3enRucksackmit zusam-
mengerolitenBettzeudgrug. Er schienderimprovisierteAnfuhrereinerkleinenGrup-
pe &hnlichippigausgerustetdPersonerzu sein.In ihrengroRenpffenenGesichtern
stand ein Hauch Sorge.

»Das sieht man mir sofort anicht wahr?« erwiderte Rincewind.

»Ah ... mdchtest du etwas?«

»Glaubstdu, da3wir in jenemOrt namensKleindingfjord einenKarren kaufen
kénnen?«

»Ja, ich denke schon.«

»Weildtdu, ich und Clive und Shirl und Gerleenwir wollen nochweiterreisen bis
nach ...« Der junge Mann safch um.

»Bis nach Ankh-Morpork«, sagthirl.

»Ja,und dort verkaufenwir denKarrenwiederund besorgeruns einenJobund
sehen uns ein wenig um ... fur eine Weile. Was héltst du davon?«

Rincewind sah noch einige junge Leute iber den Kai marschieren.

SeitderErfindungdesDungkafers dergarnicht sehrweit entfernterfundenwor-
den war - hatte kein Geschopf jemals soviel getragen.
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»Das Reisefieber scheint setmsteckend zu sein«, meinte er.

»Keine Sorgel«

»Aber... ah ..«

»Ja, Kumpel?«

»Bitte horauf, dieseMelodiezu summenEswar nurein Schafundich hab’snicht
einmal gestohlen ...«

Jemandklopfte ihm auf die Schulter- Neilette. Letitia und Darleenstanderhin-
ter ihr und lachelten.Auch um zehnUhr morgenstrugensie mit Paillettenbesetzte
Abendkleider.

»Rilckeinwenigzur Seite« sagteNeiletteundnahmneberRincewindPlatz.»Wir
dachten.. Nun,wir sindgekommenum dankeflr alleszu sagenundso. Letitia und
Darleen wollen mir dabei helfen, die Brauerei wieder zu eréffnen.«

Rincewind sah zu den Damen auf.

»lch hab's satt, dal3 man Bierdosen nach mir wirft«, sagte Letitia.

»Vielleichtkbnnenwir demvon unsgebrauterBier eineattraktivereFarbegeben.
Esist so...« Siewinkte verargerimit einergrolierHand,anderviele Ringeglanzten.
»... aggressiv maskulin.«

»Rosarotware nicht schlecht«schlugRincewindvor. »Undihr kénnteteine ein-
gelegte Zwiebel an einem Stébchen hineintun.«

»Verdammtgute Idee!« sagteDarleenund klopfte dem Zaubererso wuchtig auf
die Schulter, dal’ ihm der Hut lGber die Augen rutschte.

»Mdchtestdu nicht bleiben?«ragte Neilette.»Du siehstauswie jemand,demes
nicht an Einféllen mangelt.«

Rincewind dachtelber das verlockendeAngebot nach und schitteltedannden
Kopf.

»Danke,aberich bleibe bessetbei den Dingen, von denenich etwasverstehe«,
erwiderte er.

»Aberesheilftdoch,daldu mit Magie nicht gut zurechtkommst«yvundertesich
Neilette.

»Ah, ja«, bestatigteRincewind.»Mit Magie nicht gut zurechtzukommen davon
verstehe ich eine Menge. Trotzdem vielen Dank.«

»LalR mich dir zum AbschiedeinendickenKuf3 geben«sagteDarleenund griff
nachderSchulterdesZauberersAus denAugenwinkelnsahRincewind,wie Neilette
mit dem FuR aufstampfte.

»Schongut, schongut!« entfuhresDarleen Sielie3 die Schultedos undhumpelte
fort. »Ich wollte ihn doch nicht beiRen!«

Neilette hauchte Rincewind ein KiiRchen auf die Wange.

»Besuch uns, wenn du in der Gegend bist«, sagte sie.

»Dasmacheich bestimmt«erwiderteRincewind.»Ich halte dannnachKneipen
mit malvenfarbenen Sonnenschirmen Ausschau, in Ordnung?«
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Neilettewinkte, und Darleenmachteeineamuisanté&este als sie fortgingen- und
fast gegen einige in Weil3 gekleidete Manner stiel3en.

Einer von ihnen rief: »He, da igtr ... Verzeihung, die Damen ...«

»0Oh, hallo, Charley, Ron ...«, grifdte Rincewind, als sich die Kéche ndherten.

»Habegehdrt,dalRdu unsverlalit«,sagteRon. »Eswarenicht fair, dich gehenzu
lassen, ohne dir vorher die Hand zu schitteln, meinte Charley«

»Die Pfirsichnellie war ein Bombenerfolg«, verkiindete Charley und strahlte.

»Freutmich«, entgegnetd&incewind.»Und esfreut mich, dich sofréhlich zu se-
hen.«

»Eskommt noch besser«sagteRon. »Wir habeneine neueSopranistinbekom-
men.Sieist sehrvielversprechendnd... Nein, ich Uberlassesdir, ihrenNamenzu
nennen, Charley«

»Dora Dessert«sagteCharley Ein breiteresGrinsenhétte die obereHalfte des
Kopfes von der unteren getrennt.

»Dasbietetausgezeichnetddglichkeiten«meinteRincewind »Am bestermacht
ihr euch sofort an die Arbeit und fangt an, Sahne zu schlagen.«

Ronklopfte ihm auf die Schulter»Wir kénntennochjemandenn der Kiichege-
brauchen. Ein Wort von dir gentigt, Kumpel.«

»0Oh,dasist sehrfreundlich,undich versprecheémmeraneuchunddasOpernhaus
zu denken, wenn ich ein Papiertaschentuch benutze, aber...«

»Da ist erl«

Der Gefangniswarteund ein Wachterliefen iberdenKai. Der Warterwinkte be-
ruhigend.

»Alles in bester Ordnung, du brauchst nicht wegzulaufen!« rief er.

»Du bist begnadigt!«

»Begnadigt?« wiederholte Rincewind.

»Ja, genaul« Der Warter erreichte ihn und rang nach Atem. »Vom ...

Premierminister..unterschriebendyrachteer hervor.»In dembDokumentheildtes

.. dal3du ein guterBurschebist ... und nicht gehdngtwerdensollst.«Er strafftedie
Schultern»DerGaIgerkamejetztohneh|m|chtmehrln Frage Eswardieverdammt
beste Flucht, die wir verdammt noch mal seit Blechkopf Billy hatten!«

Rincewind starrte auf das offizielle Briefpapier aus dem Gefangnis.

»Gut«,murmelteer. »Wenigstengjibt esjemandengder glaubt,daf3ich dasbléde
Schaf nicht gestohlen habe.«

»0h, alle wissen,dalR du es gestohlenhast«,sagteder Warter gliicklich. »Aber
nachderFluchtundderVerfolgungsjagd.. Nun, Blaui hier meint, er hattenie zuvor
jemanden so laufen geseheie dich!«

Der Watrter stieBRincewindfreundschaftlichgegenden Arm. »Du hastechtwas
drauf, Kumpel. Aber beim nachsten Mal erwischen wir dich!«
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Rincewindsahverwirrt auf dasBegnadigungsschreibdrinab.»Soll dasheif3en,
ich bekommedies hier, weil ich gewissermalfiegute sportlicheLeistungengezeigt
habe?«

»KeineSorgel«sagteder Warter.»Undesgibt einenganzerHaufenvon Farmern,
die dir mitteilen, daR3sie sich gernvon dir ein Schafstehlenlassenwenn sie daftir
eine Zeile in der Ballade bekommen.«

Rincewindgabauf. »Wassoll ich sagen?<«erwiderteer. »Du hasteine der besten
Todeszellendie ich kenne,und mit Todeszellerhabeich Erfahrung.«Er sahdie Be-
wunderungin den Gesichternder beidenMéannerund dachtedaran,daf er Gliick
gehabthatte- vielleicht konnteer diesesbesonder&liick an andereHaftlinge nach
ihm weitergeben.

»Ah ... ich wareeuchdankbarwennihr die Zelle in inremgegenwartigeZustand
belassen kdnntet. Insbesondere die Decke sollte nie neu gestrichen werden.«

»KeineSorge Hier, dasist fiir dich.«Der WarterreichtedemZaubererinin Ge-
schenkpapier gehiilltes Packchen. »Wir kbnnen jetzt nichts mehr damit anfangen.«

Rincewind 6ffnete das Packchen und fand darin einen Hanfstrick.

»Mir fehlendie Worte«,sagteer. »Wie aufmerksambDasDing kannich bestimmt
gut gebrauchenUnd wasist das?Brote?«»Erinnerstiu dich an dasklebrigebraune
Zeug,dasdugekochthast?dragtederWarter.»Nun,die Jungshaberesprobiertund
gabenalle dengleichenKommentarab: >Béh!< oderso ahnlich. Aber dannwollten
sie alle nochetwasmehr,und wir habenversuchtselbstwaszusammenzubrutzeln.
Ich spielemit demGedankendie Spezialitatauf denMarkt zu bringen.Du hastdoch
nichts dagegen, oder?«

»Oh, von mir aus gern. Keine Sorge.«

»Herzlichen Dankl«

Jemand anders naherte sich, als Warter und Wachter davoneilten.

»Du kehrstheim, wie ich horte«,sagteBill Rincewind.»Willst du nicht hierblei-
ben?ich habemit deinemDekangesprocherkr hatsichsehrlobendiiberdich gedu-
Bert.«

»Tatséchlich? Was hat er gesagt?«

»Er meinte,ich kdnntevon Glick sagenwenndu irgendwelcheArbeit fir mich
erledigst«, antwortete Bill.

Rincewind lie3 den Blick Uibettie regennald glanzende Stadt schweifen.

»Esist ein sehrfreundlichesAngebot«,sagteer. »Aber ... oh, ich weil} nicht...
sovielSonnedasMeer,Brandungund Strand... Eswéarebestimmmichtgutfir mich.
Trotzdem vielen Dank.«

»Bist du sicher?«

»Ja.«

Bill Rincewindstrecktedie Hand aus.»Keine Sorge«,sagteer. »Ich schickedir
eineKartezumnéachstersilvesterfestindauf3erdenileidung, die nichtrichtig paf3t.
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Jetztsollteich besserzur UniversitatzuriickkehrenDie ganzeFakultatist damitbe-
schaftigt, das Dach abzudichten ...«

Und das war’s.

Rincewindblieb nocheineWeile sitzenundbeobachteteyie die letztenPassagiere
anBord gingen.Dannsaher sichnocheinletztesMal im verregnetetdafenum und
stand auf.

»Komme, sagte er.

Truhe folgte ihm Uber die Laufplanke, und sie kehrten heim.

Es regnete.

Wassepléatschertén altenFlu3betterundtrat iberdie Ufer, bildeteeinkomplexes
Muster aus Pfutzen, Teichen und Bachen.

Noch mehr Regen fiel.

Unweit der Mitte desletzten KontinentsgischtetenWasserfélleliber die Seiten
einesgrof3enroten Felsensyon dem Dampfaufstiegund der an einenzehntausend
Jahrealten Sommererinnerte.Ein nackterJungesafRdort im GeéasteinesBaums,
zusammen mit drei Baren, mehreren Opossums, vielen Papageien und einem Kamel.

Abgesehen von dem Felsen, schien die Welt ein gewaltiger See zu sein.

Undjemandwatetedurchihn: ein Alter mit einemledernerBeutelaufdemRicken.

DasWassetreichteihm bis zur Hifte, als er stehenblielund zumHimmel empor-
blickte.

EtwasgeschahDie Wolken drehtensich, und esentstandein silbrigesLoch, das
bis zum blauenFirmamentreichte.Ein seltsamesserauschertonte:Es klang nach
langgezogenem Donnergrollen.

Ein PunkterschierundwurdegréRerDer MannhobeinendurrenArm, undplétz-
lich hielt erein Holzovalin denFingern.Die Schnurdaranklatschteandie Handdes
Alten.

Der Regen horte auf.

Die letztenTropfenhammertereinenRhythmus dermitteilte: Wir kehrenzuriick,
denn jetzt wissen wir, wo dhist...

Der Junge lachte.

Der Alte sahauf, bemerkteihn und lachelte.Er schobdas Holzoval hinter die
Schnuran seinerTaille und griff dannnacheinemBumerangmit mehrFarben,als
der Knabe jemals zuvor an einem Ort gesehen hatte.

Der Mannwarf dasObjektundfing esauf. Er wiederholtediesenVorgangmehr-
mals, blickte dann zur Seite und vergewisserte sich, dal3 ihn der Junge beobachtete.

Erneut holte er aus und schleuderte den Bumerang nach oben.

Er saustggenHimmel undstiegimmerweiterauf, flog tiberdenPunkthinweg,an
demgewdhnlicheGegenstanddemZug derSchwerkrafinachgeberSeltsamerweise
wurdeer auchgréRer.Die Wolken glitten beiseite,um ihn passiererzu lassenUnd
dann verharrte er, als ware @btzlich an den Himmel genagelt worden.
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Die Wolkenverhieltensichwie Schafedie zurWeidegetrieberunddortsichselbst
Uberlassemwordenwaren: Sie zogenhin und her. Das Licht der Nachmittagssonne
glitt anihnenvorbeiund liel? stilles Wasserfunkeln. Der Bumeranghing weiterhin
amHimmel,undderJungeglaubte dafmanein neuedNort fiir die Beschreibungler
glihenden Farben brauchte.

Er sahwiederzumWasseundprobierteeinandere$Vort aus.SeinGrol3vatehatte
esihn gelehrt,und der hatteesvon seinemGrofRvatererfahren- seitvielen tausend
Jahren hiutete man es fur einen ganz bestimmten Zweck.

Es bedeutete: der Geruch nach dem Regen.

Es hatte sich gelohnt, darauf wmarten, fand der Junge.

253





